J.  E  T  T  E  R  A. 

NELLA  QUALE 

Tengono  efpreffi  colle  figure  in  rame , 

e  dilucidati  colle  Annotazioni, 

« 

DAL 

P.  D.  GIANGRISOSTOMO  SCARFO^ 

DOTTOR  TEOLOGO  BASILIANO, 

var)  antichi  Monumenti^ 
O  P  E  R  A, 

DEDICATA 

'All'  Emmeìttiff,  e  Reverendtfs.  Principe  Signor  Cardinale 

D/ALESSANDRO  ALBANI, 

Degnifmo  Nipote  del  Gran  Pontefice  CLEMENTE  XU  di 
glorioja  memoria^  e  Protettore  vigilanti  Urna 
della  Corona  di  Sardegna^ 


IN  VENEZIA,  MDGGXXXIX. 

Per  Bonifacio  Viezzeri . 

CON  LICENZA  D  E'  SU  P  E  R  l  0  R  I. 


chi; 


Eminentìfs. ,  e  Reverendifs.  Principe . 


Ado  io  meco  ftep  divi- 
fando  y  EminentilEmo ,  e 
Reverendiflimo  Principe  5  di  ejjer  al- 
tiffmo  il  giogo  della  Virtù  :  perocché 
sdegnando  Ella,  in  guifa  di  Acquila; 
'  di  far  il  nido  in  luogo  palu/lre ,  alle 
più  erte  cime  de'  ]Monti  e/pone  i  fi- 
'glj ,  affinchè  da  vicino  eglino  il  Sole 

A    2  mi- 


(IV) 

mirando  ,  affìiefacctano  là  fumila  al 
T{_aggio  y  cU  ejfer  ne  dee  giudice  del- 
la loro  legittima  difcendew^a  .  Quiti' 
di  è ,  che  gli  favoleggiatori  nello  feu- 
do di  Achille  dipinfero  un  JMonte  , 
che  femhrava  colla  fronte  minacciar 
da  vicino  le  Jlelle ,  alla  cui  fommità 
per  afpro ,  ed  angiifto  calle  Jl  perve- 
niva 1  e  quivi  ritrovava/i  la  vera 
Virtù  in  luogo  di  fua  quiete ,  e  trion- 
fo ,  perchè  appoggiata  co  piedi  alle  chio- 
me  di  una  gran  palma .  Certo  prefagio 
per  avventura  quejlo  fi  fu,  chelaVirtu 
vera^  o  /ia  JMorale,  o  fia  Salutare  > 
che  la  Sapien<7a ,  io  dico ,  o  Jla  Umana , 
0  Jia  Divina ,  ne  abbia  Ella  la  fua 
ferme<^<^a,  il  fuo  ripofo ,  il  fuo  trion- 
fo nella  cima  de'  IS/lonti  Albani ,  /le- 
come  ne  rapprefenta  la  Stella  Albana 
colla  fua  Luce ,  quale  Jl  èjimbolo  del- 
la 


là  Scienza,  non  altr mente  che  laOfcui 
rità Jlmholo  della  Ignoranza. 

Di  quejla  mia  conghiettura  teflimoz 
nio  chiarijfimo  aW  Univerfo  ei  mi  fa- 
rà il  Gran  Pontefice  Clemente  Xl, 
'Doflro  Zio  ,  dato  da  Domeneddio  alla 
fua  Chiefa  e  per  abbattere  i  vi<7/^  e 
per  far  riforgere  la  Virtù ,  e  per  illu^ 
Jìrarla  colle  fue  fegnalate  Opere  :  del- 
le  quali  ebbi  la  fortuna  io  di  Jludiar 
le  Omelie  Jìampate  ,  e  ammirar  di 
fpe%ioJlJJlmo  carattere  e  in  Latino  ; 

in  Ebraico ,  le  fcritte  a  penna  nella 
'biblioteca  Vaticana  :  laddove  ho  con- 
fiderato  il  JMedaglione  di  oro ,  ingegno- 
f amente  formato  dalla  l\epubblica  di 
fforimberga  col  fuo  Capo  ,  e  motto 
dintorno  \ 

lAlbanu  coluere  Patres,nunc  maxima  remm 
Roma  colit.  ' 

Voi 


(.VI  > 

l^QÌ ,  Eminentifs.  Signore ,  deghijjlmo  fu9 
Hipote  vi  date  tuttodì  a  vedere  ': 
chiaramente  dimojìrando  a  chi  tiene  la 
fgrte  dì  contemplar  davicino  le  vo- 
Jìre  I\egali  opera<^ioni  ;  di  ejferne  Jìa- 
ti  i      y^^^  Eroici  penf amenti  tutti  ^ 
tutti  fuggellati  nel  più  bel  fiore  de* 
S^ojìri  generojl  /piriti  :  nelF  Animo 
3)oftro  veggendojl ,  come  in  uno  vago^ 
fpecchio ,  i  riflejji  limpidijfimi  delle  fue 
fuhlimifjlme  idee  :  nella  conchiglia  del 
yofìro  Cuore  Jiillate  le  rugiade  più  pre- 
gevoli dello  fuo  Umano ,  e  Divino  fa- 
pere  .  La  vojlra  lingua  rajfomigliar 
Jì  può ,  fen<^a  temenza  di  adula<^ione; 
fila  f amo  fa  lira  di  Orfeo  ^  che,  fecon- 
do lo  fentimento  di  JManiliOy  rapiva  , 
in  Terra ,  e  tronchi ,  e  fajji ,  e  fiere  ;  é 
in  Cielo ,  dove  infigneji  tra/portata  s  fi 
tirava  dietro  le  Stelle. 

Tunc 


(VII) 

Tunc  fylvas ,  6c  {àxa  trahens  ;  ilunc 
fì^ra  diicit. 
Voi  con  Jìoir  di  fenno  ,  e  con  efprej- 
Jloni  naturali  della  più  jina  eloquett- 
t^a  >'  alt  improvvifo  ne  favellate  del- 
le più  fcelte  erudi<7Ìoni  sì  /acre ,  cò- 
me profane delle  Jìorie  sì  antiche  , 
come  moderne  >  delle  facoltà  più  figno- 
riliy  Filofoficay  Cronologica,  Mitolo- 
gica ,  Simbolica ,  diafonica ,  AJlrono- 
mica ,  Geografica  ,  Politica  ,  Anti- 
quaria ,  e  Diplomatica .  Voi  vivo  I\,ag- 
gio  della  Stella  Albana  ,  ravvivate 
le  fcien<^e  più  dilettevoli  ,  unico  in 
^oma  oggidì  ejjendo  che  coltivate  , 
e  mantenete  vivo  lo  Jiudio  de' Monu- 
menti della  lyeneranda  Antichità  :  nel- 
la vojira  mente  imprejfa  ojfervando- 
Jì  una  inchina^ione  naturale  alla  conì- 
prenfione  delle  antiche  memorie .  E  fe 

la 


(  vili  ) 

la  favolo/a  tra/migrazione  delle  Ani- 
me ,  quale  ammettevano  gli  Gentili  ; 
e  noi  con  tutta  ragione  crediamo  fai' 
fa^  qual  ella  realmente  Jì  ef  fojfe  re- 
putata vera  y  io  francamente  affer- 
merei che  t  Anima  di  Giulio  Ce/are 
il  vojìro  Corpo  informajfe .  Queir  Eroe 
I{omano ,  che Jì  fuol  delineare  con  una 
Stella  fui  CapOt'  nobile  infegna  della 
voftra  famiglia,'  ammirata  dal  Popo- 
lo I{omano  ,  tra  i  giuochi ,  che  per 
Lui  Jl  facevano ,  fecondo  gli  rapporti 
di  C.  Svetonio  Tranquillo  nella  Vita 
del  JMedeJìmo  :  Siquidem  ludis  ,  quos 
primo  confècratos  ei  heres  Auguftus  ede- 
bat.  Stella  crinita  per  {èptem  dies  con- 
tinuos  fulfiti  fe  vorremo  dar  fede  a  ciò 
che  fcrive  di  Lui  L.  Anneo  Lucano 
nel  Libro  IX.  dellct  fua  FarfagUa  > 
ne  ritrovava  tutte  le,  fue  deli<^e  nella 

conz 


a  dir  vale  ,|  delle  Romane  Anti- 


Sigeafque  petit ,  famae  mi  rat  or 
arenas. 

Et  Simoentis  aquas  ^  &  Grajo 
nobile  bufto 

Rhetion ,  &:  multum  debentes 
vatibus  umbras. 

Circuit  exuftae  nomen  memo- 
rabile Trojae , 

Magnaque  Phoebei  quaerit  ve- 
ftigia  muri. 

Jam  fil vae  fteriles ,  &  putres  ro- 
bore  trunci 

Aflarici  prefière  domos,  &  tem- 
pia Deorum 

Jam  laffa  radice  tenent  :  ac  to- 
ta teguntur 


B 


Per- 


Pergama  dumeti s  :  etiam  peitie*^ 

re  ruinae. 
Afpicit  Hefiones  fcopulos,  fyl- 

vafque  latentes 

Anchifae  thalamo3  :  cpo  judex  fede- 
rit  antro  : 

linde  puer  raptus  Cacio  :  quo 
vertice  Nais 

Luferit  Oenone  :  nullum  eft  fi- 
ne nomine  faxum. 

Voi  illujìrate  il  nojlro  f ecolo  :  peroc- 
ché colle  piìi  e/atte  diligente  in  Pae- 
fi  a  noi  rimotijfimi ,  r acqui ft afte  moU 
tiJTme  /culture  Greche  >  facejìe  ve- 
nir  da  Marjìglia  due  Erme  di  Fi- 
ìofofi  antichi  ,  già  piMlicate  nella 
\Mifcella^^a  dello  Sponio  >  ne  r acco- 
glie fte  fen%a  rifparmio  alcuno  di  fpe- 
fe  un  gnm  te/oro ,  eh'  ammirafi  pre- 
fentemente  nel  Campidoglio  ,  quivi 


{  XI  ) 

ripoflo  àalh  magnanima  Liheraìità 
del  l\e^nanTe  fommo  Pontefice  Ck- 
menté  XIL  cui  nggiugnefle ,  a  fecon- 
da del  voflro  Genio  ,  inchinato  al 
pubblico  diletto  degli  Eruditi  ;  le  al- 
tre  numero/e  impre^%abili  rarità  di 
lapide  fcritte  Cronologiche,  Milita- 
ri ,  e  di  ogni  altra  clajje .  In  ixtrj 
luoghi  ordinajìe  Voi  /cavi ,  e  Vi  riu- 
fcì  di  trovar  fortunatamente  flatue, 
bu/ii,  baffirilievi ,  e  colonne  di  pre- 
%iofl  marmi  y'  trovafie  prejfo  ali  an- 
tico Porto  di  An%io  oggi  h[ettuno , 
belliffimi  mufaici ,  che  non  fi  potè" 
fon  per  l'écqua  dellMare,  traf por- 
tare in  Terra ,  fe  non  alcuni  pe^j- 
:  bufli  di  Adriano,  e  di  Setti- 
mio Severo  i  Iconografia  del  Tempio 
della  Fortuna  An\iatà ,  e  fldtue  bel- 
liffime ,  di  Efculapio ,  di  Giove  To- 

B    2  nan- 
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nanfe ,  "è  di  M.inerva  >  è  4.  Afe  in 
hafe  di  marmo  rotonde,  colle  figure 
e  lettere ,   in  ima  fola  delle  quali 
quejìe  non  fi  leggono  y  di  t^ettimo , 
de  Venti ,  la  Ignota ,  e  quella  della 
Iranqiiillìtà  :  fulle  quali  coloro  che 
felicemente  prende%nn  porto,  faceva- 
no i  fctgrifi^j  :  r Accordandomi  a  que- 
fio  propofito  di  aver  letto  nel  fecon^ 
do  Tomo  de' Viaggi  di  Geòrgie  W^e- 
ler  Inglefe  ,  laddove  defcrivonfi  le 
fahbriche  fatte  in  Atene  per  ordine 
dell'  Imperatore  Adriano/  il  rappor- 
to di  una  Colonna  ottangolare  ,  in 
me^'^o  della  quale  vi  fono  le  figU" 
re  e  nomi  di  otto  Venti  :  efprejfo 
Jlmiglidntemente  in  quel  Tomo  ,  lo 
edificio  rotondo  circondato  di  Colon- 
ne della  Lanterna  di  Demo/iene  :  fui 
qual  difegno  antico  fembrami  formata 

la 


(XIII) 

la  Cappella  ,  fatta  da  Bramante  nel 
me'^^o  del  primo  Chiojlro  di  cotejìi 
Padri  Francefcani  in  S,  Pietro  JMon- 
torio  5  nel  JMonte  Gianicolo ,  a  memo- 
ria della  CrocifiJJìone  di  S,  Pietro 
Apojìolo  >'  trovajìe  injìgni  ifcri%io- 
ni ,  come  quella  de'  Liberti  Cef aria- 
ni ,  e  del  Calendario ,  e  altre  rarità  / 
^fprejje  con  accurate  ,  e  fplendide  in- 
dujìrie  ,  in  eleganti ,  e  nobili  intagli , 
e  defcritte  eruditijftmamente  dal  Pa- 
dre Giufeppe  I{occo  Volpi  della  ve- 
nerabili (fìma  Compagnia  di  Gesù  ,  nel 
ter%o  Pomo  dell'  Antico  Lji^io  Pro- 
fano e  Sacro.  Voi  ,  fin  dalla  fanciiil- 
*  le'^^a  vojìra  più  tenera  fpofato  colla 
Sapienza  /  unque  mai  abbandonale  lo 
eJJerci<^io  delle  lettere ,  ritogliendo  dal- 
de  dolce<-(^e  del  fonno ,  dalle  occupa" 
^ioni  degli  affari  Politici,  dagli' nvi- 

ti 


(  XIV  ) 

ti  delle  più  dilettevoli  comodità  ,  pa^ 
recchie  ore  al  giorno  y  le  impiegate  a 
Jludj  delle  più  profonde  cogni'^ioni  del- 
le antiche  memorie  :  conferendo  fo- 
ventemente  le  vojlre  nuove  f coperte  coi 
più  rinomati  Profejf ori  delle  Antichi- 
tà Greche ,  e  ì\omane  .  hlon  laf eia- 
te  intanto  di  protegger ,  Argo  occhiu- 
to ,  in  tutte  le  fue  bifogne  ,  la  Coro^ 
na  della  Sardegna .  Voi  nel  tejiè  ac- 
cennato Porto  edificar  facefte  ,  con 
idee  veramente  Augujìe ,  uno  Pala- 
gio di  veduta  sì  bella  ,  che  non  è  ad  al- 
tro pareggiabile  :  il  cui  ampio,  eva- 
ghijftmo  prof  petto ,  e  per  IVLare ,  e  per 
Terra  ,  a  quello  della  fommità  del 
IMonte  Albano  ,  di  cui  nelt  ottavo 
L^ibro  cantò  iVl.  Valerio  IMar^iale  : 
Hoc  Tibi  Palladiae,  feu  collibus 
uteris  Albae , 

Ge- 


(  XV.) 

Cstfar  ,  &  hinc  Triviam  pro- 
fpicis;  inde  Thetin^ 

fen%a  dubbio  Jl  rqffomiglia .  La  vo- 
Jìra  e  grande  e  f celta  Biblioteca  y 
gli  difegni  sì  di  I\affaele  ,  come  di 
altri  pili  eccellenti  Dipintori;  fono  in- 
verità per  tutte  le  parti  ammirabili  . 
//  vojìro  JMnfeo  è  abbondantemente  ador- 
no di  tali  e  tante  Jlngolarità ,  che  colui 
che  no  7  vede ,  nollo  può  concepir  cer- 
tamente :  ricco  veggendoji  di  ta<^Me 
di  agata  orientale  antiche  ;  di  hujìi  di 
metallo  al  naturale  di  Greci  JMaeJlri 
inimitabili  s  di  vafi  di  porfido  rojfo  , 
di  porfido  verde ,  e  di  alabafiri  orien- 
tali ritrovati  con  ojfa  bruciate  di  anti- 
chi Perfonaggi  :  coje ,  le  quali  fervono 
e  per  ornamento  di  I{oma ,  e  per  ac- 
cref cimento  di  erudi<Tioni  nuove  d  Let- 
■  terati  odierni.  Il  teforo  de' Medaglioni 

da 


( 


(XVI; 

da  Voi  raccolti,  fan  divenire  flupidi 
coloro  eh'  anno  la  fortuna  di  vederli  . 
Impreja  di  follevato  ingegno ,  degna  fo- 
lamente  di  m  Principe  dotto  in/ìeme- 
mente  e  magnanimo  ,  qual  Voi  ne  fle- 
tè ,  Jludiofijftmo  J\icercatore ,  e  gelojìf- 
Jimo  Cufìode  delle  memorie  più  fegna- 
late  degli  Eroi  defecali  trafandati  ; 
le  virtuofe  a<^ioni  de' quali  vi  fervono 
per  ifpecchio ,  an<^i  per  iflimolo  di  onor 
fommo  ne'  vojlri  commendevoli  ajjunti . 
Voi  fletè  T  unico  JVlecenate  de'fiudiojl. 
Ilaria  e  maejlofa  e  gentile  del  vojiro 
Volto  efprime  baflevolmente  le  grande<7- 
(Tfe  del  vojlro  Animo  fopraggrande ,  ca- 
gionando nello  mede/imo  tempo  in  chi 
vi  mira  e  riveren<^a  e  diletto  :  non 
altrimente  che  le  aure  empion  di  riden- 
te gioja  gli  fiori ,  mentre  gltnchina- 
no .  Spirito  nobilijjmo  ^  le  voftre  fat- 


te<^- 


(  XVII  ) 

te'^Mè  fembran  catene  di  oro ,  -per  le- 
gare e  obbligare  i  cuori  più  fo/ìenu- 
ti .  Voi ,  colle  vojìre  maniere  generofa- 
mente  foavi ,  nafcejìe  al  JMondo ,  per, 
ejfer 

Auriga  di  Alme  ;  e  domator  d' 
Imperj . 

Voi  da  Ironia  voftra  cara  Patria  ; 
all'ai  da  Tutta  la  Europa ,  ne  Jìete  ado- 
rato per  giujio  riconof cimento  di  meri- 
to ,  non  per  appari/cente  dimojlran^a 
di  ojfequio.  La  fama  verace  della  vo- 
Jìra  munificenza  ver/o  de'  Poveri ,  ver- 
fo  de  Pupilli ,  opprejffi  fpe%ialmente  dal- 
la Invidia: 

Che  fuole  far  nel  Mondo  oltraggi,  ed 
onte  y 

mi  da  impulfo  di  ricorrere  alla  vojìra 
Prote'Tione.  Quejie  mie  conghietturali 
confidera<zioni  de'  Monumenti  amichi  : 

C  que- 


(  XVIII  ) 

qiiejli  ahorti  della  mia  inchinà<^ione  (aV" 
%)egnachè  Jlejl  la  offerta  di  gran  lunga 
minore  del  vojìro  JMerito)  pernon  ejfer 
in  evidente  pericolo  di  provar  quella 
/ventura  y  alla  quale  foggiacevan  tra 
J{omani  ,  gli  parti  mojìruofi  ,  quando 
non  avevan  eglino  lo  afcendente  beni- 
gno di  AJiro  propi<^io  >  od  a  quella  , 
che  patì  ultimamente  ^  nel  17^6.  il  mio 
innocente  Mufeo  ,  compojlo  di  Codici 
inediti  e  Greci  e  Latini  e  Arabi,  e 
di  antiche  rarità  di  ogni  genere/  per, 
macchinamento  malvagio  d'  invidiojl  I- 
gnoranti  ,  che  folamente  pregiati  dal 
vulgo  avaro ,  e  /ciocco  >  la  lor  vita 
Menati  fra  cibi ,  ed  ozio  ,  e  fcherzi  , 
e  fole  > 

ejjer  dejiderano  e  coperti  ,  e  protetti 
dagli  raggi  luminofi  .e  benefici  della 
Stella  Albana  :  di  cui  non  evvi  cer- 
ta- 


((XIX  ) 

t amente  nella  r{_epubMica  delle  lette- 
re parto  erudito ,  cbe  non  ne  brama  la 
luce .  Voi  degnatevi  ricever  quefta  mia 
incuba  fatica  fregiata  col  vojìro  'Mo- 
me  immortale  :  e  mirandola  con  occhio 
amorevole ,  liberatela  dal  vaglio  rigo- 
rofo  de  Critici ,  an^i  dalle  impojìure  ^ 
delle  quali  empionfi  le  carte  de' cervel- 
li torbidi ,  propenjl  a  dijlruggere ,  non 
a  favoreggiar  le  verità  f cibili .  Io  in- 
tanto ,  pregando  Iddio  con  tutto  fer- 
"Dore  di  fpirito  per  la  conferva^ione 
della  vojira  falute ,  sì  per  ornamento 
del  JMondo  letterario  e  cattolico  >  in 
cui  rifplendete  a  guifa  di  Stella  di  pri- 
ma grande^'^a  5  come  per  follievamen- 
to  degli  Uomini  virtuofi  ,  cB  allo 
fpejfo  per  rifugio  ne  corrono  allo 
Altare  della  vojìra  innata  Clemen- 
<^a  y  mentre  con  profondijfimo  inchi- 

C    2  no 
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w  vi  bacio  il  lembo  della  /aera  Por- 
pora y  mi  dichiaro  ,  quale  immutabil- 
mente farò  , 

D.  V.  E.  Psjeverendifs, 

Venezia  17.  Luglio  1719. 


XJmillJ^moi  d'tvotìjfm^  e  fedelìffimo  Servo 
D.  Giangrifoftomo  Scarfò  Maeftro 
Bafiliano . 


Lettera 


(  XXI  ) 


Lettera  del  V.  D.  Giangrìfoftomo  S carfò  Dottor  Teologo 
Bafilianoy  (opra  un  Idolo  Egi%ìo  in  plasma  di  fmeraU 
do  y  un  Buftino  di  Antonino  Elagabalo  in  calce  doni  a 
zaffirina  ^  un  Buftino  d^  Iftde  di  crijìallo  ^  un  Buftino 
di  Fiatone  in  pietra  palombma  ^  fopra  Vlotina  di  Tra  - 
jano  in  criflalìo  di  monte  y  {opra  un  Bufto  di  Tolomeo  j 
e  fopra  un  Cammeo  colle  Tefte  di  Ercole^  e  Jole j  del 
Mufeo  in  T{oma  del  Signor  D.  Mario  Ficco/omini  di 
tnem*  e  [opra  altri  Monumenti  particolari  :  cioè  Me- 
daglione dell'  Imper at or  i/aleri^mo  ;  Corniola  del  Ca- 
pofquadra  di  Uolobella  ;  Gemma  di  Lucrezia  ^  e  Se^ 
fio  Tarquinio  h/ìedaglta  d'ella  Ltbertà  ^  Gemme  e[pre[ 
five  di  $,  fatti  di  Ercole  ;  Medaglia  di  Poftumo  Pa» 
dre  e  Figlto  Medaglione  G^eco  di  Settimio  Geta  ^ 
Medaglia  ài  Faufttni  Augufta  ,  e  Fortuna  Mulie- 
bre ^  rovescio  della  Famglia  Emilia^  Gemma  di  Fau» 
fioh  ^  colla  Lupa  ^  e  Gemelli  ,  Fico  F^ummale  ^  e  Pi- 
co ^  Gemma  di  Efculapio  ,  e  d  lgia^  Cammei  efpri* 
mentila  G  a  late  a  y  il  L^apodi  Focione  Atenefe ,  e  la  Ti- 
gre i  un  antica  Lucerna  di  marmo  ^  Medaglione  di 
rintanino  Pio  col  rovescio  di  Diana  ^  e  parecchi  Ifcri^ 
%iont  >  c<  n  altre  Medaglie  varie  t  nella  maggior  parte 
ineatte  y  fcritta  a"*  ì{everendtjfimi  Padri  della  vcnerabi- 
Jijjima  Compagnia  di  Gesù  er uditi jjimi  >  e  dottijjimi 
•Lom^ilatori  delle  Memorie  di  Jrevoux, 

I{everendijftmi  Padri. 

lande ,  fenzà  dubbio  alcuno ,  fi  è  la 
tuia  divozione  verfo  la  voftra  fagro- 
fanta  Com|)agnia  di  Gesù  ,  divenuta 
ora  tnai  ammirabile  in  tutte  le  4.  par- 
ti del  Mondo  .  Ella  fi  è  in  verità  lo  feudo  di 
Santa  Chiefa  ,  la  pupilla  de*  Sommi  Pontefici 

Roma- 
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Romani ,  la  gioja  più  cara  di  tutti  gli  Princi- 
pi e  Signori  della  Terra  ,  il  follievo  degli  op* 
prefli  ,  la  direttrice  di  tutti  gli  fedeli  ,  e  la  più 
rinomata  per  lo  fplendore  e  della  Santità  ,  e 
della  Dottrina.  Grande  fi  è  yerfo  Voi  fpezial- 
mente  -,  Reverendiffimi  Padri  -,  per  la  teflitura 
delle  voftre  Memorie  :  nelle  quali  fi  veggono 
le  gioje  più  pregiate  sì  dello  Umano  ,  come 
dello  Divino  fapere  ,  o  finora  da  altri  non  ve- 
dute ,  o  fe  vedute  ,  non  ancora  confiderate  : 
nelle  quali  fpremuti  fi  oirervano  ì  nettari  più 
foavi  sì  delle  Scienze  tutte  ,  come  delf  Erudi- 
zioni  più  Angolari  ,  e  con  maniere  cotanto  di- 
llinte 5  ordinate,  e  propie;  ch'ognuno  può  di- 
re con  quello  Antico,  dopo  aver  goduta  la  ve- 
duta del  fuperbo  Erario  del  Re  Ciro  :  S ath  . 
Qiiefta  coftrignemi  d' indirizzare  a  Voi  alcune 
brievi  Annotazioni  ^  da  me  formate  moltiffimi 
^nni  fono  ,  fopra  un  Idolo  Egizio  in  plafma  di 
fmeraldo;  un  Buffino  di  Antonino  Elagabalo  in 
calcedonia  zaffirina;  un  Buffino  dMfide  di  'cri- 
ftallo;  un  Buffino  di  Platone  in  pietra  palòmbi- 
na  -,  fopra  Plotina  di  Trajano  iti  criftallo  di 
monte  ;  fopra  un  Bufto  di  Tolomeo  ^  e  fopra 
lun  Cammeo  colle  tefte  di  Ercole  e  Jole  ;  del 
Mufeo  in  Roma  del  Signor  Marìò  Piccolomi- 
ni  di  antica  e  nobile  Famìglia  Senefe ,  Con- 
giunto di  Papa  Aleffandro  VIL  di  glori o fa  ri- 
cordanza ;  e  <iei  Princìpi  Chigi ,  coi  quali  Ei 
fempre  viffe  nel  lor  Palagio  di  Pia?:za  Colon- 
na-, veduto  da  me  nel  1 710.  allorachè  mi  ritro- 
vava Io  di  famìglia  ,  col  carattere  di  Lettor 
Teologo  ^  nello  ìnfigne  moniilèro  Bafiliano  di 

Grot- 


Grottafermta .  In  quel  tempo  ebbi  la  fortuna 
di  fervire  all' anzidetto  Signom  in  parecchie  oc- 
Cafioni  letterarie  :  per  le  quali  mi  riufcì  di  rac- 
quiftarmi  la  fua  benivoglienza .  Quindi ,  appena 
terminata  la  mia  Lettura,  colla  pubblica  dife- 
fa  della  nuova  mia  Analifr  Damafcena  ;  fono 
ftato  affegnato  dalla  Regolare  Ubbidienza  nello 
moniftèro  di  Santo  Arpino  ,  in  Napoli  .  E  fa- 
pendo  Io  colà  quanto  fervidamente  defiderava 
Egli  il  Signor  Piccolomini,  di  far  nuovi  acqui- 
fti  di  rarità  antiche  ;  per  guadagnarmi  la  fua 
affezione,  con  difpendio  molto  fuperiore  alt' et 
ler  del  mio  ftato  reiigiofo ,  proccurai  che  fi  fa- 
ceffe  una  diligentifllma  ricerca ,  non  folamente 
nei  contorni  di  Napoli,  ma  ancora  in  amendue 
le  Calabrie,  e  dovunque  Io  n'ebbi  il  comodo 
o  di  andare  ,  o  di  mandar  perfona  pratica.  Lo 
ritrovamento  di  antiche  memorie  Angolari  il  fe- 
gno  fi  era  dove  tendean  le  linee  di  tutto  il  mio 
ftudio  .  Diceva  Io  tra  me  fteffo  che'l  folo  cer- 
car cofe  antiche  ,  anche  quando  non  ne  aveffi 
ritrovate ,  non  era  fenza  mia  lode .  Sono  elleno 
certamente  le  più  ricche  miniere,  quali  nella  Re- 
pubblica de'Dotti  la  Erudizione  poiliede  :  e  av- 
vegnaché con  fomma  felicità  da  fublimi  inge- 
gni ricercate  fieno,  come  baltevoli  a  render  do- 
viziofi  di  eternità  i  loro  nomi  ,  fono  nondime- 
no sì  abbondanti  di  faconde  ricchezze  ,  eh'  a 
ciafcun  defiderofo  di  accumularne,  mancheran 
prima  gli  modi ,  che  le  occafioni  di  approfittar- 
lene  .  Quefto  penfiero  eccitò  con  tale  vivezza  la 
mia  geniale  inchinazione,  che  non  vi  è  ftato  im- 
pedimento adatto  a  fraftornarla  dallo  internarmi 

nello 
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nello  vivace  deliderio  di  ritrovar  fingolari  me- 
morie di  Antichità.  Ebbi  la  fortuna,  non  fen- 
za mia  immenfa  allegrezza,  di racquiftarne  mol- 
tiffime  di  ogni  forta  :  e  quelle  fubitamente  ho 
mandate  in  Koma ,  al  prefato  mio  buon  Padro- 
ne,  colla  fperanza  di  vederle  incife  un  dì,  e  di- 
itribuite  a'  Letterati  ;  col  vantaggio  almen  della 
fama  di  Itnia  attenzione  a'dilettevoU  ftudj  delle 
Antichità  Greche  e  Romane.  Per  una  mia  ftre- 
'pitofa  contefa  letteraria  mi  convenne  ,  dopo  lo 
fpazio  di  un'anno,  di  ritornare  in  Roma  :  do- 
ve Tonor  mi  diedi  a  vifitar  il  teftè  mentovato 
Cavahere  ,  che  dopo  varie  accoghenze  dettate 
dalla  candidezza  dell'amor  fuo  non  finto;  mi  fa- 
vorì di  fuo  moto  400.  efemplari  di  ciafcuno  de' 
Monumenti  del  fuo  Mufeo,  che  fatti  allorEine 
aveva  intagliare  in  rame  dal  celebre  Arnoldo 
Vanwefterhout  al  nunìero  di  fei  già  difopra  ac- 
cennati :  affin  di  tffcr  da  me  regalati  ad  amici 
inteUigenti  e  curiofi .  M' impofe  colla  folita  fua 
aria  piacevole  a  farne  per  ciafcuno  le  Annota- 
zioni in  idioma  volgare,  per  effer  elleno  intefe 
da  ogni  forta  di  perfone  .  lo  eh'  andava  in  trac- 
cia di  fervirlo,  per  impegnarlo  maggiormente  a 
protegger  la  mia  povera  Pallade-,  fenza  riflette- 
re alla  tenuità  de' miei  talenti  ;  contro  alla  fa  via- 
avvertenza  di  Orazio  Fiacco  nell'Arte  Poetica: 

.  Ver^ats  diù  quid  f erre  recufent  ;  Quid  valeant  hu- 
mert^  incontanente  ne  accettai  la  imprefa  :  lu- 
fmgandomi  che  la  bellezza  di  cotanto  varj  quan- 
to in<^egnofi  argomenti  de'  Monumenti  antichi 
mi  avrebbono  aguzzato  lo  ingegno-,  e  che  la 
materia  loro  figoorile  fomminiftrati  mi  avelie 

da 
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da  fe  penficri  degni  di  fe ,  ambiziofa  di  eflerne 
fignorilmente  trattata  .  (  fecondo  lo  fentimento 
di  Materno  nel  Dialogo  di  Tacito ,  o  piuttofto 
di  Quintiliano  ) 

Crefch  enìm  cum  amplitttdwff  rerum  vis  ingenìi  • 
Peroccnè  quantunque  le  Acque  in  fe  fteffe  umi- 
li fieno  ,  correndo  nondimeno  fopra  arene  di 
oro-,  come  addiviene  a  quelle  del  ratolo,  e  del 
Tago;  van  fuperhe  e  rigogliofe  ,  Diamanti  cer- 
tamente fembrando  .  Ritirato  Io  di  nuovo  in 
Napoli,  nello  moniftèro della  mia refidenza ,  to- 
rto alla  rinfufa  ne  ho  abbozzate  le  richiefte- 
mi  Annotazioni .  Non  ho  trafcurato  intanto  di 
farne  fare  uno  più  diUgente  ricercamento  di  an- 
tiche rarità ,  quali  ficcome  Io  ne  andava  racqui- 
ftando,  cosila  cura  ne  aveva  di  mandare  in  Ro- 
ma ,  all'accennato  mio  Mecenate  .  Altri  efem- 
plari  di  Monumenti  nella  maggior  parte  da  me 
mandati,  ne  afpettava  Io  dalla  munificenza  e  at- 
tenzione afFettuofa ,  del  Signor  Piccolomini  -,  ma 
perchè  prima  fi  ammalò ,  e  cefsò  di  più  vivere  il 
rinomato  Incifore  ,  e  quindi  il  Signor  mentova- 
to -,  molto  cofternato  e  abbattuto  mi  vidi  dallo 
divifamento  della  grande  perdita  sì  de'mieitraf- 
meflì  Monumenti ,  e  in  gran  numero ,  e  in  ogni  ge- 
nere; come  della  concepita  fperanza  di  una  effi- 
cace protezione  .  Mi  rimafe  la  Opera  imperfet- 
ta :  e  di  quella  nemmen  più  vi  penfai  ,  per  non 
pormi  a  pericolo  evidente  di  grave  malattia ,  per 
uno  sì  difgraziato  avvenimento  .  Venuto  Io  fi- 
nalmente; 

Ter  varios  cafus  ^  per  tot  dtfcrìmìna  rerum  ; 

in  quefta  Sereniffima  Dominante  5  colla  idea  di 

D  pub- 
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pubblicar  le  mie  debolezze;  ho  ritrovati  in  uno  . 
de' miei  forzieri,  e  gli  400.  mentovati  efempla- 
ri,  e  le  abbozzate  Annotazioni.  Un  empito  di 
difperazione  mi  eccitava  di  condannar  quefte 
alla  luce  delle  fiamme  :  ma  pofcia  ,  dopo  varj 
combattimenti  interiori ,  vinto  da  paterno  amo- 
re, tra  per  non  incrudelire  contra  me  fteflb  , 
e  contra  gli  proprj  parti  innocenti ,  avvegnaché 
molto  fparuti ,  fmunti  ,  e  ftorpiati  ;  e  tra  per 
non  eflere  creduto  Io  la  feconda  Medea;  efferir- 
do  pur  troppo  vero  ciò  che  fcrilfe  negli  Stro- 
mati  il  Maeftro  di  Origene  :  Libri  ^um  fil'ù  Ani- 
morum  :  diterminato  mi  fono  di  darle  alla  luce 
delle  ftampe  :  aggiuntevi  a  quelle  altre  Anno- 
tazioni, da  me  formate  intorno  a  Monumen- 
ti particolari,  cioè  fopra  un  Medaglione  dell' 
Imperator  Valeriano;  una  Corniola  del  Capof 
quadra  di  Dolobella;  una  Gemma  di  Lucrezia, 
e  Sefto  Tarquinio  ;  una  Medagha  della  Liber- 
tà ;  Gemme  efpreflive  di  3.  tkttì  di  Ercole  ; 
Medaglia  di  Poftumo  Padre  e  Figlio  ;  Meda- 
glione Greco  di  Settimio  Geta  ;  Medaglia  di 
Fauftina  Augufla,  e  Fortuna  Muliebre;  rove- 
fcio  della  famigha  Emilia;  Gemma  di  Faufto- 
lo  colla  Lupa  e  Gemelli,  Fico  Ruminale  e  Pi- 
co ;  Gemma  di  Efculapio  ed'Igia;  3. Cammei 
efprimeriti  la  Galatea,  il  Capo  di  Focione  Ate- 
n^efe  ,  e  la  Tigre  ;  un'antica  Lucerna  di  mar- 
mo; Medaglione  di  Antonino  Pio  col  rovefcio 
di  Diana;  e  parecchie  Ifcrizioni,  con  altre  Me- 
daglie varie  ,  nella  maggior  parte  inedite  .  E 
perchè  oggidì  nel  Mondo  par  che  fia  tutta  la 
Letteratura  compendiata  nella  fola  conofceoza 
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de'  Monumenti  della  venerabile  Antichità  ,  e 
vi  fono  moltiflimi  Signori  e  Principi  di  altiffi-  . 
mo  intendimento  a  qiiefta  impiegati  :  tra' qua- 
li vorrei  mentovarne  un  foio  ,  che  vaLper 
mille-,  cioè  FEminentlfs.  e  Reverendifs.  Signor 
Cardinale  D.  Aleflandro  Albani ,  il  cui  fublime 
Genio  non  pago  di  cotante  nguardcvòli  Virtù 
che  r  Animo  mo  maravigliofamente  adornano  , 
e  delle  Scienze  tutte  da  Lui  apprefe  nella  loro 
più  profonda  faldezza;  fece  tutti  gii  sforzi  a  for- 
mar di  antichiffime  e  fceltiffime  rarità  la  più  ce- 
lebre Galleria  ,  che  da  mente  um^ana  idear  fi 
può  :  foventemente  divifando  Io  tra  me  fteffo, 
di  effer  Ei  dato  al  Mondo  letterario  dalla  Di- 
vina Providenza  per  Confervatore  e  Promotore 
dello  ftudio  fignorile  de'  Monumenti  antichi  . 
Pei-chè  vi  fono  Critici  rigorofiffimi,  temolo  te- 
mo non  poco  le  cenfure  di  coteftoro  :  di  quei 
fpezialmente,  che,  trovandofi dalla  lor  fanciul- 
lezza involti  nella  idiotaggine  ,  fenza  fondo  di 
Scienze,  fenza  capitale  di  Lingue  ,  e  fenza  T or- 
namento neceflario delle  belle  Lettere-,  Laonde 
ferifufcitafle  Perfio,  direbbe  a  ciafcun  di  quefti: 
(  Sai.  IF.  ) 

"^e^pue  quod  non  es     tollat  fua  munera  Cerdo  : 
Tecum  habtta^  norìs  quàm  Jh  Tth}  curia  ^ut^elkx  ; 

per  comparir  Letterati  ,  o  la  figura  ne  aflamo- 
no  di  Antiquarj ,  o  per  viliffimo  interefle  intra- 
prendono il  meftiere  di  Giornalieri  ,  e  ofan  , 
con  giudizi  temerar]  e  indovinelli,  difiprmare  i 
belli  parti  altrui  ,  a  guiìa  di  Streghe  ,  e  di 
quelle  appunto' ,  delie  'quali  Ovidio  cantò  nel 
Libro  VI  dei  Fafti  : 
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Smt  àvid^  voìucres ,  non  qua  Thtneìa  menfis 

Guttura  fraudabant  :  ]ed  gems  inde  trabunt* 
\      Grande  caput ,  ftantes  ocuìi  ^  rojira  apta  rapina  y 

Cantttes  pennìsy  unguibus  bamus  inejì , 
TioBe  volante  puerofque  petunt  nutrkìs  egentes y 

Et  vittar^t  cunìs  corpora  rapta  fuìs, 
Carpere  dicuntur  laBantta  vincerà  roftris  : 

Et  plenupi  poto  fanguine  guttur  babent  • 
A  Voi  perciò  Io  confagro  quelle  brievi  Anno- 
tazioni .  Voi  5  che  nel  Cielo  del  Mondo  sì  Eru- 
dito come  Scientifico,  Stelle  realmente  ne  fiete 
di  prima  grandezza  ,  efaltate  di  grazia  coi  vo- 
ftri  raggi  luminofiffimi  quefto  piccol  vapore  del- 
la mia  Penna ,  alla  eminenza  di  una  gloria  ve- 
race, non  popolare.  Voi,  le  cui  Memorie  per 
la/loro  maravigliofa  ftruttura  ,  e  fimmetria;  fi 
meritarono  infra  gli  applaufi  della  virtuofa  Re- 
pubblica, il  pofìeffo  della  eternità;  degnatevi 
effer  Arbitri  deUe  mie  fatiche  ,  quali  elle  fo- 
no .  E  mentre  i  voftri  meriti  profondamente 
inchino,  mi  fo ferivo  collantemente. 
Delle  Paternità  voilre  Reverendiffime, 

Venezia  23.  Giugno  del  iTi9r 


Vmtltffimo'i  Svottffmo  5  f  fedel'tffmo  Serv9 
D.  Giangrifoftomo  Scavfò  .Maeftro 
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MANIFESTO  LETTERARIO. 

In  cut  daWyiutore  fi  fanno  alcune  Corre<ì(tom  alla Jua  Ope» 
ricc'moìa  in  4*  impreca  in  Vene%ta  nel  1759.  intitolata  i 
r>.  ]oh:  ChryfoftoMf  Scarfò^DoB,  Theoh  Bajiliani  in 
Colleàanea  Antiquitatum  '^pmanamm  ,  qùas  exhìbet 
Antonìus  Borioni  y  Oh^érvationes  Critica , 

NÉlla  Oflerv,  L  pag.  3.  riga  3.  dopo  il  titolo ,  cancellar 
fi  dee  la  parola  Romam  :  eflendo  lo  Speziale  Antonio 
Borioni  Marchigiano  .  Si  deve  avvertire  che  nella  01- 
ferv.  VI.  pag.  ^.  riga  25.  immediatamente  dopo  la  paro^ 
la  frAclarifmus  fi  debba  foggiugnere  ]ofephm- Alexander  Fw 
riettt  Rm^  in  Curia  Innocenhana  ]udex  hodte  facenti fmus  ,  atque  integer» 
rìmtis  3  Vir  non  modo  fana  fan^<2que  Scienti^  5  verum  etiam  fmgularts  Èrw 
dìtionis  tum  facriS  tnm  &  profana ì  e  nella  figa  2^.  dove  fi  Ì€%gcduo^  leg- 
ger fi  debba  quamr  :  quattro  cffcndo  per  verità  gli  quivi  accennati 
Piccioni  d'infigne  artifizio. 

Nella  Ofier.  Vili.  pag.  12.  riga  22.  immediatamente  dopo  la  paro- 
la perfokta  efi  :  fi  dee  foggiugnere.  Unum  hujufce  Regìs  Mauri  nummum 
fr'mus  protu/if  ad  pr^efaium  hcum  Svetonti  Torrenttus  -  in  quo  bine  Caput 
■Eius  diademate  cinàum  cum  infcriptione  REX  PTOLEM,  ilimc  autem  cum 
Palma  arbore  5  qu^i  haud  infrequens  eft  in  Afrtcanorum  nummis  j  &  Itterts 
RAX.  i.  Regni  Anno  X.  Qm  nummm  extat  etiam  in  Thefauris  Gallorum 
Regiis  5  in  quo  legitur  RAI,  /.  Regni  Annm  primus  .  Alium  nummum  ad 
enndem  Tranquilli  locum^  atiulit  Patinus  ^  in  quo  non  diadematum^  fed  lau^ 
reatum  Caput  E'^us  cernitur  cum  epigmphe  REX  PTOLEMEUS^  illinc  vero 
dimidius  equus  cum  literis  KA, 

Nella  pag.  13.  dopo  le  parole  DiopoUs  nem^e^  riga  5.  .  fi  debbono 
imprimere  le  feguenti.  Inìtiales  prcfeéìò  liter^z  in  nummis  Jignat^:,  prajer^ 
ttm  càm  dm  oi>fervantur  ;  nrhitm  nomina^  in  qu'tbus  percuji  funt  ^  clarè  df- 
monftrant ,  ^amoSrtm  ^i.  Amo\trav  interpretatar  J.  Véllantius ,  (  Hi/l'PtO' 
dem.  Mgyptì  Regum,  ) 

Nella  Oficrv.  IX.  pag.  ìj.Kuiìi.  CIV.  riga  38.  3^-  e  40.  fi  dee  leg- 
gere .•  Statuam  ìgnotam  Hominis  eqm  infidentis  in  oBu  venandi  5  Antonm 
CaracalU  temporibus  efformatam  \  Hadriani  Bqi^/frtm  c/aram  in  nutnifmatm/ 
micuique  medtocriter  erudito  j  effe  fcripftt .  •  r 

Nella  medcfima  Ofierv.  pag.  i^.  riga  io.  dove  fi  legge  Porrtque  fi 
^ce  legger  Porique  . 

Nella  GlTerv.  XII.  pag.  22,  riga  3.  pro^us  fi  dee  leggere  pror^ut. 
Nella  OfTerv.  XVil.  pag.  29,  riga  3.  immediatamente  dopo  la  pa- 
toh  di'prckndi  ,  foggi uaner  dcbbonfi  le  feguenti  ?  laiciate  iiwrt  dal 
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Compofitore  5  non  avvertite  dal  Correttore  .  hodìe  uh'mam  repe- 
r'fcinPur  5  mterìtu  Bmment'tjfmi  Prìnclpìs  Phi/rppt  Gunltern  fel'tcts  recordaùo" 
nts^  nec  exploratum  perfpeóìimque  haéeèam  5  nec  facile  hìc  haberé  poterayn% 
CjanJ/imus  atiamtn  Picoron'ms  5  lumen  cunèlis  meis  dhfcurit<Uthus  tndejiàens  j 
cut  dtgnas  grcUes  incejfabìltter  referoy  pofl  hu]H[ce  mei  jocoft  ahortus  concepttO' 
nem  )  ea  empta  ftiijfs  a  quodam  Mercatore  Philippe  Baratto  5  parthn  Rom^y 
aut  alibi  exiflentìbut  vendita  5  partim  vero  apud  Bundem  adhm  ajjcrvata  s 
mihi  nuperrims  renunt  'tavlt , 

Nella  Oflerv.  XVIII.  pag.  30.  riga  5.  immediatamente  dopo  Ja 
parola  profpecìu  5  fi  fono  anche  lafciate  fuori  dal  Compolìtore  ?  nè 
tampoco  avvertite  dal  Correttore,  le  feguenti  parole.  Herculis  &  Jo' 
les  Capita^  utraque  pei  li  bus  Leomnis  ornata^  rattonabilem  effìciunt  cen'^eéhra^n 
quòd  duo  extftant  anaglypta  diftin&ci'i  quanquam  reapfe  ab  hodterno  Pojfejfore 
Gabriele'  de  David  Medimi  Hebneo  Liburmco  unum  exiliimentur  3  contra  Equi- 
ùs  Màrìi  Piccolominei  duktjftmiz  recordattm'ts  5  confi  ante  m  ènmtiationem  .  S't 
p/anè  unnm  dumtaxat  extaret^  folum  Caput  Joles  pelle  Leonina,  Caput  porro 
Herculis  ve/i  e  muliebri  praeditmn  videretur  .  C^terum  hu^ufce  rei  iudicium  ad 
perfpicaciores  rem'ttto . 

Nella  OlTer.  venttmefima  pag.  37.  riga  16.  fi  dee  leggere  a  Marco 
Mayer  Lugdunenfi -,  nella  riga  25".  e  25.  Et-iam  Etiam. 

Corrigenda  (  Terenztan.  Cap,  2.  de  Syl,  )  fi  qua  alia  fané  vifa  Vobis  hìc 
erunt^  non  ero  ftultè  repugnans^  aut  amxm  pravè  mea  p  quin  (ìatim  culpan* 
da  delens^  pricbeam  re^iis  Ucum, 
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ANNOTAZIONI 

fopra  uno  Idolo  Egiziaco  in  plafma 

di  fmeraldo . 

ccome  piacque  agli  Antichi  di  adorar  Ja  Luna  fot- 
to  varj  nomi  5  di  Diana  5  di  Proferpina  5  di  Bea- 
te 5  di  Lucina  5  e  in  Egitto  5  d'Ifide  :  così  piatque 
fomiglian temente  a  coftoro  di  fcoipirla  5  c  dipi- 
gnerla  in  varie  maniere.  Voller  Eglino  inoftrarcj 
colla  varietà  di  cotanti  nomi ,  e  di  cotante  imma- 
gini 5  alcune  propietà  della  natura  Tua  3  e  gli  di' 
vei-fx  effetti}  che  da  Lei  ne  provengono.  Effigiaro- 
no la  Luna  in  fcmbianza  di  Giovane  veftita  con 
due  brevi  corna  in  capo  5  perchè  la  veggiamo  in  Cielo  cornuta  5 
fcmpre  che  Coftei  (ì  è  o  crefcente}  o  fcema  :  e  per  dimoftrar  la  fua 
velocità  5  la  pofero  lopra  un  carro 5  tirato  da  due  cavalli  5  l'uno 
nero  5  figura  della  Notte  5  e  l'altro  bianco  ,  figui'a  del  Giorno.  A 
Lei  confacravano  gli  Egiziani  un  Bue  5  ch'aveva  le  corna  piccole  5 
per  la  tcftè  mentovata  cagione.  E  perchè  ha  ^leftaj  per  la  umidi- 
tà fua  5  forza  di  agevolare  il  parto  già  maturo  alle  donne  5  facendo- 
lo, fenza  pericolo  della  madre?  venire  a  lucei  chiamata  fi  era  Lu- 
cina ;  fcrivendo  Natale  Comite  nel  Capitolo  XVIII.  del  Lib.  3.  del- 
la fua  Mitologia  .  Hfc  eadem  conferi  farturientthus  5  quia  ob  humorts  co- 
pam  factltm  parius  ormntur  5  (T  cum  maxìmè  vtget  ,  tn  plenilunio  jciìicet  , 
facilms,  pi  Lucina 5  fecondo  la  teftimonianza  di  Paufania,  m  Egina 
Città  de' Corinti  nella  Grecia 5  vi  era  in  un'antico  Tempio  una  fta- 
tua  di  legno 5  fuorché  la  faccia  ,  le  mani,  e  i  piedi,  che  fi  eran  di 
marmo  ,  tutta  coperta  da  un  fottiliffimo  velo  ,  da  quelle  parti  in 
fuori  eh' eran  di  marmo  .  Quivi  di  Coflei  eravi  un'altro  iìmulacrp 
tutto  di  legno,  lavorato  da  Mirone^  col  volto  femminile  5  ma  col- 
lo rimanente  del  corpo  a  guifa  di  tronco. 

Ma  lafciando  a  bello  (ludio  entro  ciò  che  dir  Io  potrei  intorno 
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alla  varietà  c  de' nomi  5  c  de' fimulacri  confagrati  alla  Luna  5  per  ef- 
fer  cofe  .raanifefte  agli  eruditi  j  riftrignerommi  a  dire  9  che  gli  Egiz^ 
figuravaiì  Ifide  veftita  di  nero,  per  dimoftrar  ch'Ella  da  fc  è  corpo 
folco  ed  ofcuroj  ed  era  quella  parimente  la  Luna  9  come  conofce- 
vafi  dail:^  fua  ftatua,  formata  colle  piccole  corna.  Teneva  Ella  nel- 
la deftra  un  cembolo  9  e  nella  finiftra  un  vafo  .  Laonde  crederono 
alcucii  efifer  Coftei*!  Genio  dell'Egitto:  quafi  che  per  Lei  fi  vedefTe 
la  Natura  di  quel  paefe  9  moftrando  il  cembolo  quel  roraore  che  fi 
il  Nilo,  quando  crefce  sì  9  ch'affonda  tutti  i  campi  9  e'I  vafo  i  la- 
ghi, che  quivi  fono.  Crederono  altri  9  e  forfè  più  alfennatamente  y 
clfer  Ella  la  Terra 9  overo  la  Natura  delle  cofe 9  ch'ai  Sole  fta  fog- 
getta,  e  quindi  viene  che  facevano  il  corpo  di  quella  favolofa  Dea 
tutto  pieno  c  carico  di  poppe  9  comeche  1*  Univerfo  pigli  nutrimen- 
to dalla  Terra 9  overo  dalla  virtù  occulta  della  Natura:  elTcndo  fia- 
ta rapprefentata  eziandio  la  Nvura  con  quella  immagine.  Afferifce 
Vincenzo  Cartari  nella  fpofizione  delle  Immagini  dei  Dei  degli  An-. 
tichÌ9  eh' un  così  fatto  fimulacro  fiefi  trovato  in  Roma  al  tempo  di 
Papa  Leone  X.  e  che  vcggafi  quella  raedefima  figura  con  tante  pop' 
pe  in  una  medaglia  antica  di  Adriano.  L'accennato  Natale  Comi- 
te  ndr  illefib  Libro  intcrpetrando  Ecate  per  la  Luna ,  fcrive  net 
Gap.  XV.  clf^^  ftitt  Hecate  ah  ilio  tempore  9  ut  quidam  futarunt  9  quìa  prò* 
cui  ahfii  a  nobts  :  alti^  quia  ah  illa  recedendum  ftt  ;  alù^  quia  centum  oìeat 
munta  in  negotUs  Natumty  e  nel  Cap.  XVI.  intendendo  Proferpina  pec 
la  Luna9  oltre  a  ciò  che  ficgue,  al  mio  alTunto  tutto  confacevolej 
dice  così  :  Cicero  in  Lihro  fecundo  de  Natura  Deorum  vim  omnem  terrea 
nam  fcrihit  effe  Pluionis  patri  dedicatam  :  qui  &  Fiuto  &  Dts  idèo  vocatus 
fuit^  quòd  omnia  &  recidant  in  terras  ^  &  oriantur  e  terris,  Is  igitur  raputt 
Proferpinam^  quam  frugum  femen  effe  voiunt^  aèfconditamque  quxrt  a  maire 
fingunt .  Il  P.  Francefco  Pomci  della  venerabiliflima  Compagnia  di 
Gesù  9  nella  Parte  VI.  del  fuo  Panreo  Mitico  9  de  Dih  Indigetihus  y 
fcriife,  favellando  d'Ifide  :  Ifts  autem-y  quam  quidam  Palladem-y  alti  Ter^ 
ram^  Cererem  alti^  p/erique  Lunam  fuiffe  jcrihunt  9  Mf>a.opòpoi  ,  tàefl  9  cor* 
n'tgera  effingehatur  9  ad  Lun<e  crefcentis  fmilitudinem  .  Nelle  Memorie  Bre-. 
fciane  di  Ottavio  Roffi  9  nftampate  colle  Giunte  da  Fortunato  Vi» 
naccefi  ;  ritrovo  una  Statua  colla  mezza  Luna  fulla  fronte  9  pag.  lor. 
attribuita  dall'Autore  a  Diana  9  quale  va  Ei  divifando  eruditamen- 
te elferla  medefimachela  Luna  9  o  fia  la  Matura  operante  nell' Aria  9 
nell'Acqua 9  e  nella  Terrai  fotto  il  nome  d'Ifide  adorata  dagli  Egizj, 
come  conforte  di  Ofiride  9  cioè  del  Sole  ;  da' quali  favolofi  Numi 
credevano  gli  Gentili  dipender  la  Genitura  degli  Animali  ;  tratti  ad 
affermar  ciò  dal  veder  fenfibilmente  che  dalla  Umidità9  e  dal  Calo- 
re produconfi  molte  forti  di  AnimalÌ9  e  prmcipalmente9  allo  Icriver 
diDiodorog  nell'Egitto,  dovedopo  leinondazioni  delNilo9  le  zolle 
diterra  penetrate  e  vivificate  dagli  raggi  delSoIe9  diventano  Animali. 
La  ftravagìintcpoficura  c  l' attitudine  della  feguente  figura ,  delineata 
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fedelmente 9  fecondo  il  fuo  originale,  di  molto  pregio  in  verità?  per 
^{fcr  inplafma  di  fmeraldo  belliflimoi  mi  pofe  in  dubbio  fe  ad  Ifidc::> 
o  ad  altra  Egizia  Deità  poteafi  riferire  j  ma  contemplando  Io  atten- 
tamente i  lineamenti  della  faccia  tumida,  colla  Luna  nella  fronte, 
'jioto  fìmbolo  della  Dea  Ifidei  tumide  ancora  veggendo  le  parti  tut- 
;tc  del  corpo  s  c  confiderando  fìmigliantemente  le  parti  vergognofe 
ricoperte  da  panno  involto,  o  fia  velo s  fottomettendo  Tempre  e  fem* 
prc  il  mio  debole  giudizio  a  quello  di  tutti  gli  Eruditi  ,  e  Dotti 
^ellanoftra  Età,  raffinataa  maraviglia  nello  rintracciamento  della  verità 
delle cofe  ;  dei  Romanirpezialmente  ;  comedel  P.  Giannantonio  Bianchi 
dell'Ordine  de' Minori,  Profeflore  infigne,  non  folamente  delle  Anti- 
chità Greche  e  Romane  ,  e  della  Poefia  Comica,  ma  ancora  delle 
Scienze  più  riguardevoli  j  Cuftode  della  Biblioteca  di  S.Bartolomeo 
neiriiola  Tiberina,  e  della  bella  ferie  delle  Medaglie  antiche  del  fu 
Eniinentiirmio  Cozza  di  gloriofa  ricordanza  3  de*  rinomati  Antiquari 
f  rancefco  de'  Ficoroni  ,  Domenico  Landi  ,  e  altri  5  mi  perfuado  a 
giudicarla  d'Ifide,  la  Iklla  che  la  Luna,  al  fentimento  di  Plutarco - 
Xaonde  gli  Egizi  vollero  dinotare  ,  che  l'umore  da  Lei  proveniente 
rinnovafle  il  Mondo  inferiore  opprefTo  dalla  ficcità  ,  e  forza  adufti- 
.va,  dandogli  la  temperie,  e  rendendolo  attivo  alla  produzion  delle 
<ofc .  LIdiam  ciò  che  dice  Leonardo  Agotìini ,  un  de'  Cagionati  Antiquari 
Komani  ,  nell-e  Annotazioni  della  Parte  I.  delle  Gemme  antiche  , 
rig.  1/9'  S^efia  mmagme  dì  D'tana  Efefta  è  molto  curiosa  ^  fer  ejfere  for-. 
mala  in  quahià  d' Ifide  Cano^eaz  onde^  m  vece  di  quelle  tante  [ue  mamme/- 
Je  (  ftiamo  attenti  a  quelle  lue  parole  }  m  vece  di  quelle  tante  fue  mam' 
me  Ile  è  compii  a in  un  hidria^  0  vafo  d'acqua,  colla  te  fi  a e  piedt  fuori  , 
41  [omigJtanza  di  Canopo  h  per  ragione  della  p off anza  Lunare  [oprai' umido  eie- 
mento.  Or  ecco,  fecondo  la  iuppofizione  certa  certilfima  dell' Agofti, 
ni  ,  come  la  Dea  liìde  vien  compofta  di  cotante  fuc  mammelle  , 
quali  il  vedono  nella  divifata  figura  dell'Idolo  Egizio  :  ciò  che  dice 
riitello  Scrittore  nella  Parte  11.  Fig.  40.  del  Sacerdote  Egizio  in  pie- 
tra rofla  Egizia.  Volevano  di  più  gli  Bgtzzri^  cheOftride^  e 7  N'tlo  fo/fero 
un  medeftmo  Dio ,  e  principio  di  umore  ,  il  quale  congiugnendo/i  con  Ifide  , 
<h'è  la.  Terra con  la  irrigazione  [ua  la  rendeffe  f etonda  alla  generazione  . 
^er  quefta  cagione.  Julia  menja  fono  collocate  due  h'tdrie  di  acqua  [aera  del 
Nilo  con  It  due  fajct  dt  jpichei  poiché  queflo  fiume  inondando  ti  paefe  d'Egit- 
to 9  r  mgraffay  ed  è  cagione  del  nafc mento ,  e  jofknza  del  feme^  e  quella  re- 
gtone  per  la  fertilità  del  grano  fi  rende  felicijjma  :  ciò  che  dice  il  More- 
rio  nel  fuo  grande  Dizionario  Storico,  compilato  in  lingua  Franze- 
ie.  Ifisy  Déejje  adorée  par  lesEgyptiens^  e  fi  la  mèmeque  celle  a  qui  le  s  Crea 
dmnoKnt  le  nom  d'Io-,  &  que  lei  Romains  appelloient  CM^^  e  a/i  à  dire^:, 
la  Terre  ,  cu  la  Nature ,  Piuggiìi .  Elle  tenoit  un  Stflre  a  la  main  :  &  étoit 
jouvent  appelUe  la  Terre  &  la  Nature  :  c  efl  pourquoi  cn  hi  voit  quelqne 
fois  plufieurs  mammelles,  E  pofcia  .  Elle  enjeigna  a  ces  peuples  le  ' eulte  de 
,la  Religione  (J-  l' art  de  t  Agnculture ,  Elle  s  aquit  par  Ih  me  ft  haute  efììme 

E  panni: 


f  XXXIV) 

pirmt  ces  peup/es  5  ^ur/f  crurent  que  c  ètoh  U  Dèejfe  mème  de  la  Terre  ^ 
d  i'adorerent  comme  una  Divìnké  :  ciò  che  dice  Leonardo  Hubert  lad- 
dove parla  della  Religione  de* Gentili,  nella  pag.pj.  Ah  Ifde  ordiar: 
Hoc  entnt  5  ut  Lunam  prof  riè  fignificat  (  quemadmodum  autem  ofìendimus  ) 
ad  TeJ/urem  (amen  quodam  modo  refereèàtur ,  Nam  ^Jicut  Ofiris  prmcìp/im 
boni  effeCltvum  in  C^eJo  Solis^  nomen  in  Terra  Nili  futi  :  Ita  Ifts  tanquam 
prmc4ptum  pafftVMm  in  Cdo  Lun^i^  in  inferiori  orbe^  Terra  nomen  JEgyptm 
futt:  ciò  che  dice  Uberto  Goltzio  ne' Monumenti  dell*  Antichità 
Grtca  e  Romana  5  che  nel  Titolo  Deorum  5  Dearumque  Simu/acra  ^ 
Tempk^  Ar^^  Edes ^  eorumqut  nomina  &  epitheta-,  ftabjlivvi  quefta  ve-* 
rità  fecondo  i  documenti  dellj^  antiche  Ifcrizioni  .  Ifts  Dea  qua  & 
Omnia  :  per  quefta  voce  0*»»à\potendo  intender  Io  francamente  } 
lenza  timor  di  fallare  i  la  Naturi  delie  cofc.  Onde  Servio  5  nel  Li- 
bro VIlL  della  Eneide  di  Virgilio  5  IJìs  autem  lingua  JEgyptiorum  5  efi 
Terra  5  quam  Ifm  volu^  effe  j  e  Microbio  nel  fine  del  Capitolo  ven- 
tefimo  del  primo  Libro  de' Saturnali .  Ifis  cun^a  reltgione  celebratur  y  qua 
vel  efl  Terra  5  véliMitura  rerum  fHbjacenf  Soli .  Hinc  ed  ,  quod  conttnuatis 
uberibuf  y  corpus  Dea  omne  denfetur  :  quia  vel  Terra^  vel  rerum  Natura  al" 
tu  nutritur  XJniverfitas ,  Che  per^  fcorgendofi  Ifide  in  quefto  particolar 
Monumento ,  col  corpo  tumido"}  per  elfo  par  che  venga  fignificata 
la  Terra,  rcfa  feconda  dall'umore.  Il  più  volte  rammentato  Natale 
Cornice,  verfo  il  fine  del  Capitolo  XVIIL  del  Lib.  3.  della  fua  Mi- 
tologia, parlando  di  Diana,  che  fi  è  la  Luna,  rapprefentata  da  Ifi- 
de j  regiftrò  le  feguenti  parole  «  Et  quoniam  humeàìandis  rebus  accommo' 
data  efl  e'^us  natura^  neque  ulla  pefldentta  fine  hwmoris  copia  exoriri  pote/ì  j 
hanc  iure  peftilentia  authorem  dixit  effe  Callimachus  .  Oltracciò  infignei>; 
dofi  la  Luna  Moglie  dell'Aere,  vien  creduta  Madre  della  Rugiada» 
fecondo  Alcman  Melico: 

Ros  Jovis  (t  Luna  ut  foboles  gratiffìma  mtritm 
La  Rugiada  gonfia  certamente  i  corpi,  e  gli  fa  tumidi  col  fuo  unti- 
dorè,  dandogli  nutrimento  .  Qiimdi  per  le  parti  vergogacfc  velare 
vien  dinotata  la  occulta  ,  e  nafcofa  virtù  di  generare  ,  fecondo  lo 
divifaraento  di  Lorenzo  Pignorio  nella  Efpoiizione  della  Txvola  Ifia* 
ca  pag.  12.  della  Edizione  Veneta  dell'Anno  léoy.  Oftridiì  femoraUct 
in  conum  defmentia  jubindicant  latere  ibt  ,  ut  ego  qmdem  Jentio  ,  arre^ntn 
penem ,  qualem  Ofiridt  tributi  Plutarchus  ,  qua  Specie  Romdt  quoque  Priapum 
expreffum  videmus  eo  ntmirum  conftlio  ,  ut  ftgritficaretur  occultami  &  leUxntem 
ejje  in  Natura  gignendi  vim  ,  mò  quod  mu  etur  quifpiam  in  Benavtdmum 
jMuJao^  apud  nos  extat  muliebre  mxrmoreum  ftgnum  antiqui  operis  ,  fui  cujus 
tmica  nefcio  quid  ejufdem  argumentt  videtur  latitare  }  icrivendo  il  prefato 
Natale  Comitc  nell'anzidetto  luogo  ,  parola  facendo  di  Latona  5 
creduta  Madre  della  Luna.  Latona  (T  Jovis  jìlia  putatur  Diana  ^  ac  Pha- 
bi  foror.  ^td  ita?  quia  Latona  .  .  .  poteft  etiam  «Aavdcér®,  quod  latere  Ji^ 
gnijicat^  deduci^  quia  è  tendris  Apollo  &  Diana  nati  funty  è  confnja  Jctltcet 
rerum  Natura*  Ma 
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Ma  perchè  gli  Egizj  coprirono  i  miftcr;  della  loro  fiiperftiziofa 
Keligioiie  5  col  velo  de*  feufi  miftici  ,  come  chiaramente  fi  deduce 
dai  fimboh  (colpiti  in  moltiffimi  loro  Monumenti;  effcndofcne  ferviti 
per  Amuleti  ,  o  Fileireri  pare  perciò  ,  che  non  fi  allontani  dal 
vero  a  credere,  che  qucfta  Immagme  d'ifijc  polTa  rifcrirfi  a  quello 
.genere  di  Amuleti  ,  eh'  efli ,  a  guifa  de  Lari  Penati  ,  coftumavan 
tenere  nelle  loro  cafc  privare  con  molta  divozione,  colla  falfa  cre- 
denza ,  che  quegli  Icacciaffero  le  mfluenzc  maligne  ,  e  come  Genj 
benefici ,  ne  prcndcflcro  la  tutela  ,  c  protezione  ,  col  difendergli 
dalle  potenze  contrarie.  E  quefti  fi  erano  le  Anime  di  coloro,  che 
non  con  ecceflo  di  virtù  ,  come  gli  Eroi,-  ma  però  lodevolmente 
avevan  finita  la  vita  5  ed  affegnavanfi  per  Cuftodi  domeftici  degli 
attinenti i  conciofiacofa,  che  appellandofi  tutte  k  Anime  dai  corpi 
43ifcioIte,  col  nome  di  Lemures^  quelle  in  Lari  paffavano,  alle  quali 
per  la  bontà  conceduto  fi  era  il  poffeffo  pacifico  delle  antiche  loro 
Cafc  s  ma  quelle ,  che  in  quefto  Mondo  cranfi  mcn  buone  dimo- 
itre,  dopo  la  morte  come  sbandeggiate,  e  raminghe,  fenza  luogo 
«1  ripofo  ,  c  di  pace  ,  andavano  erranti  con  terrore ,  e  con  danno 
àd  Mondo,  nomate  comunemente  Larve;  a  diftinzione  degli  Amule- 
tij  o,  Filcttcrj,  nelle  Gemme  fcolpiti  ,  con  figure  ftravaganti,  e  ca« 
ratteri  Magici  ,  che  da  Bafilide  Alellandrmo  ebber  la  derivazione  , 
quali  nel  collo  appefi  portavano ,  e  indolTo ,  contra  le  imprelfioni 
nocive  di  Tifone,  il  fafcino  ,  e  la  violenza  de* morbi  :  qua!' abufo 
<ondannato  pofcia  fi  fu  da'Santi  Padri.  Lo  che  diede  ragionmotiva 
a  Lattanzio  Firmiano  di  favellar  nella  maniera  che  fiegue.  (  Lib.ll. 
delle  Z>/v.  Jnfttt,  Gap.  XV.  de  Orig,  Erro/u  )  {  ut  dico  )  Jpirùus  con- 
iamtimtji  4f  ^rdttt  per  cmnem  terram  vaganinr  &  joìat  'tum  Psyditionts 
pe^endts  homtmbm  operantur.  Itaque  ornata  mfdtts  ^  fraudibus  ,  dolts  , 
érroréut  tomplent.  Adhxrent  enim  fmgull  hommthus  ^  (>  omnes  k^ll'tatìm  do. 
mot  occupant  ,  4f  ftht  Genìorum  mmen  affumunt  ,  pQ  entm  latino  fermom 
Damonas  t^erpretantur  .  Hos-  in  fuis  penetral'éus  con^ecrant  ,  hh  quoMà 
werum  profundunl^  &  faenfes  Déimonaf  venerantur^  quafi  teryeflres  Deos  ^ 
Cr  quafi  depu/fores  maU.um^  quA  ipfi  faciunt  ,  Cr  irrogant .  Sb't  ^  quoniam 
jmt  jptritus  tenues^  &  mcomprehenfibtles  ,  in^umt  Je  ccrporthus  hominum^ 
C  occulte  m  v/jcertSus  operate^  valetudinem  vniant^  morhos  mant  ^  fomniif 
ammos  terrent  ^  mentes  furoribut  quat  'mnt  ^  ut  bommes  hit  malti  cogant  ad 
forum  (matita  decurrere ,  Ne  oftar  pofTono  al  mio  Parere  gli  ornamca^ 
ti  degli  due  orecchini  della  figura  Egizia  formati  a  fcmbianza  di  pe- 
ra, grò  li  e  lunghi,  che  le  toccano  le  fpalle  i  nè  della  catcneik  di 
oro  colia  pendente  bolla  cflcnd©  egli  ccctiflimo  di  aveimi  loventi 
Aatc  avvertito  in  Roma  il  Signor  Mario  Piccoiomini ,  polìdiore  del 
Mojuimcntoi  di  ravcrli  £i  iovrappofìi  capricciofamcntc  5  c  fenza  fi- 
gufato  alc»no« 
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ANNOTAZIONI 

/opra  un  Bufìino  di  Antonino  Elioga^ 
baio  in  calcedonia  zaffirina. 

DElIe  molte  5  e  diverfe  memorie  a  noi  dagli  Afìdchi  Mcfa^ 
tcj  egli  è  fuor  di  ogni  dubbio  cffcrle  più  riguarde voli' quel- 
le delle  dure  gemme  orientali  5  le  quali  5  (ìccome  per  l'a  va- 
rietà decolori,  e  pc'l  difficile  lavoro  diede,  riputate  fi  fu^ 
rono  da*medefimi  per  le  cofe  pili  pregevoli  5  così  in  queftr  nostri 
tempi  fe  n'è  rinovara  la  ftima  5  e  rammirazione,  conjfìderaridofi  eort 
attenzione  fomma  dagli  eruditi  e  dotti  Soggetti  la  preziofìtà  della, 
materia  5  la  eccellenza  dell'arre  >  e  k  conlervazione  per  lo  fpazio 
di  cotanti  fecoli  trafcorfi  :  apportando  elleno  a  chi  le  contempla  un' 
jinmenfo  diletto  per  Icimmagini,  che  cirapprefentano*  Qiiindi  è,  che 
Peifonaggi  di  alto  intendimento  5  affin  di  racquiftar  sì  fatti  monu- 
menti 0  fecero  gravi  difpendj .  Nel  novero  di  quefti  dee  certamente 
porfi'l  Signor  Mario  Piccolomini,  Virtuofo  degno  di  tutta  la  vene- 
razione 5  e  amore  de*  favj ,  non  tanto  pe'  fplendori  del  fuo  nafci- 
mento,  quanto  per  la  efemplarità  de'fuoi  coftumi  .  Quefto  degno 
Cavaliere,  di  nobili  difcipline  adorno  ,  mollo  dal  fuo  fublimc  Ge. 
nio  ,  fece  una  fcelta  raccolta  di  gemme  lavorate ,  per  la  dcfcrizionc 
dello  contenuto  delle  quali,  vi  fi  richiederebbe  un'ampio  volume  . 
Una  Gemma  grande  del  fi.10  Mufeo  quefta  fi  è  col  prefente  difegno, 
delineata  giufta  la  grandezza  del  fuo  originale,  che  fi  è  un  Buttino 
tutto  di  un  pezzo  di  belliflfima  Calcedonia  zaffirina  ,  volgarmente 
così  chiamata  dai  fuo  color  trafparente  zaffirino  3  quale  prima  erafi 
del  Sommo  Pontefice  AlefTandro  VII.  donata  pofcia  al  Nobile  xMa- 
rio  Piccolomini  come  lor  Congiunto,  dai  Padre  dell' odierno  EcceL 
lentiffimo  Principe  D.  Augufto  Chigi,  ficcome  il  teftè  mentovato  Si- 
gnore foventi  fiate  Gompiacquefi  dirmi*  Penfava  Io  prima  effer  il 
luddetto  Buftino  o  di  Onice,  o  di  Sardonico  i  ma  confiderando  po« 
fcia  di  effer  Ei  trafparente,  come  trafparente  fi  è  io  Calcidonio  zaf- 
firino,  fecondo  e  la  mia  offervaziones  e  la  coftante  afferzioivc  di  un 
Gioielliere  mio  corrifpondente  5  c  di  efifer  del  color  del  zaffiro  co. 
me  fi  è  lo  Calcidonio  zaffirino:  confiderando  dopo  varie  riflelTroni 
c  diligenze,  di  cffere  gli  Onici  ,  e  Sardonici  «è  trafparenti  ,  nè  del 
color  dei  zaffiro  5  ma  piuttofto  ,  eflendo  eglino  una  fpczie  di  Aga-  , 
ta  Sarda  di  varj  colori,  anno  il  fondo  nero,  e  la  partt  fuperioreo 
bianca  come  latte^  od  alquanto  turchina  >  e  alle  volte  fi  ritrovano 
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ànclie  tre  colori  i  Ò  vene,  o  macchie  .  Vincenzo  CoIIefìfo  nelle 
Annotazioni  del  Llb.  IV.  degli  Epigrammi  di  Marziakj  componimen-. 
co  LXI.  vcrfo  : 

Sardonycha  verum  ^  Imeifque  terctnBum,  Sardonycha  verum,  SicEpigr.  ^o. 
Lib.  9.  Setrdonychat  verof  menfa  qmftvii  tn  omm-^  i.  nonadultertnos*  Lmeifque 
tercìnéìum,  Sardonyxenim  tnbus  l'me'ts nìgrafàlicet -j  candida^  &  miniata  cin* 
gitur,  Gajo  Plinio  fecondo  nel  Libro  trentefimo  fcttimo  Gap.  I2- della 
Illa  Storia  5  cosìfcrive.  Sardonychts  e  C«iraunits  {itcon^o^Xuì  e  t  e  mi  s)  giù- 
ttnantur  ^emmis^  itauf  ars  deprehendi  non  pojfit-,  aliunde  nigro^  almnde  can» 
dido  5  aitunde  mmìo  fumftis ,  Giovanni  Arduino  della  venerabiliflìma 
Compagnia  di  Gesù  nel  Tomo  V.  delle  Annotazioni 5  e  Correzioni 
che  fa  alla  Storia  del  reftè  mentovato  Scrittore  ^  è  dello  medefimo 
fcntimento .  Not  e  femisy  tum  ex  conj^c^ara  ^  qmd  Jequantur  pro:><ime  ter» 
gemmi  it  colores  9  qui  fmul  giutmati  Sardonychem  repr^Jentare  dìcuntur  :  tum 
autiore  Ifidoro-i  locum  hunc  Plinti  exjcrréente^  ex  fmcerioribus ut  apparet  5 
exemplarìóuf  ^  LiL  16.  Ong.  Cap.i^.  S^ippe  cum  inventum  frt  5  inquit  ^  ex 
'vero  genere  alterius  in  alia  falla  tranjducere  •  ut  Sardonyches  qua  trints  giù- 
tmantur  gemmis  9  ttaut  deprehendì  non  pojfmt  :  fingunt  enim  eas  ex  di  ver  fa 
genere nigro  ^  candido^  minioque  colore  .  Et  janè  tres  eos  colores  Sardony* 
chum  proprios  effe  Plinius  tpfe  admnuit  Seci.  23  i  accertato  Io  pure  dal 
Giovenale  con  quel  vcrfo  della  Sat.  VI. 

Jn  maniBus^  denfi  radiant  tefìudme  tota  Sardonyches;  di  e  (Ter  i  Sardoni- 
ci denfi,  e  glebofi;  non  trafparenti  e  diafani  j  mi  convenne  ftabilir 
in  me  ftelTo  elTer  1* accennato  Biifto  di  Calcedonio  zaffirino.  Oltrac- 
ciò cavandofi  gli  Onici  ,  e  le  Cornio  e  nella  India  Inferiore  dalla 
parce  Occidentale,  in  piccoli  pezzi,  baftevoli  foiamente  per  anelli, 
iuggòlJi,  o  teftinej  non  per  formare  un  Buftino  della  grandezza  dell' 
anzidettoi  e  conghietturando  in  quelta  ma  niera  non  efler  nè  di  Oni- 
ce,  sìè  di  Sardonico i  a  creder  m'induco  elTer  di  Calcedonio  zaffiri- 
no :  femprc  fottoponendo  però  lo  mio  deboliffimo  intendimento  a 
quello  de' Dotti,  e  Pratici  delle  Gemme  orientali:  aquali  è  notiffimo 
che  r  Onice  fia  di  Agata  nera  o  di  più  colorì  diverfi,  e  che  laCal- 
cedonia  ritrovali  bianca  tutta,  od  a  color  di  zaffiro.  La  prima  chia- 
iiiah  afifolu^mentc  Cakedonia,  ch*è  bianchiffimaj  eia  iecondaCal- 
cedoma  zaffirina,  per  elTere  trafparente  e  del  color  del  zaffiro.  Si  è 
il  zaffiro  di  varj^  c  trafparcnti  colori,  or  ofcuri,  ora  chiari;  Or  egli 
li  e  di  un  bel  turchino,  or  di  celefte,  e  candido j  or  di  colore  sjiaU 
lo,  fimiliffimo  a  quello  dell'oro  5  or  del  color  della  viola  j  e  ot  dì 
acqua  marina  ,  e  di  im  color  verdiccio  •  L'aria  del  volto  efprelfo 
iirlla  Gemma,  raoftra  efTer  il  ritratto  di  Hliogabalo  coronato  di  Lau- 
rea, appunto  coitic  col  nome  in  pietra  incifa  ,  è  paflfato  per  le  inie 
mani  :  c  dove  meglio  fi  veggono  ie  tefte  Imperiali  ,  che  nelle  loro 
medaglie,  ed  in  ifpezie  nel  tempo  deiraccennato  Hliogabalo  ?  Que- 
iti  nella  deformità  de'coftumi  avendo  fuperati  ttitri  gli  aJtti  impera- 
topi  Komanj)  noji  era  degao  del  nome  d'Imperatore»  Pajsecchi  n*oai' 
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dimeno  vi  furon  Coloro  che  Ter iiTcro 5  sì  della  fua  origine  Regale )  co- 
me dcHc  fm  gcfte  di  eterna  infamia  nella  memoria  degli  uomini  .*  co- 
me Erodiano,  Sparziano,  Lampridio  ^  e  altri.  Or  non  è  di  uopo  eh* 
Io  qyì  replicai^  ciò  che  fcriflcr  Eglino  intorno  alla  fcelerata  vira  di 
Coftiii  :  a  me  farà  folamente  baftevoJc  a  dcfcriver  breviflìmamcnte  i 
come  fi  fM  EsU  affunto  allo  Imperio  di  Roma  5  come  fi  refe  odiofo, 
e  come-  fi,  fi*  m^ferevolmenfe  uccifo  .  Eifendo  flato  Caracalla  uccifo 
a  tradimentQ  per  opera  di  Macrino  Prefetto  de'foldati  Pretoriani  i 
fi  fu  Qiiefti  con  tale  mez^a  inumano  fatto  Imperatore.  Avvenne  quin- 
di che  tra  per  ifl:abilirfi  Egli  nello  Imperio  9  e  tra  per  non  aver  di- 
nanzi gli  occhi  la  funefta  ombra  del  fuo  delitto  >  impofe  a  Giulia 
Me^a?  ricchijflìma  per  aver  avuto  il  maneggio  nella  Corte  Imperia- 
le.» che  con  (Giulia  Pia  fua  forclla,  e  madre  deireftinto  Caracalla  5 
cqI  fuo  avere  9  e  figliuole  Soemia  e  Mammea  parcifTe  incontanente 
da  Roma.  Elleno  amenduc?  Soemia  ch'aveva  un  figliuolo  chiamato 
Baflìano,  e  Mammea  un'altro  nomato  Alefiianoi  ritornate  in  Eme- 
fa  Città  della  Fenicia  loro  Patria ,  confagrarono  5  nel  Tempio  del 
Sole  9  al  Nume  detto  in  quella  lingua  Alagabal^  od  Elagah/^  o  Bel» 
gde/^  ì  lor  icllè  accennati  figliuoli,  alTunti  al  Sacerdozio.  Ottenne 
Bafiìano  9  come  di  età  maggiore  )  il  nome  di  Elagabalo  9  o  fia  di 
Eliogabalo . 

Crcdevan  falfamente  quei  Popoli  5  che  '1  fimulacro  di  pietra  ne- 
ra 5  c  fcnz'arte  lavorato,  di  quello  fplendidiflìmo  Tempio  5  venuto 

era  dal  Cielo.  Laonde  a  gara  gli  Re  5  e  Principi  di  quelle  parti 
vi  portavano  ricchi  dor>i  9  el  concorrimento  delle  genti  era  grandif- 
iimo  :  tra  quali  e  per  cagion  di  religione  >  c  per  fama  dell'accenna» 
to  Tempio,  vi  erano  ancora  gli  foldati  Romani,  eh' a  guardia  vi  di- 
moravan  della  Fenicia  .  Eglino  dalla  veduta  de'  curiofi  fagnfici  che 
con  ricchi  abiti  barbarefchi  ,  faltando  al  fuono  di  varj  ftromenti  9 
faceva  il  Sacerdote  Elagabalo  di  anni  14.  e  di  bellezza  eguale  a  nif- 
funo  della  fua  età  j  molto  diletto  e  piacere  ne  riceveano.  Unque  mai 
fi  faziavan Coftoro  di  rimirarlo,  o  perchè  fapevan  di  eller  Ei  figlio 
di  Caracalla,  che  fi  era  ftato  loro  Imperatore  j  o  perchè  ciò  divul- 
gato fi  era  da  quei  fuggitivi  Romani  che  colà  con  Giulia  Mefa  fi 
ritrovavano  -  Tanto  entrò  loro  in  grazia  il  giovanetto  Elagabalo  9 
che  facilmente  fc  ne  fparfe  l'amore  per  tutto  l'efercito  .  Da'  tcftè 
detti  applaufi  amorevoli  de'foldati  Romani,  prefe  Mefa  la  fortunata 
occafione  di  offerire  a  Coftoro  gli  fuoi  tefori ,  fe  eletto  Imperatore 
raveir>iro,  come  tofto  feguì  ì  acclamato  Egli  Imperatore  coi  nome 
di  Antonino  fuo  Padre  •  Una  si  fatta  novità  elfendo  giunta  a  Ma- 
crino,  che  dimorava  in  Antiochia,  pensò  poter  Ei  frenare  una  ta- 
le ribellione  col  mandarvi  colà  un'efercito  fotco  la  condotta  di  Giu- 
liano fuo  Capitano  ;  Ma  ciò  fi  fu  a  Lui  cagione  di  una  maggiore 
rovina  ;  imperocché  accoftatofi  T accennato  cfercito  a  quello  di  Eiio- 
^abaloj  per  aver  faputa  che  gli  tefori  del  nuovo  Imperatore  dovean fi 
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diftnbuìre  a'  foldati  ,"  iibellandofi  e  troncando  il  capo  a  Giuliano  ; 
umffi  collefcrcito  di  EJiogabalo.  Alla  cai  cattiva  nuova  fi  mofft 
Macrino  con  tutte  le  lue  forze,  come  fece  anche  Elioeabalo ,  e  per- 
venuti cogli  cfiirciti  nei  confini  della  Siria ,  dandofi  la  battaglia ,  e 
accorgendofi  Macrino  che  difenavan  molti  de'fuoi  foldati  ;  /a  eran 
timore  lorprelo  jfuggiffcnc  di  nafcofto  con  pochi  deftioi  fperimen- 
S''.P"f  ««"«"j  ma  dopo  vari  difagi ,  fopraagiunto  in  un  boreo 
della  Bitinia ,  fi  fu  decapitato  nella  età  fua  di  anni  J4.  dopo  14. 
ineu  d  Imperio.  ^  ' 

Andatofene  pofcia  in  Roma  Eliogabalo  infiem  col  fuo  Cugino 
Aleflìano,  e  anzmomatc  donne,  per  artifizio  di  Giuli»  Mefi,  dichia 
to  Egli  Cefare  Aleffiano  col  nome  di  Aleffandros  c  affinchè  gli  fol- 
t  '  i^^P"'"  Romano  amcndiie  teneramente  amiffcro  }  pubblicar 
fece  Cofte,  che  pure  A  elTandro  figlio  fi  era  del  morto  Caraca  a 
avuto  coli  altra  fua  figliuola .  i»»-*"*  » 

La  prinia  fcioccheria  fatta  in  Senato  da  Eliogabalo  nella  fua  età 
t^'TrlfJfll  ^"•.'''«""j'vandofi  Aleffandro  allora  di  anni  12.  Ce- 
fare  e  Confole  il  volle  dichiarar  (uo  figliuolo  5  ma  quindi  a  niun 
patto  potendol  ridurre  alle  crapole  ,  a"  baccanali  ,  a' fuoi  vizf ,  per 
la  occhiuta  y.g.  an2a  d,  Mammea  fua  Madre ,  e  per  la  ottima  eL 
^f^  ••  P^""'f°'i  di  averlo  dichiarato 

£n    M.  .^f.J'T'r  '  ''"'^^"^  '"<^die  al  medefimo  Aleffan^ 

dro.  Ma  tutti  gh  fuoi  attentati  vani  riufcirono,  per  la  cuftodia  de 
prop,  foldati  .•  1  quali  finalmente  non  potendol  più  tollerare,  il  prl 
varon  di  vita;  e  1  corpo  fuo  conducilo  di  Soemia  fua  madre  ,  da- 
poiché  fi  fu  ftraziato  dalla  plebe,  fi  fu  gettato  nel  Tevere  La  Co- 

'       '?  "-^"""^  ^''"'"^^  ,  adorna  U  cf po  d  Elioia- 

baio,  eia  fi  e  certamente  di  Alloro.  Quello  Imoeradore  nrefri 

rZTf  i  •3"'"^  ^"'^  '  delle  qua  «arS^^^ 

fecondo  la  teftiraonianza  e  de-Scnttori  ant  chi  e  delle  rne  Meda^ie 

vi  oflf  to  co  fa  fi?u  rH?n^  l-Occone  f  p^.  40».) 

VI  oiiervo  colli  tigura  di  Cibele  la  Ifcriz  onc  MATER  DEUM  Per 

e  ^'v^l^sSrc^A^t^f'-  ^=«8^  <'-lP'"  ia  Immagine  de  Ìl 

lAfAioU-^  A^\y  ^  ^  /"*&*^;'-»»  j»//.  /«  Lpoct  rtolemamts  )  riporta  una 
ivicaagiu  dell  accennato  Imperatore  .  rrSu  T^a^  uua 

AnTSo  Elfóeibllo  n  o  f '1^°^?  '  "«^n  M.  Aurelio 
fi  fu  am.m«a?o  ne?ià  J  divi/amento  di  Dione  , 

ammazzato  nella  fua  età  di  anni  i8    riporta  pofcia  un"  altra 
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(  pag.^6*$,VIL)  del  nicdefìmo  Imperatore  9  coIJa  Tc/la  (imilmcnrc 
Goronara  di  Alloro.  Aveva m  ufo  fcliogabalo  di  fovenrcmcntc  co^ 
ronarfi  di  Alloro  j  o  ricordevole  di  cffernc  ftaro  Egli  Sacerdote  del 
Sole,  l'iftelfo  ch'Apollme,  cui  dalla  cicca  Gentilità  veniva  confagra- 
to  l'Alloro:  o  perchè  credeva  Egli  elTer  l'Alloro  efficace  a  liberar- 
lo sì  dalla  pcftilenza,  come  dai  fulmini  5  detto  perciò  A  f/  jc^xc?,  c:oè 
anem  ac  repe/Iens  mala  ;  o  perchè  filfamente  fi  perluadcva  giovar  Ei 
molto  alia  divinazione  delle  venenti  cofe. 


ANNOTAZIONI 

/opra  un  Buflino  xT  Ifide  di  crijìallo. 

SOno  moki  gli  limpidi  criftalli  di  rocca,  che  di  ottimo  lavoro 
fi  van,  con  altre  antiche  memorie,  ritrovando  forterra,  come 
chiariflTimo  egli  fi  è  agl'invcfligatori  delle  antichità:  e  alle  voU 
te  (e  ne  vede  alcuno,  che  per  io  artifizio  greco  eccita  nelle 
menti  de'curiofi  Eruditi  Tammirazione .  Di  quei  che  mi  vennero  nel. 
le  mani  5  lo  qui  difegnato  che  fervi  di  Cammeo  in  qualche  orna- 
mento; fi  è  certamente  d'infigne  maertria,  la  quale  tutta  confiftc  nel 
lavoro  dell'  orecchio  defiro  ,  collo  ,  e  volto  finora  mezza  fronte 
in  profilo  i  delincato  però  un  poco  più  grande  deiroriginalc  che 
rappreienta  il  vifo  di  donna  giovane  >  lavorato  fino  alla  metà  del- 
la fronte  ,  riguardante  in  profpetto  5  ma  vedendofi  appropiaio  in 
Budino   ai   modo  Egizio  ,  pelato  fopra  un  pezzo  di  colonna  5 
e  nella  (lampa  leggendofi  ;  Smgulare  Ifidis  Regina  antrquum  hoc 
mmentum  ,  ex  mnjfmo   chrtftallo   eìaboraium  ,   cum  columna  Porfrt-- 
ùca  ,  ntgr't  ,  alìt^ue  coìoris  pulchemma  ,  parole  poftevi  dal  lamoio 
Intagliator  de  rami  Arnoldo  VanWefterhout 5  coloro,  eh* oiicrvar non 
polfono   r  originale ,  fi   pcrluadon   faciliffimamente  ,  che  '1  Vol- 
to di  donna  giovane  nell' accennato  criftallo  leggiadramente  _clpret- 
fo,  non  folamente  fia  dell'anzidetta  Dea  Ifide  i  ma  fi  dan  fallamcn- 
te  ad  intendere  ancora,  che'l  fuo  Buttino  antico  fia,  e  di  crittallo. 
Or  affinchè  la  luce  della  verità  fpenta  non  foOc,  collo  Icorrer  degli 
anni,  da  alcun  parabolano;  creder  polfo  efler  ottimo  avvertire,  che 
in  (ofianza  il  teftè  detto  Volto  è  di  criftallo  ,  e*l  Buftino  di  pie- 
tra rolla.  3      >r\  - 
Nella  vicinanza  dell'antica  Capua  ,  eficndofi  ritroviate  da  un  Upc« 
rajo  un  ricco  gioiello  di  orp,  incaftratovi  a  gu i fa  di  Cammeo  u  uid- 
detro  Volto  di  criftallo,  ruftico  però,  e  non  lavorato  dopo  la  mez- 
za fronte,  e'I  rimanente  del  capoj  fi  fu  quefto  dal  medefimo  porta- 
to ad  un'Orefice,  il  quale,  compratavi  la  valuta  dell'oro,  ricuso  y 
per  prezzo  del  menzionata  cnftalio  y  pagar  due  ducati- Napolitani 
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dal  PoffcfToré  richiedi.  Portollo  Coftui  a  me  :  e  Io  in  ofTervaiidoIa 
eccellente  maeftria  Greca  ;  incontanente  il  comprai  y  e  quindi  con 
alcune  Corniole  incife  Io  mandai  in  Roma  al  Cavaliere  Mario  Picco- 
lomini  di  gloriofa  memoria .  E  non  fapendo  Egli  dove  appropiarlo , 
formar  vi  fece  il  Budino  ,  ci  Pcduzzo  di  pietra  rofla  tenera  all'ufo 
(Egizio;  anzi  mi  dilTe^  allorché  m'impofe  di  farla  fpofizione  de'fuoi 
Islonumenti  incifi  nel  rame  dallo  prefato  Arnoldo  i  di  averlo  fatto 
copiare  da  un  Buftino  di  marmo  Egizio,  che  ferbafi  con  altre  rari- 
tà nel  gran  Palazzo  Barberini.  Parvemi  5  quando  Io  lo  confiderai  5 
di  ederae  il  lavoro  moderno  riufcito  con  eccellenza  j  lo  Scultore  pe- 
rò in  vece  del  fiore  Loto  fulla  fronte  ?  vi  formò  una  foglia  di  capi- 
tello Corintio. 

Soventi  fiate  mi  pofi  ad  inveftigare  a  chi  poffa  appartenere  il  Vol- 
to di  donna  giovane 5  dimoftrato  con  veduta  naturale  nel  detto  Cri- 
ilallo,  e  mai  ho  potuto  arrivar  di  colpire  il  fcgno .  ConfelTando  con 
verità  di  non  faperloj  né  piacendomi  di  attribuir  capricciofamente  i 
nomi  a  ritratti  ignoti  dell'Antichità  (  come  foglion  fare  alcuni  fac- 
centip  che  per  fembrar  dotti ,  vogliono  oftinatamente  aflenreciò  che 
non  fanno  3  né  sì  agevolmente,  Tenza  grandeftudio,  e  lunga  pratica  j 
pollon  fapcre  )  fe  pur  non  fofte  di  alcuna  Deità  5  o  Regina  della 
Grecia,  per  elTer  di  Greco  artifizio)  mi  rimetto  allo  giudizio  de'fa- 
vjflfimi  Antiquari,  de'quali  abbonda  quella  noftra  Età.  So  lo  certa- 
mente per  tutti  gli  confronti  da  me  attentiflìmamente  fatti  j  che  non 
fi  confa,  nè  a  patto  alcuno  fi  conviene  a  ritratto  di  donne  Augu- 
ftei  nè  tampoco  a  quello  della  Dea  Ifide  ,  che  fi  vede  e  nelle  fta- 
tue  di  dure  pietre  Egizie  ,  e  nelle  gemme  ,  e  nei  cammei  ,  e  nelle 
comuni  figure  di  metallo  :  i  lineamenti  del  volto  della  quale,  il  kif- 
fo  delle  labbra,  e  Tana,  veggonfi  nel  Cammeo  anulare  di  eccellen- 
te artifizio  Egizio,  che  m  jftampa  volante  pubblicar  fece  l'eruditif- 
fimo  Poirefibre  Signor  Marchefe  Aleflandro-Gregorio  Capponi ,  Ca- 
valiere  attentiffimo  ad  illuftrar  le  Antichità  sì  Greche  come  Roma- 
ne ;  veggendofi  nella  fua  Libreria  codici  rarilTimi  ,  non  folamente 
Greci  e  Latini,  ma  per  anche  Ruteni ^  enei  fuo  Mufeo  lapide  fcrit- 
te,  marmi  fcolpiti ,  metalli  lavorati)  gli  primi  12.  Cefari  in  oro,  il 
fuddctto  Cammeo  d' Ifide  di  artifizio  Egìzio,  il  più  {ingoiare  che  fi 
polla  ideare  j  e  gemme  incife  di  Greca  maeftria,  con  altre  rarità  di 
ogni  genere  ;  Foriere  Maggiore  del  Sommo  Pontefice  Romano  Cle- 
mente XII.  ch'or  felicemente  regnando  nel  Vaticano  ,  fi  refe  colle 
lue  Opere  gloriofo  per  tutti  i  fecoli,  nella  ricordanza  de'pofteri. 

Quanto  poi  alla  colonna ,  fulla  quale  pofa  il  raccordato  Buftino 
moderno  col  ritratto  in  cnftallo  di  giovane  Eroina ,  efiendo  di  Por- 
fido nero ,  è  cotanto  raro,  che  di  efib  in  Roma  folamente  vi  fono 
due  colonne  di  Altare  alle  tre  Fontane^  luogo  degno  di  tutta  la  ve- 
nerazione ,  per  cfierne  ftato  quivi  decollato  1*  Apoftolo  S.  Paolo  j 
avvegnaché  di  ogni  forta  3  e  varietà  de*  marmi  lì  ammirino  nella 

E  fud- 
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(udóeu^.  Reggia  di  Antichità  fei  mila  e  trecento  colonne  9  le  quali 
fi  confcrvano  ancora  intere 9  oltre  alle  già  legate,  oltre  a  quelle 5  le 
quali  vi  lono  nei  chiollri  di  cotanti  monifìèi  j  ,  oltre  a  quelle  ,  le 
q«  li  fi  veggono  iticaftrate  tra  le  mura  delle  caie,*  oltre  ai  frammenti 
chefparfi  m  quà^  e  là  fi  ofìervano  in  quella  Metropoli  del  Mondo  cat- 
tolico, come  leggo  in  una  Lettera  del  Signor  Franccfco  de'Ficoro- 
nÌ5  divolgata  in  4,  colle  fìampc  in  Roma  di  Giovanni  Maria  ^alvio- 
ni  nel  1730.  col  titolo  delle  Memorie  più  fingoian  di  Roma 3  c  lue 
vicinanze;  nella  fac,  16, 

ANNOTAZIONI 

fopra  un  Bujìino  di  Platone  in 
pietra  palombina. 

TRa  le  memorie  antiche  del  Mufeo  del  Nobile  Mario  Picco* 
lomini,  quali  Egli  fece  intagliare  in  rame,  ritrovando  io 
una  teftma  di  Platone  ,  obbligato  a  farne  parola  di  que- 
fìa>  non  vorrei  ridire  ciò  ch'an  detto  coranti  eccellenti  Scrit- 
tori diffufamente  nelle  Opere  loro,  per  non  cller  cagion  di  naufex 
aMeggitori  delle  mie  debolezze,  iomminiftrando  a  coltoro  cofe  d;  già 
infinite  volte  rifritte.  ScrifTero  di  Piatone  tutti  coloro  che  vi  foiina- 
ron  Dizionari,  Storici  fpezialmente,  nella  parola  Plato»  Dimultra- 
ron  la  effigie  di  sì  gran  Filofofo  moltiiiimi  eruditi  Soggetti  nelle 
Opere  loro  ;  infra  i  quali  fi  annoverano  ,  Fulvio  Urfini  nel  Libro 
delle  Immagini  Illulln  ;  Giampiero  Bellori  5  Michelangelo  Caulco 
della  Cauiìe  nel  fuo  Mufeo  Komanoi  Giacomo  Gronovio,  e  altri. 

l  a  Tellina  col  Volto  di  Platone  >  della  quale  Io  qui  ne  riporto 
il  difegnoj  è  fcolpita  eccellentemente  in  pietra  teneia  ,  nomata  Pa- 
lombina  dal  colore^  che  ne  ha  del  Palombo  5  ed  è  si  piccola  ^  che 
con  tutta  la  lunghezza  della  barba,  non  è  più  alta  dei  dito  pollice, 
li  Colio  5  e  Buttino  di  marmo  bianco  ,  lono  di  opera  certamente 
moderna . 

Non  intraprendo  a  defcriver  le  ammirabili  qualità  di  quello  rino- 
mato Filolofoi  dirò  folamente  che  la  fama  de'fuoi  coltumi  fi  fu  len- 
za dubbio  proporzionata  allo  Splendore  del  fuo  nakimento  refofi 
celebte  nella  gloria  dell' Univerlo  ,  fopra  tu;ti  gli  luoi  Antenati  % 
per  la  lapienza  apprela  prima  da  Socrate  ,  e  dopo  la  morte  infelice 
di  Collui,  da  altri»  fino  alla  lua  età  di  anni  28.  nella  quale  acce- 
Io  Egli  di  uno  dcfiderio  più  fervorolo  di  avanzarfi  nelle  Scienze  > 
andò  con  alcuni  iuoi  condifcepoli  a  Megara,  dove  fi  perfezionò  lot- 
to la  direzione  di  Euclide  nella  Geometria  >  andò  polcia  in  Cueae 
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Vicino  Cartagine  5  e  quivi  divenne  dottiamo  nelle  altre  parti  della 
Matematica  ,  (otto  la  difciplina  di  Teodoro  .  Navigando  poi  per  la 
Italia?  fi  forni  della  più  fana  Filofofìa.  con  Arcfaita  Tarentino .  Mof- 
fo  dalla  fama  dei  dommi  Pitragorici  5  andò  a  Locri  ,  dove  di  quelli 
fotto  la  condotta  di  Fjlolao  ?  di  Timeo  ?  e  di  Eurito  ,  ne  divenne 
Maeftro  •  Andò  quindi  con  Euripide  neU*  Egitto  ^  apparò  da  quei 
favi  le  cofe  divine  i  apprefe  una  perfetta  cognizione  delle  Stelle.  Ad^ 
dottrinato  nei  Coft  unii ,  nelle  Leggi,  e  nelle  Scienze,  fé  ne  ritornò  im 
Atene  fua  patria,  aprì  in  ni*a  vicina  villa  la  fua  Accademia,  dalla 
quale  ufciron  Uomini  infigni,  chVa  grufa  di  Oracoli  ,  fparfero  per 
tutti  gli  angoli  della  Terra  la  fua  fapienza  :  (crivendo  Valerio  Maf- 
iìmo  ,  e  Cicerone  ,  che  Giove  inedelàmo  non  avcrebbe  potuto  par- 
lare con  più  grata  facondia»  Si  legge  lìmigliantemente-,  cbe  Platone 
cllendo  giovane  -  «ol  fuo  follevato  fpinto,  e  robuftezza;  combatten- 
do in  Tanagra ,  in  Dslo  ,  e  m  Corinto,  fiefi  relo  gloriolo  colie  vit« 
toric.  Onde  avvenne,  che  perciò,  e  per  elTcrnc  Hato  olfervato  prò- 
digiofo  in  ogm  genere  di  fapere  >  riputato  Egli  fi  fu  dallo  univerfa- 
3e  confentimento  dc'Uvj,  Uomo  Divino.  Lo  che  ancor  dimortra  la 
fua  idea  efpreiia  nei  marmi  fcolpiri,  decorata  di  falcia  Froica  chia- 
mata da"  Latini  Vitta,  la  quale  fi  era  legno  di  Celefte  Onore,  le  vo- 
gUam  dar  credito  ai  verii  di  Virgilio  ,  imprelfi  nel  6.  Libro  della 
fua  Hneids 

^tq'ie  Sacerdote f  caftì^  dum  vita  mxnelatl 

Silique  pit  Vate; ,  &  Phoebo  dtgm  loqmu; 

Inuentaf  aut         wtam  excduere  per  artess 

^i'que  fui  memore j  alias  feceve  merendo:: 

O  ttiiibus  ht^f  ntvea  cm^miur  tempora  Vitta^ 
Da  Platone  ebber  le  Leggi  non  pochi  Popoli,  trai  quali  <vi  furon® 
c  gh  Arcadia  e  gii  Tebani,  e  quei  di  Siracufa  :  laddóve  in  lomma 
venerazione  tenuto  da  Dionigio  Tiranno,  mutato  dappoi  l'amore  in 
(©dio,  per  la  verità  e  giuiHzia,  quaTEi  predicava  j  poco  mancò,  clic 
non  perdcfl'c  la  vita.  Si  fu  Coftui  per  ordine  del  Tiranno,  mandalo 
in  Fgina,  affin  di  eder  venduto  .  Qiuvi  per  una  Legge  fatta  di  fre- 
fco  contra  gli  Atenicfi,  fi  vide  in  evidente  pericolo  di  ^effer  iuccifo.. 
Ma  per  la  fua  malchia  codanza  e  intrepidezza  di  animo,  diviiato 
per  Uom  Divino,  a  vive  voci  del  Pubblico  liberato  ne  venne.  Ven- 
duto finalmente  per  jfchiavo,  a  contemplazione  della  eitimazion  di 
Carmandro  autor  della  Legge  fatta  contro  degli  Ateniefi  i  ad  Ani- 
-ceto  Cireneo i  fi  fu  da  Colui  onoratamente  trattato,  c  rimandato  la 
Atene  ;  dove  profeguendo  Egli  una  vita  efemplar^  sì  di  virtù  mora- 
A  A?^^^^  <3fScienze3  mori  Icrivendo,  in  età  avanzata,  nell'anno  X, 
di  Alciiandro  Magno.  Qiianto  Platone  fia  lìato  venerato  anche  do- 
po la  morte,  dedurre  ad  evidenza  polliamo  ,^agli  Altari  ^cretti  al  fuo 
«ulto  ,  dalie  Statue  lavorate  a  gloria  del  fuo  Nome  ;  che  femprc 
wiverà  nella  bocca  dc^li  Uomini  .dotti  .  Oltre  alle  Statue  a  Lui  ere t££ 
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per  opera  c  di  Arinotele  5  c  di  altri  fiioi  difcepoli  i  una  gliene  fece 
formar  nella  fua  Accademia  il  RcMitridatc,  da  Silanione,  con  Ifcri- 
zionc  del  fegiiente  tenore)  regiftrata  da  Diogene  Laerzio  nella  Vita 

del  medefimo  .  Mi^ptJ'cir^i  »'  TóJ'o'Sdrov  Tn'pa-^i,  fJ^O'ja-cws  eÌKÓvx  Àviòmi  Tr^aTovas-  , 

fj;  2/A«v/(uv  ÌTtchìcrc  :  quale  tradotta  in  idioma  Lacino«>  fa  quefto  fenfo  r 
Mìthidates',  Rhodobati  flìus  Ferfes^  Mufts  Imagìnem  Platonis  dicav'tt Sì", 
Imionts  opus* 

Tra  le  moltiffime  Statue  di  Platone  5  portate  in  Roma  dagli 
vittoriofi  Romani)  una  lì  legge  di  eflerne  ftata  nel  frequentato  Tu- 
fcolo  )  fecondo  Ja  teftimonianza  di  Cicerone  5  che  Icrillc  :  Tum  m 
'gratulo  fropè  Statuam  Pìatonis  confedimus. 

Le  particolarità  di  Platone^  quali  m'immagino  non  eflere  ftate  fi- 
nora pubblicateda  altri,  mi  icmbran  confirtere  nella  moltitudine  im- 
menfa  delle  fue  memorie)  che  fono  teftimonj  veraci  della  di  Lui  ve- 
nerazione )  non  (olo  delle  ritrovate  fin  qui  )  ma  di  altre  )  eh'  allo 
fpeflb  da  fotterra  efcono  alla  luce  tantoché  mi  do  Io  a  creder  co- 
itantcmenrC)  non  eifere  flato  nei  fecoli  trafandati)  dachè  il  Monda 
fi  fu  da  Domencddio  creato,  Rc)  troc)  Filolofo)  Poeta  ,  Uòmo  il- 
luftre)  od  Imperatore  Romano  j  di  cui  fi  veggan  tante  memorie  od 
in  gemme  )  od  in  marmi  fcolpitc  )  quante  ii  veggono  di  Piatone  • 
Non  vi  è  raccolta  di  gemme  incife  i  lìccomc  manifefto  egli  fi  è  aglt 
eruditi  delle  Antichità  i  in  cui  non  vi  fìa  la  tefta  di  Platone  5  nè  dt 
altro  Perfonaggio  vi  fono  marmi  /colpiti)  più  di  quelli  di  Platone: 
imperocché  olrre  al  numero  di  nove  ■)  che  fi  ammirano  nel  Campi- 
doglio) e  alcuno  di  celebre  fcarpello)  anche  col  nome  Greco  inci- 
fovi  i  vedetì  colla  tefta  di  Platone  una  quantità  di  Termini  )  nella 
Villa  Medici)  nella  Ludovifia  )  nella  Villa  Mattei^  in  quella  di  Si- 
fio  V.  e  in  altre  della  Nobiltà  Romana  .  E  perchè  fomiglianti  mar- 
lari  TcrminaU  venivano  innalzati  nei  confini  dei  Territori,  era n  egli- 
no cftimati  facri)  e  di  fomma  venerazione  .  Le  ftatuc  di  Platone  ri- 
guardare fi  erano  nei  luoghi  pubblici  )  ma  i  bufti  ed  erme  nelle  Bi- 
blioteche) e  Camere  dei  privati. 

L'altra  particolarità  confilte  «elle  memorie  piccole)  come  fi  è  la 
ilefcrittaTeflina  ;  equefte  ferbavanfinei  Lararj  .  Della  flelfa  fembian- 
za  )  anzi  delle  piiì  piccole)  lo  ebbi  la  buona  forte  di  racquiftarnc 
due)  ritrovate  nello  tcnitorio  di  Mammola)  nella  ulteriore  Calabria  , 
con  nna  Gemma  incifa  )  dentro  un  valetto  di  metallo  una  delle 
•quali  fi  è  un  Buftino  in  metallo  di  Platone;  l'altra  di  Socrate  )  c 
la  Gemma  in  Ametiftos  incife  a  maraviglia  le  tefte  di  Platone,  e  di 
Socrate  fuo  Maeflro)  che  fi  riguardano  in  faccia.  A  corrilpondenza 
xlcllc  mie  obbligazioni  ho  regalate  le  accennate  rarità  ai  Signor  Fran- 
■cefco  dei  Ficoroni  ;  nel  cui  Miifeo  pofibnfi  pr^fen temente  ofTervarc 
«dagli  Eruditi* 
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ANNOTAZIONI 

Jopra  Flotina  di  Trajano  in  crijlallo 

di  monte . 

DI  qtvanti  difTcrenti  Anelli  degli  antichi  Romani  da  fotterra 
vcmnì  alla  luce,  o  pubblicati  colle  ftampe  dagli  Eruditi,  o 
conlcrvati  inedici  nei  Mufei  di  Pcrfonaggi  fi  veggono  5  non  cre- 
do j  per  ciò  che  polTo  Io  lapere  ;  che  vi  Sa  un  più  partii' 
coJarc  €  di  maggiore  fingolarità  di  quefto  ;  di  cui  qui  ne  pon- 
go li  difcgno  5  delincato  guifta  la  qualità  ,  e  forma  dell'originale  . 
Imperocché,  fc  di  elio  nguardafi  la  materia,  qiicfta  fi  è  di  limpidif- 
(imo  criftalJo  di  rocca,  òc  actenramentc  fi  confiderà  la  fua  grandez- 
za ,  rjtrovafi  ella  di  mole  inufitata ,  e  mai  finora  veduta.  Se  di  que- 
llo contemplafi  lo  artifizio,  lembra  egli  ammirabile  ;  oifervandofi  la- 
vorato c  con  bellezza  e  con  bizzarria,  formato  a  cannelli  e  fuori  e 
dentro,  veggeudofi  di  fopra  fatta  con  eccellente  maeftria  una  Tcfta 
col  Bufto  di  giovane  Jbroina  ,  eh'  aver  dinioftra  un  non  fo  che 
di  Virile. 

Leggefi,  c  deduccfi  ad  evidenza  dagli  mcdefimi,  che  gli  Anelli  più 
antichi  ufati  dagJi  Komani,  fieno  ftati  formati  col  cavo  nella  ftefia 
materia  da  porer  fuggellarc  .  Qiial  coftiime  venne  poi  a  difufarfi  » 
per  lo  ritrovamento  mgegnolo  e  leggiadro  d'intagliar  le  gemme  orien- 
tali, le  quali  col  vanto,  e  gloria  ne  confeguirono  fommo  pregio  : 
Icnvendo  Macrobio  nei  Capitolo  13,  del  Libro  7.  de  Saturnali  .  Ve- 
teres  non  ornatus-i  [ed  figmndi  <mja,  sirmulum  feium  àrcum  ferehant  .  //wpW- 
meòatur  mtem  fculptara  materm  mnult^  five  ex  ferro  ,  (tve  ex  auro  foret  . 
Poflea  ^  ujus  iuxunantts  atatìs  ftgmtuyas  prcciojif  gemmi f  caprt  infcu/pere  :  & 
€eriattm  h^c  omnrf  imi  tatto  Ucejjmtt  ,  ut  de  mgmmto  predi  ^  quo  fculpendot 
iapides  paragent^  glortareììtur,  fecondo  la  relazione  dell' anzidetto  Scrir-- 
-torc,  il  qua!  vilic  vcrio  il  fine  dei  4,  fccolo,  non  fi  ritrova  teftimo- 
iiianza,  che  qucfti  primi  Anelli  colia  cavità  da  fuggellare  ,  fieno  di 
toro.  Ola  bensìi  come  manilcfto  egli  fi  è  agli  conolc-tori  delle  Anti- 
chità; ritrovanfi  di  o.ro,  di  argento,  c  di  metallo.  ò<>m]glievoli  Anel- 
li uiavanli  alle  volte  ancora  c  per  fuggelli  e  per  ornamenti  ;  fecon^- 
do  la  verace  naiTazione  del  rinomato  Antiq^aario  Francclco  de'Fico* 
roni,  che  nella  Paftc  II.  della  ina  Bolla  di  oro  ,  fac  42.  rapporta 
Jo  ritrovamento  di  varj  anelli  «  anelimi  di  of o  ,  armilie  ^  colhme  ^ 
.gioielli  con  zaiSri  ,  orecchnai  ,  cordoncini  di  oro  filati,  acquali  pea- 
don  rotodidc  laminette  di  oro  con  figure  incile  j  lavori  di  ambra i  ti- 
pie  di  avorjo  cox  carcoJi  di  aigcnxoi  gcnimcs  cammei  5  s.  aitii  Ornili 

orna- 
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ornamenti  entro  alle  urne  5  e  olle  offuariesj  colla  ragione  che  ritro- 
vanfi  più  gemme  lavorate  in  Roma  5  che  iin  nifluna  altra  parte  del 
Mondo . 

Non  è  mio  penfiero  di  riferire  le  infinite^  cofc  5  quali  trovanfi  nel- 
le gemme  lavorate.  Quefto  impegno  fi  fu  imtraprefo  da  Uomini  dot- 
TiiTimi,  che  di  limile  argomento  ne  divolgarron  parecchie  Opere  nobi- 
li ;  foggiugncrò  folamente  5  che  le  gemme  incife  legare  fi  furono  in 
^Anelli  di  oro  5  e  rare^  per  non  dir  rarilTimie  5  fi  veggono  legare  in 
Anelli  o  di  argento  5  o  di  metallo,  o  di  ferrro.  Egli  ècertilTimo ,  che 
ficcome  venne  a  mancar  l'  ufo  dei  primi  Aneilli  incavati  nella  ftefTa  lo- 
ro materia,  dopo  lo  ritrovamento  delle  geimme  incifc  coranto  dagli 
Antichi  apprezzate  :  così  colle  altre  venme  a  perderfi  cjuefta  beli' 
arte  nei  fecoli  Gotici 5  e  della  Ignoranza,  Ritornò  allora  l'ufo  pri- 
miero degli  Anelli  incavati  nella  medefimaa  materia  da  fuggellare  : 
cffendofi  anche  in  quel  tempo  ferviti  gli  lUommi  illuftn  de'fuggelli 
di  metallo^  nei  quali  venivano  incifi  i  nonni  e  dei  Soggetti  partico- 
lari e  delle  Città  e  delle  Chiefe  e  delle  Cconfraternità,  e  degli  Ofpe- 
daUj  e  delle  Univer(ìtà?  e  di  altri  luoghi.  Quindi  dopo  moJro  tem- 
po,  come  piacque  a  Domeneddio?  riforfer  nuovamente  le  ottime  di- 
fcipline,  e  buone  arti  5  e  con  quefte  ancor  quella  d'intagliar  le  gem-; 
me  orientali:  avendone  Io  vedute  alcune  lav/orate  al  tempo  del  celebre 
Michelangiolo  Buonaroti,  di  eccellente  artifi/zio,  avvegnaché linque mai 
poifan  paragonarfi  ad  alcune  di  Greca  maceftrla  :  quali  fi  ammirano 
nel  Mufeo  Mediceo 5  e  in  altri.  Siccome  pa.ragonar  non  fi  pofTono  le 
ilatue  degli  Greci  Scultori  alle  noftre  mod<erne  :  cosi  parimente  le 
gemme  orieniaH  incife.  Perciò  alcune  gemime  incife  e  lavorate  a  Cam- 
mei di  Greco  artifizio  ^5  an  fatto  rinnovare^  in  quelli  noflri  tempi  i' 
alto  pregio  a  quelle  dagli  Antichi  attribintto, 

A  Cammeo  fi  è  lavorata  Ja  Tefta,  e'I  Bullo  del  fuddetto  grande 
Anello  di  cristallo  di  monte,  efprìmente  il  volto  di  Donna  giovane' 
il  quale  dicefi  nello  addotto  efemplare  del  Monumento,  efier  diPlo' 
lina  Auguflra  Moglie  deir Imperator  Traiamo  .  Se  fi  confiderà  Eglil 
volto  di  Plotina  nel  Bufto  che  vedefi  di  qruefta  Imperatrice  nell'  An« 
tifala  della  Libreria  di  S,  Marco  in  quella  Setreniilìma Città  di  Venezia; 
rapprefentato  al  naturale  nel  n.  XIX.  delha  prima  Parte  del  Mufeo 
delle  Statue  Viniziane;  tofto  fi  va  divifaiidio  la  grande  differenza  che 
vi  è  tra  queflo  verace  del  Mufeo  Veneto,.  €  quello  ialfo  dell'Anel- 
lo di  Criftallo  fuddetto.  Si  compiaccia  raiccorco  e  ftagionato  Inve, 
ftigatore  delle  Antichità,  quali  Egli  colle  ifue  nobiiiOfmie  Opere  piuc- 
che  baftevolmente  illuiirò  ^  avendo  dato  c(on  quelle  maravigliofo  ri- 
fallo al  Nome  Italiano  ;  Lodovico-Antoniio  Muratori  Prevofto  del- 
la Pompofa,  c  Bibliotecario  di  S.  A,  S,  dli  Modana  j  fi  compiaccia 
di  attenramente  contemplarlo',  e  poi  ne  diia  uno  efatto  giudizio.  Io 
vorrei  che  quefto  Monumento  folle  ricono) (cinto  ancora  dal  Signor 
Marchcfe  Scipione  Maffci  3  ■che  colla  fiibluraità  della  fua  mente  pec- 
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venne  in  vero  alla  fommità  delle  Scienze  tutte  5  e  delie  più  nobili' 
facilità 9  e  fpezìalmence  dell'Antiquaria  e  Diplomatica  fìccome  di- 
moftrano  ad  evidenza  le  Opere  di  Coftui  fcritte  con  fior  di  fenno 
in  ogni  genere  di  fapere.  Vorrei  fimiglianteniente  che  quefto  Monu« 
mento  fofle  riconofciuto  da  Giaiidaniello  Schocpflino  5  Antiquario 
di  chiariifima  fama.  Storiografo  della  Corte  di  Francia,  Sozio  Re- 
gale di  Parigi  e  di  Londra  5  Pubblico  Profefìfor  di  Storie  5  di  Elo- 
quenza, e  di  Belle  Lettere  neha  Univerfiià  di  Argentina  ,  il  quale 
arricchì  colle  fue  Opere  degne  di  eterna  lode  ,  la  Repubblica  deli*  \ 
Erudizieni.  Vedo  Io,  vedo  effer  l'accennato  voltograflo,  cfprimeii- 
te  una  certa  virilità  ;  contrario  certamente  ai  lineamenti  del  volto 
di  Plotina,  effigiato  nelle  fue  medaglie,  quali  olTervar  poflono  tutti 
ettrè  gli  anzidetti  miei  Macftri .  Ma  ,  diranno  alcuni  ,  a  che  fervi 
quefto  inufitato  Anello/'  Servì >  rilponderò  io,  fcmpre  fottoponendo 
il  mio  dcbolilfimo  parere  a  quello  dc'teftè  mentovati  Perfonaggi  i 
fervi  per  voto  ad  alcuna  Deità,  e  probabilmente  a  Venere,  riputata 
Dea  dell'  Amore  ,  del  Piacere  ,  e  della  Generazione  ,  alla  quale  fi 
offerivan  per  voti.  Altari,  Cappelle,  Tempj,  Selve,  Vafi,  e  Tavo- 
le di  argento  s  Specchj ,  Tiare ,  Gemme  ,  e  Anelli .  Rapportafi  da 
Giacomo  Filippo  Tomaiìni  nella  Opera  fua  c^e  DonmìsVetemm  ^  Gap. 
XVI.  cti'ha  per  aflunto  i  Voti  Amatorj  fatti  a  Venere  s  la  teftimo- 
nianza  di  uno  marmo  icritto,  in  cui  tra  le  altre  cofe  pregiate  ,  of. 
fertc  a  Venere  ,  v  j  è  un'  Anello  colla  gemma  :  leggendofi  nella  ulti- 
ma nga  DE.  SUO.  ANULUM.  AUK.  GEMMA.  MELIORE  dicen.  " 
do  l'Autor  tellè  mentovato  :  Bt  léenus  (  parla  di  uno  Scrittore  da 
Lui  allegato  )  illHÌìrat  Domr'uim  infigne  è  faxo  Malace  in  Htjpania  Vene- 
ri Angk/Ja  ohlatum  ^  m  quo  pr^ter  alia  ornamenta  ^  Phia/am-i  &  Tahnlam 
argemeam^  Tiararn^  Amlum  aureum  ^  Ù  Gemmam  vie/ere  eli.  Sicché  pof- 
io  aftcrmar  Io;  lenza  dubbio  di  cantar  fuor  di  coro  >  di  efferne  1* 
anzidetto  Anello  votivo,  dedicato  propiamente  alla  Dea  Venere,  fe 
pur  le  conghietture  probabili  non  faranno  per  ingannarmi, 

ANNOTAZIONI 

/opra  il  Bujlo  di  Tolomeo. 

DEggendo  Io  in  quefto  luogo  favellar  di  una  Statua  infigne 
di  Keal  Perfonaggio  ,  e  nello  ftedo  tempo  di  riferir  ciòche 
di  lagrimevole  ne  addivenne)  affermerò,  che»  riconoiccn- 
dofi  in  Qiiefta  uno  eccellente  lavoro  Greco;  non  fia  inve- 
rifimile  cHer  Ella  del  novero  di  quelle  ,  quali  rendendo  celebratillì- 
nie  le  Città  della  Grecia»  incitavan  colla  fama  della  loro  fingolare 
inacftria,  gli  eruditi  foggetti  ad  andare  in  quelle,  per  contemplarle, 
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e  prenderne  dalle  originali  naturalmente  formate  le  vere  idee  Pre- 
gio grande  fi  era  delle  Città  di  pofl'eder  Tomiglievoli  fìmulacri ,  am- 
niirabili  o  per  la  dipintura,  o  per  la  fciilrura.  Si  contentarono  quei 
eli  Gnido  piiittofto  efporfi  a  grandi  pericoli  5  c*accettar  la  grande 
quantità  di  oro,  quale  gli  offeriv^a  il  Re  Nicomede  per  la  Statua  di 
Venere  di  ftupendo  artifizio  5  eh'  Eglino  pofiedevano  .  Qiiefìa  fi  fu 
ila  cagione,  per  cui  gli  Romani,  amicifllmi  della  gloria  ,  fi  mollerò 
a  racquiftar  cotanti  telori  imprezzabili  di  Monumenti  rarilììmi  ;  e  in 
quefto  lecolo  gli  Perfonaggi  ch'an  più  nobile  genio  e  ingegno  degli 
altri  :  mente  anzi  più  feconda  di  eccel/e  idee  i  van  certamente  per» 
duri  dierro  l'acquifto  delle  antiche  fingolarità;  come  rEmincntifTima 
c  Reverendiflìmo  Principe  Signor  Cardinale  D.  AlcfìTandro  Albani  , 
unico  Mecenate  oggidì  degli  fervidi  Innamorati  della  venerabile  An- 
tichità. Intentiflìmi  gli  Romani  ad  eternar  la  loro  Dominarne  ,  dal- 
le conqusftate  regioni  traiportaron  colà  le  più  belle  memorie,  quali 
da  intelletto  umano  o  penfare  o  difegnare  fi  poffono  ;  e  di  quelle  ne 
riempierono  Ville,  Palazzi,  Portici,  Temp>,  Bafiliche  ,  Fon  ,  Ter- 
me, Bagni,  Circhi^  Teatri,  Anfiteatri,  Ponti,  Acquidotti,  e  ogni 
altro  loro  edifizio  ;  fcrivendo  Ca;o  Svetonio  Tranquillo  nella  Vira 
dell' Imperator  Caligola  ,  che  per  la  quantità  grande  delle  Statue  y 
quali  fi  ritrovavano  nel  Campidoghoi  quelle  per  ordine  di  Augufio 
iìenfi  portate  fuor  della  Città  nel  Campo  Marzio  .  Statms  vtfoyum 
illuflrium  ,  ab  Augufto  ex  Capitolina  area  propier  angufltas  in  Martium  cam-- 
pvm  collatas ,  ita  jubverùt  ,  atque  dts'iecit  ,  ut  reftttui  fa/vis  ttiulis  non  VO" 
luertnt . 

Del  gran  numero  dei  marmi  fcolpiti  ,  e  delle  Statue  dei  Greci 
Scultori  ferbate  in  Roma,  non  è  di  uopo  a  favellarne  ;  imperocché 
ordinatamente  fi  furon  elleno  defcritre  con  tutta  diligenza  dal  famo- 
fo  Antiquario  Francefco  dei  Ficoroni  ,  nella  Lettera  delie  Memorie 
più  fingolari  di  Roma,  e  fue  Vicinanze  .  Non  debbo  qui  però  tra- 
lafciar  di  fcrivere,  che  quefto  Signore  ne  fia  flato  il  primo,  il-  qua- 
le interpetrò  rettamente  il  paflo  di  Plinio  C  Lib.35.  Cap.  2.  )  per  la 
Tera  conofcenza  del  ritratto  di  Omero,  sì  nei  marmi,  comeneime- 
talli  :  clTendo  egli  certiflimo  che  ritrovavafi  nei  tempi  di  Augufto  ^ 
diAfinio  Poilione  ,  e  dell'accennato  ijcrittore  l'originai  ritratto  del 
gran  Poeta  Greco,  e  nelle  medaglie,  e  nelle  gemme,  e  nei  marmi; 
ma  perchè  tutti  queftì  con  fornma  gelofia  confervavanfi  e  nelle  Bi- 
blioteche e  nelleGaileric  de' particolari ,  convenne  per  chi  voleva  un 
di  quefti  comprare  ,  idealmente  formarlo  .  fcgli  fimiglianremente  il 
Ficoronio,  il  primo  fi  fu  ad  avvertirci,  che  la  Dirce  ,  il  Toro,  Ze- 
tQy^^^  Amfione,  4.  Iole  figure  delcritteci  da  Plinio,  non  fieno  iomc- 
dcfimo  Monumento  ,  che  fi  ammira  nello  gran  marmo  Farneliano  : 
in  cui  fi  vede  la  Dirce  ornata  di  pelle  caprina,  ch'ha  nei  piedi  il 
Tirlo,  e  la  Cifta  miftica  di  Bacco,  fimboli  efpreflìvi  della  fua  licen* 
jiofa  virai;, e,  oltre  ai  Toro^  Zeto,  e  Amfione ,  Icolpiri  parimenre  ^ 
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vcggotio,  im  Paftorcj  una  Lira,  im  Cane,  un  gran  Serpente  con 
altri  animali,  alludenti  forfè  alla  regione  della  Tebaide ;  e  una  Don^ 
jia  di  Real  fembianza,  la  quale  colla  lancia  a  finiftra  5  e  colla  de- 
flra  verfo  la  Dirce  alzata,  in  atto  di  moftrarfì  vendicata,  conghiet- 
turafi  la  Regina  Antiopa. 

Delle  Statue  di  Greco  fcarpello  ,  quali  fon  fenza  dubbio  di  am- 
maeftramento  e  agli  Scultori ,  e  agli  Dipintori ,  fe  ne  ha  tutto  il 
piacere  di  tempo  in  tempo  di  vederne  da  fotterra  uscire  alla  luce 
delle  altre,  rimafc  già  fotto  gli  diroccati  edifizj,  ficcome  molti  anni 
fono  nei  Portici  di  Napoli  avvenne .  Ritrovaronfi  quivi  cinque  Statue, 
due  delle  quali  erano  di  eccellente  fcultura Greca»  un'altra  naturale 
fi  era  ,  e  rapprefentava  al  vivo  Giulia  figlia  di  Augufto  in  atto  di 
giuocare  agli  dadi,  pubblicata  dal  Signor  Ficoronio  nella  Opera  de 
Tali  Lufor)  imprelTa  in  Roma  nell'Anno  1734.  Altre  Statue  celebri 
fece  in  divertì  luoghi  fcavare  il  fuddctto  EminentilTìmo  Principe  .• 
Perfonaggio  il  più  benemerito  sì  delle  Lettere,  come  de'Letterati 
odierni,  giamai  baftevolmente  encomiato  nella  Repubblica  degli  Eru- 
diti; e  quefte  con  alcune  rarità  ritrovate  nei  Porto  di  Anzio,  e  con 
altri  infigni  marmi  fcolpiti  ;  divolgate  fi  furono  dal  dottiffimo  Padre 
Giufeppe  Rocco  Volpi  della  venerabiliflìma  Compagnia  di  Gesù,  nei 
Collegio  di  Santo  Atcanagio  Prefetto  dei  Studj,  e  Lettor  di  Teolo  • 
già  Polemica;  nel  terzo  Tomo  dell'Antico  Lazio  Profano  e  Sacro  . 
JEgli'l  fapicntiffimo  Porporato,  che  folo  prefenremente  in  Roma  vivo 
mantiene  lo  ftudio  dilettevolilìimo  delle  antiche  memorie  ;  avendo 
Jormato  con  immenle  fpefe  un  gran  teforo  di  marmi  e  fcolpiti  e  ferir- 
ti ;  quefto  racquiftato  dal  Regnante  Sommo  Pontefice  Clemente  XII  ; 
fi  fu  dal  medefimo,  con  munificenza  Reale,  donato  al  Campidoglio: 
laddove  confiderandofi  eglino  da'virtuofi,  veggonfi  certamente  cofto- 
ro  dalla  maraviglia  di  cotante  fingolarità  forprefi. 

Ben  vero  fi  è  però  ,  eh'  al  pari  delle  Statue  di  Greco  fcarpello  , 
non  fi  ha  la  buona  forte  di  quelle  di  metallo  :  quali  per  la  materia 
o  fi  furono  nelle  incurfioni  dei  Barbari  depredate,  o  fufe  dagli  lleifi 
Romani  in  quei  fecoli  di  miferie  ,  eccetuatcne  alcune  poche  prefer- 
vate  allora  ;  come  gli  quattro  Cavalli  di  bronzo  finitimo  framifchia- 
to  con  oro  d'ineftimabile  pregio,  i  quali  furono  formati  in  Roma-» 
quando  Nerone  ebbe  la  vittoria  de' Parti,  e  ferviron  per  l' Arco  deli' 
accennato  Imperadore  ;  pofcia  da  Coftantino  trafportati  a  Bifanzo  , 
e  quivi  collocati  nell'Ippodrone  3  come  fcrive  Niceta  Aconiate  Gre- 
co 3  vi  fletter  finatranto  che  gli  Veneziani  s'impadronirono  di  Co- 
Itantinopoli  :  dalla  quale  Città  qui  mandati,  fi  ammiran  oggi  in  que- 
lla Sereniflìma  Dominante,  e  propiamente  lui  piano  del  volto  mag^ 
giorc  della  PortaMaeftrae  corridore  delia  ChiefaAugufta  di  S.  Mar- 
co ;  e  in  Roma  nel  Campidoglio  la  Statua  equeftre  di  M.  Aurelio  , 
e  dell'Ercole  Giovane >^amendue  dorate  più  grandi  del  naturale  , 
come  altresì  al  naturale  qtiella  di  un  Camillo  ;  di  un  Giovanetto 
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nu<3o  in  atto  di  tìrarfi  lo  fpino  dalla  pianta  del  piede  ì  della  Lupa 
coi  due  Gemelli  >  di  un  Bufto  di  L.  Giunio  Bruto  primo  Gonfole  j 
e  di  una  Tefta  Cqioffale  di  Nerone,  focto  la  quale  nei  tempi  pafla- 
ti  per  la  poca  ^f>mi^  che  fe  ne  aveva  dei  Monumenti  antichi  5  vi 
anno  fcritto  efler  di  Commodo.  A  sì  pochi  bronzi  eh* abbiam  lavo- 
rati da  Greci)  Ar^^Eci  5  (periamo  aggiugnerne  aJtri  ,  che  col  tempo 
dalle  fabbriche  diroccate  il  caveranno  ;  come  appunto  aniu  fono  ad- 
divennj?  a  quelila,  della  quale  ho  intraprefo  a  fcrivere  • 

Si  fi^  la  prefcwe  Statua  al  naturale  ?  di  cui  qui  ne  riporto  il  di- 
fegno,.  ritrovata  nel  Regno  di  Napoli,  da  due  Operar) i  ma  non  po- 
tendofi  Ella,  per  lo  pefo  eccedente  le  loro  forze,  da  due  foli  porta 
re,  mentre  gio^ivano  dello  fortunato  avvenimento,  temendo  che  quel- 
la da  altri  tolta  non  fi  folle  dalle  loro  mani,  fcioccamente  immagi- 
nandofi  che  tutto  lo  pregio  della  Statua  confiftefle  nei  folo  ritratto, 
tagliata  la  Tefta  coi  loro  ferri  ,  la  riduflfero  in  pezzi  ,  quali  tofto 
venderono  per  ellerne  liquefatti.  Vendcron  pofcia  nell'Aquila  a  Gio- 
vanni Pulci  Mercatante  ,  collo  frammento  della  parte  genitale  ,  la. 
fola  Teda  della  menzionata  Statua,  non  indorata,  come  io  la  pri- 
ma volta  vedendola.,  mi  perfuadeva  j  ma  ornata  unicamente  di  Rea- 
le diadema ,  in  cui  fi  olfervano  tramezzate  le  mciiure ,  quali  fi  era- 
no incaftrate  di  laminette  o  di  oro,  o  di  argento,  leggiadnlfimamen- 
tc  ordinate.  Portata  Ella  dal  Poflcflbre  in  Roma  ,  venduta  fi  fu  al 
Nobile  Mario  Piccolommi  di  fel.  memoria  ,  nel  cui  Mufco  nell'an- 
data mia  in  Roma  ,  ebbi  la  fortuna  di  rivederla  pofta  lopra  di  un 
moderno  Bufto  folido  di  alabaftro  fiorito,  lavorato  con  tutta  bellcz^ 
za  per  ordine  del  gentiliflìmo  Poilefiore  s  polato  in  un  pezzo  di  co- 
lonna di  durifiìma  pietra  di  verde  brecciato  ,  come  qui  fe  ne  dimo- 
flra  il  difegno. 

Qiiefta  Tefta  fi  è  di  eccellente  lavoro ,  contenendo  tre  particola- 
rità fingolari  ,  e  giamai  finoro  ofiervate  in  altri  antichi  Monumenti 
di  metallo  e  fono,  che  nella  fafcia  Regia,  che  la  circonda,  vi  fie- 
no, come  ho  detto,  tramezzate  delle  incilure,  nelle  quali  con  am- 
mirabile bellezza,  incaftrate  lenza  dubbio  vi  erano  altrettante  lami- 
nette  o  di  oro,  o  di  argento  ;  gli  occhi  fono  di  argento,  e  le  pu- 
pille di  giacinti  gucrnaccini ,  le  labbra  fono  dorate  .  Tutte  cofe  ,  a 
mio  credere  ,  appropiò  a  quella  T  Artifice  ,  per  render  la  idea  del 
volto  alquanto  allegra:  dimoftrando  ella  naturalmente  malinconia.^ 

Di  quale  Re  fia  il  ritratto  di  quefta  pregia* bile  Tefta  ,  non  è  sì 
facile  a  conofcerlo.  Tra  le  folte  nebbie  diolcurilfima  notte  or  cam- 
minando lo  fae  Luce^  /me  Duce  ,  migliore  cola  mi  lembra  di  confef- 
larmi  ignorante,  che  temerario,  facendo  l'indovino,  con  empier  d' 
impofture  le  carte,  e  pretender  poi,  fecondo  Tabulo  del  noftro  cor- 
rotto fecolo,  che  le  credano  gli  pofteri,  nientemeno  che  fe  oracoli 
fi  foftcro  elleno  del  Vaticano . 

Avendo  Io  con  tutta  diligenza  offervare  le  Medaglie  in  ogni  fona 
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ài  metallo  >  non  ritrovò  >  che  in  quelle  degli  Re  Mia  Siria  5  degli 
Tolomei  di  Egitto  ,  c  di  altri  j  gli  ritratti  effigiati  al  volto  fi  eon- 
vengali  del  Regio  Giovanetto  nella  defcritta  Tefta  efpreflb  con  ar- 
tifizio ftupendo>  nè  convengono  nella  grolFezza,  e  graffezisa  del  vol- 
to; nell'aria 5  e  linearne  ntij  nè  tampoco  nella  capellatura  .  Ma  ìrac- 
cordandomi  di  aver  veduta  in  Napoli  nello  erudito  Mufeo  del  Sigìior 
D-  Niccolò  Porcinari,  una  Medaglietta  di  argento  colla  Tefta  inuna 
parte  del  Re  Tuba  fecondo  3  e  nel  róvefcio  quella  di  età  giovanetta 
di  Tolomeo  fuo  figlio  con  leggenda  Latina  PTOLOMEUS  REX  , 
e  con  quella  medefimaj  e  rovefci  differenti,  pubblicate  alcune  sì  da 
Ezecchiello  Spanemio,  come  da  altri  Raccoglitori  di  antiche  memo- 
rici una  fpezialmente  da  Pietro  Seguino  nel  Libro  intitolato  Selecla 
JJum'/Jmata  antiqua^  ch'ha  per  róvefcio  una  Stella,  e  mezza  Luna  j 
mi  pare  eh*  alle  fuddette  effigiate  Medaglie  la  Tefta  di  metallo  ac- 
cennata raiTomigliafTe,  fe  pur  non  è  per  farmi  travedere  la  imprdla 
idea.  Mi  par  fimigliantemente  che  la  effigie  della  teftè  delcritta  Te- 
lia di  metallo  ancor  fi  convenga  alla  incifa  in  Corniola  divo!gata 
■da  Leonardo  Agoftini  nella  Opera  delle  fue  Gemme  Antiche  Figu- 
rate, ftampata  in  Roma  nell'Anno  1^57.  Parte  1.  Rapporta  Quefti 
in  Corniola  nella  Fig.  35-.  un  ritratto  di  Tolomeo;  e  nella  36.  un  ri- 
tratto di  Tolomeo  Re  :  il  quale  j  fe  pur  lo  non  andaifi  errato  j  mi 
pare  ch'abbia  qualche  fomigiianza  a  quello  della  Tefta  di  Tolomeo 
Re,  nato  da  Cleopatra  figlia  di  M.  Antonio,  e  di  Cleopatra  5  e  da 
Juba  fecondo  Re  della  Mauritania  ,  educato  in  Roma  :  veggendofi 
giovanetto,  e  di  efpreflìva  malinconica. 

Sappiamo  dagli  Autori  antichi  che  Juba  Re  della  Mauritania  col 
ilio  efercito  in  ajuto  di  Pompeo,  fiefi  fiato  e  profligato  e  disfatto  da 
Giulio  Ccfare,  il  quale  fi  condiiiTe  in  Roma  il  di  lui  piccolo  figiiuo- 
io  Juba,  che  nodnto  in  quella  Metropoli  del  Mondo,  rilifcì  di  òt- 
timo ingegno.  Augufto,  dopo  la  foggiogazione  dell'Egitto,  gH  die- 
de  ,  col  Regno  delle  due  Mauritanie  ,  Cleopatra  in  moglie  ,  figlia 
di  M.  Antonio,  e  di  Cleopatra.  Nacque  da  qucfti  Tolomeo,  che  fi 
ili  1  ultimo  Re  della  Mauritania  ;  il  quale  invitato  in  Roma  dal  fuo 
parente  Caligola  ,  mentre  lieto  ne  godeva  gli  magnifici  trattamenti 
deli  empio  Imperatore,  fi  fu  Qiieftì  da  Lui  fatto  morire,  fecondo  la 
fiiarrazione  di  Cajo  Sveronio  Tranquillo  nella  Vita  di  Caligola.  Le^ 
me  ac  frtgidum  fu  hts  addere  quo  propmquós  amuojque  fU'Ho  tracUverit  , 
Memaum  Regts  JhU  jìlium^  c^isfdnmmi  fmm  (  erat  enrm  &  ts  M.  Aftto- 
mt  ex  Se/ena  fiih  nepos  )  &  m  pnmti  tpjum  Macronem  ^  ipfam  Ennìàm  , 
Ad^utores  tmpertj^  qu.éus  omnihm  p^o  neceffitud'mh  j^we^  prme  tììeniom^  gr£h 
c^«f»jfa  mori  perfoluta  efì  ^  ioìo  perchè  in  entrar  nello  Spettacolo 
de  Gladiatori,  veftito  di  ricca  porpora,  molti  fpettatori  fi  voi  fero  a 
^*^n^^f  j    f-  51"efto  Principe  da  tutti  gli  Eruditi  riconofcmto 
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<lcll* antica  Tefla  {ingoiare  di  Metallo j  col  IBufto  moderilo  di  pregia- 
tiflìmo  alabaftro  fiorito. 

L'altro  difegno  aggiunto  a  quello  del  Biifto  deiranxidetto  Tolo- 
jìieo  3  cbc  ù  fu  copiato  da  un  Mcdaglioncino  di  oro  di  Tolomeo  Au- 
lete undecimo  Re  di  Egitto  ;  la  cui  Tefta  radiata  col  Tridente  fegno 
fi  è  della  fua  Vittoria  navale  j  il  Cornucopia  fimbolo  della  dovizia 
di  quel  Regno  j  e  le  lettere  ai  nel  rovefcio,  quali  fi  leggono  A/ottoa/twi'j 
ci  danno  ad  intendere  la  Città^  nella  quale  fu  battuto  1'  accennato 
Medaglioncino  di  oro 5  cioè  Diopolis  cffendo  ftato  efpofto  dal  Vail- 
lant  nella  Storia  degli  Tolomei  Re  di  Egitto  s  non  è  di  uopo  che 
J'efponga  Io  j  qui  debbo  folamente  foggiugnere  5  che  la  capellatura 
del  capo;  la  lineazione  5  aria,  idea  5  e  proporzione  del  volto  del  Me- 
daglioncino di  oro  5  differifcon  da  quelle  del  volto  della  menziona- 
ta Tefta  di  metallo  ^  come  la  nocte  differifce  dal  giorno  :  Siccome 
chiaro  chiariflìmo  ci  fi  farà  a  tutti  coloro  5  che  gentilmente  fi  de- 
gncran  di  contemplar  amenduc  5  e'I  volto  del  Medaglioncino  di  oro  ^ 
e  quello  dell'accennata  Tefta  j  debbo  avvertire  a*  principianti  Palcofi- 
li  5  che  la  Corona  Radiata  non  è  fegno  di  Deità  :  ollervandofi  nel-] 
Ja  Opera  del  prefato  Vaillant  dei  Re  della  Siria  molte  Medaglie  col- 
le Tefte  Radiate  degli  Antichi     ognun  fapendo  che  nelle  Medaglie 
Imperiali  vcgganfi  le  Tefte  degl'Imperatori  o  colla  Laurea  >  o  fen* 
o  colla  Corona  Radiate  ;  moftrando  l'anzidetto  Pietro  Segni- 
no 5   nella  fua  precitata  Opera  ,  Cap.  4.  de  Nummis  Imperatorum  ^ 
nimi.  XIV.  in  Medaglia  di  metalloi  la  Tefta  dell' Imperadore  Ottone 
con  Corona  Radiata  5  e  parole  osa  kaiCap  5  nel  num.  XV*  in  Me* 
daglia  fimilmente  di  metallo  ,  la  medefima  Tefta  di  Ottone  Lau- 
reata col  folo  nome  di  Ccfarci  e  nel  num.  XVI»  in  Medaglia  diar* 
gento  la  Tefta  dell' ifteffo  Imperadore  Laureata  3  debbo  foggiugnere 
elle  finora  >  perciò  che  polfo  Io  fapere  j  non  fiefi  ancor  veduta  la 
Statua  dell'anzidetto  Tolomeo  Aulete  undecimo  Re  di  Egitto 5  tan- 
to amico  e  patrocinato  da  Pompeo  Magno  >  e  volefte  Iddio  5  che  fi 
avelTe  la  buona  forte  di  ritrovarfi  in  quefta  noftra  Età  !  Io  nella 
permanenza  ch'ho  fatta  in  Romaj  ho  fapute  le  fatiche  immenfe  del 
.Signor  Barone  Filippo  de  Stofch,  che  nei  fuoi  Viaggi?  e  in  Roma  5 
ricercò  tutto  ettutto  lo  che  fi  potè  avere  di  Gemme  lavorate  coi 
nomi  degli  Artefici  5  e  di  marmi  fcolpiti  5  onde  pofcia  ne  pubblicò-j 
con  tanto  rifalto  del  fuoNome?  la  Opera  eruditilfima  in  Amfterdara 
ncU'Anno  1724.  col  titolo  Gemmai  antiqua  MÌam  coìì^.  fpiegazione  La- 
tina 5  c  Franzefe,  Nella  Prefazione  riporta  Egli  i  nomi  di  tutte  le 
Statue  3  che  fino  a  qucfto  tempo  fi  fono  ritrovate 5  e  veggonfi  efpo- 
fte  alla  confiderazione  degli  Eruditi  .*  tra  quali  non  oftervo  mento- 
vata la  Statua  del  Re  Tolomeo  Aulete.  La  felice  memoria  del  dot- 
tiffimo  Bianchini  tanto  mio  buono  Amico  ,  mi  fece  veder  una  vol- 
.  ra  tutte  le  Lfcrizioni  Greclie  da  Lui  trafcritte  da'  marami i  fcolpiti  ^ 
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efiftentì  nei  Palazzi,  c  nelle  Ville  de'nobili  Romani,  delJc  quali  mi 
favorì  iini^  cópi^à  y  in  cui  nan  leggo  la  Greca  Ifcrizione  ^dcl  Re  To- 
lomeo Aukte'.  Il  Signor  Francefco  de'Ficoroni  5  che  per  lo  fpazio 
di  anni  cinquanta  vi  faticq  fulla  raccolta  5  e  cognizione  de'  Monu- 
menti antichi  5  decorato  da  S.  M.C.C,  con  ifpezial  diploma  di  ono- 
te  fondato  fui  merito  fuo  letterario:  e  dalla  Maeftà  del  Re  di  Polo- 
nia col  carattere  di  fuo  Antiquario  ;  in  nilTuna  delle  fue  Opere  fa 
menzione  d^lla  fiiddetta  Statua  .  Il  più  volte  da  me  rammentato 
EminentifTimo  Principe  D.  Aleffandro  Albani ,  che  con  immenfe  fpefc 
nn  dalla  Tua  fanciullezza  cominciò  a  farne  il  ricerco  di  Bufti  5  e  an- 
tiche Statue,  con  Ifcrizioni  Greche,  avendone  proccurate  alcuncda 
lontani  paefij  trafportati  du€  Bufti  da  Marfiglia,  coi  loro  nomi,  di 
Teone  Filofofo,  e  di  Pitodoride,  pubblicati  nella  Sed.  4.  dello  Spó- 
nio,  e  riportati  nella  Opera<^,del  Grevioi  da  me  originalmente  vedu- 
ti nel  di  Lui  Teforo  de'marmi  fcolpitij  non  ha  finora  trovata  ,  nè 
divolgata,  per  quello  che  faper  pollo  Io,  lomiglievole  Statua  .  Leg- 
go nondimeno  nella  Storia  dei  Tolomei  del  Vaillant ,  di  aver  Egli 
intefo  dire  da  due  Romani^  che  in  Roma,  in  una  certa  Villa,  fiefi 
fìata  ritrovata  la  Statua  dell'  accennato  Tolomeo  Aulete  .  Ego  vera 
■ab  tllts  cekbrthus  Romants  Statmm  ejus  Ptolemé  Roma  m  Villa  quadam  ef- 
/<?  repenam  acc-epì  5  £um  ìllms  cognomims  BASlAEas  nrOAEMAIOT.  ihoT 
aionfCot  appellaUone  y  quA  ftmtiem^  ut  m  nummo  vifttur-i  imagmem  exhi- 
^É-i^if  .  Ritrovandofi  però  nel  Mondo  erudito  fotto  gli  occhi  de*  Pa- 
leofotì  una  tale  Statua  ,  ed  avendo  Ella  la  fteflTa  ftefififfima  effigie  , 
^"J^e  ii^ede  nelle  Medaglie  dell'accennato  Re>  a  me  pare  che  non 
polla  rafiomigliarfi  a  patto  alcuno  alla  effigie  della  fuddetta  Teftadi 
metallo.  Laeffigie  delle  Medaglie  di  Tolomeo  Aulete  è  graffa  e  gxolTa  j 
la  effigie  della  Tefla  di  metallo  è  di  im  volto  giovanetto,  minuto, 
malinconico    di  capelli  alj'iifo  Romano;  di  aria,  e  di  lineamenti 
tìifierencifhmi .  Or  adunque  ,  veggendofi  la  effigie  del  Medaglioncino 
m  oro,  nella  medefima  /lampa,  quale  abbiam  fotto  gli  occhi,  affat- 
to di  verla  da  quella  della  Tefta  di  metallo,  non  fo  intendere  perchè 
il  tu  imprefla  nelJ' iftefTo  rame  dalla  felice  memoria  del  Poireffore  - 
Niente  ha  che  far  certamente  Tolomeo  Aulete  undecimo  Re  di 
•Egitto,  con  Tolomeo  ultimo  Re  della  Mauritania.  Si  prefe  quefta 
A^olta  m  buon  granchio  a  luna  piena.  Sosgiugnerò  finalmente,  che, 
Jiientre  quefle  cofe  ne  fleva  lo  icrivendoT  mi  fu  avvifato  dal  Signor 
D.  Antonio  Baldani,  Canonico  di  Santa  Maria  Rotonda  ,  ProfefTo- 
-re  non  fol  della  Poetica  sì  Tofcana,  come  Latina  j  delle  Storie  sì 
lacre,  come  profane  i  delle  Lettere  piiì  amene  ,  e  edite,  delle  Scien- 
ze ,  e  Facoltà  fignorili^  ma  ancora  delle  Antichità  sì  Greche,  come 
K ornane  5  che  1' Eminentiffimo  foventemente  da  me  lodato  ,  di  cui 
Egli  fi  è  Uditore i  ne  fia  prefentemente  il  Poffeflor  dello  prefato  Bu- 
ilo  colla  Tefla  di  Tolomeo  ultimo  Re  della  Mauritania,  di  rarità  fin- 
^o;axe  ;  ralle^racomi  non  poco  il  cfler  £i  nella  fua  nropia  nicchia  . 
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ANNOTAZIONI 

/opra  un  Cammeo  di  Ercole ,  e  Jole  , 
del  Mufeo  in  Roma  del  Signor  Ma- 
rio  Piccolomini . 

Lo  (Indio  delle  gemme  figurate ,  e  lavorate  a  Cammei  5  fi  fu 
con  fopraggrande  diletto  coltivato  dagli  Antichi  sì  Greci  5 
come  Romani.  Si  fu  egli  tra  per  i  fcherzi  naturali  ,  tra  per 
le  macchie  delle  gemme  5  e  tra  per  Io  malagevole  lavoro  di 
clTe^,  alla  fommità  dello  artifizio  ridotto  :  per  cui  gli  fpiriti  più  eie- 
Vati  è  gemili  di  quéi  (ecoli,  diftinta  fama  ne  confeguiron  di  gloria, 
tra  quefti  fi  fuj  allo  fcriver  di  Plinio,  nel  Capitolo  primo  del  Li- 
bro 37;  Scauro  Figliafì:ro  di  Siila  :  leggendofi  perciò,  che  fomigli^. 
voli  gemme  e  ricercate  con  ogni  diligenza  ,  e  racquiftate  con  fervi- 
do'genio  fi  erano,  da  quel  Gran  Romano  Imperatore  Giulio  Cela- 
re, fe  creder  vorremo  allo  Scrittore  della  fua  Vita,  Cajo  Svetonio 
Tranquillo  ^  Cap.  47.  Gemmai  ,  meumatti  ;  figna  ,  tahulasoperis  anttqm 
tempér  antmfiffìmè  comparajfe  s  e  che  come  rarità  pregiatiflimc  ,  offeri- 
vanfi  elleno  da' Principi  nei  Tempi  alle  loro  fa  vololepcita  ;  avendo 
Pompeo  Magno  nel  fuo  Trionfo  dedicata  fui  Campidoglio  la  gem- 
ma dèi  Re  Mitridate,"  Marcello  Nipote  di  Augufto  dedicata  la  gem- 
ma ^ropia  nel  Tempio  di  Apolline  Palatino  5  e  1  anzicennato  Giulio 
Cèfarfe  dedicate  fei  al  Tempio  di  Venere- Genitrice .  Qiielh  Cammei 
Venendo  foventemente  alla  luce  dalle  vifcere  della  Terra  ,  ^Im  li 
fono,  che  contengono  la  fìefla  rarità,  lo  ftelfilìimo  pregio  fattone 
dagli  Antichi.-  foglion  perciò  da' nobili  attladon  deik  cole  antiche 
ricercarfi,  e  cUftodirfi  nei  loro  fcrigni  ,  con  pregio  aflai  più  grande 
di  quello  che  delle  eemme  più  preziófé  fair  fi  coftuma.  La  rarità  dei 
Cammei  cOnfifte  èì  nelle  macchie  e  vene  delle  gemme  ^  come  nell 
alto  fapèréi  col  quale  dà  eccellenti  Artefici  Greci  lavorate  quelle  li 
itifoiiò  :  ràrità  amendlie  fingolari  ,  quali  a  niim  patto  ntrovanh  nei 
noftri  fccoli.  Di  sì  fatti  antichi  Cammèi  pòfledendorie  piu  di  uno  il 
Sigrìàr  Mario  Piccolomini,  Cavaliere  verfato  nella  conokenza  delló 
più  recondite  Antichità  3  compiacquefi  di  favorirmi  il  dilégtio  di  uno 
di  Agata  niccolata  di  due  parti  comporto  legato  con  fedone  ino  di 
orodi  buona  fattura  che  cuopte  il  fuo  girodintorno:  di  cui  torie  gU 
AhtT^fii  fé  he  fcrViron  pfer  Amuléto  :  1'  una  con  TelU  di  Ercole  111 
facciài,  in  Agata  Sarda  nericcia,-  e  l'altra  con  Tcfta  di  Jole  in  prot- 
£\q,  in  Agata  bianca  lattata .  Quello  difegno  fi  fu  fedelmente  copiato 


(LV) 

dal  filo  proprió  originale  5  che  lì  §  della  ilefTa  forma  Ovale  e  gran- 
dezza 5  che  nella  Opera  del  Mufeo  del  foppalodato  Signore  9  dimo- 
ftrafi  :  laddove  le  Tefte  4i^ErcpIe5  fi  di  jQle  d'infigne  artifizio  GrcI 
co  5  fcolpite  fi  veggono  ne'diie  iati  che  compongonp  il  Ciimmeo;  in 
un  de' quali  al  vivo  fcorgefi  efprcffa  in  profilo  7a  Telia  di  Jole  or- 
nata di  pelle  Leonina j  gli  cui  lineamenti  e  tutto  il  volto  e'I  petto 
fon  di  color  bianco  lattato»  «eiraltro  di  color  ftrdo  e  bnmo  fi  ve- 
de  in  faccia  la  Tefta  nuda  di  Ercole  5  che  vien  dimoftro  feroce  5  e* 
ha  le  (palle  e'I  petto  ricoperte  colle  fpoglie  del  Leone,  annodatene! 
collo.  Potrebbe  intanto  dire  alcuno  che  l'accennato  Cammeo  fi  è  di 
due  pezzi  :  poiché  fe  folT«  di  un  fol  pezzo  con  Ercole  5  e  Jole  j  il 
volto  di  Ercole  fi  vedrebbe  effemminato,  e  quello  di  Jole  virile*  ma 
perchè  il  Cammeo  è  di  due  uniti  inficme  ;  il  volto  di  Ercole  Vien 
cfprelfo  feroce,  e  quello  di  Jole  molle.  Altro  è  rapprcfentar  Erco- 
le folo  in  un  Cammeo,  il  cui  volto  efprime  certamente  robuftczza  ' 
€  ferocità;  altro  è  rapprcfentar  Ercole  unito  con  Jole:  allorachè  il 
volto  di  Ercole  vien  confiderato  effemminato,  pufillanimo  ^  e  vile  . 
La  ferocità  ,  quale  offervafi  nel  volto  di  Ercole  imprefib  nej  Cam- 
meo teftè  detto  5  potrebbe  far  credere  facilm^&tìte  non  elfer  ci  di  un 
lol  pe?zo,  ma  di  due  uniti  ,  ficcome  falfamente  giudicava  Io  nella 
prima  volta  che  lo  vid^ ,  e  ammirai  .  Ercole  prima  che  traviaflTe  dal 
lentiero  delle  virtuofe  operazioni ,  fi  fu  certamente  da^li  Antichi  rap^ 
prelentato  e  robufto  e  feroce i  ma  pofcia  che,  di  fe  Itelfo  fdimenric^ 
Egli,  li  diede  in  preda  de'piaceri  fenfuali ,  venne  da  eoftoro  efficrfa- 
to  e  molle,  e  in  Icmbianza  di  vile  e  codarda  femminuzza.  Nel  rani- 
iiicntato  Cammeo  il  volto  di  Ercole  dimoftrafi  feroce  comechè  folfe 
1  Pezz?,  ed  Ei  folle  lolo:  ma  elTendovi  nell'altra  parte  Io- 

le,  dovrebbe  Ercole  efprimer  il  volto  donnefco  5  e  perduto  di  ardi- 
re :  dovrebbe  Jole  efprimer  il  volto  virile  ,  con  ollentazione  di  ro- 
bultezzai  nella  maniera  appunto  che  in  parecchi  monumenti  vengo 
no  rappreienrati:  Ipezialmente  in  una  mia  Medaglia  Greca,  diforma 
mezzana,  battuta  nella  Lidia.  In  un  groppo  in  marmo,  che  con  al- 
tre celebratiffime  (culture  ,  ammirafi  nella  rinomata  Galleria  Farne- 
ie,  dipinta  dal  Caraccio 5  olfervafi  la  Statua  di  Iole,  che  colia  Te- 
fta  ricoperta  della  pelle  di  Leone  ,  tien  colla  delira  impugnata  la 
Clava  5  e  fimiglianremente  la  Statua  di  Ercole,  con  Tefta  velata  , 
veltimenti  donnelchi,  fulo  nelle  mam  da  filar  la  lana,  evolto  abiet' 
to,  e  pufilianimo. 

Con  fimiglievoli,  e  altre  memorie,  quali  fi  veggono  e  nelle  gem- 

me,  e  nei  marmi,  e  nei  metalli,  voUer  per  avventura  infegnara  gli 

Antichi,  qual  egli  fiefi  il  fine  di  un' Uomo  faggio,  che  deviando  da' 

lent,eri  de^a  virtù,  e  de'virtuofi  elercizj  j  fi  riduce  all'ultimo  di  ef- 

ler  eftemininato,  e  vile.  Lo  che-  da  Ovidio  nell'Eroidi  ,  Lettera  IX. 

di  Uejaneira  ad  Ercole  5  con  eleganza  elpofto  fi  vede  ne  fcguenti 
ver  II  0 
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O  pador  !  h'trfutì  cojlis  exHta  Leon'ts 

Afferà  texermt  veliera  molle  latm» 
Fcilleris  5  &  nefcls  :  non  funf  fpo/ia  ifla  Leonis  ^ 

Sed  tua  s  tuque  fera  vìótor  es  5  tlh  tm, 
Bernina  tela  tul'tt  Lernm  atra  venenh^ 

ferrè  gravem  lana  v'tx  fatìs  apta  celum^ 
Inflrux  'ttque  manum  clava  dom'ttrtce  ferarum , 

Vidk  &  in  Jpeculo  con'^ugìs  arma  Jhì, 

ANNOTAZIONI 

/opra  un  ISledaglione  delF  Imperator 
Valeri  ano  in  metallo. 

Dimorando  Io  in  Mammola  mia  Patria  nella  ulteriore  "Cala, 
bria?  per  cagion  di  Predicai  in  uno  podere  dei  mici  fratel. 
li  Valentino  e  Domenico  di  b.  m,  noma.tQ  Zarapatayw^  fin- 
dove  ftendevafi  nei  fecoli  trafandati  T  antica  Locri  Cala- 
bra,  oggidì  Gerace  ;  cavandoli  la  terra  per  iftabilirtì  colà  i  fonda- 
menti di  una  torricciiioki  fi  h\  ritrovato  un  Medaglione  dell' Impe- 
rator  Valeriano  a  me  fubitamente  portato .  Confiderando  Io  la  no- 
vità che  contiene,  non  efprelTa  in  altri  Medaglioni 5  fin  qui  pubbli- 
cati da* dotti  Antiquari,  od  in  altri  5  che  fi  confervano  inediti  nei 
Mu(d  de'Perlonaggi  )  tofto  il  feci  e  delincar  diligentemente  fecondo 
il  propio  filo  originale  5  e  intagliare  in  rame  .  Neil'  anno  1720.  lo 
mandai  in  Roma  al  Signor  Francefco  dei  Ficoroni  :  da  cui  ultima- 
mente ho  intefo  5  che  ferbafi  prefentemente  il  mio  Medaglione  nel 
gran  Teforo  di  S.  M.  Cefi  Cat.  ricchilTimo  ,  e  fuperante  knza  para- 
gone alcuno,  tanto  in  quantità,  quanto  in  qualità,  ogni  altra  Rac 
colta  di  Europa  >  di  antichi  cammei  j  di  vafi ,  di  tazze ,  di  bacini ,  e  di  altre 
fimiglicvoli  antiche  rarità,  lavorate  in  pezzi  fmifurati  di  topazio  , 
di  agata,  di  fmeraldo,  di  turchina,  e  di  altre  gemme  orientali  di 
medaglie,  di  medaglioni,  di  metalli,  di  marmi,  e  di  pitture  imprez- 
zabilis  di  lapide  fcelte  con  ifcrizioni  Romane,  trasportate  a  Vienna 
anche  da  rimotiffime  parti. 

Egli,  Io  accennato  fingolar  medaglione,  copiato  fcdehnente  dall 
origmalc  9  di  cui  qui  ne  pomgo  Io  li  difegno  ,  (otto  gli  occhi  lim- 
pidi degli  odierni  Eruditi;  fi  è  con  belliffima  patina,  e  di  ottima 
maeftria  :  cofe  tutte,  le  quali  accrefcono  lo  pregio  a  metalli. 
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Moftra  nel  dritto  fuo  lato  la  Teda  laureata  dell' anzidetto  Prin- 
cipe ,  col  Ilio  nome,  e  titoli.  IMP.  C  P.  LIC.  VALERI ANUS 

p.  F.  AUG.  Imperator  Ca^uf  PMus  Licmìus  Valeriams  Publ'tca,  Felicttate 
Auguftus  :  overo  j  e  quefta  interpetrazione  migliore  mi  fembra  >  Pmu 
Pelix-  Auguftus.  Nel  rovcfcio  fi  vede  un  Cocchio  nobilmente  con  fre- 
gi e  rabekhi  lavorato  j  e  vi  fi  legge  al  diiopra  :  PONTIF.  P.  MAX. 
e  fotto  :  TKl.  P.  P.  P.  cioè  Ponttfex  Plus  Maximus  Tribunitta  Potevate 
Pater  Patria  .  Quando  dopo  il  nome  di  Ponttfex  ,  la  lettera  P.  non 
fia  traicorlo  dell'Artefice,  e  che  pofTa  dir  Plus  ^  fecondo  la  mia  in- 
terpetrazione, querto  titolo  di  Pio  ,  non  olfervandofi  nei  Pontefica- 
ti  di  altri  Imperatori  ,  egli  è  di  uopo  afferire  che'l  folo  Valeriano 
lo  mericafle  a  contemplazione  delle  fue  fingolan  prerogative  ,  quali 
fi  leggono  nella  fua  Vita.  A  piè  del  Carro,  e  nelle  ruote  del  mede- 
fimo  5  giacenti  fi  veggono  due  prigioni  colle  mani  legate y  Ma  den« 
tro,  e  lui  Cocchio,  invece  dell'Impcrator  Trionfante,  olTervanfi  el 
Cocchiere  in  atto  di  guidar  colle  redine  gli  quattro  Cavalli,  e  la  fi- 
gura di  una  Vittoria  con  ale  fparfe  in  aria ,  la  quale  tutta  rivolta 
dietro  al  Carro,  fta  in  atto  di  caricare,  e  di  riporvi  vafieicudimi- 
iitarij  e  fuor  del  Carro  vi  fon  due  figure  in  piedi  togate,  che  rico- 
nofcendofi  dell' ifteifo  Valeriano,  e  di  Gallieno  fuo  figlio 3  dimoltra- 
no  colle  deftre  alzate  di  accennar  cofa  alcuna  alla  tefl:è  detta  figu- 
ra alata. 

Si  ha  da' Scrittori,  che  Valeriano  avanzò  in  nobiltà  pgni  altro 
Romano  dei  fuo  tempo ,  e  che  folo  per  via  di  mento  ,  di  grado  in 
grado,  ne  fia  fiato  aifunto  all'Imperio  ;  non  fi  legge  però  di  Lui  , 
che  trionfato  ne  aveffe  di  alcuna  Nazione  ,  per  ottenuta  vittoria  . 
Eletto  Egli  Imperatore  nell'  Alpi  ,  andò  a  guerreggiare  contro  degli 
Pcrfiani,  dove  rimafo  prigioniero  nella  battaglia,  ìchiavo  del  Re  Sa- 
pore ,  finì  miferevolmente  di  vivere.  Onde  non  è  facile  a  fapcrfi  , 
per  quale  occafione  (i^^x  battuto  qucfto  pregiato  e  fingolarilfimo 
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Medaglione  col  Cocchio?  ecofein  cffoj  e  fuoriconteniite:  Imperoc- 
ché, le  dir  fi  voleffe  che'l  Cocchio,  come  ripieno  di  attrezzi  mili- 
tari 9  fervide  a  VaJeriano  nella,  fpedizionc  contro  degli  Perfiani  ? 
non  vi  farebbono  gli  due  prigioni  j  nè'l  Cocchiere  >  nè  tampoco  la 
figura  della  Vittoria  al^ta  :  cofc  tutte  inverità  5  ch'ad  evidenza  ci 
rapprefcntan  Trionfo  péì^  confeguita  vittoria.  Mi  do  a  credere,  che, 
leggcndofi  in  Eutropio,  di  avere  gli  Germani  ,  nei  tempo  di  Vale- 
riano,  fcorfa^  la  Italia»  di  cffer  andata  fino  a  Ravenna  Tlmperatorc 
a  combattere;  di  effer  a  Lui  riufcito  di  fcacciarli  ,  far  de' prigioni  , 
e  di  toglier  da  Coftoro  ciò,  eh' avevan Eglino  rubato,  faccheggian- 
do  le  più  opulente  Città  della  Italia j  di  quelle  cofe  portate  in  Ro- 
ma in  un  Carro  triohfèle,  fiefi  allor  imprclfa.  la  memoria  neli'infi* 
gne  fuddetto  Medaglione  battuto  * 

ANNOTAZIONI 

/opra  una  Corniola  del  Capofquadra 

di  Dolobella. 

Cui  attentamente  confiderà  i  fatti  illufori  degli  antichi  Roma- 
ni ,  ritrova  di  aver  Eglino  fuperate  le  nazioni  tutte  del 
Mondo .  Coftoro  nel  corfo  di  fettecento  anni  (  fe  crediamo 
a  ciò,  che  con  iftile  concettofo,  elegante,  e  pieno  di  fpiri- 
to,  regiftrò  L.Giulio  Floro  nelle  Romane  Iftorie  }  che  fono  palTati 
dal  Re  Romolo  fino  all'Imperatore  Augufto,  fecer  opere  sì  grandi  e 
fegnalate  tanto  in  pace  ,  quanto  in  guerra  5  che  fe  alcuno  volelTe 
conferir  la  grandezza  del  loro  Imperio  con  quefto  numero  di  anni, 
crederà  certamente  eficre  flato  necellario  affai  più  di  tempo  per  ar- 
rivare a  tal  fegno  .  Portarono  le  loro  armi  tanto  lontano  per  ogni 
angolo  della  Terra  ,  che  coloro  ,  i  quali  leggono  le  loro  azioni  , 
non  apprendono  i  fitti  di  una  fola  nazione,  ma  di  tutto  il  genere 
umano.  Sono  flati  agitati  da  cotanti  patimenti  e  pericoli  ,  che  per 
la  fondazione  del  loro  Imperio,  di  aver  fembra  infiem  combattute^ 
la  Virtù,  e  la  Fortuna»  Ufciron  da  Coftoro  valorofiftìmì  e  fpiritofif- 
fimi  Capitani  ,  che  per  le  rotte  ricevute  unque  mai  fi  abbatterono 
di  animo j  Ma  nuovi  elTerciti  facendo,  trionfarono  prima  dei  Popoli 
circonvicini;  quindi  della  Italia  tutta  ;  pofcia  di  tutto  il  Mondo  . 
Lo  efterminio  più  grande  ,  che  patiron  ;  fi  fu  fenza  dubbio  per  la 
gara  degli  medefimi:  dalla  quale  cagionate  ne  vennero  le  guerre  Ci- 
vili, colla  morte  di  cotanti  Uomini  illuftri  .  Che  dirò  della  guerra 
eccitata  da  Mario,  e  Siila,  piena  di  parricidi;  veduti  allora  gli  Ro- 
mani nel  mezzo  della  Città  3  c  piazza  pubblica  di  Roma  ,  come 
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in  iinoTeatro^  combatter  infieme  a  guifa  di  Gladiatori  fopra  1*  are- 
na? (  Floro  Lib.  3.  Cap.2i.  )  Che  dirò  di  quella  di  CefarejcPom- 
peo)  la  quale  chiamarnon  fi  può  o  Civile  o  Sociale  ?  o  Foreftierai 
Ma  con  verità  Generale  ;  ralTomigliato  il  furor  di  Coftoro  dallo  pre- 
fato Scrittore  (  Lib.  4.  Cap.  2.)  ad  uno  Diluvio,  o  grande  Incendio? 
che  diffufo?  non  per  la  fola  Roma?  e  per  la  Italia  tutta?  ma  anco- 
ra per  tutte  le  genti?  e  nazioni,  e  per  tutte  le  Provincie  contenute 
fotto  lo  Imperio  Romano  ?  Che  dirò  della  lega  fangumofiffima  di 
Lepido?  che  tra  le  diviiìoni  Civili  volevafi  arricchirei  di  M.  Anto, 
nio  che  volevafi  vendicar  di  Coloro?  che  l'avean  dichiarato  nimico 
della  RepubbUcaj  e  di  Augnilo  Celare?  ch'addolorato  per  la  inven- 
dicata morte  del  Padre  ?  di  veder  iembravagli  la  ombra  di  Giulio 
Ccfare  ?  quale  fi  lamentava  ?  Di  quel  Giulio  Cefare  ?  che  fuperati 
tutti  gli  Eroi  dei  fecoli  trafandati  „•  poftoli  tante  volte  a  pencolo 
della  vira?  nello  piccolo  ipazio  di  dieci  anni?  diede  300.  battaglie  5 
e  loggiogò  400.  nazioni.  Egli!  Grande  Imperatore?  avendo  colla 
fua  clemenza  falvata  la  vita  a  multi  chiari  Soggetti?  che  contro  di 
Lui  a  favor  di  Pompeo  ?  avevano  militato  :  tutti  ettutti  elaltati  a 
cariche  onorevolij  il  fu  da  queih  Congiurati  ?  con  fomma  ingratitu- 
dine, la  Tua  gloria?  e  dominio  Eglino  invidiando  3  nel  Senato  a  tra- 
dimenro  uccifo  con  venti  tre  ferite. 

Ciafcuno  dei  Congiurati  pati  il  meritato  gaìligo  5  e  1  primo  di 
queft;  fi  fu  Irebonio  j  eh' andato  Pretore  in  Afia  ?  e  dimorando  in 
Smirna  j  pie  fa  di  notte  quella  Città  da  Dolobella  3  dormendo  Egli 
a  fon  no  pieno  ;  fi  fu  tofto  pofcia  decapitato  dal  Capofquadra  dell* 
accennato  Dolobella.  11  Capo  di  Trebonio  efpoflo  fi  fu  nello  Pre- 
tono? e'i  Corpo  ftraziato  dagli  foldati?  quali  fapevano  elfer  Ei  fla- 
to quegli-?  che  intrattenne  M.  Antonio  con  parole  avante  il  portico 
della  Curia?  per  dar  tempo  agli  confederati  ?  di  ammazzar  Colui  5 
che  gli  aveva  e  ferbata  la  vita  ?  e  cotanto  beneficati  .  Ho  letto  lo 
avvenimento  raccontato  nel  terzo  Libro  delie  Guerre  Civili  di  Ap- 
piano Aleifandrino  ?  tradotte  dallo  idioma  Greco  al  Latino  da  P. 
Candido?  pubblicate  in  Venezia  nell'anno  MCCCCC  colle  flampe 
di  Criflofero  de  Penfis.  Trebonm  AfM  Pmfe^its  civttates  muro  jepiebatz 
&  vententem  ad  fe  Dolobellam  :  Pergumo  ?  &  Smyrna  non  admtjerat .  jolum 
commeatum  yeluù  ConfuH  extra  mcema  par  aver  at ,  Aggred'tente  eodem  cum  ira 
urbes  :  nihdque  perfcìente  Trebonms  m  Ephefo  fujupt  mandavit  :  &  ad 
Ephejum  euntem  .*  qmjdam  £x  intervallo  Juhfequi  jujpt .  Hi  no£ie  tngruente 
DolobéUam  recedentem  intuente s  :  nec  ulterìus  qtiicquam  fufpicati  :  paucos  ex 
fuis  :  qui  illum  fequerentur  ^  r  e  liquore ,  Ipft  vero  ad  Smyrnam  redtere  ^  Dolo- 
bella  eos  qui  derelicii  fuerant  per  mftdias  adeptus  interfecit  omnes  &  nptie 
adhuc  infìante  :  Smyrni&  rver/us  grejfam  movet  z  quam  mcufiodttam  offendtns 
per  fcalaf  occupat,  Trebonms  m  le  àio  a  miltttbus  deprehenjus  j  Je  ad  Dolo- 
beìlam  deduci  fupplicat  :  [ponte  fe  illos  fecuturum  .  Huk  turrnm  Dutìor  eum 
mtuens  ;  £ja  tu  fequere  ?  i,^qu}t  ?  Caput  interim  nobis  derelinquens .  mn  enim 
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te  :  fed  Caput  tuum  afferre  mhts  miunélnm  efi  .  dtBo  Capi  tilt  Julkv 
alfàdtt .  Orta  luce  Tiokbella  :  Tnhn'ti  Caput  Pmorio  in  folto  :  qm  <^udtc  are  foli tus 
eratì  \ujftt  affgi.  E  piuggiù  .  Et  hk  pnmuì  ex  percuffomm  numero  huiiufmo" 
di  pams  ded'tffe  dicttur. 

Or  (iccome  gli  Romani  delle  loro  memorie  ne  coftruiron  edifiz;  , 
ftatue,  e  baflfìrilievi ,  sì  di  marmo,  come  di  metallo  :  così  anche  af- 
fili di  maggiormente  perpetuarle ,  ne  coniarono  le  Medaglie  di  ogni 
metallo^  e  le  incifero  nelle  gemme  orientali  5  <:ome  chiariflìmo  egli 
lì  è  a*  dotti  di  antichi  monumenti.  Io  intanto  ritrovandomi  una  Cor- 
niòla, nella  quale  vien  efpreflo  un  Soldato,  che  col  piede  deftro  cal- 
ca lo  corpo  ignudo  di  un'  Uom  decapitato,  e  nella  mano  <3eftra ,  il 
cui  braccio  al  ginocchio  deftro  vien  appoggiato  ;  tiene  il  Capo  dal 
corpo  morto  recifo  s  nel  cui  volto  veggonfi  affifTati  gli  occhi  del  Sol- 
dato, in  atto  di  efìferfene  vendicato,  nella  maniera  appunto  che  qui 
vi  pongo  il  difegno  deliueato  giufta  T  originale  s  mi  perfuado  che 
rappreknti  il  Capofquadra  di  Dolobella  ,  che  troncò,  nella  Città 
di  Smirna,  la  Tefta  a  Trebonio,  in  pena  della  fatta  Congiura  con- 
tro di  Giulio  Cefare  .  Il  Soldato  guarda  fifo  il  volto  di  Trebonio  > 
fembrando  che  gli  dica  :  Tu  ingrato  fei  fiato  uno  de  Corrgiuratt  contra 
Giulio  Cefare  :  quefla  fi  è  la  tua  pena  :  Tu  fei  flato  il  $rim9  a  patirla 
me  la  pagherà»  tutti  gli  altri  . 
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fopra  una  Gemma  incifa  ,  e/primente 
Se/lo  Tarquinia ,  e  L^ucre^ia  y  e  fo- 
pra ma  Medaglia  di  argento  colla 
Te/la  della  jLibenà. 

Molti  anni  fono  ebbi  la  fortuna  di  racqiiiftare  tra  gli  altri 
Monumenti  eruditi 5  e  una  Gemma  incifa,  e  una  Medaglia 
di  argento.  Delinear  tofto  le  feci  diligenteraente,  e  pofcia 
intagliare  in  rame  ,  fecondo  gli  difegni  originali ,  che  qui 
fono  per  pubblicare  .  In  corrilpondenza  di  alcuni  Libri  d'  infigni 
Poeti,  e  Storiografi,  altri  Greci,  e  altri  Latini;  al  Signor  France. 
■  {co  dei  Ficoroni  le  ho  trafmeffe  in  Roma  .•  onde  nel  fuo  Mufeo  fer- 
baniì  elleno  prefentemente.  Di  amenduc  favellar  deggendo  j  percam- 
ininar  lo  con  ordine;  prima  della  Gemma,  e  quindi  della  Medaglia 
ne  farò  parola . 

Agamennone  Re  di  Micene  nel  Peloponefo  ,  General  dell' Efercito 
contro  degli  Troiani,  andando  un  giorno  alla  caccia,  uccife  per  dif- 
grazia  la  Cerva  di  Diana  .  .^uefta  favolofa  Di  vinità  per  vendicarfe- 
ne  ,  fece  nafcer  una  mortalità  di  contagio  ncli'  Efercito  ^  e  fufcitò 
de  Venti  fopra  il  Mare  ,  che  impedivano  lo  partire  a'Vafcclli.  So- 
pra di  ciò  confultati  gli  Oracoli  ,  rifpofero ,  non  eflervi  altro  mezzo 
di  arreflar  il  male,  ch'andava  fcmpre  crefcendo  s  fe  non  con  verfa- 
re  il  langue  di  Agamennone  fopra  gli  fuoi  altari  .  Uliffe,  che  inten- 
deva queflo  linguaggioi  cfpor  fece  Ifigenia,  figliuola  di  quello  Re  j 
ad  efferne  facnficata  .  Ma  elfcndo  Cortei  fui  momento  di  ricever  il 
colpo  della  morte  ,  fi  fu  liberata  dalla  medefiraa  Diana. 

Divifata  quefta  piccola  narrazione alTerir  francamente  potrei,  fe 
far  ne  voleffi  l'Indovino  in  cofe  tanto  dubbicvoli,  e  ofcure  dc'feco- 
li  del  Gentilefimo  j  di  efprimerfi  nella  incifa  Gemma,  quale  fi  è  Aga- 
ta farda  moratai  rapprefentante  un  Giovane  ignudo  ,  che  tien  colla 
deftra  impugnato  il  coltello,  in  atto  violento  contra Donna  giova- 
ne feminuda,  che  fi  ripara  da  colpi.3  o'I  fatto  della  teftè  mentovata 
Ihgenia  nell'atto  dello  facrifizio  che  fleva  Ella  per  efferne  fcannata 
ad  onore  di  .Diana  i  od  altro  fimile  delle  guerre  dei  Greci,  e  de 
Trojanij  Ma  confiderando  Io  attentifTimamente  il  lavoro  della  Gem- 
ma ;^  e  conofcendo  ad  evidenza  non  elTer  di  Artefice  Greco  ,  ma 
pensi  Latino  ;  non^ii  maniera  Greca  5  ma  piuttofto  Latina vado 

con- 
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conghiettiìrando  poterne  rapprefentar  Sefto  Tarquinio  in  attodivìo» 
Jar  la  cafta  Lucrezia  ;  memoria  forfè  incifa  per  imprimer  nella  im- 
maginativa dei  Principi  pofteri  l'amore  della  Oneftàj  fottoponendo 
umilmente  il  mio  debole  fentimento  a  quello  de  Dotti. 

Ebbe  fempre  l'antico  Popolo  Romano  infra  le  altre  cfemplari  5  e 
degne  maffime  5  quella  3  che  debbafi  anche  dai  Principi  cuftodir  con 
fomma  gclofia  la  Oneftà  .  Leggeiì  5  che  ritrovatoli  Egli  foventi  fiate 
ad  evidenti  pericoli  ,  o  per  Tambizione  de' potenti  Cittadini  ,  o  per 
altri  avvenimenti  9  Ci  divife  in  fazioni ,  fecondo  gli  genj  e  interefli 
particolari .  Unque  mai  certamente  gli  animi  del  Popolo  uniti  fi  vi- 
dero, fe  non  quando  trattolfi  di  violenza  fatta  ad  onorate  Cittadi- 
ne) raccordando  a  chi  leggerà  queftc  mie  debolezze  5  che  per  un  Se- 
llo, e  per  un'Appio  colpevoli,  fieli  talmente  Qiiegli  adirato  ,  che 
mettendo  ad  evidente  pericolo  la  vita,  perfeguitandogli  ^  ebbe  pof- 
fanza  di  annientare  e*l  governo  Regio,  e  quello  del  Decemvirato  .. 
Sefto,  primo  figlio  del  Re  Tarquinio  Superbo,  airarroganza  del- 
la fortuna  fomminiflrratagli  ,  aggiunfe  la  luffuria  ,  e  per  la  mina 
fua,  e  per  quella  di  fuo  Padre.  Violò  Coftui  e  la  ragion  dell' ofpi- 
2Ìo,  e  le  leggi  dell'amicizia,  e  la  fede  dello  matrimonio  ,  e  1' onor 
di  Lucrezia  ,  e  la  maeftd  del  Regno  .  Lucrezia  affolvendo  fe  fteffa 
dalla  colpa,  non  fi  liberò  dalla  pena,  per  toglier,  collo  efempio 
della  fua  morte,  la  occafione  alle  matrone  che  dovean  nafcere  ,  di 
menar  impudicamente  Ja  vita.  Qiiella  onorata  ferita,  quale  Lucrezia 
con  un  colpo  di  pugnale  fi  fece  intrepidamente  nel  petto  s  liberò  T 
Anima  fua  dai  lacci  del  corpo,  e'I Popolo  Romano  dal  giogo  della 
tirannide  .  Lo  fpirito  impreiìb  in  quel^fangue  ,  parlando  per  bocca 
di  Collatino  ,  c  di  Bruto  >  deftò  .gli  fpiriti  del  Popolo  per  temenza 
ibpit  J 

Ritrovandofi  di  una  cotanto  illuftre  Eroina  il  ritratto  col  coltello 
conficcato  nel  petto  ,  pubblicato  già  nelle  Gemme  antiche  figurata 
di  Leonardo  Agoftini;  non  è  di  uopo  che  Io  ne pubblicaflTi  un'altro 
incifo  in  un  bellifTimo  Giacinto  >  che  ferbo  tra  alcune  mie  gemme  ^ 
Ma  perchè  finora  j  per  ciò  che  poffo  fapere  ;  non  il  è  ritrovato  mo- 
numento alcuno  ,  per  cui  fi  comprova  e  la  violenza  ,  e  l'oltraggio 
fatto  da  Sefto  Tarquinio  alla  nobiliflìma  Lucrezia  3  voluto 
rapportare  il  difegno  ,  copiato  fedelmente  dallo  propio  fuo  ori- 
ginale, giufta  la  fua  grandezza,  e  proporzione.  La  da  me  teftè  di- 
moftrata  unica  e  Angolare  memoria  è  in  Agata  Sardonica,  dove  con 
buona  maeftria  Latina  ,  vedefi  la  figura  del  libidinofo  Sefto  j  eh' af- 
falita  la  onorata  Dama  ,  e,  tenendola  colla  finiftra  avvinta,  col  pu- 
gnale alladeftra,  la  minaccia  di  uccidere 3  ofìervandofi  l'atterrita  Lu- 
crezia ,  che  fi  difende,  e  fi  ajuta  ,  con  avergli  prelo  il  polfo  della 
mano,  che  tiene  il  pugnale  3  e  dinudata  dal  mezzo  insù,  fopra  lo 
feudo  di  Sefto-,  vedefi  tutta  affi  tta,  e  fcapigliataj  coperte  ,  e  ftret- 
ta mente  legate  ferbando  le  parti  vergognofe.  Oltre  di  ciò  fcolpita  .5 
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vede  neiranzidetta  Gemma  un'alta  bafe?  hiìh  quale  è  P/ìche  tutta 
accorciata,  e  aggroppata  di  vcftimenti,  che  rivolta  la  fchieiia  a  Se- 
fto5  fta  in  atto  di efprimer  orrore,  e abboniinanza  alla  indegna  azion 
di  Coftui.  Per  un  sì  fatto  ceccflro,  mofTa  a  fdegno  tutta  Roma,  col- 
la condotta,  e  autorità  di  L.  Junio  Bruto,  e  di  L.  Tarquinio  Col- 
latino  :  ai  quali  Lucrezia  morendo,  commeffa  ne  aveva  la  fua  ven- 
detta; ponendo  ciafcuno  a  pericolo  la  propia  vita,  e  la  roba,  col 
ferro  in  mano,  perfeguitò  Serto  Tarquinio,  il  Re  fuo  Padre,  e  tut- 
ta la  Regale  famiglia  :  ufatafi  allora  in  Roma  ogni  feverità  per  efter- 
minio  della  Gente  Tarquinia.  Il  Popolo  Romano,  kJlinkH  Divinità» 
tifo  tra  per  cercar  la  Libertà,  e  tra  per  vendicar  l'onore  della  Pu» 
dicizia  oltraggiata,  fubito  depofe  il  Re,  diede  il  facco  a'fuoi  beni 
confacrò  a  Marte  una  fua pofleflìonc,  e  trasferì  lo  Imperio  Romano 
agli  fuddetti  due  Autori  della  Libertà  Bruto  ,  e  Coilatino  ,  mutan- 
done col  nome  le  giurifdizioni    perocché  di  perpetuo  ch'egli  fi  era 
divenne  limitato  ad  un'anno,  e  dove  un  folo  comandava  ,  fi  ftabi- 
lirono  due  chiamati  Confoli  •  Lafciò  un  di  Coftoro  e  gli  Fafci  e  le 
Infegne  Coniolari,  fuggcndofene  dalla  Città,  fol  perchè  aveva  e  la 
parentela  e'I  nome  di  Tarquinio  :  fofticuito  in  fuo  luogo  Valerio  Pu- 
blicola  :  ch'accrebbe  la  maeftà  del  Popolo  libero,  abbaflTando  avan- 
ti di  quefto  nelle  adunanze  e  le  Infegne  del  Confolato  ,  e  demolir 
facendo  la  (uà  Cafa ,  quale  fabbricata  in  luogo  eminente  ,  in  Sem- 
bianza erafi  di  Fortezza.  Si  racquiftò  Bruto  poi  la  buona  grazia  de- 
gli fuoi  Cittadini,  poiché  fcoperto  avendo  che  gli  fuoi  Figliuoli  pro- 
curavan  di  rimettere  il  Re  dentro  la  Città  ,  gli  fece  in  pubblica 
piazza  condurre,  e  dopo  averli  acculati  al  Popolo,  gli  fece  frullare , 
e  decapitare:  acciocché  apparilTe  evidentemente,  ch'Egli,  come  Pa- 
dre comune,  aveva  adottato  il  Popolo  Romano  in  luogo  dei  propi 
Fi2,lj.  Qiiefti  fi  fu  ch'edificò  nel  Monte  Celio  il  Tempio  della  Dea 
Carne  ,  quafi  Dea  ajutrice  delle  membra  dell'Uomo  ,  avendo  Egli 
fenza  impedimento  di  queftej  fcacciati  gli  Tarquinj  ,  e  liberata  Ro- 
ma  da' Tiranni.  Di  Coitui  confcrvafi  ancora  nel  Campidoglio  un  ce^ 
lebre  Bullo  di  metallo  affatto  fimile  e  uniforme  alla  effigie  che  mo- 
ftrano  le  fue  Medaglie  di  argento,  e  di  oro,  della  famiglia  Junia  , 
di  CUI  trovafi  comunemente  altra  Medaglia  colla  Teda  della  Liber- 
la  5  e  nel  rovefcio  ,  le  figure  dello  llelTo  Bruto,  e  fuo  Sozio,  ira 
due  Litton  ,  che  portano  gli  Fafci  Confolari  di  verghe  colie  fcure  . 
Qiiah  cofe ,  come  degne  di  memoria  ,  efpreife  con  bellezza  Poetica 
veggonfi  da  Virgilio,  nel  Libro  VI.  della  fua  Eneide; 
Vis  &  Tarqmmos  Reges  animamque  jHperbam  , 
Uhoris  Bruti Fafcefque  vigere  receptosì 
Confu/is  Imperium  hic  primns^  favajque  fecures 
Accipìet^  Natofque  Pater  ^  nova  iella  moventes^ 
Ad  pcenam  pulcbra  prò  Likrtate  vocdif  ^ 
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Infeltx  :  ut  cumque  ferent  ea  fata  minore^  : 

Vtncet  amor  Patria laudumque  immensa  cupido  * 
E  quanto  ancora  nei  tempi  luflcgucnti  a  Virgilio  ,  fede  di  famofa 
ricordanza  lo  avere  Bruto  j  per  cagione  onorata  9  cftinto  il  gover-' 
no,  e  nome  Regio,  e  introdotto  colla  Libertà,  il  Confola  re  9  fi  ri- 
cava dalle  Medaglie  in  argento  fatte  battere  5  e  reftituire  dall' Impe- 
rador  Trajano  :  una  delle  quali  di  molta  erudizione  9  ferbata  prima 
nel  mio  Studio  5  da  me  pofcia  mandata  in  homa  all'accennato  Si- 
gnor Ficoronio  ;  due  particolarità  finora  in  altre  non  oflervate,  con- 
tiene. Laonde  neirifteflfo  rame  3  guifto  l'originale 3  intagliar  vi  fe- 
ci'1  difegno. 

Oltre  alla  Tefta  della  Liberta  con  fiie  lettere,  Icggefi  nel  fuo  ro- 
vefcio  9  la  reftituzione  di  Trajano  ,  e  vi  fono  efprelTe  al  vivo  le  fi- 
gure di  due  Littori  co'  Fafci  Confolari  nelle  mani,  m  atto  di  cam- 
minare j  e  avendo  àmendue  piccoli  Cappelli  Tulle  tefte,  quali  tofate 
fi  vedono  de' capelli;  fegno  dimortrano  e  indizio  di  Libertà  leegen- 
dofi  nel  Libro  trentefimo  delle  Iftorie  Homanc  5  fcritte  da  Tito  Li- 
vio; che  Qiiinto  Terenzio  Culleone  Senatore  5  nell'anno  di  Roma^ 
DLIL  liberato  dalla  iervitìi  de'  Cartaginefi  da  Gneo  Cornelio  Sci- 
pione Africano^  il  feguitò  nel  Trionfo  col  Cappello,  ufato  dai  fervr 
fatti  Liberi  :  egli  eflendo  ccrtilfimo  di  eflcrne  fì:ato  il  Cappello  appreffo 
gli  Romani  la  infegna  della  Libertà  :  perocché  fu  loro  ufanza  ^  che 
quando  volevan  Eglino  hberare  alcun  Servo,  emetterlo  in  Libertà, 
gli  facevano  rader  ìi  capo  j  e  gli  devano  a  portare  un  Cappello  . 
Onde  Plauto  fa  che  così  dica  un  Servo  deliderofo  della  l  ibf-rtà  . 
Ampli,  a.  i.f.  I.  nel  fine  .  Ut  ego  hodte  rafa  capte  calvus  caftam  Ptleum* 
e  Pcrfio  nella  Sat- V-  v.82. 

H(£c  mera  Lthertas ,  hanc  noh  'tr  Vtlea  donant  , 
Leggefi  che  in  Roma,  ammazzato  che  h  hi  Giulio  Cefare  ,  furoii 
piantate  ftille  piazze  afte  col  Cappello  in  cima  ,  volendo  in  quel 
modo  chiamar  il  Popolo  ,  e  tutta  la  Citta  alia  Libertà  di^  prima  . 
Gli  Romani  medefimi  quando  avevan  biiogno  di  foldati  ;  o  che  vo- 
leva qualcuno  levar  tra  loro  tumulto,  e  fedizione  ,  chiamavano  gli 
Servi  al  Cappello,  intendendofi  perciò,  ch'a  tutti  devano  la  Liber- 
tà: acciocché  per  quella  avellerò  da  combattere,  Dalloche  viene  an- 
cora che  in  eerte  Medaglie  antiche  di  Bruto  ,  vedefi  un  Cappello 
pofto  fopra  due  pugnali  ,  moftrando  perciò  ch'bgli  uccife  il  Tiran- 
no; e  refe  la  Libertà  alla  Patria.  Abbiam  da  Servio  nell'ottavo  Li- 
bro della  Eneide  Virgiliana  .  Ltbertatem  impofitrone  Ptlet  Servts  confere, 
bant  quam  Pilet  tmpofittonem  antecede bat  rajura^  qua  fiebat  m  tempio  Dea 
Feronm  ì  e  dal  prefato  Livio  nel  Libro  ventefimoquarto  .  Poftero  die 
Servì  ad  Ptleum  vacati^  (T  carcere  vmóit  emijfi» 

Il  Cappello  fi  fu  anche  pieffo  gli  Romani  fimbolo  dello  Sacerdo- 
zio :  perocché  al  Flamine  5  cioè  al  Sacerdote  >  non  era  lecito  ufcir 

da 


Cafa  fenza  Cappello.  Qiiindi  è  che  gli  Sacerdoti  venivan  detti 
Flamìnes  in  idioma  Latino  >  qtiafi  Fi/amines  ^  o  Ptleammes  chiamato 
il  Cappello  allora  Flmea  .  Si  fu  fìmilmente  appreflfo  gli  Greci  fegno 
di  Nobiltà  5  fecondo  gli  Aforifaii  Geroglifici  di  Giampiero  Valeriano 
Lib.  XL.  N.  I. 

Vi  fono  tra  gli  due  Littori  teftè  detti ,  le  figure  di  uà  Confole  y 
o  fia  Accenfoj  e  dell'irtefìTo  Bruto,  il  quale  in  quefta  rariflìma  Me- 
daglia 9  porta  colla  fua  delira  il  pugnale  alzato,  con  cui  Lucrezia  fi 
diede  la  morte;  ch'efìfendo  macchiato  del  fuo  fangue  pudico 5  venne 
da  Bruto  moftrato  per  la  Città  al  Popolo  per  infervorarlo  alla  ven- 
detta contra  gli  Regnanti  Tarquinia  i  quali  fi  furono  a  forza  difcac- 
ciati>  e  dopo  lunga  e  pericolofa  guerra  5  nella  quale  il  Popolo  Ro- 
mano mandò  fuori  gli  animi  intrepidi  delle  Clelie  5  degli  Muz;  5  e 
degli  Orazj;  uccifo  fi  fu  il  Libidinofo  per  man  di  Bruto  5  il  qual* of- 
fendo parimente  rimafo  da  Lui  mortalmente  ferito  9  fe  ne  morì  fo* 
pra  di  efio  ,  come  fe  Egli  avelTe  voluto  perfeguitar  1*  Adultero  fìa 
dentro  T  Inferno  . 

L'altro  efcmpio  è  fimigliantemente  memorabile  .  Appio  Claudio 
per  la  poteftà  del  Decemvirato  ,  per  la  quale  con  affoluto  volere 
governava  la  Romana  Repubblica j  divenuto  infoiente  r>  tra  gli  ftre- 
piti  delle  verghe 5  e  delle  fcurej  innamoroflì  di  Virginia,  donzella  , 
che  la  bellezza  adeguava  colla  oneftà .  Alfaltolla  prima  colle  pre- 
ghiere e  coir  oro  ;  ma  la  virtù  Romana  fignoreggia  ,  non  ferve  ai 
doni  della  fortuna.  Proccurò  Egli,  rivolto  all'inganno  e  alla  frode, 
ch'altri  in  giudizio  per  fua  fchiava  la  richicdeffej  così  la  fervitù  che 
pativa  Coftui,  fatto  ligio  dei  fuoi  difciolti  capricci  ,  voleva  partici- 
pare  a  Virginia  ,  e  farla  doppiamente  fchiava  e  di  Claudio  e  della 
Libidine;  non  ricordandofi  l'Uom  malvagio  né  di  Lucrezia,  nè  de- 
gli Re,  nè  delle  Leggi.  Proteftò  Icilio,  Spofo  della  Infelice;  di  vo- 
ler o  coir  argine  del  propio  petto  fortificar  la  pudicizia  della  vergi- 
ne Donzella  j  o  contaminata  che  folfe  ,  purifici^rla  col  propio  fan. 
gue.  Duro  fi  fu  Appio  alle  giufte  preghiere  d'Icilio  :  poiché  dov'en- 
tra  Amore  ch'è  ciecoj  luogo  non  ha  la  Ragione,  ch'è  tutta  occhio. 
Finalmente  avvifato  Virginio  Padre  della  Giovane  ,  eh*  allor  milita- 
va per  la  Repubblica,  fe  ne  andò  a  Roma,  e  in  mezzo  della  Piaz- 
za, fenz'afpettar  altro5  con  un  fol  colpo  fciolfe  due  nodi,  e  della 
icrvitu ,  e  del  difonore  ;  uccidendola  di  fua  propia  mano  ,  e  confa- 
grandola  alla  Dea  della  Pudicizia^  ficcome  dimoftra  un'antica  Cor- 
niola ,  quale  moltiifimi  anni  fono  ^  mi  ricordo  Io  di  aver  veduta 
nelle  mani  dell'erudito  Signor  Angelo  Carrara  MelTinefe  .  Eftinfe 
Virginio  col  fangue  della  propia  Figlia,  grincendj  libidinofi  del  De- 
cemviro; anzi  in  elfo  il  fommerfe  :  aiutato  dai  Popolo,  chel  liberò 
da  Satelliti,  e  Littori  di  Cotelhii,  ch'empiamente  il  perfeguìcavano . 
Kjmale  impreifa  nel  cuor  di  Virginio  piucche  nella  eftinta  Donzel- 
ia  5  la  piaga  5  nel  volto  di  Appio  la  cicatrice  j  e  nello  Imperio  di 
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Roma  la  rivoluzione  dalla  difoneftà  cagionata  .  Avvicinatcfi  colle 
armi  dei  fuoi  Compagni  Virgmio  aflcdiò  il  Magiftrato  dei  Decemvi- 
ri 3  quali  fcac€iò>  dal  Monte:  Aventino  5*  facendogli;  prigioni  e  incate- 
nandoli. Incarcerato'  Appio  contemplando^  la  gravczzat  del  fuo  mis- 
fatto 9  per  cui  annientata  fi  era  e  la  fua:  fomma  autorità  9  e  la  fua 
afToiuta  potenza  y  e  che  nulla  era  per  giovargli  quella  della  fua  no- 
biliflìma  famiglia  Claudia  5  fi  diede  difperaiamcntc  la  morte  5  nmafo^ 
5n  quefta  forma  eftintoy  c  annullato  il  governo  dei  Dicci- 

ANNOTAZIONI 

fopra  tre  Corniole  incife  efprejfive  di 
tre  fatti  di  Ercole  :  cioè  del  Leeo- 
ne ì^emeo  ,  Anteo e  Centauro . 

Tmorando  Io  in'  Miletoy  nella  Ulteriore  Calabria  5  impiega* 
to  allo  fervigio  di  quella  Chiefa  Cattedrale 5  ebbi  la  fortu- 
na' di  racquifiar  tre  Gemme  incife  di  Corniola,,  c'al;  natura* 
le  dimoftran'  tre  fatti  di  Ercole  .•  cioè  del  Leone  Ncraeo  5. 
di  Anteo  5  e  del'  Centauro  5  colle  quali  ne  ho  adornato  il  mio  po- 
vero Mufeo .  Sono  ftato  prefto  a  farle  ritrarre  alvivo  5  e;  a  mandar- 
ne i  difegni  in  Koma  al  celebre  Intagliatore  Pietro  Santo-  Battoli  y. 
aflìa  di  porle  in  rame  y  come  addivenne  y  guifta  il  mio- genio*  e  piacere 


Egli  è  certilfimo  di  elTerne  ftato=  Ercole  e'I  più  illuftrcj  e*l  piiì  glo^ 
riofb  di  tutti  gli  Eroi  dell' Antichità  5  avvegnaché ,  fecondo  gli  divi- 
famenti  di  alcuni  anziani?  fieno'  le  azioni  di  varj  Perfonaggi  della 
fteffo  fl:efri{fimo  nome^  le  quali  vengono  attribuire  ad  un  folo.  Noii 
cvvi  Erudito  nel  Mondo  (cibile  >  che  non  abbia  infracidata  nella. 

Ili  e  a- 
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mente  la  idea  di  tutte  le  imprefe  di  Ercole  .*  la  cCui  ccffigie  fi  mtova, 
imprefla  in  metallo  5  anche  Corintios  m  marmo  j  in  gemme  lavora- 
te, e  in  terrsL  fittile  :  leggeadofunei  Xibro  .XIV.  <degli  ,Epigrammi  .di 
;^M.  Val.  Marziale?  n.  clvi.  cvclvii. 

jHenules  'Cor'mth'tus  • 
Eltciit  gem'mos  Infans^  nec  refptctf  an^ues: 
Jam  poterai  ieneras  kydra  tmere  manur.» 
Hercules  Jìti  'tlis. 
.      Sum  fragd'tsi  feci-)  tH<y  mone 9 me  Jperne  ji^tllum^ 

Non  pudet  /Alcidem  momen  habere  .memi, 
■Mi  pare?  fe  pur  non  erro?  vdi  aver  veduto  in  Roma  in  Belvedere 
stronco  di  Ercole  fedente  in  atto  di  ripofarfij  fenzagambcj  braccia^ 
.c  tell:aj  xoi  uiome  Greco  dello  Scultore  . 

AnoA  ^ìTiNios  .NEj:^raPQ2  .aghnaios  EnoiEi,,  xioè  Appollonìm  Nefloris 
J^iltuf  Athenienfis  facìehat, 

Veggomi  nondimeno  aftretto  5  per  non  contraddire  ali*  ordine  deL 
ilo  commciato  affunto?  a  replicar  xiò  ch'  an  cotanti  Autori  regiftra- 
to  né'  loro  ;fogl|. 

Nella  prima  Gemma  vedefi  effigiato  Ercole  in  .atto  che  ila  Ei  ftroz- 
izando  un  :  Leone . 

Fmgono  gli  iPoeti  ,  ch'Eurifteo  Re  di  Micene  5  per  comando  ,dé' 
:DeÌ5  ad  Ermie  impofe  di  ovviare  alle  /correrie  di  .un  Leone  5  il  qua. 
le  caduto  -giii  dal  Cielo  della  Xuna  5  nella  felva  Nemea  5  ^rovinava 
turto  quél  ;paefe  :  dove  ilanciate  quante  frezze  5  e  quanti  dardi  fi 
aveano  j  non  poteva  coftui  a  patto  alcuno  efler  ferito  .  Scrive  Dio- 
.doro  Stcolo  nel  Libro  V.  delle  ^antiche  Storie  favòlofej  che  l'accen- 
nato ìLeone  rerafi  a  maraviglia  grande  5  e  di  sì  dura  pelle-,  .che  ferro 
non  .fe  gli  attaccava  5  o  bronzo  ;  acuto  5  mè  pietre  lo  ammaccavano  ; 
ond^cra  'for:^  ftrangòiarlo.  Incalzolio  Ercole  in  guiia  ^^che  ridotto- 
lo dentro  una  rgrotta-,  da  dove  non  poteva  fuggire  >  avventatofegli 
al  collo,  ivi  lo  ftrangolò..  Per  fuo  trofeo  volle  continuamente  an- 
dar veftito  della  pelle  di  quéfto  iLeonc..-  che  dicefi  aver  luogo  nel 
numero  dei  12.  fegni  dello  Zodiaco. 

Nella  feconda  Gemma  effigiato  vedefi  Ercole  5  che  tien  Anteo  ab- 
bracciato, c  fòllievato  in  ària,  per  foflfogarlo..  Il  Morelli  nello  luo 
Specimine  impecilo  in  Lipfia  nell'anno  n^pj.  nella  fac.  66.  Tav.  VL 
porta  iLdifegno  di  una  Medaglia  di  oro  colle  teftc  di  P»)ftumo  ,  e 
del  Figlio  >  e  col  rovefcio  di  Ercole  in  atto  di  ;  tenere  ilrctt.imente 
■iofpeio  in  aria  Anteo,  cui  fece  iifcir  raruma  .dal  corpo,  ,Favglcggia. 
Il  che  venuto  .Eccole  a  conrraflò  con  Anteo  figliuol  della  Terra,  il 
qual  fi  era  di  una  jenorme  grandezza,  €  cu  e  ;  ne  aveva  conimeli^  ogni 
forca  di  crudeltà  5  avendo  pur  di  particolare  ,  che  quante  :voitcr  fi 
era  Qi.je(ti  abbattuto,  c  che  toccava  la  Terra  ,  altrettante  con  più 
vigorole  forze  ie  ine  rilevava s  accortofi  Egli  ,  .folievoiio  m  aria  ,  e 
tra  le  Tue  braccia  ;  il  foffogò  . 

1    2  Se 
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Se  qui  dagii  Eruditi  tutti  cttutti  miei  Maeflri,  conceduta  mi  fof. 
(e  licenza  di  dire,  che  gli  Antichi  fotto  U  bjccia  delle  favole  ab- 
biano afcofe  molte  ventai  direi  che  in  quefta  nirrazione  venga  eforef. 
fo  uno  documento  jatrafifico  ;  contrarm  conimh  effe  mranJa  :  dLo- 
itrando  ero  lo  medefimo  nome  di  Anteo  .  Lo  che  fomialiantemente 
può  diftenderfi,  e  trafportarfi  a  molte  azioni  ,  c  giudizf,  ad  utilità 
di  tutta  la  vita  umana.  Venendo  Ercole  intcrpetrato  da' Dotti  oe'l 
Sole,  e  Anteo  per  la  Terrai  ci  Ti  dà  forfè  ad  intendere  ch'ai Pardor 
dei  Sole  fervira  per  refrigerio  lo  freddo  della  Terra  :  lessendofì 
Gap.  L  del  Libro  VII.  della  Mitologia  di  Nat^le  Comit?  ct  .^^^ 
Hercules  Sol extftat.  Terra  fngtdacontaéia  mreai  ^  nmto  calore  fmr'mt 
exujia  5  quanto brem  revocai  m  vtiam  fpjum  AnUum  .  Si:  mmque  docemur  caltdis 
Agrttudmtbm  refrtgerantia  medtcamenta  effe  adhiéenaa ,  at  non  violenta  ta- 
men^  ne  propter  anttpanjìafm  fai  apoficma.  O  pure  fignifica  lo  combat- 
timento della  Ragione  coli' Appetito  fenfuale  :  dell' Anima  col  Cor 
po  ;  ficcome  apparifce  nel  Libro  primo  dell'Epitome  dei  Geroglifici 
di  Celio  Agoftino  Curione  j  N.  IX.  In  mulits  anitqms  nimifmaiihm  Sì- 
mulacrum  Herculis  Antheum  mterìmentis  Rationh  cum  Appethu  puanam  de- 
notai :  itaut  Hercules  AnmA  rat'wnalts  Jpirttujque  s  Antheus  vero  Corporìs  ftt 

Nella  terza  mia  Gemma  vedefi  Ercole  fopra  il  Centauro  5  che  col 
ginocchio  deftro  fermato  piufsù  della  groppa  5  nella  fchicna  propia- 
mente^  e  col  piede  finiftro  impiantato  nel  fuoloj  ticn  colle  fue  brac- 
cia el  collo  e  le  fpalle  del  Centauro  forteme^ate  avvinte  5  in  atto 
di  volerlo  abbattere,  e  ammazzare  5  oppreffo  temendo  intanto  il  ca- 
po del  medefimo  Alpinamente  rivolto  5  fotto  la  fua  fpalla  delira 
llefo  rimafo  insù  e'I  petto  el  ventre.  ^ 

ANNOTAZIONI 

fip-a  una  Medaglia  di  oro  di  Pojiunw 
Padre  ,  e  Figlio  . 

Imorando  Io  di  famiglia  nello  hioniftero  di  Matcrdomihi  tra 
Nocera  de'  Pagani,  e  Rocca  Piemonte  nello  Regno  di  Na- 
poli, ebbi  la  fortuna  di  racqaiftar  pe'l  mio  povero  Mufeo, 
1      A    .''"^  oro,  nel  cui  dritto  lato  veggonfi  efpreffe 

le  tette  di  Poftumo  Padre  ,  e  di  Poftumo  Figlio  >•  avvegnaché  di  quelli 
il  iiome  del  foloPadreii  legga  :  POSTUMUS.  PIUS.  FELIX.  AUG-  e 
nei  rovelcio  Ercole,  che  porta  fuUe  fpalle  il  Cignale  di  Erimanto, 
col  e  lettere  HERCULL  ERYMANTJNO  :  fecondo  la  efprelfione  di 
Aulonio,  nello  Epig.  CXXXIX. 

Mox 


Incontanente  la  feci  delincare?  e  in  Romane  ho  matidato  T  originai 
difcguo  ali'lncìfor  Piietro  Santo  BartoJij  che  me  la  pofc  in  rame. 


Anche  le  immagini  di  Commodo  con  Ercole  fi  vedono  in  Medaglie 
•e  iti  Statue  ;  detto  Ei  perciò  Ercole  Romano,  e  Commodiano  .  La 
Statua  di  Domiziano  fotto  Ercole  5  vien  arrecata  da  M.  Val.  Mar- 
ciale nello  Epigramma  Ixxx.  del  Libro  ix.  che  comincia  col  feguen- 
te  Dirtico  : 

Appta^  quam  fimi/i  'venerandns  in  Henule  taefay 
Confecraf^  Anfonia  maxima  fama  vìa. 
Ritrovanfi  le  immagini;)  notiflìme  già  nelle  Medaglie 9  e  nelle  lapide 
fcrittc  votive j  di  Principi  e  di  Eroi  della  Grecia,  e  di  altre  Nazio- 
ni, colla  tefla  ornata  di  pelle  Leonina.  Poftumo  da'PopoH  Francc- 
fi  venne  paragonato  ad  Ercole  5  trovandofi  nelle  Medaglie  i  titoli 
di  Ercole  Romano,  Pacifero,  Invitto,  Immortale,  Argivo,  Libico^» 
Deufonienfe,  Erimantino,  e  Magufano  j  e  nei  marmi  incifi  i  titoli 
di  Ercole  Salfano,  Tjburtiiio,  Romano  ,  e  altri  ,  fecondo  i  Tempj 
a  Lui  eretti  nelle  Città  j  ficcome  oirervafi  nella  pag.  43  €no  alla  jo- 
del  Tomo  I.  P.  I.  delle  ircrizioni  raccolte  da  Giano  Grutero  .  Egli 
fi  è  manifeflifTimo  a  tutti  coloro,  ch'an  falutata  ancht  da  lontano 
|a  Erudizione  i  aver  Ercole  portato  vivo  fulle  fue  fpalle,  col  corpo 
insù  per  ifchivar  le  zanne,  un  Cignale  di  orrenda  grandezza,  che 
»  g^^fto  '1  tutta  la  campagna  di  Enmanto  in  Arcadia^  ad  Eu- 
jrilteo  Re  di  Mfcene  ,  il  quale  in  vederlo  ebbe  a  morir  di  fpavento 
timore >•  Onde  allo  fcriver  di  Djodoro  Sicolo^  nel  Libro  V.  delle 
Antiche  Storie  favolofe;  fi  afe  ole  in  uno  vafo  di  bronzo  :  fatto  efpref- 
fo  elegantemente  in  uno  antico  Baflbrilievo  di  marmo  ,  che  fi  vede 
in  un  muro  nella  parte  finiftra  delia  facciata  della  Porta  Maeftra  5 
nello  ^ntraj:  della  Chicfa  Augufta  di  S.  Marco  di  guefta  Sereni0ìma 
Dominante* 


A  N- 


ANNOTAZIONI 

fopra  m  Medaglione  Greco  di  Semmio 

Geta  in  metallo. 

IL  rariflìmo  Medaglione  tjrcco  in  metallo  5  nel  quale  con  eccel- 
lente artifizio  effigiato  fi  fcorge  rimperadoi-  Publio  Settimio  Ge- 
ta Augufto  5  con  tefta  laureata  5  e  leggenda  Greca  dintorni 
ATT.  nC.  ^f-n.  TETA.  C£bì  cìoh  Impemor  Mlius  Sepftmìm  Geta  Au, 
guflus  :  Ae>'TOJc/)«Ttì/>  eflendo  Vificfìo  che  Imperafor;  ,ri3ci:ru:oi..y  o  urc^u?o\  l 
jftefib  che  Auguftus  j  e  col  rovefcio  di  ;Ercole  che  porta  fulle  ifpallc 
•vivo  col  corpo  insiì  per  ifchivar  \c  zanne  j  il  Cignale  che  deva  il 
guafto  alle  Campagne  di  Erimanto  in  Arcadia  »  ad  Eurifteo  Re  di 
Micene  5  il  quale  in  veggendolo,  ebbe  tanto  -fpa vento  ,  che  fi  afco- 
fe  dentro  un  vafo  di  bronzo  j  ritrovato  molti  anni  fono  5  nelle  ro- 
vine dell'antico  Albano,  e  comprato  feudi  15.  daliSignor  Francefco 
de* Ficoroni  5  che'l  difegno  mi  favorì  per  lo  feguente  intaglio  in  ra- 
rae?  formato  dal  celebre  Pietro  Santo  Battoli^  allorachc  ne  aveva  Io 
la  idea  di  pubblicarlo  in  Napoli  con  altre  mie  rarità  »  quando  im- 
piegato da  Monfignor  D.  Ercole-Michele  di  Aragona  Vefcovo  di 
Mileto  nella  Ulteriore  Calabrfa^  col  xarattere  di  fuo  Teòlogo,  e  di 
Efaminator  Sinodale  di  quella,  Diocefij  alla  Lettura  si  di  Eloquen- 
za,  come  di  Filofofia  in  quello  Seminario  de' Chetici j  diftolro da' ftu- 
lij  imminenti  5  non  ho  potuto  fecondare  il  mio  genio  di  far  impri- 
mer le  antiche  memorici  polfeduto  prima  5  con  altri  di  macftria  lìiv» 
goiare,  dall' Eminenti/^,  e  Reverendifs.  Signor  Cardinale  D.  AlelTan- 
dro  Albani  5  iPrincipej  che  di  Monumenti  antichi  unque  mai  finor 
oiTervati  da' Dotti  ,  arricchì  certamente  la  Repùbblica  delle  Lettere;? 
col  buon  gufto  della  pili  fcelra  ,  e  più  fina  Erudizione  si  facra  co- 
me profanai  ch'Ei  fembra  di  aver  ereditato  dal  Gran  IPo'ntéficc  Ro« 
mano  Clemente  XI.  fuo  Zio,  la  cui  glori  ©fa  memoria  farà  per  timi 
1  feeoli  nella  benedizione  degli  Uomini  j  ferbafi  préfcntementc  nella, 
Biblioteca  Vaticana  ,  per  acquifto  fatto  dal  Sommo  :Poméfice  Cle- 
mente-XII.  che  governa  con  fanto  zelo  c  vigilanza  la  ^(jMòh  di 
Dio  ,  e  che ,  divenuto  unico  Protettore  sì  delle  Lettere  come  die' 
Letterati  5  fi  refe  rimmortale  nella  ricordanza  de*  ftudiofi  fpezial men- 
te delle  antiche  memorie .  Nel  rovefcio  leggonfi  ile  parole  Greche 
*IAAAEA*E1A  nEPiNGinN  NEnKOPaN  éfprimenti  di  elTerne  ftato  il  Me- 
daglione battuto  per  F amica  fratellanza  .di  Caracatla  e  Geta,  dalla 
Città  di  Perinto che  godeva  il  Neocorato  concedutole  da  Settimio 
Severo  :  Egli  cITendo  certiflìmo  che  gli  Perintiij  a  compiacenza  dell' 

anzi. 
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anzidétto'  Severo  9.  ne  abbiano  dedicati  due  Tempj  ad  onbr  di  Co- 
ftoroi  fatti  voti  5  perchè  fi  amalTero  ijnfieme,  avvegnaché  Eglino  in- 
verità non  ft  amaffero  punto,  anzi  mortalmente  fi  odiaifera^  c  ftittti- 
ù  l  facri  certami^  chiamati  FMe/f. 


«iAstJ^ìX?)«ct  è  nome  compofto  di  ^'J^'^  5  che  dinota;.  Amicizia  5  e  dhKph- 
che  dinota  Fratello., 

Nella  interpecrazione  della  parola  Nja^a/Jav  non  accordanfi  gli  Scrit* 
tori  5  faccnda  EgUno  piato.  NstìtcZ/jc? ,  «,  0  JEdttuus ,  E»  yjà?,  «,  o',  Att. 
fra  vaòi.^  a,,  ó  y  Templum^  &  ^'>P^'^  fcoph  purgo  (  Corn..  Schrevel.  Lex. 
Man.  Grsecolat.  &  Lat.  Graec  )  Per  ìiiaKo'pa  in  idioma  Greco 5  o  fia 
Edttms  in  idioma  Latino,  fi  può  intender  un  Difenfore  del  Tempioj 
Orazio  Fiacco  nella  prima  del  Libro  2.  delle  fue  Lettere.* 

Sed  tamen-  efi  oper<&  pretmm  eognofcere^  quaks 

Rdttuas  hahcat  belli  Jpecìaia^  Uomiqu^ 

Vtrtus  y  mdtgno  non^  committendci  PoetA^ 
intende  gli  Poeti  9  quali  fogltono  celebrar  coi  verfi  le  gefle  Eroiche 
de'  Perfonaggi  .  Pofto  lo  nel  mezzo  di  Coftoro  5  non  riftrignendo  lo 
fìgnificato  agli  foli  Poeti,  ma.  piuttofto  ampiandolo,,  e  dilatandolo i 
vado  divifanda  che'l  Neocorato  fia  fiato  un'Onore  conceduto  dagl' 
Imperadori  y  di  poter  fare  facnfizj,  e  fefte  sì  a.  Dei,,  come  ad  Impe. 
radori  ;  leggendofi  nella  Opera,  del  P.  Giovanni  Arduino  della  vene- 
rabiliflima  Compagnia  di  Gesù  ,  intitolata.  Nummi  Antiqui.  Populomm 
&  TJrùium'  i/lnfiraù,  Fuere  Nsoks'/jo,  didìt  prmum  factarum  Admm  curatores  , 
quos  Latini  JEdituos  appeìlaverc  ^  Translata,  deinde  hac  mmemlatio  efi  ad 
populos  y  civefque  ^  qui  intra  fua  mosnia.  vel  fanum  alicui  Deoy  ve/  Numini^ 
Majefiattque  Augufiorum  erexiffent ,  vel  facra  totiiti  Frov  'mciifi  communia  prò 
falute  Prmctpìs:  tbi  facerent ,.  vel  communi a^  ttem  certamma  edt  curar ent  -  hi 
K?ayópi>  tri.  nummis  appellati  ,  in  quthus  Deomm  effigici  ac  mmina  ,  facra 
^des  ,  certammumque  appellai  ione  s  ac  pr<emia  mfcnlpi  ^f olita  .  Deorum  quidem 
ut  MArNHTON  maKO?m  AptEmia02  3  m  Maxim'mi  mmmo Cei^tammum^ 

V  AKTIA, 
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AKTIA,  nreiA,  IXO.  OTOIA  ,  hoceflr,  I20MIA,  nroiAérc.  Edes  jacr^  f4^ 
Jìm,  Atqut  fub  eodem  Principe  non  modo  [emel^  fed  bh  ^  ter^  quaferve^  hov 
ludos  5  h&c  \acra*i  h<zc  certamina  ut  ed^rent^  defofcebant  ^  &  exìmii  honoris 
loco  ductbant  :  ^are  occurrit  in  nummis-^  ^l^y  t/jì?,  t/t^^;!/?  Nsaxo/i^v.  iVf- 
que  tamen  prò  arbitratu  id  [ibi  ajjumelant  :  fed  Romani  Senatus  confulto 
opus  5  O"  grafia  Principìs  :  ut  ex  Xiphilini  loco  quem  allaturi  fumus  in  mm- 
mis  NiKOMKAFfiNj  ^  ex  AACAiKi^N  Cariai  nummrs^  denique  &  ex  manm- 
re  Oxontenft  palam  cfl  pag,       Kct<  oa-a  hè'Tvx''i^-^        '^^  y-vp!>i  Keùa-apoi  'AJ"- 

yóvai^iv  à'c.  Et  qua  accepìmus  a  Domino  Cafare  Hadriam  per  Antcnium  Po- 
lemonem^  alterum  nempe  Senatus  Confultum  j  quo  bis  Neocort  fafii  fumus. 
Laonde  nello  rovefcio  di  uno  raro  Medaglione  dell'  infigne  Mufeo 
dell' Eminentifs.  5  e  Reverendifs.  Signor  Cardinale  Gafpare  Carpegna 
di  fcl.  mem.  leggo  nEPiNGiHN.  b.  ismKOPnK:  e  nello  rovefcio  di  un'al- 
tro ;  AAOA.  npaxnN.  r,  NEnKOF^N. 

Quanto  il  giovanetto  Geta  erafi  amato  dal  Popolo  ,  altrettanto 
odiato  da  Caracalla  fuo  fratello.*  che;  colio  defìderio  di  regnar  fo» 
lo  5  fecondo  la  idea  efpreffa  da  Seneca  (  in  /^gamemn.  v  25?. 

Nee  Regna  jocium  ferre^  nec  Tada  fciunt'» 
crudelmente  Tuccife  nel  feno  della  propia  madre  5  Gidia  :  Jeggen- 
dofi  nel  Libro  IV.  delle  Storie  di  Erodiano  .  Iìtuì  ^.v  /-.ì  r^Q^d;  kcu- 

pia?,  vpr.'^sai  rò  cUuct  toT?  rn^  fA''ìTpòi  /usrifva^e  tbv  Bfov ,  iQeta  tgitury  le" 

thalt  vulnere  accepta*f  quum  fanguineminMaPns  pe^us  eff'udijfefi'i  fato  funèìm 
ed .  Uccider  fece  tutti  gli  lervi  5  amici  y  e  ccmiederatii  dell'  infelice 

Principe»  '^i''^^*  «^s  Ttàvn^  oq/ov-.vovro  0/  e'xRVtj  o*/)c«c/  xs.       <pÌKoi  ,    xeù  oì  ovtck  i^. 

Kicti,  ari  fJiiXP'  "«TT/ov  .  Continuò  igitur  capti  cecidi  domefìici  omnes  Fratris 
atque  amici ^  quique  in  eidlbuf  habitabant  quas  ille  incoluerat  ^  mini(ìriqus  item 
untverft  :  [ic  ut  ne  retati  quidem  infantium  parceretur.  Cancellar  fece  il  no- 
me di  Geta  in  tutti  gli  Monumenti .  Cancellar  fece  fpezialmcnte  il 
nome?  e  ftatua  di  Geta  nell'Arco  del  Foro  Boario,  eretto  da  Mer- 
canti i  e'I  nome  di  Geta  nell'Arco  Trionfale  di  Severo  ndld  radici^ 
del  Campidoglio  laddóve  fui  Carro  Trionfale  vi  erano  le  figure  di 
Severo 3  di  Caracalla 5  e  di  Geta;  e  Io  con  quefte  immagini  ebbi  nel- 
le mani  una  Medaglia  di  argento  colla  Tefta  di  Severo,  e  Arco  ac- 
cennato innalzato  ad  onor  di  Severo  >  di  Caracalla  5  e  di  Geta  > 
quali 'nfiem  trionfarono  .  Gli  Signori  5  Adriano  Anzot?  Giovanni 
Vaillantj  e  altri  curiofi'nveftigatori  delle  antiche  memorie  j  faliti  col- 
le fcalc  5  riconobbero  il  nome  di  Geta  rafo?  da'buchi,  o  fian  forami 
de'chiodij  che  contenevano  leparole  PUBLIO.  SEPTlMiO.  GET-y^.. 
Ci5LSARI.  invece  delle  quali  lettere  di  metallo  levate  via,  vifuroa 
pofte  quelle.  OPTIMIS.  FOKTlSòIMiSQUE.  PRINCIPIBUS.  Una 
Ifcrizione  ritrovata  vicino  Napoli  5  da  me  letta  >  conteneva  il  nome 
di  Severo,  di  Antonino  ,  e  di  Geta  ►  Nel  Tomo  I.  Parte  I.  delle 
Ifcrizioni  3  raccolte  da  Giano  Gruferò  5  pag.  32.  ritrovo  una  che 
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comincia  SOLI.  AETERNO.  LUNAE;  nella  quale  cancellato  fi  ve- 
de il  nome  di  Geta  :  leggendo^  a  piè  di  quella  .  ET  P.  SEPTIM. 
GETAE.  Hoc  nomen  erafum  fuifs  e  nella  pag.jp.  un'altra  che  comia, 
eia  DIANAE:  fotto  la  quale  fta  fcritto.  Erafum  nomen  Gefa;  e  nel- 
la pag.  157.  vcggonfi  tre  Colonne  milliarie  di  riftaurazioni  di  Vie  , 
e  Ponti  coi  nomi  di  Severo 5  diCaracalla,  e  di  Geta.  Rafaello  Fab- 
brctti  nella  fua  erudita  Opera  della  Colonna  Trajana  Cap.II.  pag.  37, 
rapporta  la  Tavola  di  metallo,  da  me  veduta  nel  celebre  Mufeo  dei 
Marchcfi  Macarani,  dove  dopo  gli  nomi  di  Severo,  e  di  Antonino, 
•vedcfi  cancellato  quello  di  Geta  :  come  in  altre  lapide  da  me  oller- 
vate.  Egli  l'accennato  Fabbretti  nella  pag. 35.  dell' irtelTo  LiÌ5ro  ,  e 
Capitolo  feri  ve  così.  Capitale  enim  futty  ui  ah  X'philinus  Libro  XXlL  ^ 
qms  vel  \olùm  nomen  Geta  fcripftjjet  ^  aut  pronmc/a/jet  ^  adeò  «/,  ne  Poettt 
qu'tdem  tn  Comcediis  eo  nomine  de  'mceps  uterentur  5  fuereque  profcripta  bona  eo- 
rum  omnium^  tn  quorum  teflamentts  td  nomen  inventum  e  fi  fcriptum.  Ita  ta^ 
men  deletum  hìc  nomen  Geta  apparet^  ut  mdubra  nommis  tpfms  in  quarta  II' 
nea  lacuna  hac  [uperjint  ve/ìigia  P*  SEPXiMIO»  GETA.  //.  unde  necejfa- 
riò  (7c,  E  nella  pag.  38.  Urne  i^ttur  aboltth  nom'mts  Geta  in  veteribusmo- 
numentts  adeò  frequenter  incurrit 5  qum  ettam  exctjt  vtfuntur  e'^us  vultus  a  cly- 
peìs  5  quibus  Aquila  legionares  omdHtur  j  imo  O"  integra  ejus  imago  y  in  Arcu 
Argentariorum  ad  Forum  Boartum  .  Monfignor  Giufto  Fontaniiii  Arci  ve- 
fcovo  di  Ancira,  ricevute  le  notizie  delle  Antichità  di  Orta  dal  Pre- 
lato nativo  della  teftè  mentovata  Città  j  pubblicò  una  Opera  ,  nel- 
la quale  volendo  paflar  per  Antiquario,  col  Tuo  collegato  Cavalie- 
re PaoIcAleflandro  Maflfei,  i  cui  torbidi  fcritti  ,  pieni  più  d'impo- 
fìure  che  di  parole  5  dal  fervido  zelo  del  Gran  Pontefice  Romano 
Clemente  Al.  di  gloriofa  memoria  condannati  fi  furono  alla  luce 
delle  fiamme  ,  quale  fi  meritavano  ;  per  le  mani  del  gentiliflìmo  Si- 
gnor  Canonico  D.  Antonio  Baldani  ,  oggi  Uditore  dell' Emincntifs, 
c  Keverendils.  Signor  Cardinale  D.  Alelfandro  Albani  i 

eh' è  dt  vera  virtù  lucido  specchio; 
divulgò  5  che  nell*  Arco  Trionfale  di  Severo  ,  in  luogo  del  no- 
me di  Geta  ,  vi  foffe  quello  di  Plauziano  Prefetto  Pretorio  di  Se- 
vero  5  dottiflìmamente  confutato  dal  Signor  Conte  Camillo  Silvc- 
ftri  con  una  Lettera  eruditilTima  >  imprella  nel  f  econdo  voi  umetto 
della  Raccolta  degli  Opufcoli  Scientifici  ,  e  Filologici,-  di  Crilèofero 
Zane  in  12. 

Eglino,  amcndue  gli  mentovati  Soggetti  Fontanini  c  Maffei  ,  fa- 
mofi  per  tutti  gli  angoli  del  Mondo  fcibile,  dal  furor  dominati  del- 
le umane  paflìoni ,  privi  anzi  dello  fpirito  della  Chiefa  Romana  , 
noftra  fantiflTima  Madre,  che  fi  è  la  verace  Criftiaaa  Carità,  per  cui 
fiamo  in  obbligo  di  Icambievolmente  amarci;  per  le  cabale  delle  lo. 
ro  prepotenze  letterarie  ,  proccuraron  fempre  finche  villero  ,  di  an- 
nerir con  obbrobriofi  calunniamenti  ,  contum.eiiofe  dirifioni  ,  e  far- 
calmi  appoggiati  a  vane  gallone  3  gli  Letterati  più  candidi  ,  circo- 
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fpcttij  e  accreditati,  colla  mira  forfè  di  fabbricar  fulle  rovine  de^^Ii 
altri,  gli  obelifchi  della  loro  gloria.  ^ 

ANNOTAZIONI 

fopra  una  Medaglia  di  argento  di  Faufli- 
na  moglie  di  M.  Aurelio  col  rovefcio  ej- 
prejftvo  della  Fortuna  Muliebre  5  fopra 
ilrovefcio  di  una  Medaglia  anche  di  ar- 
gento della  famiglia  Emilia ,  e fopra  una 
Gemma  incifa  di  Faujìolo  colla  Lupa  e 
Gemelli,  FicoI{uminale ,  e  Pico. 

TRa  le  memorie  dell'Antichità,  quali  mi  riiifcì  di  poter  ac- 
quiftare  moltiflìmi  anni  fono,  dimorando  Io  in  Mileto  di 
Calabria  j  impiegato  allo  fervigio  di  quella  Cattedrale  i  fi 
fiiron  due  Medaglie  di  argento,  l'una  di  Fauftina  Juniore 
figlia  di  Antonino  Pio,  e  Fauftina  Seniore,  moglie  di  Marco— Aure- 
lio, e  Fortuna  Muliebre  i  e  l'altra  col  rovefcio  della  famiglia  Emi. 
Hai  cuna  Gemma  incifa  ,  rapprefentante  Fauftolo  colla  Lupa,  c  Ge- 
mellii  FicoRuminale,  ePico,  Diqueftecon  fomma diligenza  ritratte 3 
ne  ho  mandate  le  copie  in  Roma;  laddóve  mi  fi  furon  elle  in  rame  in, 
tagliate  dal  perito  Incifore  Pietro  Santo  Bartoli,  c  qui  fi  veggono» 
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Nel  dritto  Iato  della  prima  Medaglia  di  argento  5  vcdefi  Fau^ 
ìlina  Moglie  di  M.  Aurelio  :  la  quale  5  per  opera  del  Marito,  fi 
fu  pofta  dal  Senato  nel  numero  delle  Dee  5  pubblicata  già  Madre 
degli  Eferciti.  Onorej  eh' appreffo  de'Komani^  non  fi  fu  primacon- 
ceduto  ad  altra  Matrona  :  avendo  ancor  Ei  decretato  che  in  Alate 
Cartello  del  Monte  Tauro  5  luogo  dov'Ella  fpirò  5  illuftrato  col  ti- 
tolo di  Colonia  Romana  j  ed  altrove^  le  fi  foflero  innalzati  Tempj, 
Altari  5  e  Coloflìi  e  che  ciafcuno  Tavefie  riconofciuta  con  vittime  9 
con  incenfi^  c  con  voti.  Si  fondò  uno  Moniftero  di  alcune  Vergim 
a  Tua  ricordanza!)  quali  venner  nomate Fauftiniane.  Ordinaronfi  mol- 
ti Sacerdoti  a  riguardo  del  fuo  culto  5  ch'avefler  fatti  fagrifizj  a'fuoi 
Altari  j  e  mantenuta  la  fua  Religione  .  Adorata  dalle  Nazioni  più 
lontane  imprimeva  negli  animi  umani  idee  di  grandezza  5  c  di  glo- 
ria. Acclamata  da  voti  de'Guerneri,  ne  riceveva  tutte  le  fperanzc 
delle  vittorie?  eie  neceffità  de' combattenti.  Di  Coftei  evvi  nel  Cam. 
pidoglio  Romano  il  celebre  Bafiorilievo  dell'  Apoteofi  ;  quando  fi  fu 
Ella  trafportata  in  Cielo  da  Diana  Lucifera  ,  fpiegata  dal  Bellori  c 
nelle  Figure  t  nelle  Medaglie. 

Oflervafi  nel  rovefcio  la  Fortuna  Muliebre .  In  Roma  appreffo  al- 
la Porta  Laima^  a  mano  finiftra  della  ViaAppia,  vedefi  un  picco- 
lo Monticello  thiamato  dagli  Antichi  Celiolo  ,  over  Celicolo .  Nel 
ciglione  di  xjuetto  Colletto  vi  è  la  Porta  Latina  5  colla  ftrada  pure 
di  quefto  nome.  Qiiefta  Strada  poco  lontana  dalla  Porta 5  vaacon- 
giugnerfi  dentro  Roma  coU'Appiai  e  di  fuori  medcfimamente  paffan- 
do  per  Valmontone?  e  S.  Germano  poco  più  in  là,  anche  coH'Ap- 
pia  fi  unifce.  Su  quefta  Strada  quattro  miglia  da  Roma,  fecondo  i 
veftigj  eh'  ancor  perfiftono  ;  uno  Tempio  fi  fu  della  Fortuna  Mulie- 
bre, fabbricato  dal  Senato  Romano,  per  aver  la  Madre,  la  Moglie^ 
■6  le  Donne  Patrizie  placato  l'animo  adirato  di  Conolano  :  fecondo 
Ja  relazione  di  Valerio  Maffimo  nel  Capitolo  VII L  ^''f  Mtracults  Lib.  L 
Fortuna  etiam  Multe  tris  ftmuiacmm  ,  quod  e  fi  in  via  Latina  ad  qmrtum 
mtlltarium ,  eo  tempore  £um  xde  jua  tonjeiratum ,  quo  Coriolanum  ab  excidh 
XJrbis  matern<&^  precejrepìdtermt  y  non  femel^  fed  l'ts  locutum  conflhtt^  bis  pe- 
ne  vsrMs  •  Ri  té  me  Matrona  vidiflis^  rtteque  dedicaflis  ^  E'I  fimulacro  del- 
la favolofa  Deità  non  poteva  clfer  tocco,  fe  non  da  quella  Donna, 
eh' un  iblo  Marito  avuto  ne  aveva  1.  Dion-i.8  Et  quìdem  Multeres  ex 
fua  Sacerdotis  Jententia  morem  conflituerunt  ^  m  ncque  corona  hutc  Simulacro 
imponer^ntur^  neque  manus  ad  id  a  Mulìeribus  ,  qua  fecundas  nuptiar  exper* 
ta  fuiffent ,  admoverentur  :  Jed  recens  nuptis  honor  ifle  deferretur  ,  &  hu'^us 
cultus  cura  omnts  iis  €ommitteretur ,  Neil' accennato  Tempio  fu  ritrovata 
Ja  Statua  fingolare  di  Coriolano  ,  e  lua  Moglie  ,  ch'ammirafi  nellàr 
famofa  Villa  Borghefe- 

II  rovefcio  incifo  dell'altra  Medaglia  di  argento  3  fi  \  di  un  Eroe 
della  Famiglia  Emilia,  che  fece  di  pietra  il  Ponte  Sullicio. 

Elfendo  la  profondità  del  Tevere  altiffima  ,  intantochè  da  nilTunà 
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parte  poteva  paffarfi  a  guazzo,  fu  pcnfato  alla  comodità  dei  Ponti. 
Sopra  quefto  fu  primamente  formato  da  Ercole  il  Ponte  Sacro  nei 
tempo,  ch'avendo  Egli  uccifo  Gerionc  5  vittoriofo  il  fuo  Arm'ento 
menava  per  Italia  .  Quefto  Ponte  fi  era  di  legno  da  levare  e  porre 
e  pofto  fi  era  in  quella  parte  del  Tevere,  dove  poi  fu  fatto  il  Sulli- 
ciò,  dal  Re  Anco  Marzio,  tutto  fìmigliantemente  di  legno  ,  fenza 
ferro,  0  chiodo  alcuno,  i  cui  travi  eran  con  tanto  artifizio congiun- 
.ti  che  potevanfi  e  levare  e  mettere  ,  fecondo  il  bifogno  .  Qiiefto  fu 
quel  Ponte,  che  con  tanto  benifizio  della  Patria,  e  gloria  di  feftcffo, 
fu  difefo  da  Orazio  Code.  Egli  fu  chiamato  Sullicio  da //^x  albero  no- 
mato Elee  i  ovcro  da  legni  groffi  che  folkngono  gli  altri  ,  quali  in 
lingua  Volfca  chiamavanfi  Sublkes  .  Quefto  Ponte  gran  tempo  dipoi 
fu  fatto  di  pietra  da  Emilio  Lepido  Pretore,  dal  cui  nome  pofcia  fi 
fu  Ei  detto  Ponte  Emilio  e  Lepido  .  Egli  fi  fu  altre  volte  rifatto  , 
guafto  per  l'impeto  delle  acque,  da  Tiberio  Imperatore.  Sotto  l'Im- 
perio  di  Ottone  di  nuovo  per  un  fubito  furore  delle  medefime  andò 
in  rovina,  onde  lungo  tempo  dopo  iin  altra  volta  fu  rifatto  di  mar- 
mo da  Antonino  Pio ,  chiamato  perciò  Marmorato  .  Da  quefto  Pon- 
te fi  fu  il  corpo  di  Eliogabalo  gittate  con  un  gran  faflb  nel  Teve- 
re, perchè  andafte  nel  fondo.  Qiiì  prefl'o  la  ripa  del  fiume  folevano 
gli  Pefcatori  celebrare  gii  loro  giuochi .  Qui  anche  preflb  la  ripa  fu- 
rono i  prati  Muzj  dati  dal  Pubblico  a  Muzio  Scevola,  in  premio  di 
aver  Ei  tentato  di  uccider  Porfena  Re  diTofcana  mei  mezzo  dei  Tuo 
Efercito  :  àllorachè  accortofi  di  aver  uccifo  un'altr'o  veftito  di  Por- 
pora, invece  del  Re>  pofe  nel  fuoco  ardente  le  mani ,  raddoppiando 
con  quefta  fpiritofa  invenzione  il  terrore  ai  nimici- 

Qiiefto  Ponte  ritrovandofi  dentro  Roma  ,  non  è  lo  fte/To  che  *1 
Milvio  ,  o  fia  Ponte  Molle ,  diftante  da  Roma  due  M.  P.  dove  co- 
mincia la  Strada  Flaminia  .•  leggendofi  nel  Lelfico  di  varie  lingue  di 
Ambrogio  Calepino,  riftampato  in  Padoa  nel  ij^ó*  Mtlv'mj  Pom  , 
Ponte  Molle  ,  mus  ex  Romm  poniióuf  s  ah  XJrhe  2.  M.  P,  unde  incipit  via 
'Flaminia-^  uhi  etiam  Mtlvius  ager .  Certamente  il  Ponte  Milvio  è  oggi 
due  miglia  lontano  da  Roma ,  e  anticamente  lontano  Ei  fi  era  tre 
miglia  dal  Campidoglio  s  e  dove  cominciava  Roma  perocché  dal 
Campidoglio  fino  alla  Porta  del  Popolo,  ch'era  il  Campo  Marzo, 
evvi  un  miglio,  e  dall'anzidetta  Porta  fino  al  Ponte  Miivio  vi  fono 
due  miglia  ,  Il  Signor  Lodovico  Prateo  rinomato  Profeftbr  di  Elo. 
quenza  in  Parigi  ,  dilucidando  il  vcrfo  trcntcfimo  fecondo  della  Sa- 
tira fefta  di  Giovenàle:- 

Cum  tihi  vicinum  fe  ^neleaf  Mmi/ius  Pons  \ 
prende  un  bel  granchio  di  quei  che  fi  trovànò  a  luna  piena  ì  feri* 
vendo  Egli  cosi  nelle  file  Annotazioni  32.  Mmi/ius  Pons.  ^dificams  à 

JEmtlio  Scarno  Cenjore  ^  in  via  Flaminia  <^  ad  unum  ab  Urhe  rlapidem  , 
unde  facilè  pòjfis  in  Tiherim  deJìlureQ  ac  fuhn/erÌfus  perire  ^  nemme  confilo  , 
a!4f  impediente  3  venendo  Io  illuminato  in  ciò  ^dàl  Sigmyv  f^wronio  , 

che 
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ch^  nella  pagina  ^.  della  Lettera  delle  Memorie  più  fingolari  di  Ro* 
ma,  e  fue  Vicinanze  >  ammenda  l'abbaglio  prefo  dal  raccordato  Co. 
mentatore  di  Giovenale  j  che  falfamente  aflfcrma  efifer  quefto  Ponte 
lon  ano  più  di  un  miglio  della  via  Flaminia- 

Figuranfi  nella  Gemma  e'I  Paftore  Faiiftoloj  che  con  amendue  le 
mani  ftrignendo  il  battone  5  fu  quello  fi  appoggia  5  e  la  Lupa  cogli 
due  lattanti  Gemelli  Romolo  e  Remo  3  e'I  Fico  Ruminale  col  Pico 
di  fopra,  uccello  di  Marte* 

In  Roma  a  piè  del  Monte  Palatino^  laddóve  oggi  vi  è  la  Chiefa 
di  S.  Teodoro 5  fuvvi  già  il  Tempio  di  Romoloj  di  fattura  dorica  5 
tenuto  per  lo  piià  antico  di  quella  Metropoli  del  Mondo  .  Dentro 
cravi  una  Lupa  di  bronzo  con  due  bambini  alle  poppe  j  e  avanti  a 
quefto  Tempio  vi  eran  due  alberi  di  Mirto  5  1' un  de  quali  chiama- 
vafi  Patrizio  5  e  l'altro  P/eùeo ,  Vicino  a  quefto  eravi  una  Spelonca 
detta  Luperca/e  :  o  perchè  in  efifa  veniva  lacrifkata  la  Capra  j  o  per- 
chè ivi  la  Lupa  allattò  Romolo  5  e  Remo  ;  o  perchè  da  Evandro  ne 
fia  ftata  confacrata  a  Pane  Liceo  Dio  degli  Paftori  di  Arcadia  :  il 
guai  difende  il  gregge  da' Lupi. 

Rinnovavano  fpefto  gli  Romani  5  per  gloria  dell'antico  loro  pria- 
cipio,  la  memoria  della  Lupa  con  Romolo  e  Remo  lattanti  5  ficco- 
mc  oftervafi  m molti  marmi  e  medaglie,  convenendo  gli  Poeti,  e  gli 
Pittori  ad  una  iftefTa  iìraiiitiidine  .  ScrilTe  Virgilio  dello  Scudo  fab- 
bricato da  Vulcano  . 

Fecerat^  &  viridi  foetam  Mavorih  in  antro 

ProcubuiJJe  Lupam  i  geminaf  buie  ubera  circum 

Ludere  pendetti es  Pueros^  &  lambere  Matrem 

ImpavidoS')  llìam  ter  e  ti  cervice  reflexam 

Mulcere  alterno s  ^  &  corpora  Ungere  lingua  . 
Dalla  fuddetta  Spelonca  5  dinominata  pure  Germano  5  dagli  fratelli 
detti  da' Latini  Germani^  e  corrottamente  Germa/o  s  dove  gli  due  Ge- 
relli fono  ftati  efpoftì  primieramente  5  e  trovati  fuor  delle  acque  j 
traf|)ariati  fi  furono  al  Fico  Ruminale  da  Fauftolo,  che  gli  fece  no- 
drir  da  Acca  Larenzia  fua  moglie,  quale  perchè  fi  era  Meretrice  5 
mi  detta  Lupa  j  chiamando  ancor  noi  le  abitazioni  di  fimiglievoli 
donne  Lupanari.  Crederono  alcuni  che  Romolo,  e  Remo  fieno  fla- 
ti Tealmcnte  nutriti  da  una  Lupa .  Onde  Ovidio  cantò  neJ  de' 
r  afti  : 

Laéì^  quis  Infmte's  nefch  Crevtffe  ferino^ 
Bt  Picum  expofttis  J^pè  tultffe  cibassi 
Ma  Lattanzio  nel  Libro  1.  Be  Divims  Inflìtuttonthus  adverfuf  Centes  3 
Capitolo  vcntefimo  De  propria  RomanorurH  Religione^  ciò  eftimò  favo- 
lofo .  Futt  enim  FaufluH  uxor  ■:  &  propter  vulgati  nominis  "vilitatem  Lupa 
mter  Paflores  rnHcupataefl  ,  XJnde  ettnm  Lufànctr  dicitur  . , ,  Exemplum  fàltcet 
Athentenfmm  in  e  a  fgUranda  Romani  femi  junt^  apud  quos  Meretnx  qmdam 
nomme  Le^na  cm  Tyramum  ocùéiffct^  quia  mfas  erat  fimulacrum  conflitm 

Mere- 
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Mere  triàs  in  Tempio  :  antmalts  effìgtem  p^uerunt  :  cttlus  homen  gereì^at  \ 
ho  che  ùmilmente  confermò  Arrigo  Glarcano  neJIe  Annotazioni 
della  Storia  di  Eutropio  Lib.  I.  Romulus  ac  Remus  5  Rhea  flit  ,  recens 
nati  cum  expojtti  ejjent^  mox  a  P  a/i  ore  Regio  Fmfiulo  ad  Tibertm  inventi 's 
àc  Laurentiii  uxori  fua  traditi  funt  5  qUiZ  ob  quondam  prùfìitutam  pudicitiam 
Lupa  di^a  5  fabuU  locum  fecit  5  eo^  a  Lupa  mtritos . 

Nelle  radici  del  Monte  Palatino  ,  e  forfè  nel  medefìmo  luogo  5 
dove  ora  fi  racchiudon  le  bcftie^  quali  fi  vendono  5  od  almen  quivi 
flppreflb  ;  vi  era  già  il  Fico  Ruminale  5  così  detto  o  da  Romolo  «, 
quafi  Romulare  r)  per  eller  Egli  flato  allevato  quivi  5  infieme  con 
Remo  fuo  fratello 3  o  dalla  Poppai  quale  allora  chiamavafi  Rumis  • 
Adoravafi  dagli  antichi  Romani  la  Dea  Rumia,  o  Rumina 5  la  qua- 
le governava  gli  fanciulli  lattanti  .*  leggendofi  appreilo  Varrone 
(  Libro  2.  R.R.  C.  II.  )  Non  negar im  ideò  apud^  Diva  Rumm  {acellum  ^ 
a  Pafiorìbus  fatam  Ficum  .  ibi  enim  fo/et  facrifcarl  latie  prò  vino  ^  ù  prò 
hàìentibus  »  Mamma  enim  Rumes  y  five  Ruma^  ù  inde  dicuntur  Subrumi  Agni 
laBentes, 

Gli  Sacerdoti  ebbero  grande  cura  di  quefto  Fico  .*  perchè  il  fec- 
carfi  pareva  cattivo  agurio  alla  Città.  Mantennefi  verde  queft' Albe- 
ro più  di  ottocento  quarant'anni .  (  Lucio  Mauro  Antichità  di  Ro- 
ma Gap.  3.  )  Seccaronfi  gli  fuoi  Rami  nell'Anno  che  fi  guerreggiò 
coi  Popoli  5  detti  Ermuduri  e  Cati  .•  lo  che  tenne  gli  Romani  in 
una  vemente  apprenfione  delia  loro  rovina.  Ma  pofcia,  di  nuovi  Ra- 
mi Ei  fi  rivefti  :  e  con  qucfti  durò  poi  fempre  fino  al  tempo  di  Cc- 
fare  Augufto  .  Di  quefl:' Albero  fcrifle  C«  Cornelio  Tacito  nel  fine 
del  Libro  XIII.  de' fuoi  Annali  .  Eodem  anno  Ruminalem  arborem  in  co- 
mitio  5  qua  fuper  oèfmgentos  Ù"  quadragmta  ante  annos  Remi  Romulique  in' 
fantiam  texerat-^  mortms  ramaltbus &  are fc ente  trunco  demmutam<^  prodigi} 
loco  habitum  eft^  donec  in  mvos  foetus  revivifceret  »  La  Cafa  del  Paftorc 
Fauftoloj  dal  quale  trovati  e  nodriti  fi  furono  Romolo  5  e  Remo  ^ 
crafi  al  lato  del  Fico  Ruminale- 

Sopra,  il  Fico  Ruminale  vedcfi  un'uccello  chiamato  Pico  5  confa- 
crato  al  Dio  Marte?  fecondo  l'afferzione  di  Natale  Comite  nel  Ca- 
pitolo Vii.  del  Libro  II.  della  fua  Mitologia  .  Inter  aves  Picus  confe* 
tratus  fuit  Martin  qui  etiam  inde  cognorifen  obtmuit  ut  Martius  diceretur,  II 
Pico  dipigner  fi  fuole  con  Marte  5  onde  fi  fu  detto  Uccello  propio 
tli  Marte  o  fia  perchè  5  come  qucfto  Uccello  percotendo  col  forte 
becco  il  duro  rovere?  lo  cava  :  così  gli  Soldati  colle  fpefTe  batterie 
tanto  battono  le  mura  delle  Città  5  che  fi  fanno  firada  per  forza  da 
potervi  entrar  dentro  j  overo  perchè  quefto  Uccello  veniva  molto 
confiderato  negli  augurj  ^  Racconta  Plinio  5  eh' a  Lucio  Tuberone 
Pretore  in  Roma  5  mentre  che  fcdeva  in  atto  di  giudicare?  un  Pico 
andò  a  porfi  fui  fuo  Capo?  e  tanto  piacevolmente  che  lo  pigliò  con 
mano.  Pcnfando  Egli  che  queftì  fignificar  volefie  alcuna  cofa  gran- 
de j  ne  addimandò  gl'Indovini  :  quali  rifpofero  5  che  fe  il  lafciava 
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vivo  9  ne  farebbe  avvenuta  la  rovina  dello  Imperio  ;  fé  ammazzaró 
lo  avrebbe  5  feguira  ne  farebbe  la  fua  morte  .  Appena  ciò  Intefe  5 
che  preferendo  lo  bene  pubblico  allo  privato  ;  la  confervazione  del- 
lo Imperio  alla  confervazione  della  fua  vita  5  toflo  fquarciò  colle 
propie  mani  l'Uccello?  ed  Éij  non  pafsò  guari 5  efe  ne  morì. 

ANNOTAZIONI 

foipra  un  JMedaglione  Jingolare  di 
Antonino  Pio  in  metallo. 

Qui  ho  pcnfato  di  porre  il  difegno  naturale  di  un  mio  Me- 
daglione  dell'Imperadore  Antonino  Pio  di  eccellente  mae- 
flna:  veggendofì  la  figura  di  Diana  in  fembianza  diCaccia- 
trice  5  sì  ben  delineata  5  che  miglior  certamente  noli* ave- 
rcbbc  potuta  fare  il  Divino  Rafacllo  di  Urbino. 


Nel  dritto  lato  intagliate  fi  veggono  le  parole  ANTONlNUS  AUG. 
Plus  PP.  TRP.  cioè  Antontms  Auguflus  P'ms  Pater  Patrix  Trtbunttta  Po- 
teftate^,  L%  Tefl^a  dellMmperadore  moflrafi  laureata  .  Nel  rovefcio  la- 
to del  Medaglione  vien  figurata  Diana  in  apparenza  di  Cacciatrice> 
in  abito  di  Ninfa  tutta  fuccinta  coll'arco  nella  mano  finiftraj  e  col- 
la deflra  impugnata  rivolta  al  collo,  in  atto  di  aver  Tarco  fcocca- 
toi  con  albero  dietro  le  fpalle,  e  Cane  accanto  la  fua  gamba  imi« 
ftra,  coi  piedi  anteriori  follevati  nciraere,  aipiranteapreda;  e  lettere 
difetto  :  COS  Con[ul  quarto*  Per  quantoho  veduto  da' Raccogli- 
tori dei  Farti  Confolari,  e  anche  nella  Opera  deirOcconej  y  Con- 
folato  quarto,  ch'è  fotto  la  figura  di  Diana,  ci  dà  ad  intendere  ei- 
fcrne  flato  battuto  quefto  Medaglione  di  celebre  difegno,  neli  anno 
di  Roma  "^05.  e  di  nefìra  falute  152.  Simili  Medaglioni  fenza  le 
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lettere  S.  C.  cominciàrono  ad  efifer  battuti  nei  tempi  di  Adriano  ; 
coniati  folamente  a  comandi  dcgl'  Imperatori,  diedi  quefti  fervivan- 
fi  per  farne  regali.  Scorgcfi  la  Tefta  Augufta  coronata  di  Alloro,  a 
proporzion  di  riconofccrfi  nel  rovefcio  Diana  5  cui  ;  eflendo  Coilici 
la  medefima  che  la  Lunaj  gli  Antichi  attribuivano  l'Alloro,  il  qua- 
le fièpropio  di  Apolline,  a  contemplazione  di  ricever  Ella  dal  Sole 
il  lume,  e  quel  colore  infocato  che  dimoftra  talora  in  vifo.  Quefìa 
favolofa  Divinità  veniva  con  tre  nomi  anticamente  diftinta  .*  Luna 
in  Cielo,  Diana  in  Terra,  Proferpina  nell'Inferno.  Diana  fi  fu  Ella 
nomata  ,  fecondo  lo  fentimento  di  Cicerone  (  2.  de  JVat,  Deorum  } 
quia  miÌH  quafi  dtem  effceret.  Ciò  però  ch'appartienfi  alla  dilucidazio- 
ne del  Medaglione,  fi  è,  che  Diana  in  Terra,  come  Dea  delle  Sel- 
ve, de' Monti ,  e  de' Cacciatori  ,  rapprefentafi  fempre  armata  e  di 
arco  ,  e  di  frezze  :  leggcndofi  apprelìb  Paufania  che  in  Arcadia  vi 
era  una  Statua  di  Diana,  veftita  di  una  pelle  di  Cervo,  dagli  omeri 
della  quale  pendeva  una  faretra  piena  di  ftrali  ,  e  coir  una  man© 
portava  una  lampada,  coli' altra  dueSerpcnti,  e  a  lato  le  ftcva  un 
Cane  da  caccia.  JRapprefentava  colia  lampada  accefa,  o  che  la  Lu- 
na effcndo  la  ftcua  che  Diana;  lucendo  di  notte  ,  h  fcorta  a  vianr 
dantij  o  ch'apporta  la  luce  a'nafcenti  fanciulli.  Kapprefentava  coli' 
arco  in  mano  5  le  punture  acute  de'  dolori  ch'anno  le  Donne  nel 
partorire.  Kapprefentava  come  Dea  della  Caccia,  che  la  Luna  devia  dai 
dritto  fentiero  che  tiene  il  Sole  ficcome  gli  Cacciatori  per  devie 
ftrade  camminan  per  le  Selve,  e  pc'Bofchi  .  Veniva  Diana  effigiata 
col  Cane,  o  perchè  gli  Cani,  quando  la  Luna  è  piena,  foglion  ab- 
baiare, quella  riguardando:  o  perchè  (come  fcriifer  nei  Mimi  Sofro 
ne,  e  Licofrone  }  gli  Cani  fi  furon  dagli  Gentili  a  Diana  facrifica- 
ti  •  o  perchè  una  Donna  venefica  nomata  Bcate^  favoleggiafi  di  aver- 
ne gli  Cani  rabbiofi  domati;  c  divifata  Diana  la  medcfima  che  Bea- 
te, al  dir  di  Virgilio: 

Tergem'mamque  Hecaten^  trìa  Virginis  ora  Ùtanéiì 
vedefi  eiprelTa  col  Cane  :  di  Colei  avendo  fcritto  Tibullo  nel  primo 
dcir  Elegie  • 

Sola  tenere  malas  Mede^  dtcUur  artefy 

Sola  feroi  Hecates  perdomuijje  Canet, 
o  perchè  gli  Cani  cfTendo  di  grande  ajuto  agli  Cacciatori  5  acquali 
conducon  le  fiere,  per  cficr  elleno  ammazzarci  venendo  efpofta Dia- 
na  in  abito  di  Cacciatrice,  dee  certamente  aver  al  luo  lato  il  Cane. 

Di  quefta  finta  Deità  notjifimi  fono  i  Tempi  della  Grecia  e  deli" 
Afia  ;  quello  Ipezialmente  di  Efefo,  Città  oggi  diletta  ,  c  difolata  i> 
folamente  abitata  da  40,  o  50.  Famiglie  Turche ,  quali  entro  alle 
capanne  vivon  con  eftrema  raifercvolczza  >  fe  vorrem  dar  credito  al- 
le relazioni  del  Signor  Georgi©  wheler  inglefe  ,  nel  Tomo  primo 
dei  fuoi  Viaggi  di  Levante  :  laddóve  fi  leggono  le  rovine  ,  e  i  mar- 
mi incifi  della  teitè  menzionata  Metropoli  dell' Afia.  Di  quella  era  vi 
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anticamente  in  Roma  fopra  il  piccolo  Monticello chiamato  Celiolo, 
over  Celicolo  j  un  Tempio  ;  laddóve  appunto  fi  vede  oggi  la  Chiela  di 
S.  Giovanni  alla  Porta  Latina  >  fecondo  la  teftimonian2:a  di  uno  Autore 
innominato  che  fcrive  cfferne  ftata  una  pietra  colà  nei  tempi  trafan- 
dati,  infra  le  rovine  che  gli  fon  predo,  trovata  .•  nella  quale  /colpi- 
to vcdevafì  un  Uomo  a  cavallo  ,  in  abito  di  Cacciatore  col  Cane 
al  lato,  e  un  Villano,  che  gli  andava  innanzi,  con  un  baftonc  in 
manoi  eravi  nel  Colle  Aventino,  dove  ora  vi  è  la  Chiefa  di  Santa 
Sabina  edificata  da' fondamenti  da  un  certo  Vefcovo  di  Schiavonu  ■ 
lo  bello  Tempio  di  Diana  comune  a' Romani  coi  Popoli  Latini  ^ 
eretto  dal  Re  Servio  Tullio  .•  (  Antichità  delk  Citta  di  Roma  dt  Lucio 
Mauro  Cap,  8.  )  di  cui  vcggonfi  ancora  24.  Colonne  di  marmo  Gre 
co  di  ordine  Corintio  ,  e  anche  gli  ftipiti  della  porta  intagliata  ec- 
cellentemente. Volle  il  Re  Servio  Tullio  accennato  che  la  folennità 
di  quefta  Dea  folle  ogni  anno  celebrata  da'Servi  agli  8.  di  A^ofto 
nel  quale  giorno  Egli  nacque  da  una  Serva  ,  ed  ordinò  ch'a  Tutela 
di  eiTaDea  foffero  gli  Cervi,  dalla  cui  celerità  fifuron  polcia  gli  Scr» 
vi  detti  fuggitivi.  Volle  che'l  Tempio  folle  comune  a  tutti  gli  Uomi- 
ni del  Lazio,  per  dimoftrar  che  gli  Servi,  per  legge  della  Natura 
non   fono  differenti  dagli  altri  .  Crederono  alcuni  chel'i  fuddet- 
to  Tempio  fabbricato  fi  folTc  dal  Re  JAnco  Marzio  ,  poiché  disfat- 
ta Tillena,  Politorio,  ed  altre  Città  del  Lazio,-  conduffe  tutti  quei 
Popoli  nei  Monte  Aventino  ,  perfuadendo  loro  di  fare  uno  Tempio 
a  Diana,  dove  in  ordinato  giorno  dell'Anno  fagrificando  ,  fulfe  lo- 
ro perdonata  e  dimelTaogni  offefa.  In  quello  Tempio,  dicefi,  che  falì 
Gracco ,  ed  indi  poi  fcendendo  5  pafsò  dall'altra  parte  del  Tevere 
pe  1  Ponte  Sullicio. 

ANNOTAZIONI 

fopra  lina  Ifcri^ione  fepolcrak . 

Liiorando  Io  in  Milcio  nella  Ulteriore  Calabria  ,  impiegato 
allo  fervigio  di  quella  Cattedrale  5  da  una  lapida  ,  quale 
diceù  eliernc  ftata  trafportata  da  Roma  nei  tempi  trafanda. 
ti  per  opera  di  un  Religiofo  di  quella  Badia,  dilìgente  rac- 
coglitore di  antiche  memorie  }  fabbricata  nel  muro  che  riguarda  il 
Settentrione  della  Tribuna  dell'antica  Chiefa  Abaziale  della  Trini- 
tai  ho  tedclmente  copiata  la  fegucnte  Latina  Ifcrizione  fcpolcrale. 
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PROCOPE  MANVS  LEBO  CONTMDEVM 

QVIME  \i>INNOv/CENTEM 

3\^iÌtv"/|ijt 

,  QVAEVll«ITO 
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Veggonfi  nel  mezzo  delle  parole  ì  prima  nella  pietra  5  e  quindi  nel 
rame  inragliate  >  due  braccia  colle  mani  aperte  verfo  il  Ciclo  9  in 
atto  di  chieder  vendetta  5  e  forfè  per  la  morte  violenta  data  ingiu- 
ftamente  a  Donzella  innocente  j  nel  più  bel  fiore  della  fua  frefcaetd  5 
che  fi  era  di  anni  venti  • 

Nel  Tomo  li.  Parte  i.  pag.  820.  delle  Romane  Ifcrizioni  di  Giano 
Grutero  ritrovo  la  fteffa  fteSìflìmai  ma  perchè  variata  olTervo  la  pa- 
rola ultima  5^  leggendofi  nel  mentovato  Libro  POSPROCLUS  inve, 
ce  di  POSPROCiUS  :  ho  voluto  efattamente  fecondo  l'originale  5 
farla  incidere  in  rame. 

Appredo  il  medefimo  Raccoglitore  nell'Appendice  degli  Affetti  de 
Liberi 5  ritrovo  fimigliantemente  colle  mani  alzate  verfo  il  Ciclo  una 
Ifcrizione  Greca  nella  pag,  112^.  Ritrovo  nella  Bolla  di  oro  de'Fai> 
ciulli  nobili  Romani,  e  quella  de' Libertini  del  Signor  Ficoronio  ncL 
la  pag.  38.  due  Latine  in  uno  folo  marmo  5  colla  figura  di  Apollinc 
fui  Carro,  tirato  da  quattro  neri  Cavalli.  Virgilio  nel  primo  Libro 
della  fua  Eneide  introduce  Enea  piangente  per  una  orribile  tcmpcfta  5 
c  con  amendue  le  mani  alzate  verfo  le  Stelle» 

Extemp/o  Mnea  folvuntur  f rigor  e  membra: 

Ingemiiy  (T  duplices  tendens  ad  fydera  palmas^ 

Tal'ta  voce  refert ...  E  nel  quinto; 

Tum  pus  Mneas  humeris  abfcindere  ve/lem^ 

Aux  'tltoque  vocare  Deos^  &  tendere  palmas. 
Nel  II.  Libro  della  flella  Eneide  rapprelenta  Anchife  orante  colle  ma- 
ni alzate  verfo  le  Stelle  : 

At  Pater  Anchifer  octt/os  ad  fydera  Utus 

Extu/tl^  &  Ca/o  palmas  cum  voce  tetendtt, 

Jupptter  ommpotens-y  precihus  ft  flecìeris  ullis^ 

Ajpice  nos  hoc  tantum  ..... 
Vado  conghietturando  ,  edere  flato  il  nome  della  Giovane  Procope  5 
o  fia  Procopia*  Ego  Procope^  manus  lek  :  mams  levo*  Quella  frafc  Levare 

wanus 


(LXXXIII) 

mams  è  fiata  ufata  da  Qiiintiliano  (  Liè.z.c.  12.)  Gli  Antichi  in  . 
vece  della  lettera  V.  ponevan  fovcniteinente  la  B.  (  Scholia  Aldi  Ma* 
min  Pmll't  F.  Aldi  M  m  C.  ]Hlmm  CA[a>rem  5  in  LiL  de  B.  Hifp.  )  In 
Gaeta  evvi  un'antica  Ifcrizionc  5  nella  quinta  riga  della  quale  li 
legge  Bixìt  in  cambio  di  Vixit,  In  Roma  5  nella  Chìefa  de' Santi  Pie- 
tro,  e  Marcellino,  in  tre  Ifcrizioni  anche  fi  legge  nixit  -^  in  cambio 
di  Vtxit,  Nella  ultima  riga  di  una  Ifcrizione  della  Città  di  Salerno 
fi  legge  Confacrakrunt  m  cambio  di  Confacravemnt .  Sif^  vtxuannosXX. 
Parole  fcolpite  per  avventura  dall'  Autor  della  Ifcrizione  5  che  m' 
immagino  efTerne  flato  Pofprocio. 

ANNOTAZIONI 

/opra  tre  piccole  Medaglie ,  e  [opra  uno 
Medaglione  ài  Macrino  in  metallo. 

L  celebre  Antiquario  Francefco  de  Ficoroni  ,  colla  Tua  folita 
umanità  e  gentilezza,  mi  favorì  negli  anni  trafcorfi  ,  gli  dile- 
gni di  tre  piccole  Medaglie,  e  di  uno  Medaglione  m  metallo: 
quali  qui  pongo  fotto  gli  occhi  de  curiofi. 
La  prima  Medaglia,  quale  fi  è  di  forma  mezzanetta,  rapprefenta 
la  Tefta  galeata  della  Dea  Pallade ,  col  bullo  armato  e  circondato 
della  Gorgone ,  fotto  del  quale  vi  fi  legge  im  ,  cioè  iMpN  ,  Città 
d'Ilioj  e  afta  colla  punta  da  una  parte,  e  ferpe  dall' altra  j  nel  cui 
rovefcio  vedefi  effigiato  Enea  in  atto  di  portar  colla  deftra  il  figlio 
Afcanio,  e  fulle  fpalle  Anchife  fuo  Padre,  il  quale  tien  colla  ma- 
no  finiftra  il  Palladio  ì  che  fi  era  uno  Simulacro  di  Pallade  caduto 
dal  Cielo,  fopra  cui  appoggiavafi  la  fatalità  dei  Trojani ,  e  tutto  il 
{wzct^Q  della  loro  guerra  coi  Greci,-  poiché  gli  Oracoli  accurati  gli 
avevano,  che  giamai  farebbono  flati  fuperati  da' loro  nimici,  finche 
r  avellerò  potuto  confervaré  :  ficcome  addivenne  quindi  a  Romani 
nel  tempo  di  Numa  Pompilio,  toccante  quello  piccolo  feudo,  che 
venne  a  Coftoro  anche  dal  Cielo  nomato  Ancile .  Vuol  però  Gio- 
vanni Antiocheo,  riferito  da  Natale  Comite  nel  Cap.  V.  del  Libro  IV. 
della  fua  Mitologia;  che'l  Palladio  realmente  fia  flato  formato  da 
Afio  infigne  Filoiofo ,  e  Matematico,  da  cui  una  delle  4.  Parti  del 
Mondo  ne  ricevè  il  nomeAfiaj  non  caduto  dal  Cielo,  come  fogno  la 
cieca  Gentilità  :  Simile  ritrovamento  per  avventura  favolofo  deirAncile 
dell'aflutiffimo  Numa  Pompilio,  che  pensò  collo  freno  di  una'falla  Re- 
iigione  tener  depreda  la  ferocia  degli  antichi  Romani  :  per  difingarwotde' 
quali  lafciò  in  una  calfa  per  eller  letti  dopo  fua  morte  fette  libri 
Latini,  c  altrettanti  Greci  :  quali  ritrovati  pofcia  3  pet"  ordine  del 
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Senato  s  fi  furon  pubblicamente  bruciati  ;  fe  vogliam  dar  credito  a 
ciò  che  fcriffe  Lattanzio  Firmiano  nel  Libro  L  delle  Divine  Iftitu- 
2ÌonÌ5  Gap. 2  2.  della  falfa  Religione.  Sed  cum  alros  faJ/eret ^  feipfom  ta- 
men  non  fefellit ,  Nam  poft  annos  piurimos  Cornelio  &  Bebio  Coff,  m  agro 
Scriba  Peti  Hi  fub  Janiculo  arca  du^ii.  lapìdea  funt  reperti  a  fojjortbus^  quarum 
in  altera  Corpus  Numa  fuit  j  in  altera  Jeptem  Latini  libri  de  Jure  Pont'tf- 
\io  '  item  Graci  totidem  de  DìfcipJtna  fapientia  /cripti  ^  quìbus  Religioms  9 
non  eas  modo  5  quas  Ip/e  inftituerat  5  /ed  omnes  praterea  dijfolvit .  ^a  re  ad 
Senatum  delata  5  decretum  e/i  ,  ut  hi  libri  abolerentur .  Ita  eos  ^  Petìlius 
PrAtor  Urbis  in  concione  Populi  concremavit  »  Injìpienter  id  quidem .  J^uid 
entm  profuit-^  libros  effe  combu/ios^  cum  hoc  ip/um  5  quòd  /unt  ideò  combu' 
fli-i  quìa  Religìonìbus  derogcibanti  memoria  fit  traditum  ?  Nemo  ergo  tunc  in 
Senatu  non  jiuUiffmus  :  potuerunt  enim  (t  Itbrt  aboleri^  &  res  fame»  in  me- 
moriam  non  exire .  Ita  dum  voknt  etiam  pofleris  approbare  ^  quanta  pietate 
defenderint  Religiones-,  authoritatem  Religìonum  ip/armn  te(landd\  minuerunt. 
Ma  per  ritornare  alla  prima  delle  tre  difegnate  Medagliette. 

Di  Enea  5  che  porta  Me  fpalle  il  Tuo  Padre  Anchifej  così  cantò 
Virgilio  nel  fecondo  libro  della,  fua  Eneide: 

Ergo  agè'y  chare  Pater cervici  impomre  no/irai 

Ipfe  fubibo  humeris',  nec  me  labor  ifl e  gravai ìt  • 
c  quindi  5  piuggiù. 

Tu^  Genitore  cape  /aera  manu^  patrto/que  Penates 

Me  bello  e  tanto  dÌ7re/fum^  &  cade  recenti  y 

AttreSìare  nefas  p  aonec  me  flumine  vivo 

Abluero . 

Hac  fatus  j  latos  humeros  ^  fulìé^aque  colla 

Ve/le  /uper^  fulvique  infternor  pelle  Leoni s , 

Succedoque  okeri)  dextra  /e  parvus  lulus 

Implicuit^  /equiturque  Patrem  non  pajfihus  aqulsé 
E'I  Sannazaro  Poeta  Napolitano  in  quello  Epigramma  IcggiadriflI- 
mo  del  Libro  L  in  cui  Egli  efpofe  una  fua  Gemma  >  colla  effigie  di 
-Eneai»  di  Anchife>  e  di  Afcanio;  ritrovata  nelle  rovine  di  Sinueffa 
antica  Città  nella  Campania  5  dove  prefentemente  vedcfi  Rocca  di 
Mondragone;  che  così  comincia* 

Hac  ^  mihi  qua  ro/eos  ]ujftt  jordere  hiu^ntlfos  j  - 
Et  nitet  articults  unica  gemma  rneìs  9 

C«i«/  in  exigiio  Dìiéìor  Jiat  Troicus  orbe  5 
Anchi/e/que  /enex^  A/cmìufque  puer  * 
Palladc  vien  clprelfa  col  volto  virile^  e  fevero  ntìVà.{pctto^  Cori  oc- 
chi di  color  cileftro,  datole  particolarmente  da  Omero  j  armata  con 
elmo  e  creftaj  con  una  lunga  afta  in  mano  eolla  punta  5  e  con  uno 
feudo  di  eriftallo  al  braccio  ,  e  col  bullo  armato  della  Gorgone  . 
Le  «3piiaii  cofe  tutte  lignificano  mifteriofamente  la  natura  dell' Uom 
favio,  e  prudente.  Ha  Coftei  un'elmo  in  capo  tutto  dorato  5  allo 
fcriver  del  teftè  mcnzionaro  Post.i  Greco  ?  perchè  lo  ingegno  degli 

Uomi- 


Uomini  àccortìj  che  fta  nel  capo,  è  così  armato  di  faggi  configli  5 
che  facilmente  difendcfi  da  ciò  che  può  venire,  e  fargli  male,  e  tut- 
to rifplcnde  nelle  belle  e  degne  opere  5  che  fa  .  Non  ifcuopre  fubi- 
to  tutto  quello  che  fa  5  nè  fempre  lafcia  intender  tutto  quello  di 
che  ragiona.  Onde  le  fuerifpofte  fon  talora  in  guifa  di  oracoli.  L* 
afta  lunga  dinota  che  le  parole  dell' Uom  prudente  nuocer  polTono 
anche  da  lontano  :  overo  che  la  forza  dell'ingegno  prudente  tanta 
fi  è  che  penetra  la  durezza  delle  cofe  tutte  più  difficili  e  malagevo- 
li ad  eflerne  rintracciate  5  c  tanto  alto  fi  leva  che  pafifa  i  Cieli  . 
Nell'afta  Io  vi  oflervo  la  punta,  quale  dimoftra  effer  l'acutezza  dell* 
ingegno  neceftaria  agli  favi  .  Gli  ferpenti  ch'anno  gli  occhi  acutilfi. 
mi  a  vedere,  infegnano  all' Uom  prudente  effervi  necelTaria  in  tutte 
le  cofe  la  vigilanza  5  allo  fcriver  di  Natale  Comite  nel  Gap.  V.  del 
Lib.lV.  della  fua  Mitologia.  Racconta  Plinio,  riferito  da  Vincenzo 
Cartari  nelle  Immagini  de' Dei  degli  Antichi  j  che  Demetrio  fece  una 
Statua  di  Pallade  ,  con  tanto  artifizio  ,  che  gli  ferpenti  della  Gor- 
gone, una  delle  3.  forelle  così  chiamate  s  rifonavano,  e  quafi  eco 
rifpondevano  alle  Cetre,  ed  alleLircs  che  quivi  eran  fonate  ov' Ella 
era  ;  e  fu  perciò  chiamata  Minerva  Mufica  .  Vi  offervo  nel  petto  il 
Capo  di  Medufa,  che  dinota  l'animofo  ardire,  la  ficura  fortezza  , 
c  lo  fpavento  eh'  apportar  fogliono  nel  guerreggiare  gli  Uomini  pe- 
riti dello  artifizio  Militare  ;  egli  elTendo  certilfimo  che  ficcome  il 
Capo  di  Medufa  impietriva  chi  lo  mirava,  così  le  guerriere  macchi- 
ne de'Profefibri  delle  facoltà  Militari,  ftupir  fanno  gì'  ignoranti  5 
che  non  anno  ingegno  pronto  a  rifolverfi  nei  fubiti  avvenimenti. 

La  feconda  Medaglietta  contiene  il  nome  e  Tefta  galeata  di  Ro- 
ma ,  nel  cui  rovefcio  evvi  in  piedi  la  figura  della  Dea  Cerere  con 
<Iue  fpighe  alla  mano  deftra  ,  e  lettere  allintorno  DARDANICI. 
alludenti  alla  origine  de*Romani  provenuta  da'Trojani  fecondo  la 
teftimonianza  di  Virgilio  in  molti  luoghi,  e  fpezialmenre  nel  primo 
Libro  della  fua  Eneide  ;  laddove  parola  facendo  di  Enea  3  che  fi  è 
lo  Soggetto  principale  del  fuo  Poema,  cantò: 

Multa  quoque  Ò"  hello  pajfus^  dum  conderet  urbem^ 

Inferretque  Deos  Latto  :  gems  unde  Lattnum^ 

Alhanique  Patres^  atque  alt  a  manta  RomA^ 
Pigne  pofcia  il  Poeta,  che  Giove  così  a  Venere  le  future  grandezze 
de  Romani  predice . 

Hkjam  tercentum  totoJ  regnahttur  annos 

Gente  fuh  Heóiorea  s  donec  Regina  [acerdot 

Marte  gravts  geminam  partu  dattt  Uia  prolem. 

Inde  LupA  fulvo  mtricis  tegmine  Utus 

Romulm  excipiet  gentem^  &  Mavortia  cvndet 

Manta  ^  Romanojque  fuo  de  nomine  dtcet  . 

Hts  Ego  nec  meias  rerum  ^  nec  tempora  pono^ 

Impertm  fme  fne  dedt  :  quin  afpera  Junoj 
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Maremnc^  Tenafque  metu^  Ca/umqué  faùgat^ 
ConfiUa  mmelm  referet'y  ntecumque  foveìtt 
Romanos  rerum  Domwos  5  gentemque  togatam , 
Qiiefta  sì  fatta  piccola  Medaglia  di  ottima  maeftria,  crederci  cflernc 
ftata  battuta  per  diftribuirfi  al  Popolo  nelle  grandi  feftività  ,  quali 
facevanfi  ogni  anno  collo  facrifizio  diquefta  Dea.  Efler  può  ancora 
che  fiefi  Ella  improntata  per  le  fcftc  Saturnali. 

Nel  lato  dritto  della  terza  Medaglia,  la  quale  fimilmentc  fi  è  di 
forma  piccola  j  vedefi  effigiata  la  Tefta  laureata  dell'ottimo  Princi- 
pe Traiano,  colla  pura  Ifcrizione  allintorno,  e  fenza  gli  di  Lui  ti- 
toli IMP.  CAES.  NERVA  TRAIAN.  AVG.  e  nell*  oppofto  lato 
vien  efprerta  una  Donna  in  piedi  con  vefte  talare  5  che  tien  colla 
mano  deftra  un  ramofcello  di  Olivo (imbolo  della  Pace  5  e  vi  fi  leg- 
ge DARDANICI5  primo  nome  de'Trojani,  da* quali  originati  fi  fu- 
rono gli  Romani. 

Leggo  Io  che  fiefi  dato  dagli  Antichi  l'Ulivo  a  Minerva  5  perchè 
Ella  ne  fu  la  ritrovatrice  5  che  così  la  chiamava  Virgilio  ancora  j 
col  quale  gli  Ateniefi  5  come  rifcrifce  Plinio,  coronavano  i  vincito- 
ri. Di  che  fi  fu  la  ragione,  che  quell'arbore  dimoftrava  la  Pace,  e 
per  lo  pili  fi  guerreggia  per  poterfenc  dapoi  vivere  in  Pace-  Appref- 
fo  degli  Antichi  gl'Imbafciadori  quando  andavano  come  amici,  por- 
tavano l'Ulivo.  Laonde  Virgilio  hnfe  che  Enea  mandò  al  Re  Lati- 
no cento  Imbafciadori  coronati  di  verde  Ulivo  ,  e  quando  Egli  an- 
dò ad  Evandro ,  moftrò  a  Pallante  che  prima  gli  venne  incontra  , 
ch'andò  come  amico,  ftendendo  la  mano  con  un  ramo  di  pacifico 
Ulivo  .  Stazio  medefimamente  quando  fece  andar  Tideo  a  chieder 
.per  nome  di  Polinice  il  Regno  di  Tebe  adEteocle,  gli  pofc  in  ma- 
no uno  ramo  di  Ulivo,  per  moftrare,  ch'andava  Egli  come  Amba- 
fciadore  pacifico  ;  Ma  poi  glielo  fece  gittar  via  ,  quando  non  potè 
ottenerquello  che  dimandava,  ond' ebbe  principio  la  federata  guerra. 

E  perchè  in  quefto  rovefcio  non  veggonfi  le  folite  lettere  S.  C* 
pofifo  credere  elferne  ftata  coniata  la  defcritta  Medaglia  per  ordine 
dell'iftelTo  Principe:  affin  di  diftribuirla  nelle  fue  grandiofe  fcfte  ,  c 
indulgenze  fatte  al  Popolo. 

11  quarto  difegno  moftralo  rariffimo  Medaglione  dell' Impcrator  Ma- 
crino  colla  fua  Tefta  laureata,  cbufto  armato  colla  Tefta  di  Medufa.-  la 
quale  vuol  per  avventura  fignificare  ,  che  ficcome  il  Capo  di  Medufa  faceva 
divenir  falTo  colui  che  la  rimirava,  così  i coniìglj  dciraccorto  Impera- 
doreftupir  facevano,  e  quafi  rimaner  immobili  per  la  maraviglia,  quei 
che  non  fapeano  :  laonde  facilmente  otteneva  Macrino ciò  eh'  Ei  voleva . 
Dintorno  al  Medaglione  olTervafi  nella  leggenda  Greca  dopo  attokp.  e 
K.M.ongAMOC.  cioè  Opeliius'^  now  Opeltuf  ^  nèOp///«x  ,  come  divifarono 
alcuni ,  per  1*  abbreviatura  del  nome  di  quefto  Principe  ,  quale  fi 
vede  in  tutte  le  antiche  Medaglie  del  medefimo  .  In  quefto  Meda- 
glione fingolariflìmo  ritrovo  diftefo  ,  non  abbreviato  il  nome  d 

Opel. 
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Opellio  ;  veggendofì  la  lettera  E,  non  la  I-  e  due  lettere  aa  «  non 
una  .*  dovendofi  leggere  Cajus  Marcus  Opellìm  ,  non  altrimente  che 
Lucius  Emilim  Paullus  5  eon  due  LL.  Da  quefta  antica  Rarità  vengo- 
no ammendati  tutti  gli  Storici 5  quali  parola  facendo  dell'accenna- 
to Imperadore^)  il  nomaron  finora  Opelìo  5  overo  Op'dio  5  unque  mai 
Opellto  .  Nel  Libro  di  Coftanzio  Landi  intitolato  Sekóiiorum  Numi}- 
matum^  py-MÌpué  Romanorum^  Expoftùones^  pag.  154.  e  155.  ritrovo  im- 
preffe  le  feguenti  parole  5  dopo  la  Vita  coinpendiofa  di  Macrino  . 
lllud  hìc  mterim  non  prMeriljo  animadvertendum  <^  quòd  in  numtjmate  OPEL. 
per  E  l'tteram  legitur  5  cum  in  omnibus  imprejfis  codicibus  per  iota  fcribatur 
OPILIUS  :  fa  &  Opilto  apud  Vir^i/ium  (  ve/  ut  alti  legunt  IJpi/h  )  fcribì' 
tur  :  an  reiìè  9  viderint  Grammatici  j  qu'tbus  ifta  adjudrcare  magis  ]peHat  « 
Nelle  Medaglie  sì  Greche  come  Latine  confiderò  abbreviato  il  no- 
me Opellio.  on.  nelle  prime  ;  OPEL-  nelle  feconde  .  Da  una  tale 
abbreviatura  nacque  l'error  diColoro,  che  penfando  appoggiarfi  al- 
la teftimonianza  Greca?  fcriflcro  Optlius  :  e  di  Coloro >  che  penfando 
appoggiarfi  alia  Latina  5  fcrificro  Opelms,  AndaronEglino  tutti  cttutti 
errati 5  o  mutandolo  E  in  I  ;  o  non  raddoppiando  lo  L.  come  fi  è 
di  giuflo.  Nello  avvenire  fi  dee  fcrivcr  Opellio^  non  Opi/io  ^  nè  Ope- 
Ito-y  come  fi  fcrifle  nei  tempi  paflatit  Veramente  non  tutte  le  cogni- 
zioni poflonfi  avere  in  un  tempo:  Dies  diet  eruèìat  verbum^  &  nox  no- 
éii  indicai  fcientiam. 

Nel  rovefcio  del  Medaghone  al  vivo  cfprimefi ,  con  ammirabile 
maeftria,  la  contefa  grande  de' tre  Soldati  armati  di  feudi,  e  lancie» 
per  aver  il  Còrpo  nudo  deU'eftinto  Patroclo,  giacente  in  terra  fo- 
pra  il  fuo  feudo:  nella  dcfcrizionc  della  quale,  Omero  Principe  de- 
gli Poeti  Greci,  v'impiegò  quafi  tutto  il  Libro  decimo  fettimo  del- 
la fua  Iliade  ;  e  vi  fi  legge  col  nome  &Tap  incifo  in  un  dei  lati  5 
nella  parte  inferiore  la  parola  iai^hn  ,  nome  della  Città  ,  che  fi  fu 
h  primaria  di  Troja,  combattuta,  e  bruciata  da' Greci  5  nella  quale 
fi  fu  queflo  celebre  Monumento  Tragico  coniato  a  perpetua  ricor- 
danza deirimpcrator  Macrino.  La  cagion  di  quefiio  onore  a  Lui  da- 
to dalla  Città  d' Ilio  ,  facilmente  rilevar  fi  può  da  ciò  ,  che  fcrive 
Erodiano  nella  Vita  di  Antonino  Caracalla ,  regiftrata  dal  Greco 
Scrittore  nel  IV.  Libro  delle  lue  Storie  .•  laddove  fi  confiderà  che 
tra  le  altre  crudeltà  adoperate  dall'  Imperator  Fraticida  5  1'  una  fi 
fu,  che  dimorando  Egli  nella  Città  d'Ilio,  fece  ammazzare  un  iuo 
Favorito: 

veti  incr^TiTi  7oi>irov'  VL  dvy  ni  r  dnsAiv^épav ,  ?>/ATctT05  ,  *^?os  f^iv  hafjLX  ,  rì( 
J'i  ^uTiAaa  fjr^'fX-ìi  TTpoi^ui'  HToiy  Svroi  dvr^  g'v  ÌtsM-Jtììtìv  ,  ói  fJiiv  riva  's\s, 

yov,  <P^pf^À>^a,  àvsupi^eti  ,        ai  UxTpoKKoi  rxp^'  Jj  S'^  inpoi  ì<pcctkcv  ,    vocrcj  S'io. 
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S^at  T!  ro7s  otv-ijoii,  iV')(iTo*  -rravvrs  av  ^/Aoko/xt;;?  ,  TT^ÓKctpiov  iiti^Hvm  rS  Trvpì 

Te  Pajueuov  3^  AVV10OLV  Tov  At^vv.  dvJ^pixvrcti  rs  ctvxav  eKÓvcti  cf  »èS"w<rev , 
Et  cunéfis  urhls  rellqulh  collufìratts  ^  ad  Achtll'ts  tumulum  ft^oceffit  ,  Eoque 
coroni f  florihufque  magntficè  exormto  j  rurfus  tmhan  AM/em  capi}  ,  Sed  eo 
Patrocium  defiderante  aliqiiem  5  libertorum  omnium  charijfmus  Fefìus  9  a  me- 
mona,-)  dum  ad  Iltum  maratur  j  vita  defunèìus  e  fi  :  veneno  (  ut  quidam  aje- 
èant  )  extmtius  5  quo  fàlicet  Patrocit  more  fepe/iretur  :  ut  alii  affirmant  9 
morbo  interceptus ,  Huj^us  igitur  cadaver  effeni  '^ujftt'i  comphriéujque  Itgnis  ro' 
gum  flrui ,  Dein  impofito  in  medium  5  mathtijque  omne  gems  animaJihs  y 
JuSiecit  ignem  :  phtalamque  manu  tenens  9  vmumque  Itbans  9  ventos  frecabatur  . 
Qmmque  effet  raro  capillo  9  &  crtnem  qi^&reret  ut  imponeret  ignibus  9  deri" 
diculo  erat  omnibus  :  ex  tis  tamen  quos  hahebat  capillis  aliquos  totondit .  Lau- 
dabat  autem  ex  omnibus  Ducibus  pmctpuè  Syllam  Romanum  9  &  Afrum  Han- 
n'ibalem  :  quibus  ettam  fìatuas  atque  imagines  excitavit  :  deducendo  Io  da* 
trafcmti  fatti  e  di  clìerne  flato  Coftui  curiofo  Invcftigatore  delle  an- 
tiche memorie  Trojane  9  quali  andava  oiìcrvando  ;  e  di  aver  avuto- 
un'animo  empio  e  crudele  9  (ìmiglicvole  a  quello  di  Annibale  Car- 
taginefe?  che  fi  fu  lo  efterminio  de*RomanÌ9  del  fangue  de*  quali  ne 
fece  correr  fiumi  >  e  a  quella  di  Siila  Romano  9  che  9  violando  le 
leggi  della  Natura  medefima  9  fi  fu  Parricida  9  ellerminatore  della  pro- 
pia  Patria.'  quah  Egli  continuamente  lodava.  Kafaello  Fabretti  im- 
jTJcdivitamcnte  dopo  il  fuo  Trattato  della  Colonna  Trajana 9  pag.siy. 
riporta  il  difegno  di  uno  Monumento  Angolare  dell* Antichità  9  in 
cui  fi  oflerva  nudo  in  pili  luoghi  (  Tav.  IIK  )  lo  Corpo  morto  di 
Patroclo  j  e  quanto  fi  fta  efprcffo  nella  Iliade  di  Omero  .  Quivi  ri- 
trovo nel  num.  3^. effigiato  Ettore  fui  Carro,  che  dopo  fpogliato Pa^ 
troclo9  diede  le  belle  armi  a' Trojan i  9  per  effer  elleno  portate  alk 
loro  Metropoli 9  come  trionfi  della  fua  gloria;  ritrovo  nei  num. 37- 
Ajace,  che  dintorno  alio  contcfo  Corpo  di  Patroclo 9  fi  fla  ei  collo 
feudo  9  e  coir  afta  9  come  Leone  dintorno  a'propj  parti  j»  ritrovo  nel 
num.  38.  Menelao  9  inchinato  verfo  il  Cadavero  dell*  eftinto  Eroe  » 
in  guifa  di  chi  ha  nel  cuore  un  dolor  fommo;  ritrovo  nel  num.  S9- 
Menelao9  e  Merione9  quali  j  per  ubbidire  accomandi  di  Ajace  Tele- 
monio  ;  fanno  tutti  gli  sforzi  di  riporre  fu  *1  Carro  lo  teftè  mento- 
vato Corpo. 

L'Autor  della  piccola  Iliade  Latina  afferifce  nel  Lib.  XVIL  chel* 
accennato  Cadavero  fia  flato  trafportato  da  Antiloco?  e  fuoi  Sozj^ 

Interea  ]uvems  9  trtfli  cum  pube  Juorum  9 

Neflorides  in  cajìra  refert  mtferabtle  Corpus, 
Ma  queil'afferzionc  contraria  ella  fi  è  fcnza  dubbio  a  ciò  che  fcrif- 
fc  Omero; 

Sed  Tu  quidem  (  Menelae  )  &  Meriones  jubemtes^  valde  citò 
Qaaazer  JubJafufn  ferie  e  pra/io.  Come 


/ 
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Come  fiiiiigliantemente  contrario  egli  fi  è  lo  affermare  :  che  lo  Tud- 
detto  Corpo  fiefi  flato  trafportato  col  Carro  ;  leggendoli  appreflo 
il  mcdefimo 

Sic  hi  alacres  cadaver  e^tulemnt  e  h^ello 

NcLves  ad  concavas , 
Narra  l'anzidetto  Poeta  Greco  nel  Libro  XVIII.  dell'accennata  Ilia- 
de, che'l  Cadavero  di  Patroclo,  riporto  in  un  letto  ,  Javato  ,  un- 
to  ,  e  veftito  di  bianco  ,  fiefi  flato  pianto  per  tutta  quella  notte 
da  Achille,  e  Mirmidoni- 

Ho  letto  nelle  Relazioni  de' Letterati  ch'an  viaggiato  ,  che  nella 
teftè  mentovata  Città  d'Ilio,  e  lue  vicinanze,  fi  oììervano  grandiofe 
rovine  sì  di  Tempj,  come  di  altri  fuperbi  Edifizj ,  con  una  quanti- 
tà grande  di  Colonne  rotte  ammaflate  in  Terra,  lenza  delle  prefe 
da' Tu  rchi  per  le  loro  Mofchée  .  Rovine  da  Virgilio  con  eleganza 
elprefle  nel  Lib.  II.  della  fua  Eneide  :  laddove  introducendo  Enea  > 
comincia  a  defcriverle  in  quefta  forma. 

Infandum^  Regina ]ubes  renovare  dolorem^ 

Tr ananas  ut  opes^^  &  lamentahile  Regmm 

Eruerint  Danai -,  qua^que  Ipfe  mifentmx  vtdì:^ 

Et  quorum  pars  magna  fui,  ^is  (alia  fando 

Myrmtdonum^  Do/opumve^  ani  duri  miles  XJlyJfei^ 

Temperai  a  lachrymts  >  Conchiudendo  Egli  piuggiù . 

Efl  m  confpeóh  Tenedos  y  notijjima  fama 

Incula dives  opum^  Priamt  dum  Regna  manelanfs 

Nunc  tantum  fmus^  ù"  ftatio  malè  fida  cartnts . 

Huc  fe  proveóìi  deferto  in  littore  condunt , 

Nqs  abùffe  ratt^  &  vento  peiitffe  Mycenas . 

Ergo  omms  ìongo  folvit  Je  Teucria  luiim 

Vandmtur  porU  :  ]uvat  ire^  &  dorica  caflra^ 

Deferto fque  videre  locos^  littufque  reittìum» 

Hìc  Dolopum  manus^  hk  favuy  tende bat  Achille s - 

Qlajfibm  hìc  Iqcus^  hìc  acies  certare  folebant , 
Quando  dimorava  lo  in  Mileto  ,  impiegaro  allo  fervisfo  di  quella 
Chiela  Cattedrale,  ayvifato  mi  fu  dal  Signor  Francefcrdei  Fulorot 
^^il'P   LnH/^"V'  ^^'^^f^'^D  .^^^^Slione  ritrovavafi  nello  Mufeo 

ICni  '"f'-  ^r'''?^  ^'^"^^  Cardinale  D.Alefran- 

dro  Albani  ,  eh  eflendo  3  fecondo  gli  rapporti  di-una  fama  verace  ; 
ornato  e  arricchito  di  una  raccolta  immenfa  di  Monumenti  inediti 
di  lomma  erudizione 5  rendefi  certamente  impareggiabile  a  ciafcun' al- 
tro di  Perfonaggi  anche  Coronarli  60  però  che  confervafi  oggidì 
nella  Biblioteca  Vaticana  con  altri  e  d'indubitata  antichità  ,  e  in 
gran  """f  V  <[ati  dal  Regnante  Sommo  Pontefice  Romano  Cle- 
mente XII.  a  richiefta  dell'  fcnunentiflimo  Bibliotecario  D.  Angelo 

M  Ma- 


MariaQuerini  5  che  rifplende  non  folamente  per  la  luce  cLiarifiìmaccl 
fuo  Sangije  Regale  3  difcendente  da  Romolo  fondatore  di  Roma  e  primo 
Re  de' Romani  5  creduto  figlio  di  Marte  detto  come  Pacifico^  e 

Gradivo  come  Guerriero  i  ma  ancora  per  gli  ornamenti  sì  della  fua 
mente  fublime  5  feconda  delle  più  alte  e  pregiate  idee  del  faper  di 
ogni  genere?  come  della  fua  beli' Anima 5  arricchita  per  verità  tanto 
delle  virtù  morali  5  quanto  delle  virtù  falutarij  coli' affi/lenza  fpezia. 
le  dello  Spirito  di, Dio?  conofciiito  dal  conlentimento  univeifale  de' 
Savj  irelle  fue  Opere  j  quali  fi  veggon  tuttodì  piene  di  una  fervidif- 
fima  Carità  Crirtiana  e  verfo  la  Chiefa  fua  Spola  dilettiflìma  e  ver- 
fo  i  Proflìmi  bifognolij  ch*a  Lui,  come  ad  Altare  di  rifugio,  ne  cor- 
rono. Egli 3  '1  noftro  Romano  Eroe?  in  cui  fpecchiar  fi  dovrebbono 
tutti  gli  Prelati  delle  Chicfe  ;  oltre  di  aver  illuftrata  la  Repubblica 
delle  Lettere  colle  fue  Opere  degne  invero  più  di  ammirazione  che 
di  laude 3  tra  per  l'ordinato  artitizio  della  compofizione  3  e  tra  per 
la  fceltezza  deircrudizionÌ5  colle  quali  veggonfi  Elle  arricchjte  j  può 
dir  foventcmente  a  Dio  :  Domini  dtlexi  decorem  Domus  tua  y  0"  locum 
hal>itattonif  g/orm  tuéi.  Egli  3  non  fenza  fuo  gran  difpendio  3  fece  fare 
un  Aitar  di  marmi  diverfi  Orientali  3  che  fi  è  lo  maggiore  della 
Chiefa  di  S#  Gregorio  de'  PP.  Camaldolefi  dei  Monte  Celio  3  di 
maeftofo  profpetto  j  fece  rifar  di  fomma  perfezione  lo  Aitar  maggio- 
re  e  Canonica  nella  Chiefa  di  S.  Marco  fotto  il  Palagio  apparte- 
nente 3  in  Roma  3  a  qucfta  SereailTima  Metropoli  Veneta  3  adorno 
di  4.  bclliffime  Colonne  di  Porfido  3  grande  Urna  di  Porfido  3  Ba- 
laulìrata  di  alabaflri  Orientali  3  e  di  altri  marmi  di  pregio  .  I  bene, 
fìzj  fatti  alla  fua  Cattedrale  di  Brefcia  fi  furon  tali  e  tanti  ch'obbli- 
garon  quel  Pubblico  ad  innalzargh  a  perpetua  memoria  una  Statua 
fulla  porta  di  quella  Bafilica  .  Ma  ritornando  lo  all' iftcflo  punto  , 
che  fi  fu  lo  principio  di  quefla  mia  piccolifTima  linea  :  cioè  alla  Bi- 
blioteca Vaticana  i  aumentoUa  Egli  coiiuoi  Libri  5  ampliolla>  eador- 
noìla  in  maniera  che  fembra  di  xverla  nuovamente  formata  .  Dopo 
la  grande  Sala  lunga3  nello  braccio  defìro3  ch'era  lungo  palmiz5o; 
aprir  vi  fece  uno  braccio  latcrah  lungo  palmi  300.  Vi  fece  porre  no. 
bili  credenzoni  per  ferbarnemanofcntti.  Vi  fece  porre  3  oltre  agli  accen- 
nati antichi  Medaglioni  3  ordinatimcnte  di  fopra  tutti  i  VafiGrecÌ3  o 
fiaa  Etryfchi  iftoriati?  ch'eran  delia  Galleria  Gualtcriana. 


ANNO- 


ANNOTAZIONI 

fopra  laeffigiediEfculapo.edlgia  incifa 
in  Comiolaie  fopra  una  Medaglia  dime- 
tallo  della  famiglia  Confolare  Bsjihria. 

Ei  monumenti  eruditi  della  venerabile  Antichità,  da  me 
nella  ulteriore  Calabria  racquiftati ,  l'uno  fi  fu  la  effigie  di 
Efculapio,  e  d  Igia  mala  i..  Gemma  detta  Cornhia^  datami 
dalla  KegaleMumhcenza  deli  f.UezzaSerenik  Giorgio, 
c  Poliftina D.  GIANDOMENICO  MILANO  Kp"^  Ì  Ì I.  E 
nacefplendidiffimo  de'Letteratie  Virtuofi  di  noftraetà:  e  l'altro  una  Me- 
daglia di  metallodella  famiglia  Confolare  Rubria.  Di  amcnduc,  inta- 
gliati in  Roma  dal  celebre  Pietro  Santo  Bartoli ,  fotto  gli  occhi  de 
curiofi  aveftisatorij  gli  efcmplad  ne  pongo  in  qucftp  luogo. 
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Di  cotante  antiche  Statue  da  me  vedute  in  Roma?  folo  del  Dio 
Efculapio  ne  ammirai  una  negli  Orti  Farnefiani  del  Monte  Palati- 
no:) ritrovata  nello  celebre  Tempio  dell'anzidetto  Nume  nella  Ifola 
Tiberina,  col  titolo  di  Efculapio  Augufto  nella  Bafcj  nella  quale  Sta- 
tua di  Greco  (carpello  5  fi  ollerva  dagli  occhi  cavi  che  le  pupille  fie- 
no fiate  di  gemme  preziofe,  o  di  altra  fomigliante  materia;  ne  vi. 
di  un  altra  nelle  fcale  dello  Palazzo  Altemps  5  e  un'altra  parimen- 
te di  fcultura  Greca  nelle  fcale  dello  Palazzo  Rufpoli  ,  che  in  più 
ordini  di  gradini  lunghi  e  larghi  di  marmo  Greco,  fi  è  la  più  eccel- 
lente di  ogni  altro  Palazzo  di  Roma;  Ma  congiunte  e  unite infieme 
in  uno  folo  marmo  ,  nomini  raccordo  di  aver  trovare  in  Roma  9 
dhe  fi  è  la  Reggia  di  tutte  ettutte  le  Antichità  Greche  e  Romanci 
le  Statue  di  Efculapio,  e  d'ki^/'""^.  figliuola,-  mafeparate  edisgiua- 
tej  e  folamente  nello  Res'^  ^^^^^2:0  Barberino,  nello  Appartamen- 
to anzi  che  fi  era  ^-^^  hminentifs.  ,  e  Reverendifs.  Principe  bignor 
Cardinale  Fraucelco  Barberini  di  gloriofa  memoria  ;  tra  le  fiacuc  al 
naturale  over  coloflali  ,  un  gruppo  ne  ofiervai  delle  Statue  piccole 
ili  Efculapio  5  e  d'Igia  5  fo  però  che  di  sì  fatta  maniera  fi  veggono 
incife  nelle  Gemme  :  delle  quali  una  mia,  che  fi  è  d' infigne  mae- 
ftfia  Greca,  efpreffa  di  fopra  in  rame  già  ella  fi  vede. 

Non  intraprendo  a  deicriver  in  queito  luogo  la  "  figura  pileata  di 
Efculapio  5  rapprefentato  nelle  favole  per  Figliuolo  di  Apolline  ,  e 
per  Padre,  o  Marito  d'Igia,  che  vuol  dir  Sanità  :  conciofiachèj  co- 
me fcrive  Paufania  di  aver  udito  già  da  uno  della  Fenicia  j  Elculapio 
non  è  altro  che  l'Aria,  purgata  dal  Sole  in  modo  che  porge  la  fa- 
iute  a'mortali,  lo  che  uffizio  eflendo  de' Medici,  molTe  gH  Antichi 
ad  affe-rire  di  elTer  Efculapio  il  Dio  della  Medicina  :  leggendofi  nel 
Gap.  XI.  del  Libro  IV.  della  Micologia  di  Natale  Comite  :  EJadct- 
p'mm  i  inquif  Paufanias  m  Achatcis  )  nih'tl  al'md  effe  quhm  Aera  .  Cu]uj 
futi:  F'iììa  Hygma  :  qu.^  mhtl  aitud  quàm  bona  valeuido  j  e  nel  Capitolo 
ventcfimo  del  primo  Libro  de'  Saturnali  di  Macrobio  .  Et  efl  ÈJcu/a- 
p'ms  vis  Jahéris  de  juh(}anùa  Solis  ,  fub'vemens  animis  ,  corportbufque  morta^ 
limn,  Saks  autem  natum  Lunarts  cffeths  ed  :  quo  ammanùum  corporei  jk- 
vantur  [alutifero  firmata  temperamento  .  Volle  Orfeo  in  un  certo  luna 
che  Igia  fia  Hata  Moglie,  non  Figlia,  di  Efculapio. 

Stirpf  Phosbi  preclara ,  tkori  cui  fplendida  Confort 

E/i  Hygi^a  gravis  morborum  puljor  &  hofiis. 
Era  in  Epidauro  propia  fede  di  quefta  finta  Deità  s  imo  fimulacro 
di  Efculapio,  in  bel  feggio,  che  nell'una  mano  teneva  un  Baftonc, 
e  calcava  coll'altra  il  capo  di  un  Serpente,  e  a' piedi  gli  giaceva  un 
Cane .  Di  quefta  Statua  ne  rende  brevemente  la  ragione  Feflo  Pom- 
peo ,  quando  afferma  darfi  ad  Eiculapio  il  .Serpente,  che  fi  è  ani- 
male vigilantilfimo,  come  elTer  deve  il  buon  Medico 3  darfi  il  Cane, 
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del  cui  latte  fi  fu  Ei  faticiiilletto  nodrito  ;  darfi  il  Baftonè  tutto  no- 
dofoj  dinotante  la  difficoltà  della  Medicina. 

Credevano  iFlias;  nei  Paefe  di  Corinto,  e  parimente  i  Sicionj;  al- 
lo fcriver  dell'anzidetto  Paufaniaj  di  aver  portato  loro  un  tal  Nu- 
me da  Epidauro  5  tirato  fopra  un  Carro  da  due  Muli  ,  una  donna 
chiamata  Nicagora  i  non  però  fatto  come  fi  era  la  fua  Statua  5  ma 
mutato  in  Serpente  5  nella  forma  che  l' ebbero  ancora  i  Romani  j 
quando  mandaron  per  elfo .  Sicché  a  ragione  col  fimulacro  di  Efcu. 
lapio  era  fempre  il  Serpente  j  quale  facevan  talor  ancora  avvolto 
intorno  alla  verga  9  che  gli  mettevano  in  mano  .  11  Serpente  fi  fu 
(imbolo  della  Sanità.-  perocché  come  quefti  5  pofta  giù  la  vecchia  fpo- 
glia^)  fi  rinnova?  così  pajono  gli  uomini  rifanandofi  5  efTerne  rinno- 
vati. Onde  Macrobio  neli' accennato  luogo.  Ideò  ergo  ftrmlachris  eorum 
^unguìitur Jìgurdi  draconum qutapr<xflant  ut  humanacorpora-y  veiut  tnjìrrmtatts 
pelle  depofita  ?  ad  pr't/ììmm  revirefcant  vtgorem  :  ut  rev'trejcunt  dracones  per 
annos  fingulos^  pelle  [eneciutts  exuta  .  E  piuggiii  nello  ftefio  Capitolo  . 
Nam  ferunt  hunc  Serpentem  ade  acuttjfma-^  &  pervìgili  naturam  hu']us  fide», 
rts  imitari  :  atque  ideò  adium-^  adytorum-y  oraculorum^  thefaurorum  cuftodiam 
draconihus  ajjignari .  Si  vede  intanto  nella  mia  Gemma  la  immagine 
d'Igia  in  piedi  con  una  tazza  nella  delira  5  e  col  Serpente  nella  fi* 
nilìra  5  e  la  immagine  di  Efculapio  colla  tazza  nella  finiftra  5  e  Ba- 
itene coir  involto  Serpente  nella  deftra  .  Cofe  tutte  fon  quelle  no- 
tiffime  a'ftudiofi  delle  Antichità.  Laonde  a  dir  mi  riftrignerò  fola- 
mente?  che  tra  gli  Tempi  eretti  in  molte  Città  5  all'onor  de'cenna- 
ti  Numi  5  celebre  fiefi  ftato  quello  di  Tetrapoli  5  defcritto  da  Stra- 
bene nel  Libro  8j  celebre  quello  della  Città  di  Pergamo  5  fecondo 
la  ceftimonianza  di  Luciano  nell'lcaromenippo  j  celebre  quello  che 
€1  andava  ad  ammirare  in  Gergenti  nella  Sicilia 5  anche  per  la  Sta. 
tua  di  Apollinea  nella  parte  interiore  dellacui  cofcia  5  in  minutiilìme 
lettere  di  argento  il  nome  leggevafi  di  Mirone  5  come  fi  ha  da  Cice- 
rone nella  Orazione  V.  contra  Verre  j  e  da  Uberto  Goltzio  5  che 
4iel  primo  Libro  della  Storia  delle  Città;)  e  Popoli  della  Sicilia  5  di 
<}ergenti  favellando 5  dice  così.  Primurn  itaque  Èjculapit  templum  ^  qua 
urbi  occidentem  &  Heracleam  refp'tciebat  :  in  eo  ftgnum  Apollmis  pulcherri- 
mum  vifebatur  5  Myronis  auòioris  nomine  argenteis  charaàieribus  ttjque  minu' 
tifsimis  femori  imprejfo  mjcnptum  :  quod  Jirmlacrum  qumn  a  Carthaginienfi' 
bws  expugnato  Agrigento  ahlatum  fuìjjet  5  deleta  po/iea  Carthagine  5  Scipio  Ai' 
mìiiams  r  eflit  ut  t  ;  celebre  quello  di  un  certo  luogo  del  Paefe  di  Co- 
rinno  ^  laddove  adoravanfi  le  Statue  di  Efculapio  e  d'igia  fcolpite 
in  candido  marmo.  LaStatua  diEfcuIapio  veftita  fi  era  di  una  toni- 
ca di  lana  con  un  manto  (opra  che  lo  copriva  tutto  5  né  altro  fi 
^vedeva  che  la  faccia  g  le  mani 5  e  i  piedi)  Igia  oiTervavafi  tutta  co- 
perta 5  parte  con  capelli  che  fi  avevan  tagliati  le  donne  5  e  offerti 
alla  Dea?  parte  con  alcuni  fottililTimi  veli  tutti  fraftagliati?  fecondo 
la  narrazione  del  djù  volte  da  me  citato  Paufania  ;  celebre  quello 
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della  Dea  Salute,  la  fteffa  che  Igia  5  nella  fefta  Regione  di  Roifia  5 
eretto  da  Publio  Vittore  per  voto  fatto  neH'afpra  Guerra  contro  de' 
Sanniti  5  oggidì  Abruzzefi  5  gente  per  propia  natura  ingannevole 5  c 
fraudolenta  5  avvezza  agli  affafìTini  i  cftremamente  iraconda  5  e  ofti-: 
nata  ad  ogni  genere  di  malvagità  (  Z.  Floro  Ijiorie  Romane  LìL 
Ca^»  XVI*  )  tutto  dipinto  da  Fabio  Pittore  :  veggendofi  con  quefta 
nome  e  cognome  la  Medaglia  Confolare  5  recata  da  Giovanni  Vail- 
lant  nel  N.  22.  e  da  altri  Scrittori  delie  Famiglie  Romane  .  Nella 
Opera  delle  Medaglie  Greche  deiracccnnato  Vaillant  veggonfi  pa- 
recchie d'Imperatori  Romani?  nei  cui  rovefcj  or  vengono  rapprefenr 
rate  le  figure  di  Efculapio  5  e  d'igia  infieme  ,  e  or  della  fola  Igia  • 
Qiianta  fede  a  quefti  Numi  aveano  gli  Romani  nelle  loro  malattie >  i 
dedur  fi  può  chiaramente  dalla  Comedia  di  Terenzio 5  intitolatane-  I 
cyra  :  laddóve  nella  Scena  li.  dell'Atto  III.  dice  Sottrata  : 
Male  me  tuo  5  ne  Philumema  magis  morbus  aggraverai  - 
^uodTe^  Éfciilapi-y  &Te  Salus^  nequìd  fa  hujus^  oro» 
E  perchè  credeva  la  Gentilità  di  ogni  nazione  elTcr  in  poter  diEfcll* 
lapio5  e  d'Igia  o  fua  Figliuola  j  o  lua  Conlorte;  lafalute  degli  Uo- 
mini 5  non  è  maraviglia  5  fe  oflervanfi  cotante  memorie  anche  nei 
marmi  incifij  e  di  voti  e  di  dediche:  fcrivendo  Natale  Comitc  nel- 
lo prefato  luogo.  Sommaverat  emm  infulfcL  Antiquorim  miiUttudo^  quòd  fi 
qu  'ts  ex  aliquo  morh  convalmffet  y  cut  conttgiffet  £fci^lapmm  invocare  5  tllud 
JEfculapii  opera  faùh/n  fuiffet  5  prò  qua  re  Q-  tabellas  appendebant  parietibuf; 
templorum-^  &  alia  nuncupata  vota  perjolvebant  ^  tanquam  premia  illorum  be-^- 
nejiciorum'i  quA  dtvinitus  acceptjfent ,  Quefte  favolole  Deità  fi  furonfen*- 
za  dubbio  da  tutto  l'Univerfo  nei  tempi  antichi  adorate.  Per  lo  che. 
offervanfi  cotanti  voti  nei  marmi  fcolpiti  ?  riportati  da  Giano  Grii-- 
tero5  e  da  altri  Raccoglitori  d'ifcrizioni  ;  figurati  nelle  Gemme  in- 
cife?  e  nelle  Statue  sì  Greche  come  Latine. 

In  una  parte  della  mia  Medaglia  Confolare  in  metallo  della  fa-  = 
miglia  Kubria  5  veggonfi  le  Terte  di  Ercole  e  di  Mercurio  5  e  neii',  j 
altra  una  Nave  con  uno  Tempio  di  due  colonne  ?  e  un  Serpente  j 
colle  lettere  L.  RUB.  RI  DOSSE  .  La  Tefta  di  Mercurio  fi  vede 
molto  giovenile  5  e  col  Cappello  5  cui  fono  attaccate  due  ali:  qua- 
li dinotano  che  nel  parlare  fe  ne  volano  le  parole  per  l'aria  5  non 
altrimcnte  che  fe  avellerò  le  ali  .  Ond'è  che  Omero  chiama  quafii 
fempre  le  parole  veloci,  alate  5  e  ch'anno  penne  ;  olTervandofi  an. 
Cora  dinanzi  a  Coftuì  il  Caduceo  5  infegna  propia  e  particolare  di 
Mercurio,  che  prima  erafi  una  femplice  verga  quando  Ei  la  ebbe  da 
Apolline  in  ifcambio  della  Lira,  che  donò  a  Lui,  come  raccontano 
le  favole  j  allorachè  dopo  le  rubate  vacche  fi  rappacificarono  j  e  a 
quefta  fi  aggiuofero  gh  Serpenti,  ch*annodandofi  infieme  nella  cftàj 
fimboleggiano  la  Concordia.  Gli  Egiziani  fi  furono  gli  primi  a  for- 
mar il  Caduceo  nella  feguente  maniera.  Steva  ima  verga  dritta  con 
due  Serpi  intorno  ,  l'uno  mafchio  e  l'altro  femmina  ,  annodati  in-, 
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ficme  nel  mezzo  5  c  facévan  quafi  un'arco  della  parte  di  Topra  dei 
corpo  5  iicchè  venivano  ad  aggiugrier  le  fiere  bocche  alla  cima  del- 
la verga  5  e  le  code  avvolgevanfi  dintorno  alla  mede/ima  di  for- 
to  5  onde  iifcivan  fuori  due  piccole  ali  .  Era  quefto  in  Tegno  della 
Pace,  e  lo  portavano  gli  Ambafciadori  ch'andavano  per  quella,  li 
quali  perciò  nomati  pofcia  fi  furono  Caduceatori.  Dinanzi  alla  Te^ 
ila  di  Ercole  vedefi  la  Clava,  colla  quale  feri  Ei  la  moftruofa  idra'. 
Scorgefi  la  Tefta  di  Ercole  unita  e  congiunta  colla  Telk  di  Mercu! 
rio  ;  poiché  fe  non  fu  Ercole  il  medefimo  che  Mercurio  s  ben  fu  da' 
Lui  poco  differente ,  come  ne  fa  fede  la  immagine  fua  formata  da 
Francefi  ,  che  T adora van  per  lo  Dio  della  Prudenza,  e  delia  Elo- 
quenza, in  quefta  guila,  come  racconta  Luciano  .  Era  un  Vecchio 
quali  all'ultima  vecchiaia 3  tutto  calvo  fe  non  che  pure  aveva  alcu. 
ni  pochi  capelli  in  Capo,  di  colore  fofco  in  vifo  ,  e  tutto  crefpo  , 
c  rugofo,  veftito  di  una  pelle  di  Leone,  e  che  nella  delira  teneva 
ima  mazza;  e  un'arco  nella  finiftra,  e  gli  pendeva  una  faretra  dagl'i 
omeri  ;  aveva  poi  allo  eftrcmo  della  lingua  attaccate  molte  catene 
di  oro  5  e  di  argento  fottililfime  ,  colle  quali  Egli  fi  traeva  dietro 
per  le  orecchie  una  moltitudine  grande  di  gente  che'l  fcguitava  pur 
volentieri.  Facile  cola  è  da  vedere,  che  quefta  immagine  fignificaia 
forza  della  Eloquenza ,  la  quale  attribuivano  quelle  genti  ad  Ercole,  per- 
chè, ai  dir  di  Luciano,  ancora  fu  Ercole  creduto  più  forte  aliai,  e 
più  gagliardo  di  Mercurio,  e  lo  facevan  vecchio,  perchè  nei  vecchi 
Ja  Eloquenza  è  più  perfetta  aliai  che  nei  giovani,  come  ci  dimoftra 
Omero  perNeftore,  dalla  cui  bocca,  quando  Ei  parlava,  pareva  che 
ftillaflc  dolciffimo  mele:  polTiam  dunque  alferire  ch'Ella  a  Mercurio 
il  confa  lìmigiiantemente,  avvegnaché  folfe  di  Ercole.  Quindi  è  che 
nella  mia  Medaglia  vegganli  attaccate,  anzi  medefimate,  le  ducTe- 
Ite,  di  Ercole,  e  di  Mercurio. 

Qiiefta  Medaglia  vien  efpofta  da  Giovanni  Vaillant  nella  fua  Ope- 
ra  delle  Famiglie  Confolari  ,  per  una  memoria  fatta  a  L.  Rubrio 
poHeno,  che  rittaurato  ne  aveva  lo  Tempio  della  Salute.  Ma  chi 
la,  che  non  folle  fiata  improntata  a  ricordanza  di  ciò  ch'addivenne 
a  Romani  :  quali  (  ficcome  ho  detto  di  fopra  )  volendo  farli  trafpor- 
tar  da  Epidauro  la  Statua  di  Efculapio  5  ritrovaron  dentro  alla  Na 
ve,  in  fua  vece,  un  Serpente?  Venendo  la  floria  rcgilirata  ,  tra  eli 
altri  Scrittori,  da  Valerio  MafTimo,  nel  Lib.  I.  Cap.8.  c^e  Miraculfs  . 
Stqmdem  ts  Angms^  quem  Eptdaurtt  raro  ,  (ed  mnquam  line  marno  tp forum 
vono  vijum^  modumBjmlap'à  venerati  fuerunt^  per  urbis  celeLrimL  par- 
Ses  ^  mtttbusocults^  Ùlent  tradu  labt  c<,pi(^  trtduoque  inter  reli^wjam  omnmm 
^dmtrattonem  conjpeèhs  ,  haud  dubtam  prrfe  appet^U  c/ariorrs  fedis  alacrità 
tem  ferem  ,  ad  trtremem  Rornanam  perrexit  :  paventibujque  inufttato  ìpeéia- 
culo  nautts,  eo  confcendtt  ,  ubi  Sk  Ogulm  Legati  tabernaculum  erat  ^  inque 
multtphcem  orbem^  per  fummam  qmetem  e  fi  convoìutm  .  Tum  Ledati  ,  pe 
rmde  atque  exoptat^  retcompotes,  expkta  gratiamrì$  aèlme    cultnque  Angurs 
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a  feruti  acceplo^  L^ti  inde  Jolverunt  '•  ac  froj^eram  rmenfi  mvtgat'ionem  pofu 
quam  Ant'tum  appi^krunt^  Anguts^  qui  uLtque  m  nav/gio  remanj^rat  5  prolci* 
pfus  in  veftihulo  Adts  ^fculapit^  myrto  frequenttbus  ramis  difju\<z  5  ^up eremi" 
nentem  excelfa  altttudims  palmam  ctrcumdedtt  :  perque  tres  dtes  pofitis  ^  qui' 
bm  vejci  jolebat  5  non  [me  magno  metu  Legatorum  ,  rie  m  triremem  reverù 
fìollet^  Antìenjts  templi  hof pitto  ufus  5  urbi  fe  nofira  ad  vehendum  rejiituit  5 
atque  in  rtpam  'Tiberis  egreffìs  Legatis  >  m  mjulam  5  ubt  templum  dtcatum 
e/i  i  tranfnavit  :  adventuque  fuo  tempeflatem  5  cui  reroiedio  qtmfituf  erat^  di- 
fpuftt.  Vie  più  perchè  vedefi  rinnovata  la  memoria  in  uno  Medaglio- 
ne di  Antonino  Pioo  che  con  ahri  rari  ammirafi  neirinfigne  Mofeo 
deli'Eminentifso  e  Keverendifs.  Principe  Signor  Cardinale  Pietro  Ot- 
toboni  :  che  tra  Porporati  a  maraviglia  nfplcnde  j  Protettor  della 
Francia,  Efemplo  Angolare  a' noftri  dì  sì  di  Religione n  come  di  Giii- 
ftizia  e  di  Bontà  falutare;  Nume  Tutelare  de'Virtuofi,  Decoro  dello 
Collegio  Apportolico  •  univerfalmente  amato  e  riverito  tra  per  la 
Aia  ftagionata  prudenza  e  {ignorile  modeftia  5  e  tra  per  la  naturale 
grandezza  dell'  Animo  luo  Reale  5  fempre  intento  a  degni  5  e  glo- 
riofi  fatti;  e  liberalità  5  ch'a'bifognofi  porge  tuttavia  con  larga  ma- 
no. Arride  al  mio  argomento  ciò  che  nel  Libro  5  intitolato  Fami/i^ 
BamaniZ  in  antiq:ùs  Numifmattbus  ex  Bibltotheca  Fulva  Urjìm  5  nella  fa- 
miglia Rubria  5  pag.  243.  della  edizione  di  Parigi  del  1663.  fi  leg- 
ge  .  //  e/?  5  ^  optnor  5  L»  Rubrius  5  c^us  hxreditatem  M\  Antoni um  inva^ 
fijfe  fcrib'/t  Cicero  .  Jdemque  Macedoni  a  Pnztor  a  Pktarcho  defcribttur  a  Ca^ 
tone  Majore  :  atque  in  C^fctrem  cum  altis  conjuraffe  dicttur  5  ut  tradit  Ap' 
pianus^  quamvts  e^us^,  qui  C<&f arem  interfecit  ^  cognomen  fpterit  Rex  ;  hu^us 
autem  5  ut  ex  nummi  titulo  cognofcimus  5  Doffenus  »  fi'^e  ,  ut  efi  apud  Ho" 
rattum  5  Dor[enus  :  Doffum  enim  Antiqui  dicebantt:  Prodorfam  .  Vide  tur  au- 
tem  Rubrius  h'tc  ,  quiiunque  fuerit  5  famtlm  fua  monumentum  aliquod  ce- 
lebrare voluìjje  %  cum  Anguem  ar£  involutum  ,  &  attollentem  caput  ^  in  pri- 
mo argenteo  nummo  5  Ù"  oCÌavo  ^reo  Jtgnavtt  .  Aut  enim  Salutif  adem 
Ipfe  relìituit  5  mt  (  confideriamo  quelle  ultime  parok  ;  m  Maprum 
Juorum  aliqws  ,  unus  fuit  ex  iis  Legatis  j  qui  ad  ascerfendum  ex  Eptdaura 
Mfculapium  mtp  \unt . 
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ANNOTAZIONI 

/opra  la  IMedaglia  Greca  di  Paolina  , 
Moglie  dell'  Imperator  NLaJfimino  in 
metallo ,  di  me^^^ana grande^^a ,  un- 
quemai  finora  ojjervata . 

Quanto  fia  dilettevole  5  e  utile  lo  ftudio  delle  antiche  Meda- 
glie 5  fono  molti  gli  Autori  che  ce  lo  infegnano  nelle  Ope- 
re loro  5  e  fpeziaimcnte  il  celebratiffimo  Ezechiello  Spanc- 
mio  nel  fuo  Libro  de  Prafìantìa  (T  Vfu  Num'tfmatum^  pubbli- 
cato colle  (lampe  di  Londra  ncU*  Anno  dell' Uom  redento  170^.  Quc- 
ile  Medaglie 5  quali 3  a  guifa  di  mede  ,  foglion  da  fotterra  venir  lo- 
ventemente?  fotto  gli  occhi  de' fervidi  amadori  delle  antiche  memo- 
rie 5  unite  ad  altre  non  ancor  vedute  alla  luce  del  Mondo  lettera- 
rio; fon  cotanti  frutti  dolciflìmi,  coi  quali  fi  pafcono  le  menti  eru- 
tdite-  Tra  le  moltiflìme  sì  Greche  5  come  Latine  5  da  me  racquiftate 
nella  Ulteriore  Calabria,  una  Greca  fi  fu  di  Paolina  5  Donna  Augu- 
ra, Moglie  dcir  Imperator  MalTimino  ,  in  metallo  ,  di  feconda  for- 
ma; ritrovata  nello  tenitorio  di  Mammola  mia  Patria  5  in  un  de*  po- 
deri de' miei  fratelli 5  nomato  Zarctpotamo y  nelle  vicinanze  dell'antica 
Locri  5  oggidì  Gerace  .  Lo  ritrovamento  di  quefta  Medaglia  mi  fu 
di  fommo  piacere  ;  Onde  tofto  mi  adoperai  con  tutto  T  impegno  c  a 
farla  delineare  giufta  l'originale,  c  a  farla  intagliare  in  rame.  In  do- 
no pofcia  l'ho  mandata  in  Roma  al  Signor  Francefco  de'Ficoroni: 
ch'avendola  molto  gradita,  mi  alficurò  di  averla  unita  nel  fuo  Mu- 
fpo  con  altra  Latina  mezzana  di  Manlia  Scantilla  inedita. 
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Ella  cfprjme  nel  primo  fuo  laco  la  Tefta  di  Paolina  Augufta  ,  co» 
lemphce  capellatura  ,  aggroppata  e  riftretta  nella  parte  di  dietro  , 
colle  parole  Greche  imprese  dintorno  egAN.  nATy>£iNAN  C£b  q  nel 
rovefcio  la  Luna  ,  e  fette  Stelle  5  colla  lettera  B.  e  allintorno  mh- 
TPOn.  AN.  Z.  ANAZ  ;  dimoftrando,  che  l'iliuftre  Città  di  Anazarbo, 
la  quale  emula  di  Tarfo ,  che  favoriva  ad  Opellio  Macrino  j  aven. 
do  fcguire  le  parti  di  Elagabalo  5  fotto  lo  Imperio  di  Coftui  otten- 
ne la  dignità  di  Metropoli  della  Cilicia  5  con  decreto  del  Senato  , 
ficcome  leggcfi  in  una  Medaglia  Greca  ,  divolgata  da  Giovanni  Vail- 

lant.  ANAZAPBOr  MHTPO.  AMK.  TB,  e  quindi  npc^r^i  M/v;»  K/a,x/«5  Tpci^actrl 

BcvKy^  :  cioè  Prima  fo/a  CilkU.  Decreto  Senatus  :  In  un  Libro  intitola- 
to Noihìa  Ecc/ef,  Antiqua^  pag.  35.  riferito  dal  P.  Giovanni  Arduino 
della  venerabiliflìma  Compagnia  di  Gesù  ,  nel  fuo  volume  :  Nummi 
Antiqui  Popu/orum  &  Urhmm  illuftrati  :  pag.  40  ;  leggefi  :  Cdieìx  fecund^ 
Metiropoits  Anazarhus  :  '^Trctpy^U  Kimkiuì  B.  'A"ct^a^/3o>  mrpQTioxK . 

La  difegnata  Medaglia^  fi  fu  coniata  dali*  accennata  Città  ad  ono- 
re e  memoria  della  teftè  mentovata  Donna  Augufta ,  nella  Epo- 
ca 254.  chi  fi  è  di  Augufto;  di  cui  ne  fa  parola  il  rinomato  Noris 
nella  fua  Opera  dell'Epoche  Syro-^Macedomm  pag.  311.  della  IV.  Dif- 
fcrtazione  :  la  qua!' Epoca  di  Anazarbo  nella  Cilicia  per  benefici  di 
Augufto  5  commciò  i  fecondo  il  computo  fuddctto  5  nell'  Anno  di 
Roma  734-  Ma,  fecondo  lo  divifamento  dei  raccordato  P.  Arduino? 
cfprcffo  nella  pag.  41.  dell'accennata  Opera>  cominciò  circa  l'Anno 
di  Roma  741.  del  Principato  di  Augufto  31.  dopo  la  vittoria  Az- 
ziaca  19,  nell'Anno  primo  di  Gallieno 5  e  di  Roma  1012. 

Si  è  la  fingolarità,  da  me  in  quefta  Medaglia  divifata,  sì  di  cfler 
Ella  di  forma  mezzana  5  come  per  efier  Greca  ,  giamai  confiderara 
finora  5  ficcome  c'infegna  l'allegato  Vaillant  nelle  fue  Opere  »  tan. 
to  delle  Medaglie  Greche  5  quanto  Latine  .  Debbo  qui  poi  foggiu- 
gnere,  eh*  avendone  Io  al  Signor  Francelco  de*Ficoroni  tralmeflauna 
pruova  di  ftampa  della  defcritta  Medaglia  di  Paolina  i  mi  ha  rifpo. 
ilo  5  eh' a  richiefta  del  gentiliflìmo  Spinto  David  Maria  de  Mafta- 
ncs.  Cavaliere  peritiflìmo  sì  delle  ingegnofe  facoltà ,  come  delle  an- 
tiche memorie,  de'coftumi,  delle  leggi,  e  delle  ftorie  di  tutte  le  na- 
zioni dell' Univerfo  i  per  aderire  al  genio  fubhme  dell' tccellentiflì- 
mo  Giampiero  di  Aigrefeville  Prefidente  Onorano  in  Mompcllier  5 
Perfonaggio  fornito  di  vera  virtù  5  e  di  cottele  bontà  j  verfatiiTimo 
in  ogni  genere  di  fapere,  tanto  di  Scienze  Signorili,  quanto  diEru- 
dizioni  ,  sì  antiche  come  moderne  ,  sì  facre  come  profane  ;  gliela 
mandò  cola  per  lo  fuo  infigne  Mufeo,  ricco  in  verità  di  ogni  fotta 
di  antichi  Monumenti  per  io  più  inediti  e  fingolari  ;  di  alcuni  par- 
ticolarmente di  pregio  incomparabile ,  ritrovati  nella  rovina  delki 
Villa  Adriana  in  Tivoli  ,  nel  173^  :  allorachè  difcoprironfi  alcune 
camere  pavimentate  di  finiffimi  mufaici,  formati  con  elegante  pittu* 
ra,  e  pczzuoli  di  (malto  colore j  di  piccrc  diverfe  naturali  5  con  dif- 
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ferenti  opere;  di  un  pezzo  di  mufaico  lungo  un  palmo?  e  tre  qua r. 
ti,  e  largo  uno,  racquiftato  dall' Eminentifs.  Cardinale  Imperiali  di 
gloriofi  memoria,  comprato  dall'anzidetto  Signor  Francefco  de  Fi- 
coroni,  con  altre  cole  ereditane  5  adorno  di  foglie  e  fiori  di  varie 
pietre  naturali  colorite,  col  fondo  di  pietre  nere  di  Egitto,  di  mar- 
mo bianco,  di  giallo,  e  verde  :  così  mmure,  che  vi  fi  contan  con 
fatica  vcniidue  mila,-  rarità  giamai  finor  pofia  fotto  gli  occhi  degli 
Eruditi 3  di  due  tavole  ancor  di  mufaico  di  pietre  naturali,  e  finez- 
za ammirabile  :  cioè  di  una  lunga  palmi  quattro  ,  e  larga  due  in 
circa  5  e  di  un'altra  lunga  palmi  cinque,  e  larga  due  in  circa:  l'una 
fatta  di  fiori  e  rofe,  con  diverfe  pietre  naturali  i  e  T  altra  reticolata 
a  Icacchi;  fingolarità  certamente  da  nelTun  Sovrano  pofTeduta. 

ANNOTAZIONI 

/opra  una  Ifcri^ione ,  appartenente  allo 
Erario  degli  antichi  H^omani. 

POchiflTimi  anni  fono  un  mio  Correligiofo  paffando  preffo  il 
Tempio  della  Fortuna  virile  ,  or  Chiefa  degli  Armeni  ;  vi- 
cino il  Ponte  Senatorio  ,  oggi  Ponte  rotto  ;  oflervò  che  fi 
fteva  leggendo  una  Scrizione  fcolpita  in  un  marmo  di 
grandezza  fmilurata  ,  cavato  vicino  la  Via  Appia  .  Sapendo  Egli 
il  mio  fervido  genio  di  ofiervar  antichi  Monumenti  ,  tofto  ne  prefc 
il  difegno  ,  trafcrifle  la  piccola  Ifcrizionc  ,  che  fi  fteva  inciia  nel 
mezzo  5  e  me  la  mandò  .  Ho  penfato  di  appalefar  memoria  si  rara 
degli  antichi  Romani  agli  Eruditi  (oggetti .  Si  vede  nel  difegno  un 
Sacco  legato  grande  giufto  la  fcultura  del  Bafforilievo  di  un  marmo 
atto  e  grolTo,  di  mole  inufitatai  con  una  Paletta  accanto  ,  e  Ifcri- 
zione  Latma  curiofa  e  unica.  Il  Sacco  moftra  efler  pieno  de  denari 
di  coloro,  che  pagavan  dazj,  o  tributi  .  La  Paletta  erafi  certamen* 
te  di  metallo,  avendone  Io  di  metallo  veduta  una  fimiliffima  a  que- 
Ita,  che  nel  BafTonlievo  col  Sacco  nella  pietra  Imifurata  di  marmo 
il  vcdci  m  Cala  del  Signor  Picoronio. 
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Perche  il  Religlofo,  il  quale  mi  favori  il  difegno  del  Sacco  fcol- 
pito  5  colla  copia  della  già  trafcritta  Ifcrizionc  5  non  ha  fapnto  dir- 
mi chi  racquiftato  ne  aveva  lo  accennato  fingolar  Monumento  5  di- 
vilando  lo  tra  me  fteffo  che  lo  polfedeffe  il  fuddetto  Ficoronio  5  co- 
me Colui  che  in  Roma  vada  raccogliendo  fimiglievoii  lapide  fcrit- 
te  >  a  Lui  ne  fcriffi  per  rilevare  il  nome  del  Pofleffore.  Mi  fu  avvi- 
fato  dal  Medefimo,  che  lo  aveva  il  Signor  Marchefe  AieiTandro-Gre- 
gorio  Capponi  5  Foriere  Maggiore  di  N.S.  Clemente  XII  5  che,  per 
aderire  al  propio  nobililTimo  genio  ,  con  altri  marmi  ferirti  di  fcel- 
ta  erudizione  5  nel  Portico  ,  e  Cortile  del  fuo  palagio  vi  formò 
una  Galleria,  arricchita  di  un  reforo  di  rare  antiche  memorie,  pa- 
recchie delle  quali  fa  Ei  difegnare  5  per  pubblicarle  a  benefizio  de' 
ftudiofi  delle  Antichità  .  Mi  figuro  Io  ch'anticamente  nelle  ftrade 
pubbliche  di  Roma  vi  fieno  ftati  grandi  marmi  nelle  dogane,  efpo- 
ili  alla  vedura  degli  Pafieggieri  ^  quali  dovean  pagare  gli  rribiiri  e 
dazj  ;  non  altrimente  ch'oggidì  fi  coiluma  nelle  porte  di  Roma,  lad- 
dove paganfi  le  gabelle  5  deftinate  alio  Erano  della  Camera  Ap- 
poftolica. 

Erario  fi  era  un  luogo  ,  nel  quale  fi  riponeva  il  teforo  pubblico. 
In  Roma  vene  furon  tre.  Lo  primo  dicefi  Ikbilito  allorachè  gli  Gal- 
li Senoni  di  natura  feroci  e  rozzi  di  cortumi  ,  in  gran  numero  ve- 
nuti dagli  ultimi  confini  della  Terra,  e  dell' Oceano  5  rovinata  rutta 
la  Italia  i  mandaron  finalmente  a  terra  la  Città  di  Roma  ,  col  fuo« 
co  e  col  ferro  .  In  quel  tempo  gli  Pontefici  e  Sacerdoti  raccoglien- 
do  tutto  quello  che  il  trovava  neiTempj,  appartenente  al  culto  di- 
vino, parte  ne  ponevan  dentro  le  botti  ,  naicondendole  {otterrà,  e 
parte  ne  caricavan  fopra  gli  carri  pei  tralpoaar  altrove.  Allora  per 
4 e  neceifità  -dc'Koaiani  ,  fi  fece  io  hrario  de' beni  dei  Popoli  loggio- 
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gati  :  a  cui  cantò  Lucano  nel  Libro  IIL  della  Fariaglia 
 Tunc  condkus  imo 

Bruitur  temalo  multts  mtaàìus  ah  ann'ts 

Romani  cenfus  populi-f  quem  Punica  ifeJJa^ 

^em  dederat  Perfes^  quem  viòli  prada  Philipp/: 

^od  Tibi  Roma  fuga  Pyrrhus  trepidante  reliquia  j 

^0  Te  Fahricius  regi  non  vendtdit  auro^^ 

^icquid  pircorum  mores  fervafìts  avorumy 

^Hod  dttes  AJta  populi  mtjere  tr'thtum^ 

yitìorique  dedit  Mtnoia  Creta  Metello^ 

^od  Cato  longinqua  vexit  fuper  aquora  Cypro  ^ 
Si  fece  lo  fecondo  Erario  dell'oro  ventefimario  5  che  raccoglievafi 
dalla  ventefima,  e  fcrbavafi  per  le  neceflìtà  eftreme  de'Romani  :  feri- 
vendo  di  qiiefto  T.  Livio  nel  Libro  27.  Gap.  10.  Citerà  expedientihus  ^ 
qut&  ad  bellum  opus  erant-i  Confulibus  aurum  vìcefmarium  ^  quod  in  fanéìiore 
Erario  ad  ulttmos  cafus  fervahatur^  promi  placuit ,  Coftava  lo  terzo  di  ciò 
xhc  per  cialcun'anno  raccoglievafi  dallo  pagamento  de'daz;  5  gabel- 
le 5  e  fìmiglievoli  impofizioni .  Gli  daz;  o  fi  pagavan  per  nolo  ;  por- 
to o  tralporto  di  cofe  venali  5  o  per  decima  5  che  fi  riceveva  da' pof" 
feribri  de' pubblici  campii  o  per  ifcrittura  5  da  coloro  che  pafcevano 
i  propj  beftiami,  e  armenti  nelle  felve,  e  pafcoii  pubblici.  Tutti  et- 
trè  gli  Erarj  cuftodivanfi  nello  Tempio  di  Saturno  5  in  tre  luoghi 
diftinti.  ♦ 

In  Roma  vi  erano  più  Tempj  di  Saturno,  a' quali  non  fi  può  dar 
luogo  certo  j  eccettuatone  però  quello  del  Campidoglio  9  in  cui  fi 
conlervò  prima  lo  Erario,  e  quello  pofto  già  nel  Foro  5  dove  oggi- 
dì vi  è  la  Chiefa  di  Santo  Adriano  5  e  fi  fu  pofcia  trafportato  il  Te- 
foro  pubblico,  nomato  Erario,  dallo  Tempio  di  Saturno j  che  vi  era 
nel  Campidoglio  3  in  cui  primieramente  fi  fu  egli  ordinato  .  La  ra- 
gione, perchè  gli  Antichi  volevano  lo  Erario  nel  Tempio  di  Satur- 
no, è  che,  nei  tciiipo  ch'efio  Saturno  regnò  5  unqnemai  fi  fece  fur- 
to 5  nè  vi  era  cola  di  perfone  private;  Onde  negli  Uomini  non  vi 
era  nè  la  fordida  avarizia  ,  nè  altra  iniquità  3  ma  giufiizia  e  fede  ; 
leggendofi  nel  Capitolo  8.  del  primo  Libro  de'  Saturnali  di  Macro- 
bio  ;  /Edem  vero  Saturni  JErarmm  Romani  effe  voluerunt  :  quòd  tempore  9 
quf3  mcoluit  Itaiiam  ,  fertur  in  ejus  Jjnihf  nullum  effe  furtum  commtffum 
^Ht  quia  fuif  ilio  nthil  erat  cupfquam  privatum: 

Nec  fignare  folum  ,  aut  par  tiri  limite  campum 

Fas  erat  :  in  medium  qu.^rel:ant.  Ideo  apud  eum  locaretur  populi  pecunia 
communi s  fui)  quo  fuiffent  cunéìis  univerfa  communia  .  Nec  /ignare  quidem  , 
ritrovo  nel  primo  Libro  della  Georgica  di  Virgilio  .  Altri  aHerifce 
l'Erano  porfi  nel  Tempio  di  Saturno  ,  per  eller  Ei  fiato  il  primo  9 
che  ritrovò  in  Italia  lo  batter  e  ftampar  delle  monete  .  Tantoché 
Serto  Aurelio  Vittore  delia  Origine  de' Romani  favellando,  fcrifie  di 
Saturno  ;  Iflum  ettam  ufum  fìgnandi  mris  ,  ac  moneta  in  formam  incutiend^ 
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oflendfffe  tyadhur  in  qua  ah  una  far  te  caput  e\us  imprtmeretur^  altera  navh  y 
qua  veóÌHs  ilio  erat ,  \Jnde  hodieque  aleato^yes  pofito  numo  opertoque  ^  optionem 
con/ujorihus  ponunt  enunctandi  quid  putent  fiéefje-)  caput  5  aut  navem  :  quod 
nunc  vul^o  cormmpentes  navtandi  écunt.  Mdes  quoque  ful>  clivo  Capitolino  5 
in  quo  pecuniam  condttam  haheéat  t,  JErarium  ^Saturni  hodieque  dici  tur  ,  In 
qiiefto  trarlo  conferva vanfi  le  Leggi  fermate  e  pubblicate 5  gli  Libri 
hlefantini,  dov'erano  fcritte  35.  Tribù  5  gli  Libri  de' Conti  pubblici, 
i  quali  poi  fi  furon  cancellati  da  Celare  s  le  infegne  della  Milizia  5 
e  tutte  le  .  ricchezze  che  fi  portavano  5  trionfandofi  di  alcuna  foggio- 
gata  Provincia  .  Qiiivi  andavano  a  giurare  gli  Cenfon  nuovamente 
creati.  Cavandofi  tempo  fa  poco  lontano  dall'accennato  luogo,  vi 
£i  trovò  una  grande  quantità  di  monete 5  Io  che  fu  tenuto  per  non 
picciolo  argomento,  che  ivi  folle  fiata  la  Zecca  portatavi  collo  Era- 
rio dal  Campidoglio  . 

Viator  in  quefla  Ifcrizione  o  fignifica  il  Viandante  ,  o'I  Miniftro 
pubblico  del  Doganiere.  Vtator  vien  detto  dallo  nome  Via  :  non  al- 
trimente  che  Lkìor  dal  verbo  Ligo.  In  alcuni  Magiftrati  Komani  ve- 
nivano flabiliti  e  Viatori  e  Littori,  ma  in  altri  gli  foli  Viatori,  fe- 
condo la  teftimonianza  di  T.  Livio  ,  nel  Libro  ventefimo  terzo  . 
Conful  Vtatorem  miftt  ,  qui  Patri  nuntiaret  ,  ut  fine  Liélorihs  ad  Confulem 
ventre t ,  In  quello  luogo  può  prenderfi  per  Viatore  Colui  ,  che  di- 
chiarato Miniflro  ,  o  fia  Fante  del  Doganiere  >  impiegato  fi  era  a 
chiamare  gli  PafTeggieri  di  foddisfar  le  gabelle  e  dazj ,  raccogliendo 
il  danaro  deftinato  allo  Erario.  Laonde  il  Viatorato  erafi  una  cari- 
ca pubblica,  uno  pubblico  miniflerio.  Può  anche  prenderfi  per  lo  fuo 
primiero  fignificato  di  Viandante  .  11  Doganiere  diceva  al  Viandan- 
te, prima  di  entrare  in  Roma,  che  doveva  pagar  lo  tributo,  o  fia 
gabella.  Quindi  è  che  colla  trafcritta  Ifcrizione  veggafi  nell'immenfo 
marmo  fcolpita  la  Paletta,  e'I  Sacco  pien  di  denari:  quali  contati  y 
coir  accennata  Paletta  riponevanfi  nel  Sacco,  perelTerne  pofcia por- 
tati al  pubblico  Erario  ,  eh'  era  contiguo  al  Campidoglio  ,  ed  era- 
vi,  come  di  fopra  ho  fcritto,  lo  Tempio  di  Saturno?  nel  luogo  ap- 
punto della  Chiefa  di  Santo  Adriano. 
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ANNOTAZIONI 

[opra  alcuni  Monumenti  del  Mufeo 
dell'  IlluJtriJJimo  Signor  Antonio-Ma- 
ria Zanetti  del  fu  Signor  Girolamo  , 
in  Venezia  nella  Contrada  di  Santa 
Maria  Mat er domini . 

L*llliiftriffimo  Signor  Antonio-^Maria  Zanetti 5  il  qual  ritrovafi 
prcfentemente  in  Cafa  Tua  propia^  pregio  invero  fi  è  de  6tii 
dj  della  venerabile  Antichità  :  Soggetto  realmente  adorno 
della  perizia  si  delle  facilità  liberali  e  meccaniche,  del  Dife* 
Pittura,  e  dell'Intaglia,  come  della  Storia, 
de  1  hriidizioni,  e  della  Conofcenza  de  Coftumi  ^e  Riti  delle  Nazioni 
del  Mondo  :  per  acquifto  della  quale  convennegli  di  andar  florido 
Giovanetto  con  tanto  difpendio  dj  fua  Cafa,  e  con  tanto  difagio  di 
T,?r"^'  parecchi  anni  viaggiando.  Egli  difegnò  ,  e  difegnar  fecedair 
Illuftriffimo  Signor  Antonio-Maria  Zanetti  del  fu  Signor  Alefifandro 
luo  Cugino  al  prelente  Bibliotecario  della  infigne  Libreria  di  S.  Mar- 
co,- aftin  di  farli  comparir  colle  ftampei  i  marmi  Greci  e  Romani  più 
fingolari  della  famofa  Antifala  della  fuddetta  Libreria  ,  e  di  altri 
iuoghi  pubblici  di  quefta  Serenifllma  Dominante  ,  che  ,  per  la  loro 
rarità ,  non  dovean  certamente  rimaner  più  oltre  privi  delle  laudi 
iiniverlali  giuftamente  loro  dovute  •  Egli  di  queftì ,  infiem  col  teftè 
raccordato  Tuo  Signor  Cugino,  inrendentiflimo  delle  più  nobili  Dì- 
icipline,  del  Difegno  parimente,  dell'intaglio,  e  della  Pittura,-  vi  ri- 
dulie  in  rame  gl  intagli  ncll' ultimo  punto  di  perfezione,  e  con  idea 
di  ipirito  Eroico,  vi  compilò  un  Libro  in  foglio  di  ottima  carta  Im- 
penale,  col  titolo  di  Mufeo  delle  Statue  Vmiziane^  divifo  in  due  Tomi- 

r?w„  ^"'^'^"f^^'         ^"fag^^ati  a  bulino,  rapprefentan. 

ti  òtatuc,  J3uiti,  Baffirihevi  ,  e  altri  marmi  antichi  colla  fpofizìone 
di  ciaicuno  in  carte  (epa rate .  Opera  per  tutte  le  parti  che  fi  va  El- 
la di viiando,^  laudabile  per  verità.  Laonde,  avvegnaché  Cofki  non 

^"''m    a  a''H^  ^^^^^  ^^'^^  ^^^^e        bellezze  tirò  a  fc 

la  Maclta  del  He  di  Danimarca  e  di  Norvegia,  Fondator  di  parecchie 

^^l  r.^^'^Ì^AÌ^^'  r ^H'^^'  ^  meccaniche,  come  di  Scienze  nel  luo 
Kegno  :  laddove  fi  dimoftrò  Egli  Tempre  fingolar  Protettore  ,  Favo- 
reggiatore,  e  iiluftrator  delle  Lettere,  con  cfemplo  vivo-a' Regnanti 
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fuoi  polleria  a  voler  che  fimiglievole  Parto  non  ad  altri  ch'alia  Nf. 
S.  dedicato  Ei  fi  fofle  :  avendo  a  tale  oggetto  mandato  all'anzidet- 
to Signore  il  fiio  ritratto  e  infiem  con  quefto  le  fue  Regali  imprefe 
colla  Corona.  Coftantemente  lo  in  me  ftelTo  credo,  che  fe  Dome, 
flcddio  concederà  al  Signor  Antonio-M.  lunga  vita  5  farà  Quefli  per 
pubblicare  a  fuo  tempo  il  Miifeo  de' marmi  particolari  de' Signori  fuoi 
Concittadini  j  nè  trafcurerà  j  ficcome  immaginando  lo  mi  vado  3  la 
Raccolta  delle  antiche  Ifcrizioni  di  quefta  Metropoli . 

Vago  Egli?  il  gentil  Zanetto,  di  penetrarne  i  veri  fenfi  della  ofcu- 
ra  Gentilità  5  ripofti  nelle  memorie  antiche  5  racquiftò  il  Miifeo  di 
Medaglie  di  bronzo,  di  argento,  e  di  oro  ,  ch'era  de'Signori  Mar- 
chefi  Santi  di  Parma;  e  fece  in  Tua  Caia  una  raccolta  di  Pietre  in- 
tagliate antiche,  tra  le  quali  due  ve  ne  fono  col  nome  del  celebra- 
tilfimo  Artefice  Diofcoride j  e  de' Cammei,  tra  quali  vi  è  l'intaglio 
di  Antinoo  in  Agata  nera  di  molto  valore  ;  e  quello  ancora  del 
Trionfo  di  Galatea  con  varie  figure  ,  che  prima  fi  era  in  Parma  , 
nel  Teforo  Farnefe  :  regalato  quindi  dal  .Screnilfimo  Duca  Ranuccio 
al  Signor  Conte  Giufeppc  Calvi  ,  che  pervenuto  pofcia  per  eredità 
nelle  mani  del  di  Lui  vivente  Nipote  Conte  Giantommafo  Calvi  s 
legato  in  oro  con  Diamanti  :  la  cui  fola  legatura  tra  fattura,  bril- 
lanti, e  oro  ,  mi  fu  detto  di  elTcr  arrivata  poco  men  ch'ai  prezzo 
di  duecento  Zecchini i  ultimamente  il  racquiflò  Egli  :  e  quello  fimi- 
gliantemente  di  Focione  Atenefe  ,  opera  di  Aleflandro  Cefari  co- 
gnominato il  Greco,  encomiato  da  M.  Giorgio  Vafari  nella pag. 25>i. 
del  primo  volume  della  terza  Parte  delle  Vite  de' più  eccellenti  Pit* 
tori,  Scultori,  c  Architettori  j  imprelTo  in  Fiorenza  in  4.  apprello 
i  Giunti,  nell'Anno  15^85  regalatogli  dall'Altezza  Sereniflima  Prm- 
cipe  Vinccslao  Lichtenf^ein  :  il  quale  pofcia  ritrovandofi  Ambalcia- 
dore  a  Parigi  di  S.  M.  Cef.  e  Cat.  gli  mandò  il  luo  ritratto  quali 
di  figura  intera,  dipinto  dal  rinomato  Signor  Maidens  con  tantadi- 
ligcnza,  e  ntaeftria  di  arte,  che  fembra  vivo^  non  fcnza  ftuporc  di 
chi  attentamtnte  ilconfiderai  e  quelle  Pietre  intagliate,  e  quei  Cam. 
mei  fimilmente  ch'eranJ  in  Vienna  d?l  Sereniffimo  Principe  Eugenio 
di  Savoia  defunto,  quali  Egli  l'accennato  Poffeflore  compro  dalla 
Sereniflìma  PrincipelTa  Vittoria  di  Soiffon  di  Savoja  Nipote,  ed  Ere- 
de dell'anzidetto  Principe  3  ove  fi  vede  la  unquemai  baftevolmente 
laudata  Tigre,  che  l'ifleOo  Principe  di  gloriola  memoria  portava 

in  dito.  j.  ,.f 

Egli,  '1  mentovato  Virtuofo,  pofTiede  una  raccolta  di  dilegni  ori- 
ginali della  mano  de' più  eccellenti  Pittori,  come  a  dire,  di  un  Kat- 
faello  di  Urbino ,  di  un  Giulio  Romano  ,  di  un  Polidoro  da  Cara- 
vaggio, di  un  Correggio,  di  un'Annibale,  di  un  Lodovico  ,  e  di 
iin  Agoftino  Carracci,  di  un  Guido  Reno,  di  un  Guercino  ,  di  un 
Paolo  Cagliari  Veronefe,  di  un  Tiziano,  di  un  Tmtoretto,  e  di  al- 
tri Autori^  che  di  fc  itcifi  lafciaron  fama  e  Iplendore  :  intra  quclti 

ruio- 
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rìtrovandofi  150.  iii  circa  tutti  ettiitti  originali  del  graziofiflimo  Frati, 
cefco  Mazzuola  detto  il  Parmigianino  5  ch'erano  nella  famofa  Rac- 
colta Arrondclliana  in  Londra ^  e  che  fono  dati  alle  (lampe. 

PolTiede  nel  fuo  Studio  una  buona  raccolta  di  ftampe  antiche  5  e 
moderne  :  avendo  Egli  le  Opere  quafi  intere  di  Marcantonio  Rai- 
mondi 5  di  Agoftino  Veneziano,  di  Buonafone,  e  di  altri  Intagliato- 
ri  di  quei  tempi  :  corriC  quella  tutta  intera  di  Luca  di  Ollanda  ,  ài 
Alberto  Duro  5  di  Callot  5  di  Rembrant  5  e  di  Agoftino  Carracci  . 
Poflìcde  altre  ftampe  di  Roma  5  di  Francia,  di  Ollanda,  c  d'Inghil- 
terra 5  con  una  ferie  perfetta  di  quelle  a  chiaro  fcuro  ,  e  di  quelle 
che  in  quefti  ultimi  tempi  fi  furono  in  Londra  prodotte  ;  di  quelle 
ancora  de' più  celebri  ritratti  che  in  Parigi  fono  ftati  intagliati .  Pof- 
ficde  bella  Galleria  di  Quadri  antichi  e  moderni  .*  ove  fi  vede  il  Qua- 
dro di  mano  di  Giovan-Benedetto  Caftiglione  Genoveferapprefentan- 
te  il  palTaggio  del  Popolo  d'Ifraele  dall'Egitto  alla  Terra  diPromif. 
fione,  con  una  grande  quantità  di  figure,  e  d'i  animali,  che  forpaf- 
fano  la  immaginazione  ••  un  de*  migliori  della  Galleria  dei  Sefèniflì- 
nio  Principe  Eugenio  defunto  ;  in  cui  l'Autore,  per  non  rimaner 
forfè  defraudato  della  gloria  a  lui  dovuta  per  una  Opera  sì  fcgnala- 
ta;  non  trafcurò  di  far  nel  medefimo  comparir  efprefib  il  propio  No- 
me; racquiftato  fimilmente  dalla  fuddctta  Principerà  Vittoria  di  Sa- 
voia .  Da  Cui  ebbe  altresì  Egli  una  ftatua  di  bronzo  rapprefentan- 
te  Aiitinoo  in  figura  nuda  ,  che  riguarda  il  Cielo  ,  in  atto  di 
gettarfi  nel  fiume  Nilo  ,  per  render  la  falute  al  fuo  Adriano  Impc- 
radore  j  per  cinquecento  e  'trenta  ungati  di  orò  :  quale  pofcia  ricer. 
cata  graziofamente  ida  S.  A.  S.  il  Principe  ViAceslao  di  Lichtenftein, 
rofto  gliela  cedè  per  i'ifteffo  prezzo  che  comprata  l'aveva 5  ammiran- 
dofi  oggidì  Elia  in  Vienna  nella  cekberrimA>G*ll^  del  menziona- 
to ragguardevoliffimo  Perfonaggio  5  Pofifiede  ifia  stolta  di  Libri 
rari  ,  e  fpezialmente  tutla  la  lerie  di  quei  del  Re  di  Francia  Lui- 
gi XIV.  in  numero  di  25.  e  dipii^i^utti  quei  di  mo*te  Gallerie ,  coni- 
prefavi  la  Giuftiniana  di  Roma.-  Libri  di  Pittura,  di  Architettura 
di  Medaglie  s  quei  tutii|aSla  ^dizione  ricercata  della  Collana  Iftori- 
ca,  colle  Gioje  ancora,  e  altri  .  Ha  inoltre  il  pidjj^lo  Libro  colle 
flampe  degli  Amori  di  Dafne,  e  di  Cloe:  le  cui  Apre,  in  Parigiyeg- 
gonfi  dipinte  dal  pennello  diligenti  (fimo  dell' A.  R.^tilippo  di  Or- 
leans Reggente  di  Francia ,  che  con  fua  propia  mano  io  regalò 
al  laudato  Zanetto  :  Cui  diede  ancor  commeflìone  di  comprar  pittu- 
re in  Italia  per  fuo  conto,  fenza  limitazione  alcuna  di  prezzo,  eoa 
ordine  aperto  al  Signor  Pomèr  ricchiflìmo  Banchiere  ben  noto  in 
Venezia  i  di  pagargli  tutto  quel  denaro  che  gli  veniffe  da  Lui  richie» 
fto  .  E  Qiieftì  fpefe  allora  il  valore  di  più  di  ventimila  Ducati. 

Qui  non  ho  Io  luogo  di  favellare  o  dell'intaglio  di  Antinoo  ,  o 
dì  quello  dell* Ermafrodito  che  tiene  l'accennato  Virtuofo  :  venendo 
amcndue  quefti  Monumenti  celebrati  dal  Signor  Barone  Filippo  de 

O  Stofch, 
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Stolch  y  la  cui  autorevole  teflimonianza  vdl  per  mille  nella  Rrpub* 
blica  delle  Lettere  5  con  un  dc'fuoi  foglj  fcritto  da  Fiorenza  nel  di  3. 
Ottobre  1733.  PofìTefìTor  fuddetto  5  del  feguente  tenore.  Cth  fra  li 
miei  Solfi  raccolti  anni  fono  in  Roma  ne  avevo  uno  dell'  t fi  e jf a  Gemma  y  ma 
non  era  così  ben  conservato  3  nè  io  fapevo  in  mano  di  chi  ft  trovava  l'  oriai. 
naie»  Io  l'ho  fempre  mcffp  in  capo  di  lifla  fra  gli  Antimi  ^  e  lo  /limo  il 
wegliore  di  tutti  e  d*  indubitata  Antichità  .  Mi  trovo  uno  impronto  impera 
fetta  del  fuo  Ermafrodito  giacente  5  ed  appena  ho  potuto  cdfcifrare  il  principio 
del  nome  dà  AioC  cosi  io  avrei  gufio  di  avere  un  fo/fo  5  overo  uno  fchizza 
di  un  difegno  con  /*  ejatta  imitazione  de' caratteri  ^  per  poterlo  inferire  ne  II" 
Appendice  del  mio  Libro  5  perchè  quejio  è  Jìncero  lavoro  di  Diojcoride  5  e  de" 
più  belli  ch'Egli  abbia  fatto e  ditale  intaglio  fe  ne  vedono  delle  copte  fat* 
te  da  valenti  Artefici  antichi  in  molte  Gallerie, 

Non  ho  luogo  di  favellar  dell'altro  intaglio  anche  di  Diofcoride  y 
che  rapprefenta  un  de' Giganti  Titani  5  che  volcan  far  guerra  a  Gio- 
ve le  cui  gambe  pofcia  ìì  furon  trasformate  in  ferpenti  :  veggendo- 
fi  ancor  quefto  laudato  dal  detto  Signore  Stofchio  in  un  foglio  fcrit- 
to al  PolTelTore  da  Fiorenza  nel  dì  27.  Dicembre  1738.  che  così  di- 
ce, lo  le  rendo  infinite  grazie  del  bellijfmo  fo/fo  che  mi  ha  mandato  dell'' 
altro  fuo  rariffmo  intaglio  col  nome  dell'  eccellente  Artefice  Diofcoride  5  // 
quale  è  ftcuramente  e  indubitatamente  opera  di  tal  famofo  Maeflro  .  Ed  to  con 
tutta  lei  poffibile  efattitudine  il  farò  dijegnare  per  collocarlo  nel  mio  Libro . 

Non  ho  luogo  di  favellar  qui  de' Monumenti  tutti  che  polfiede  il 
Signor  Zanetto  ;  pc'quaH  ei  vi  farebbe  fenza  dubbio  necelfario  ua 
volume  .  Riftrigneronimi  folamente  alla  delcrizione  di  3.  luoi  Catn- 
mei  5  de  quali  ordmatamente  ne  porrò  va  quefto  foglio  le  figure  in 
rame  5  giufta  la  propia  grandezza  degli  originali  3  e  di  una  fua  Lu- 
cerna di  marmo  ;  che  fimigliantcmente  in  rame  intagliata  qui  offcr- 
verafìiì  in  4.  vedutè  diftinta,  avvegnaché  nel  difegno  colle  regole  del- 
la Proporzione  5  molto  impiccolita  quefta  fi  vegga  dal  propio  origi. 
naie.  Darò  il  primo  luogo  al  Cammeo  che  rapprefenta  la  Gaiateai 
il  fecondo  a  quello  di  Focione  Ater.cfe  5  c'I  terzo  a  quello  della 
Tigre.  Dcfcriverò  quindi  brcviffiniamente  la  Lucerna  di  marmo. 


In  qoe» 
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In  quefto  (Ingoiar  Cammeo  di  Agata  orientale  5  e  di  cccellcntif- 
fimo  Artefice  5  il  quale  in  parecchi  luoghi  fcherzò  cogli  accidenti 
della  macchia  delia  Pietra  s  fi  ofierva  il  Trionfo  di  Galatea  con  due 
Tritoni:  un  de' quali  rapifce  una  Ninfaj  e  l'altro  collo  feudo  in  una 
mano  5  in  cui  evvi  'mpreffa  una  mafchera  antica  ;  e  con  mafcella  di 
animale  fpolpata  nell'altra,  fefteggia  per  la  vittoria  del  Compagno. 

bono  gii  Tritoni  dalle  cofcie  insù  in  forma  di  Uommij  e  da  quel- 
le ingiù  in  lembianza  di  Pcfci  3  fecondo  la  cfpreflrione  di  Virgilip 
(  ite/  Lib,  X.  della  Eneide  ) 

Hunc  vehtt  tmmanis  Trtton-)  &  cnemla  concha 
Exterrens  freta-y  cui  latemm  tems  htjpida  nantl 
Frons  hominem  pr^fen  ,  m  prìfìm  definii  alvm. 
Spume  a  femifero  Jui>  peCìore  murmurat  mda, 

O    2  Qiic- 
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Qucfta  forma  doppia  e  di  Uomo  e  di  Pcfce  chiaramente  dimoftra- 
ci  la  doppia  virtù  deli*  Acqua  ;  eh'  alle  volte  giova  5  e  alle  volte 
nuoce . 

Paufania  fcrivendo  della  Beozia  dipigne  i  Tritoni  di  aver  le  chio- 
me fimiH  all'Apio  paluftre?  sì  di  colore  5  comechè  non  fi  difcerne 
i'un  capello  dall'altro  5  ma  fon  conrefti  infieme  a  guifa  delle  foglie 
^el  Pctrofelloj  e'I  corpo  tutto  coperto  di  minuta  fcaglia  afpera  3  e 
dura.  Anno  poi  le  branche  fotto  le  orecchie  3  il  nafo  di  Uomo,  e 
la  bocca  più  larga  alTai  della  umana?  i  denti  come  quei  delle  Pan- 
tere,  e  gli  occhi  di  color  verdeggiante;  le  dita  delle  mani  5  e  le  un- 
ghie fono  come  il  gufcio  fuperiore  delie  Gongole  5  e  anno  nel  per- 
t0  5  e  nel  ventre,  come  i  Delfini,  alcune  alette  invece  de* piedi. 

Favoleggiarono  gli  Antichi  elfer  Eglino  i  Trombadori,  e  gli  Aral- 
di del  iVlare  5  portando  in  mano  quella  conca  in  fe  ritorta  5  colla 
quale  fanho  un  terribile  fuono  .  Laonde  Ovidio  (  nel  primo  Libra 
delle  Metamorfofi  ) 

C^erukum     ritona  vocat^^  cgnchaque  fonanti 
Jnfpìrare  iidet ,  fluéÌHjqHe  &  flumina  ftgno 
Jam  revocare  dato^  cava  buccina  fumitur  tilt 
TortUìs  in  latam  quiC  turbine  crefcit  ab  imo: 
'Buccina^  ^«<e  meoiio  concepit  ubi  aera  Ponto 
lettor  a  voce  replet  fub  utroque  ^acentia  Phabo . 
Solevan  Cofìoro  di  porre  fulla  cima  del  Tempio  di  Saturno  un  Tri- 
tone colla  buccina  alla  bocca  ,  volendo  con  quel  modo  moftrare  9 
fecondo  lo  divifamento  di  Macrobio  ,  che  da' tempi  di  Saturno  co- 
minciò  ad  aver  voce  la  Storia,  ed  elfcrne  conofciuta  ;  quafichè  pri- 
ma erafi  muta  ed  incognita.  Aleflandro  Napolitano  (  fecondo  la  re- 
lazione di  Vincenzo  Cartari  nelle  Immagini  degli  Dei  degli  Anti- 
chi )  racconta  che  nell'Albania  un  Tritone  ,  o  ììa  Uom  Marino  , 
da  certa  caverna  nel  lido  del  Mare,  avendo  veduta  una  Donna  an- 
dar per  acqua  indi  non  molto  lontano,  tanto  (lette  in  agguato  che 
d'improvvifo  le  fu  alle  (palle  fcnza  avvederfene  Colei,  e  pigliatala > 
e  fattale  forza,  feco  la  tralTe  nell'onde.  Qiiefto  avvenimento  parche 
venga  cfpreffo  nel  Cammeo  qui  delineato  :  in  cui  fi  vede  il  Ratto 
di  una  Ninfa  fatto  da  un  Tritone  :  aggiuntovi  il  fefteggiamento  del 
Sozio  . 

Vedefi  Galatea  in  piedi  fopra  una  Conchiglia  di  Marc  pofata  fo- 
pra  due  Delfini  >  la  quale  ha  le  redini  in  mano  per  guidarle  fecon- 
do la  fua  fantafia;  vedefi  Amore  che  nuota,  e  precorre  \\  cammino 
air  accennato  Tritone  ;  vedefi  ancora  uri  Cavallo  Marino  .  Egli  è 
notiflìmo  non  folamente  a' Giovani,  che  cominciarono  a  gufiare  i' 
crudizioni  degli  Antichi  j  ma  inoltre  a*  Fanciulli  ftudiofì  dell'Arte 
Poetica;  di  cifer  Galatea  una  delle  Ninfe  delle  acque,  così  dinomi- 
nata dalla  bianchezza  che  forfè  in  Lei  è  per  lapprefcntar  la  fpuma 
di  quelle.  Quindi  è  che  da  Eficdo  venga  eipccfii  Colici  colle  chio- 
me 
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me  bianche  5  c  colla  faccia  fimiglievole  al  latte .  Polifemo  inaaino- 
rato  dì  Lei  volendola  laudare  apprelTo  di  Ovidio  3  la  infìgne  più 
bianca  de'bianchiifimi  Liguflri .  E  Filoftrato  in  una  tavola  5  eh'  Ei 
fa  del  Ciclope  j  fa  comparir  Galatea  che  fc  ne  va  per  lo  quieto 
Mare  fopra  un  carro  tirato  da  Delfini  5  come  appunto  nel  qui  fi- 
gurato Cammeo  Ella  fi  vede  .  Le  fue  chiome  non  fi  ofiervano  fpar- 
fe  al  vento  :  perocché  bagnate  elle  fi  veggono  ftefe  parte  per  la 
candida  faccia 5  e  parte  pei  candidi  omeri. 

Gli  Delfini  riputati  venivano  dagli  Antichi  molto  cari  a  Nettu- 
no 5  creduto  Iddio  del  Marc  •  Onde  Igino  fcrivc  che  in  tutte  le  fue 
Statue  ne  mettevano  uno  in  mano  5  ovvcr  fotto  un  piede  5  forfè 
perchè  >  fecondo  lo  divifamento  di  Eliano  ;  così  fono  i  Delfini  Re 
de*  Pefci  5  come  \  Leoni  delle  Fiere  5  e  le  Aquile  degli  Uccelli  . 
Di  cffer  Eglino  chianiTuni  fimboli  di  un  fervido  Amore  5  non  fo- 
le le  antiche  Storie  ?  ma  le  moderne^  ancora  il  dìmoftrano  .  Sot- 
to gli  Cefari  nel  Mar  di  Pozzuoli  j  ficcomc  lafciò  fcritto  Appio- 
ne  5  e  alcuni  fecoli  prima  5  appreflb  il  Naupatto  regiflrò  Teofrafto> 
gli  Delfini  fono  ftiti  conofcluti  e  fperimentati  ardentiflìmi  amado- 
li  5  non  fol  di  quei  della  loro  fpezie  5  ma  de  figliuoli  ancora  degli 
Uomini .  Il  teftè  mentovato  Appione  5  teftimonio  di  veduta  5  con 
una  verace  narrazione  nel  quinto  Libro  degli  Egizi?  dell'Amor  fo- 
praggrande  de'  Delfini  ce  ne  afficura  .      ù^t^^  «/ov  jrtpj  A.  kcù 

ap-y^tsLV  J^ìAg^ivct  ipavrot  xcuìò<;  ,       -npoi  TrcJ'iKluf  sirTO-^ixìvoV    <^avuÀj'  e«r«/>  tt/ìs- 

VOV   ino   s^fi)TO?  ♦ 

La  feguenteimpreffaTcftadiFocione  Atencfe  per  una  continua  e  co^ 
flante  tradizione ,  intagliata  fi  crede  da  x^leffandro  Cefari  cognominato  il 
Greco  :  il  quale  (  fecondo  lo  divifamento  verace  del  Vafari  )  ne. 
Cammei  5  e  nelle  ruote  fece  intagli  di  cavo  5  e  di  rilievo  con  tànta. 
bella  maniera  5  e  così  parimente  i  coni  di  acciajo  in  cavo  con  i  bu. 
lini 5  e  vi  condiifie  le  minutezze  dell'arte  con  quella  eftrema  dih- 
genza  che  maggiore  non  fi  può  immaginare  .  Coftui  avanzo  tutti 
della  fua  età  ?  e  chi  vuole  flupir  de' miracoli  fuoi  5  legga  la  deferì- 
zione  delle  fue  Opere  prefTo  il  prefato  Scrittore  :  il  qual  conchiude 
Jo  Elogio  del  Greco,  colle  laudi  dell'accennato  Cammeo  ,  Ma  quel- 
lo che  pafsè  tuttì^i  fu  la  Teda  dt  Foc'me  Akniefe^  eh' è  mmcoloja  ed  d 
pu  le  Ilo  Cammeo-)  che  ft  poJJcL  vedere. 

La  effigie  di  quefto  celeberrimo  Oratore  Greco  ,  dimoftrata  u  fu 
àx\  Bellori  tra  quelle  degli  altri  Oratori  ;  copiata  da  un  Cammea 
del  Signor  Antonio-Maria  Caftiglioni  >  in  cui  fi  legge  col  nome 
Greco  di  Pecione  ^aKiQNOC  iucifo  dintorno  j  di  fotto  alla  immagine 
il  nome  deireccellentc  Artefice;  nrprOTEAHC  EnoiHCR  Pyrgoteks  fa- 
ctebat.  Si  fu  ripoaara  fomi<^Iiantemente  dal  cennato  Signor  Barone 

Filip' 


(CX) 


Filippo  de  Stofch nel  Libro  in  {.intitolato  Cemm^ant)quAtalciU>s  Seal- 
ftorumnommibus  mpgnh^^  ad  ipfas  Gemmas  aut  Earum  e^typos  delineata^ 
&  Aeri  mcfjas  opera  del  detto  famofo  Artefice  Pirgotclc  5  intagliata 
nel  N.  LVI.  La  Immagine  di  Focione  Atenefc  ^  la  quale  vcdefi  nel 
Cammeo  del  Signor  Zanetti  5  ella  fi  è  la  vera  veriflìma  9  fimile  affat- 
to quefta  veggcndofi  e  a  quella  del  Signor  Bellori  5  e  a  quella  del 
Signor  Barone  de  Stofch. 

La  Tigre,  la  quale  appreffo  gli  Antichi  veniva  eftimata  efler  Cu 
mulacro  del  Sole  9  per  la  conghiettura  che  Colei  nata  appena  in- 
nalzar fuole  gli  piedi  davanti  verfo  il  Sol  nàfcenre?  e  fimbolo  fiera 
di  Bacco  5  cui  dicevafi  confagrata  :  Onde  il  Carro  di  Coftui  era  ti- 
rato da  Tigri  ,  e  andava  coperto  da  una  pelle  di  Cervo  ,  il  fuo 
Scettro  erafi  un  Tirfo  ,  cioè  una  piccola  lancia  coperta  di  Edera'5 
e  di  Pampino  i  ^colpita  fi  è  in  una  Pietra  chiamata  Mocco  orientale 
di  un  de'pjù  periti  Artefici  Greci  eh*  avuto  ne  abbia  l'Antichità. 
E  ciò  che  la  rende  più  celebre  fi  è  la  macchia  naturale  della  Pier 
tra,  la  quale  rallembra  una  Fiera  viva,  che  mette  in  ifpa vento  Co- 
lui ch'attentamente  la  mira  ,  Era  Ella  prima  dell' Eininentifs.  e  Re- 

vcren- 
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%'erendils.  Principe  Signor  Cardinale  O.  AJe/Tandro  Albani  il  quale 
infiem  con  una  Teftadi  Bruto  in  Corp/ola,  in  dono  la  diede  al  Sere- 
nifllmo  Principe  Eugenio  di  Savoia  di  gloriofa  ricordanza  :  Amen- 
due  pregiati  Monumenti  pofledu^i  pofcia  dalla  di  Lui  erede  Principef- 
fa  Vittoria  di  Savoia?  dalla  cui  mano  pafsò  la  Tefta  di  Bruto  a  quel- 
la dell'Altezza  Sercniffima  Principe  Vinceslao  de  Lichtenftein  accen^ 
nato;  e  la  Tigre  a  quella  deiranzidetto  Signor  Antonio-Maria  Za-' 
netti  :  Cui  5  intorno  alla  defcritta  Tigre,  da  Fiorenza  in  data  dé'^ li 
iìndici  di  Ottobre  deir  Anno  1738.  colla  dovuta  candidezza  di  cuore. 


fcriffe  il  Signor  Barone  de  Stofch,  le  feeiienti  oirol,.     P  c     •  i 

€he  portava  m  dito  ti  Prtnctte  Pucr^nin     r   i   c  ,W  J^^^P^^^  Cammeo 

MU  Gemma  al  mturale  delk  Tiare  ,  mi  fi  'iLT  T  ,  ' 

cercava  per  Aia  mera  riirin/^^  c^^ir^uor  /.anetti  ,  colla  quale  glj  ri- 

«ffl  ma  cedo/a  di  tenta  (cud.  TolJ  j  P''''      Ttgre  m  Cam- 

^-If^ndro  Mani.       ^        '^'"'^  "  P»'^'""^^''  da  forte  d,  D. 


La  Lucerna  di  marmo  ?  la  quale  rappreicnta  una  Chimera  allu- 
dente a  vari  fignificati  della  loifteriofa  Gentilitàs  fi  fu  in  Vienna  re- 
galata al  Signor  Zanetti  dal  S%v»or  Conte  Vinceslao  di  Caunitz  c 
Rittberg9  Configliere  Aulico  5  e  CViambelland  di  S.  M.  Imperiale  5 
qui  fi  vede  intagliata  in  rame  in  quattro  vedute  .  Nel  N.  L  evvi 
erpreila  una  Tefta  di  Fauno  colle  orecchie  Afinine  5  e  grandiflìma 
bocca  aperta5  dalla  quale  ne  ufciva  il  lume.  Nel  II.  la  Tefta  di  un 
Caprone  in  faccia  colle  come  5  cincinelli  fotte  alla  gola  j  petto  ^ 
gambe  5  e  piedi  Caprini  .  Nel  III.  fcorgefi  in  proffilo  il  corpo  dei 
Caprone 5  tanto  nella  parte  deftra  della  marmorea  Lucerna  5  quanr 
to  nella  finiftra  ;  nel  cui  mezzo  vi  confiderò  un'  ala  fimiglievole  a 
quella  delle  Nottole.  Nel  N. IV.     mette  fotto  gli  occhi  de'curiofi 
dietro  alla  Lucerna  la  parte  direta^a  di  un'Animale  rafiembrante 
un'Anitra;  ch'unendofi  col  gruppetto  de  capelli  del  divifato Mafche- 
rone  rapprefcntante  la  figura  di  un  Fau,o>  che  drittamente  oflervali 
fopra  dell'Anitra,  terminando  in  una  bei i/fima  treccia >  viene  a  for- 
mar la  fomiglianza  di  una  Coda  .  Perfuafo  u  di  cffer  Ella  di  qual- 
che antichità;  ma  non  però  de'fecoh  alti;  ho  i^nfato  di  qui  ripor- 
tarla  ,  per  appagar  folamentela  curiofita  di  alcuni  Pruditi .  La  gran- 
dezza fua  originale  rara  mi  fembra  :  facendomi  crti.,e  di  cfferne 
ftatfritrovata  nel  fepolcro  di  qualcuno  graii  Perfona 

Tal  moftruofe  figure,  delle  quali  veggonfi  piem  1  foglHegli  An- 
tiquar  s  vengono  riprovate  da  M.  Vitruvio  Pollione  nella  ha  Ope- 
TdJAJttelura  impreifa  in  f.  in  Amflerdam  ;  nel  Cap.  V.  i^X  Li- 
bro  VIL  laddóve  fi  tratta  de  Ratme^mgendt,  pag.  i35.  colle  feg.en- 
d  parole  :  P^ra  imago  ft  e]us ,  ^luod  eft,  feu  Jotefl  ejje  ,  m  hommn  , 
l^ci;  ,  mvts,  reltquafunlque  rerum  ,  e  quctrum  formi s  ,  certtjque  corprtm 
tm  ull  tura  a  Jmtlmdme  fumuntur  e.empk  ........  Scd  h.c        a  ve^ 

Ss  e^veris  iebus  e.em^la  jumebantur.  mr^c  tntquts  morthus  tm^rohantur , 

Z  mem  nec  fun^,  nec  fert  ,  «.c  f..r««^  A^  hac 

fakàvìdentes  tìomines  ,  non  reprehendunt ,  fed  deleBantur:  neque  anmad- 
iertunt  ft  quid  eorum  feri  ptei,  nec  ne  .  ]udtctts  autem  mfrms  o  jcuraU 
Z7es  ni  valent  prohre\  quod  potefi  effe  cum  adiorUate  ,  ^  ~ 
col.  Neque  enm  Piólura  froban  debent ,  qm  mn  {mt  f^^^;^  f  • 
Par  che  vengano  elle  approvate  da  Orazio  Fiacco  nei  Libro  de  Ar- 
te  Poetica  Ad  Pifones^  con  quei  verfi; 

PiÙoribus  atque  Poetts 

Quidlibet  audendi  jemper  futt  &qua  pote/laf,  ^ 

Sàmus.  &  hanc  veniam  pefi}mjque  damujque  vtctjjmy  ^ 
Ma  non  è  per  verità  così  :  come  deducci]  evidentemente  e  da  fé- 

guenti  verfi: 

Sed  non  ut  placidis  coeant  mmtm  •  non  ut 

Serpentes  Avibus  gminentur:,  Ttgrtbus  Agm-,  riccvu» 
come  da'primi  della  citata  Poetica,  nei  quali  vengon  ^"^^^^/^l^^J^^ 
te  con  dcrifioqij  e  rifate* 


/ 
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Humam  CapÌH  cervìcem  Pléìor  equmam 

fungere  fi  ve/ìt^  &  vmas  inducere  flumas 

Vndì^ue  collatìs  membrh^  m  turpiter  atrum 

Befmut  in  Pifcem  Multer  formofa  fupemè^ 

Speéìatum  admiffi  rifum  tenealis  Amici  ? 
Lo  fteffo  che  diceu  delie  Opere  di  Pittura  ,  convienfi  certamente  a 
quelle  di  Scultura. 

ANNOTAZIONI 

fopra  varie  lfcn<^ioni. 

VIINV^TAir.  II T VITlIAiOAII.  P  RI 
MI  GIINIAII.  A.  VITI  A  A I V5 
ONIlSIMVxS.  BIINfl.  MIIRllNTI 
BV^  .  MCIT 


IN  qùefta  Lapida  incifa)  finora  inedita i  che  con  altre  moltifflmc 
di  erudizione  {ingoiare  5  ferbafi  nel  Mufeo  in  Roma  del  Signor 
Francefco  de  Ficoroni  3  vedefi  di  aver  Lucio  Vitellio  Onefimo 
fatta  per  merito  la  memoria  fepolcralc  a  Volufiana  Vcnufta,  ed 
a  Vitellia  Primigenia.  OfTervanfi  pofti  due  nomi  a  cadauna  delle  ac- 
cennate donne.  La  prima  lettera  F.  nella  ultima  parola,  è  curiofa: 
come  altresì  la  lettera  L.  in  tutte  ettrè  le  prime  righe  ,  fomiglievo- 
Ic  ad  una  piccola  lamda  Greca  K  rovefciata  X.  Veggonii  elleno  que- 
lle mutanze  di  lettere  5  nella  teftè  raccordata  fembianza  in  parec- 
chie Ilcrizioni  arrecate  dal  Signor  Dottor  Anton-Francefco  Gori 
Pubbl  ico  Profeflfor  di  Storie  in  Firenze  5  nel  primo  Tomo  della  iwx 
Opera  d'Ifcrizioni  dell'antica  Etruria,  e  dello  Imperio  di  Severo,  e 
Caracalla  5  c  di  Filippo  Imperadori  ;  c  nel  Corpo  delle  Ifcrizionì 
Romane  raccolte  da  Giìano  Grutero,  in  più  e  più  luoghi,  e  fpeziai* 
mente  nella  pag.  741»  N.  dove  leggiamo  VAAIIRIANVS  VALE- 
RIANVS.  SUXTIAIO  SBXTILIO.  TliRllOAO  TEREOLO  .  La 
particolarità  ella  feinbra  di  efTere  ,  che  tanto  ne  dittongi  compoftì 
di  AE  5  quanto  nella  fcmplice  lettera  E  ,  fi  confiderano  infieme 
due  II.  Quello  fi  è  di  verità  un  modo  capricciofo  degli  Antichi  , 
^uan  per  imitar  l'Ita  die  Greci  3  penfaron  Toftituire  due  iL  allo  Ei 
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e  lo  lambda  a  o  per  A  5  come  apparifce  nella  Ifch'zione  rcgiflrata 
dall  accennato  Autore  ,  pag.  S56,  N.12.  fcolpita  in  piccola  ara  .  o 
baie  :  ANAIIA  SVCCESSA  ANAEA  SVCCESSA  >  o  per  L.  con 
un  poco  pili  di  affinità,  ficcome  offervafi  nella  prefata  Ifcrizione  del 
N.p.  e  in  altre  molriflìme  deiranzidetto  Raccoglitore.  Inferito  que- 
(io  poi  nelle  memorie  antiche  r>  fe  ritrovafi  nei  monumenti  de'  fan- 
ciulli, dimoftra  la  loro  fanciullezza,  quando  vero  fi  è  ciò  che  feri f 
le  Giambattirta  Porta  Napolitano  (  de  Fmth.  L'itterarum  Not,  LiL  L 
Cap.^,  )  S&yy^  puentmm  denotare  vokbant  A  lambda  littera  veteres,  ute* 
tantur  i  Ma  veggendofi  monumenti  con  quefta  lettera  indirizzati  a 
perlone  di  ogni  ctài  ella  fenza  dubbio  vai  per  A  ,  o  per  L.  effen- 
do  unofcipido  mifchiajnento  degli  Antichi,  ofTervandofinegl' Indici 
delle  Ilcrjzioni  del  luddetto  Grutero  di  Giuleppe  Scaligero  (C^p.  i^.) 
lo  E  in  luogo  di  A,  e  di  h  lo  R  in  luogo  di  M-  e  altri  fimili  ca- 
pricciofi  mutamenti.  Crederei,  che  quefto  abufo  di  trafmutar  le  let- 
tere, riconokeflfc  per  autore  Augufto,  e  che  da  quel  tempo  in  qua 
folie  ftato  poi  continuato  r  leggcndofi  apprelfo  C.  Svetonio  Tranquii- 
Jo  m  Ottavia  Cefare  Aug.  Gap.  87.  ch'Egli  ufava  fmus  prò  fumus  t 
&  domos  gemttyo  caju  fmgulari ,  prò  domus .  E  poco  dopo .  Sl^ottes  autem 
per  notas  jcrthit  ,  prò  a  :  c  prò  b  ^  ac  de'mceps  eadem  rattone  fequentes 
litteras  powt,  prò  z  autem  duplex  aai  e  che  Tabufo  di  mifchiar  le  lette- 
re  Greche  colle  Latine  non  foffe  ftato  prima  dello  Imperio  di  Tra- 
iano: tra  perchè  le  pietre  c  le  medaglie  anteriori  fi  veggont>  fcolpite 
cimprontate  di  carattere  Latino  moko  belloe  ugualej  e  tra  perchè  an- 
cora ofTervo  una  memoria  del  Terzo  Gordiano  imperatore  col  A  in  luo- 
go di  A.  nella  Raccolta  del  Grutero .  Soventemente  lo  E  fi  mette  in  luo- 
go di  Le  Io  Lin  luogo  di  E.  non  fenza ftravaganza  ;  ficcome  conofcerà 
chiaramente  non  folochi  leggerà  il  Capitolo  ventefimo  quarto  del  Li- 
bro X.  di  Aulio  Gellio  intitolato  NoClei  Attic^e^  e*lCap.4.delLib.I. 
de' Saturnali  di  Macrobio  ;  e  leggerà  fimigliantemente  Veneri  Genetriù 
nelle  medaglie  di  Sabina  moghe  di  Adriano  ,  in  quelle  di  Fauftina 
moglie  di  M.  Aurelio y  e  in  quelle  di  Giuliadi  Severo;  e  Genitrtx  nei 
marmi  e  codici  antichi  :  veggendofi  appreflo  Cicerone  (  2.  de  Div,  ) 

Nona  fuper  tremulo  Genitrtx  clangore  vo/aéaty 
e  appreffo  Ovidio  (    Metam,  ) 

Et  frugum  Ge7ìttrix  ìmmenjos  ffle  lahores . 
In  un  dei  marmi  polTeduti  dall'anzidetto  Antiquario  fi  vede  incifa  la  Ifcri- 
2Ìone  Greca  inedita,  qualcquì  fi  vede  imprefia  in  carta  volante» 
Qiiefta  Io  così  trafporterei  in  idioma  Latina.. 

Palefcentem  adhuc  Fuerum  adhuc  pr'ma  lanugine 
Privai  um  vita  mvlda  Mors  rapuk. 

Multa  doóli£  manus  opera  reliéìa  tugrè  vtdtt  Genius  i 
overo  relinquentl  tnvidit  Genius: 
^as  imprè  fpes  pracidi/liì. 

Sed  Tu  Terra  fu  kna'i  &  levis  Aquilino  ^ 

Et  ad  latus  fiares  tener os  gig>uis  JJ'^f-^ 
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^oì  ir  apud  Aralar  gignts^  ir  quot  funt  apud  Ittdor, 
Ut  a  lene  olente  corpore  exìens  ros, 

Annunùet  Puerum  Djìs  chamm  intus  j^acere 

Ltbatione^  (T  vtóìtmh  dtgnum^  non  gemuéus , 

Vigìntt  mnorum  Puemm  cita  ahftuìit  Mors; 
Et  efl  rnter  Fior  propter  fuam  prohìtatem . 
Per  la  parola  Greca  A'^'^»?  da  Ao^/S^  interpetro  Ltktlone  da  Liktio  , 
che  fi  craiinoafTaggiare  ,  folitoafarfinei  Sagrifizj  :  Onde  Cicerone  de 
Arufp,  Rejp.  C.  IO.  Tut  S'acerdotit  funt  ten^^  curricula^^  pr^centìo-^  hdi^  li- 
hationcs epuUque  Morum ,  Per  la  parala  ©T^oo^xfiBmìs  da  StcTma^  in- 
terpetro lo  animai  deftinato  allo  Sagrifizio  ,  così  nomato  da'AWci 
u'mtt  :  di  cui  Ovidio  cantò  nel  primo  de' Farti. 

Vfóiima^  q^uifi  cectdìt  dextra  vtòìrice  vocaturl^ 
ììoft  'éus  a  domìth  Ho/Ita  nomen  halet  ^ 
orxiTOtoì^non  gemhiks .  Credevano  gli  Antichi,  che  Codili  per  la 
fua  probità  5  le  n'era  andato  nei  Campi  Elisj.-  dei  quali  cantò  Vir- 
gilio nel  Libro  2.  della  Georgica? 

^amvis  Elyftos  mìreiur  Gmctcì  campos', 
€  nel  5.  della  Eneide  .  *  i-.  Sed  amoena  pigrum 

Conctlta^  Elyfmm^ue  colo^ 
Gli  Platonici  divifero  i  Campi  Elisj  in  Terreni,  e  Celefti.  S'imma- 
gmarono  gli  Terreni  nei  fpazj  fubiimi  della  Terra,  e  gli  Celeftineir 
ottavo  Ciclo  ^  da  Coftoro  ideato  .  Plutarco  dentro  al  globo  della 
i-una,  in  quella  parte  appunto  che  riguardali  Cielo,  le  animebuo- 
ne,  come  quella  del  defunto  Giovanetto  j  ne  raccoglieva .  Gli  Stoi- 
ci nella  lovrana  regione  dell'aria,  confinante  col  cerchio  della  Lu- 
na, il  loro  albergo  ammettevano  .  Laonde  fchernendogli  Tertullia- 
no  :  in  Mhere  dormtt'to  nofìra  cum  Platone^  mt  circa  Lunam  cum  Endtmto. 
nibHs  Stotcomn^,  C^xmài  Lucano  nella  Farfaglia  dopo  di  aver  defcrit- 
to  nel  hne  dell'ottavo  Libro,  il  povero  Funeral  di  Pompeo,  il  qua- 
le avendo  avuto  il  Mondo  tutto  per  Teatro  delle  fuc  glorie  .  noa 
trovava  un  angolo  dell'Egitto  per  fepolcro  delle  fue  ceneri;  e  dopo 
di  avere  gl  interi  bofchi  traportati  nel  Mare,  per  far  preda  de  bar- 
bari  predatori,  non  ebbe  un  tronco  folo,  od  uno  fterpo,  per  arric- 
chir Ja  pira  delle  lue  cfequie;  non  confente,  che  lo  Spirito  del  grand* 
liroe  le  ne  vada  intorno  alle  Piramidi ,  o  lun-o  il  Nilo  errando  i 
ma  lubito  nello  cominciamento  del  nono  Libro  intuona-- 

At  non  in  Pharia  manes  jacuere  favilla^ 

Nec  cints  extgims  tantam  compejcnit  umham  : 

Projìlmt  luflo femiu(iaqtie  memira,  relinquens^ 

Degemremque  rogum^  Jeqtéitur  convexa  Tonantis. 

Jua  niger  a/iriferh  conneóìitur  axibus  aer 

.S^aqii8  patet  Terras  ìnter^  Lunaque  meains-^ 

Semidei  manes  habitant  ^  qnos  ignea  virtHs 

Innocuos  uit^  pattentes  (Sthens  tmi 
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Feciti  &  aferms  antmam  collegìt  in  orbes* 
Perciò  Plinio  nel  Panegirico  ,  per  non  effcr  poftò  nel  novero  degli 
^Adulatori  i  non  volle  dar  luogo  a  Trajano  il  vecchio  dentro  del 
Cielo;  come  nella  Georgica  fatto  ne  aveva  Virgilio,  deificando Ce- 
fares  ma  contento  di  contarlo  tra  gli  Eroi  5  intorno  alla  Luna  il 
ripofe  *  Sed  &  Tu  Pater  Trarrne  ^  &  fi  mn  Sydera^  frox'mam  tamen  Sf- 
deribus  obt'mes  fedem. 

Non  poco  fi  era  certamente  il  numero  delle  lapide  sì  grandi  3  co- 
me piccole  confervate  in  Roma  dall'anzidetto  Profeffor  delle  Anti- 
chità Signor  Francefco  de'Ficoroni.  Si  eran  cileno  550.  colie  qua- 
li N.  S.  Clemente  XIL  che  felicemente  regna  nel  Vaticano  ;  cont- 
piacquefi  di  maggiormente  arricchirne  il  Campidoglio .  Nella  carta  volan. 
te,  in  cui  ofTervafi  effigiato  un  volto  colla  tefta  e  petto  di  fanciul- 
lo 5  vi  è  una  brieve  finora  inedita  Ifcrizione  Greca. 

In  altre  4.  lapide  del  medefimo  rinomato  Antiquario  leggonfi  le 
qui  trafcricte  inedite  Ifcrizioni  Latine. 

La  prima  ci  dimoftra,  che  per  aver  Colui,  di  cui  fi  fa  la  memo- 
ria 3  le  offa  ripofte  ne' Colombari  venah',  fi  tirava  a  forte  di  pigliar- 
fi  il  primo 3  fecondo,  terzo,  o  quarto  ordmc  di  cfli. 

1.  Qi  MINVCl.  L.  F.  AIM 

UVFI 

soRS.  mi.  LOCO.  xr. 

2.  OSSA.  HIC.  SITA.  SVNT 
C.  STATORI.  C  F.  COR 

BA.VSI 

3*  MVRANrs.'SABlNAE 
.   CONIVGI.  Oyi.  SVMTVM 
ET  INPENSAM.  PRAESTITIT.  AD.  CINER 

4.  A.  TITINIVS.  A.  L.  SCYMNVS 

CORDA.  HEIC  CVBAT 
Il  fuddetto  Signor  Ficoronio  fenza  rifparmio  alcuno  di  fpefe,  McO' 
prir  fece,  preffo  la  Porta,  e  via  Appia,  un  gran  numero  di  Colom- 
bari, ripieni  tutti  di  antiche  Ifcrizioni:  la  maggior  parte  delle. qua- 
li pubblicò  nell'Anno  i7©5.  Monfignor  D.  Giovanni  Vignoli  nella 
fua  Difiertazione  intorno  alla  Colonna  dell'Imperatore  Antonino 
Pio  :  laddove  divulgò  Egli  Teruditilfimo  Soggetto  una  Ifcrizione  per 
unica ,  e  unque  mai  finora  olfervata  per  la  Carica  di  Prepofito  dell' 
Oro  Potorio,  o  fia  di  Sopraintendente  all'Oro  deftinato  allo  fervi- 
gio  dello  bere .  Ritrovofiì  certamente  nei  fecoli  a  noi  anteriori ,  me- 
moria di  un  Gemello  Liberto  di  Augufto  ,  la  cui  maggiore  dignità 
fi  era  di  Prt&pfito  Argenti  Potortt  ,  cioè  di  Sopraintendente  allo  Ar- 
gento deftinato  allo  bere  ,  che  da'  moderni  Aulici  direbbefi  Bot- 
tigliere dell'Argenteria  (  Grutero  pag.  582.  N.  7.)  Ma  non  già  pri- 
ma della  feguente  ,  altra  fi  vide  di  Pmpofito  Ann  PoPorn  ,  E  perchè 
non  tutti  gli  Eruditi  ,  Oltramontani  Spezialmente  ,  tra* quali  oggidì 
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fiorifce  il  Genid  più  fervido  della  veneranda  Antichità 5  e  la  Cultu- 
ra delle  Lettere  più  guftevoli  j  pòfTon  aver  la  teftè  mentovata  Dil- 
fertazionei  ferbando  Io  di  quella  tra* miei  fcritti  uno  efcmplare  cor- 
retto da  me  formato  molti  anni  fonoj  penfo  far  a  ftudiofi  cofa  non 
ifpiacevoles  nuovamente  in  quello  luogo  ponendola  fotto  gli  occhi 
di  cotcftoro. 

D.  M. 

TI.  CLAVDIO.  A  va  L.  EVTYCHO 
PEDAG.  PVERORVM 

TL  CLAVDiVS.  AVG.  L.  EVNETES 
FRATRI.  SVO,  ET.  T.  FLAVIVS.  AVG.  L. 

VENVSTVS.  AB.  AVRÒ.  POTORIO 
PEDAGOGO.  SVO.  FECERVNT 
Dtis  Manihus  Tiherto  Claudio  Augufìo  Liberto  Eutycho  Pedagogo  Puerorum 
Tilienuf  Cjaudius  Auguftus  Ltbertm  Ennetes  Fratri  Juo  .  &  Tttus  Flavms 
Augufìus  Libertui  Vemftm  ab  Auro  Potorio  Pedagogo  juo  fecerunt. 

Liberto  dicevafl quegli  che  da  Servo  era  fatto  libero  .•  edera  nome 
correlativo  di  Padrone  5  come  Liberto  di  Cefare^  di  Trebonio?  di 
Tiberio  Claudio .  Laonde  Cicerone  fcriffe  nel  Lib.  13.  Pam,  Ut  Aryìmon'nim 
Libertum  in  Patroni  ejns  negotio  tueare.  Libertino  quegli  che  veniva  libe- 
rato dalla  fervitìi ,  o  per  fuo  propio  avere  5  per  cui  era  fi  annovera- 
to tra  Cittadini  Romani  :  o  perchè  il  Littore  accomandi  dello  Pre- 
tore Urbano  5  pigliando  una  verga  chiamata  vindtèìa^  e  percotendo- 
gli  la  tefta  e  le  Ipalle  5  il  Servo  fi  copriva  il  capo  col  pileo  i  e  di- 
veniva libero  :  o  perchè  dal  Padrone__fi  era  lafciato  libero  nel  Te- 
ftamento  .  (  Sigon.  de  ant,  iure  C.  ^.  Libico  i.  C.  6.  )  Ma  prima- 
di  Appio  Claudio  5  e  nei  tempi  medefimi  di  Coftui  j  dicevafi  Li- 
bertino il  figlio  del  Liberto.  Quindi  è  che  Cajo  Svetonio  Tranquil- 
lo nella  Vita  di  Claudio  Imperatore  (  Cap,  24. }  regiftrate  ne  abbia 
le  feguenti  parole  .  Ignarus^  temporibus  Appii  &  demceps  aftquandiu  Ltber^ 
ttnos  dtèios  5  non  ipjos  qui  manumitterentur  5  fed  ingenuos  ex  his  procreato^  . 
Ed  Erniano  Vultejo  (  InIìtt.Tit.  de  Libertm.  N,  2»)  Liberti  {unt  illiipft^ 
qui  manumijji  Jmtì  Libertini  illorum  liberi'^  nimimm  poft  manumiponem  na- 
ti •  Nel  tempo  che  vifìfe  1*  anzicitato  Svetonio  5  che  fu  imperando 
Traiano  j  fi  confufer  certamente  gli  nommeno  propj  che  diftinti  fi- 
gnificati  di  quefte  due  parole  :  Liberto  5  che  dinotava  il  Servo  ]u(ick 
rmnumijfone  manumiffum  -,  e  Libertino  9  che  dinotava  l'Ingenuo  ex  ma» 
num'tjjo  procreaium  »  La  quale  confufione  £ì  fu  pofcia  per  avventura  ca- 
gione 5  che  follecitò  gli  acuci  ingegni  di  cotanti  famofi  Giureconful- 
ti  a  cercar  tra  quefti  due  vocaboli ,  si  erudite  e  varie  diftinzioni  5  e 
a  francamente  aderire  5  come  piacque  a  Francefco  Baldovino  >  {Inflit, 
de  Ltberim,  §.  i,  )  che  Libertini  dicuntur  ab[oiutè  quicumque  funt  manu» 
mijji  j  Liberti  vero  qui  habent  Patronum  j  o  pure  5  come  altri  offervò 
{  Ca/vin,  Lcxi.Jur'fs)  che  3  L'éertus  titnc  d'tàtur^  cum  vcl  de  Patrono^  vel 
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Jmkc  Patronatus  agitur s  Lìhertinus  autem  tunc  dìàtur'j  cum  Jfatiim  hom'mts  fi- 
gnijìcare  voiemus . 

Appreffo  gli  Romani  3.  condizioni  di  Liberti  ritrovo  Io  .«  Liberti 
Cittadini  Romani,  Liberti  Latini  5  e  Liberti  Deditiz;  .  Onde  Aufo* 
nio  (EjdìL  II.)  Trtplex  L'éertas Capit'/fque  rmnutìa  triplex  *  Gli  Liber- 
ti Latini  5  e  Deditizj  eran  confiderati  come  forcftieri  :  fcrivendo  Ul- 
piano  (  IndiL  T'^.  )  nella  parola  Peregrinus,  Peregrtms  &  ad  quem 
'^Ms  ^'trìttum  non  ^crt'mebat  :  a' quali  veniva  proibito  1*  ulo  del  preno- 
me 5  e  nome  gentilizio  del  Liberatore,  fecondo  lo  infegnamento  dei 
Briflbnio  (  Seiedì.  ex  ]ur»  Ant/qa/t*  LìL  l^cap,  1^.)  Prmomméus  Peregri' 
nt  non  utebantm'i  m^i  cum  m  Ctvttatem  ejjent  adleòìt  j  Anzi  '1  prefato  C*  Sve- 
tonio  Tranquillo  nella  Vita  di  Claudio  Imperatore  5  Cap.  Pere. 
grmA  condìt  'tonis  hommes  vetutt  ufurpare  Romana  nomina  5  dumtaxat  gentili' 
t'ta  •  Ctvit2tem  Romanam  ufurpantes  in  campo  Efyui/ino  fecuri  percujni  .  A* 
Liberti  Cittadini  Romani  era  permeilo  (  Ca'^o  Injìit.  LiLi.  )  di  far  te. 
lamenti  :  prerogativa  non  goduta  da*  Liberti  Latini  e  Deditizj  5  fe 
non  di  nuovo  manomelli  nella  forma  degli  Liberti  Cittadini  Roma- 
nii  giacché  a' Romani  nemmeno  gli  foreSieri  liberi  fuccedevano  nell* 
eredità,  nè  anco  per  teikmenti  .  Eglino  in  una  certa  maniera  unt- 
vanfi  alla  gente  del  loro  Liberatore  j  col  quale  arrivavan  di  aver 
comune  il  luogo  della  fepoltura  ;  Onde  ne' marmi  fepolcrali  comu- 
niffima  fi  è  la  formola  di  Libertis^  Libertaéufyue  fuis  pofteris  eornm^  Gli 
Liberti  nelle  Colonie  venivan  efaltati  alle  maggiori  dignità  ;  in  al- 
cune delle  quali  fi  era  il  Duumvirato,  di  cui  favellando  Lucio  Apu- 
le jo,  (  Apolog.  prò  feipfo  }  Splendidi fma  Colonia  fumus^  in  qua  Colonia  Pa- 
trem  hahui  loco  Principts  Duumviralem cunòìts  honoribus  perfunCÌum  J  e  ili 
altre  il  QLiadrumviraco  ,  di  cui  il  Panvinio  (  Antiq.  Veron.  LiL  2, 
Cap,  12.  )  Ex  Decurionibus  Jingulis  annis  dm^  vel  quattuor  viri  omnium  Co' 
ionorum  \uffragtis  creabantur^  juxta  Colonie  magnitudinem^  vel  parvitatem  ^ 
qui  IlVlRl-i  vel  nilVIRl^  J.  D,  ide/ì  juridicmdo y  Vocabantur^  HiConfulum^ 
&  Pn&torum  fpeciem  reprajentabant >  Gli  Liberti  Cittadini  Romani,  per 
appalefare  a  chi  dovevano  l'obbligo  pregiatiffimo  della  Libertà  >  in- 
tagliando nelle  loro  pietre  la  lettera  L.  ch'allora  in  riguardo  dell^ 
Perfona  Liberata 5  o  Ltbertus^  o  Liberta  fignificava,  e'I  prenome,  e*l 
nomegentilizio  dal  loro  Liberatore  prendevano:  leggendofinelCap.  8. 
della  Opera  della  Colonna  Trajana  di  Rafael  Fabbrecti  .  Tum  quia 
Trajam  Ltbertum  ,  M.  XJlpium  Polemonem  vocandum  ,  primis  duobus  nomi" 
nikis  a  Patrono  ajjumptis  j  nemo  nifi  bardus  ille  ignorare  potutffet . 

Pedagogo  de*  fanciulli  erafi  Colui,  eh*  educava  ,  e  cuftodiva 
gli  fanciulli;  voce  Greca  compofta  di  na^?  ,  Puer ;  e  «ycyyc?  Inflìtutor, 
Cicerone  laddove  tratta  dell'Amicizia,  fcrive  cosi.  I/lo  enim  modo  nu» 
trices^  &p<edagogi  maxime  erunt  diligendo  ^  e  Seneca  i.  favellando  della  Ira, 
(  Cap.ZZ'J  Pertinebit  ad  rem  ^  praceptoresy  p<edagogofque  pmris  placidos  dari , 
Vero  egli  fi  è  per  ò  che  quefta  parola  P^edagogus  fovcntemente  vien 

appre- 
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apprefa  in  difprezzo  per  obbrobriofa.  Laonde  Plauto 5.32. ) 

H/c  dux^  htc  i/le  efi  pieolago^ur^  htmc  ego  cupio  excmctm  :  e  Cajo  Sveto- 
nio  Tranquillo  nella  Vita  di  Nerone  {Cap-sy.)  P^to  Thirafea^  trifliof 

11  P^D*  Angiolo  di  S.Criftoforo  dell'Ordine  illuftre  di  S.  Bernar- 
do 5  che  vive  prefentemcnte  nello  Moniftcro  della  Madonna  delle 
Grazie  5  nel  Monte  Santo  Orefte^  già  Monte  Soratte  5  di  cui  Ora- 
zio cantò  (  LtL  1.  de'  Ver  fi  ^  Ode  9,  ) 

Yìdes-i  ut  alta  flet  nhe  candidum 

Soraóìe^  nec  iani  fufimeant  onui 

SylvA  labomntes  j  e  dove  il  fu  lo  tanto  celebrato  Tempio  di  Apol- 
line :  Religiofo  5  ch'accompagna  lo  fplendor  delle  Virtiì  Salutari  e 
Morali 5  con  quello  delie  Scienze  illuminatrici)  e  di  una  efatta  co- 
gnizione delle  antiche  Memorie?  e  delle  Storie  sì  facre  come  profa- 
ne 5  nell'ifteffo  mefe  di  Maggio  del  1738.  che  ritrovò  fotterra  5  pref- 
fo  r  antica  via  felciata  di  Maufoleo  fcoperto  )  vicino  all'  anzimen- 
tovato  Monte  J  neiriftcfTo  mefe  che  ritrovò  due  marmi  colle  inedi- 
te Ifcrizìoni  5  mandò  quelli  originalmente  al  celebre  Ficoronio  5  e 
gli  efemplari  delle  Ifcrizioni  a  me  *  La  prima  Lapida  fcorniciata 
è  di  palmi  due  di  lunghezza  )  e  uno  e  3.  quarti  di  altezza  >  la  fe- 
conda è  quadra  lifcia  di  un  palmo  .  Amendue  le  Ifcrizioni  qui  u 
leggono* 

'       ÒLVMPV^  i 

I     CCANIENO.  ci:  ^SHTE 
ì  PRIFTO.  : 


In  uaa  Umetta  pofìfeduta  dal  Nobile  Giovanni  Frcdcrlci  fi  vede 
intagliata  la  feguente  anche  inedita  Ifcrizione . 


D.M. 
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D.  M 

TL  CLAVDIO 
THODORO 

TI.  CLAVDIVS  THEODO 
RVS.  FILIVS 

Nell'anno  1727»  neli' Orticello  dietro  la  Chiefa  degli  Marchigiani 
di  Roma  ritròvoflì  la  fegiiente  Ifcrizione  fepolcrale,  Ja  cui  copia  fi- 
nora non  divolgata  da  altri  j  infiem  con  alcune  di  Gotiche  Ifcrizio* 
ni  di  quella  Reggia  di  A  ntichità  ,  trafmeda  mi  fu  da  Religiofo  anjico . 

D.  O.  M. 
MASTRO  ANTONIO 
DE  TREDA  MVRATORE 
QVESTA  ELLA  SEPVLT 
VRA  DE  SVA  MOGLERA 
E  DE  SVA  FIGLIOLA  CA 
TIRINA  DISGRADATA  E 
QVESTA  SEPVLTVRA 
OPIO  STALI  COGNATI 
DEL  DITO  MASTRO  AN 
TONIO  DE  TREDA  ET 
C.  M.D.XXXVL 
Nella  rinomata  Galleria  del  Collegio  Romano  de' Padri  della  ve- 
nerabiliffima  Compagnia  di  Gesù  5  ripiena  d*  infigni  Monumenti  di 
ogni  forta  di  erudiziioni  :  nei  quali  fi  conofcono  i  più  belli  arcani 
dell*  Antichità 5  aumentati  dal  fervido  zelo  del  Cuftode  P.  Contuccio 
Contucci>  Religiofo  verfato  in  ogni  genere  di  letteratura  5  e  fpezial. 
mente  nella  Diplomatica  5  e  Antiquaria  sì  Greca  come  Romana  3  veg» 
gonfi  le  Ifcrizioni  che  fieguono. 
In  una  Colonnetta  5  nella  quale  vcdefi  fcolpita  l' Aquila  e  '1  Fuh^ii^s  , 
I.  DIIS  MANIB 

M.  TREBELLIO.  AR COLICO 
TABVLARIO.  VIATORVM 
QVAESTORIORVM.  AB 
AERARIO.  AMICO.  OPTIMO 
PRISCVS.  T;  FLAVI 
POLICLITI.  V.  SER 
ET  TAEBELLIA  GRAPHICE 
CON  B.  M, 
3.  D.  M 

Q:  MEDICVS.  AVG.  LIB 

A  SOLO.  SIBI.  FECIT 
HOC.  CEPOTAFIV.  QVI 
NTA  VITALIS  FILIA  MEA 
POSSIDEBET  SINE  CONTRO 

VERSIA  3' 


^.  SIC  TIBI.  CONTINO AT.  FELICITER.  IRE.  VIATOR 
IMMATVRA.  MEO.  PERLEGE.  FATA.  LOCO 
ZELOTOS.  lACEO.  VIXI.  DVM.  FATA.  SINEBANT 
SI.  TAMEN.  HAEC  VITA.  EST.  TAM.  CITO.  POSSE.  MORI 
BIS.  MIHI.SEPTENIS.  FINIS.  DATVR.  VLTIMVS  ANNIS 
NOMINE.  ME.  RAPVIT.  MORS.  INIMICA  MEO 
4t  In  una  laftra  di  metallo. 

PROBI.  ET  PRO 

BES.  NOSTRIS 

DE  MASSA  CE 

LLA  BINARIA 

Il  Signor  Giovaa-Daniele  Gaifel  ,  Tedefco  di  Eriang  in  Fran-  . 
conia  5  verfato  nelle  Scienze  più  fané  e  ignorili  :  Filofofica  ,  Geo- 
grafica.  Storica ,  Antiquaria  ,  e  Numirmatica  ;  adorno  per  verità 
della  varietà  delle  lingue  più  colte,  e  fopra  tutto  di  una  avvenen- 
rezza  e  fincerita  (ingoiare  in  quefta  età,  in  cui  molto  vi  regna  la 
doppiezza  e  Ja  finzione  3  compiacquefi  benignamente  favorirmi  uaa 
copia  fedele  della  qui  trafcritta  Ifcrizione  Latina  ,  ritrovata  in  Ro- 
fi-  'V^ISP?  ^e^^a'/tia  permanenza  colà;  nella  Vigna  de'PP.Soma^ 
ichi  a  Celareo,  dove  ferbafi  prefentemente  :  la  quale  Ifcrizione, 
perciò  che  ini  fu  riferito;  unque  mai  finora  fi  divulgò  colle  fìampe. 
So  Io  pero  di  efferne  fiata  Ella  polla  dall'anzidetto  Signore,  fotto 
gii  occhi  dei  celebratiflimi  Antiquari  di  quella  Reggia  di  antiche 
inemorie,  Ma  perchè  da  niffun  di  Cofloro, \iiei  riveriti  Maeflri,  nè 
campoco  da  altri  Letterati  e  Italiani  e  Oltramontani,  ai  quali  fudal 
M€clelimo  parimente  comunicata  5  fi  potè  ricavar  la  fpiegazione  ; 

mn]T"-      '  j  ^  ^"^^^."^       ^P'''''  ^^"za  dubbio  novizio  i 

JiT  IT  ^^^^^  '"^^  vita  a  Mudi  Materna- 

llhLÌlì         '  Teologici  ,  e  Canonico^Legali  j  trafportato  pofcia 
oLrlT^"'^  '        '"'^^''^  ^^^'^"^  P»'^^  ^^^^"o,  e  da  naturai- 

fn-^.T      ^^'^  ,     ^^^c^^l»^^^"''"^  >  ^  "'^^  vivace  altrettanto 

amena  contemplazione  dei  mifterj  più  afcofi  della  venerabile  Anti- 
Mnni^^  P;,opumente  da  quel  tempo  in  quà  ch'ho  terminata  nello 
Wnl  Grottaferrata  tra  Marino  e  Frafcati ,  la  mia  Regolare 

i-ettura  :  potendo  ingenuamente  dir  con  Poliziano  :  Nof$  ut  ab  Otk 
smUmm  ,  \ed  ut  a  Studio  ad  Ot'mm  i  nemmen  Io  pormi  oferò  a  fi- 

mighevol  cimento.  Qiu  dunque  hopenfato  di  folamente  trafcnverla, 
e  pregarne  intanto  gli  più  flagionati  intelligenti  di  antiche  Ifcrizio- 
ni  a  traimettermi  una  germana  fpofizione,  quale  mi  darò  Tonoredi 
manifeftar  puntualmente  nella  feguentc  Lettera  de  varj  miei  Monu- 
menti,  efpreffi  ancora  colle  Figure  in  rame,  e  dilucidati  colle  bric- 
vi  Annotazioni  j  a  nome  di  chi  mi  darà  la  defiderata  iflruzione  , 
col  dovuto  anzi  aflerifco  di  lode,  ficcomcho  praticato  nella prefeii- 
te.  Quefta  fi  e  la  Ifcrizione  ,  che  fìegue.- 


VIAT. 
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VIAT.  m  VIR 

CAPET 
mi.  VIR.  VIAT 
CVR 

Egli'l  tefìè  mentovato  mio  letterati/lìmo  Padrone  5  tien  5  tra  le 
altre  ciiriofità,  le  quattro  qui  delineate  Medaglie,  delle  quali,  ef- 
fendomi  flati  conceduti  gli  annellì  difegni  5  ne  defidero  fomigliante- 
mente  le  dilucidazioni  5  per  inferirle  quindi  coi  nomi  de'propj  Au- 
tori, nell'altro  Volumetto,  che  fto  meditando  di  pubblicar  quantp 
prima ,  fe  Domcneddio  così  difporrà . 


I  N  D  I- 
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INDICE 

delle  Annotazioni  contenute  in  quefta Opera. 
ANNOTAZIONI 

Opra  uno  idolo  Egiziaco  m  p/afma  di  jmeraldo  .  pag,  3 1,  e  [ca. 

Sopra  un  Enfìino  di  Antonino  Eliogabalo  in  calce  doni  a  zaffirina,  pag.^e. 
e  [egé 

Sopra  un  Bufììno  d' Ifide  di  criflallo.    ^  pag.  40.  e  feg. 

Sopra  un  Bufìmo  di  Platone  in  pietra  pa/omlina^  P^Ì*^2,  e  feg. 

Sopra  Piotina  dì  Truffano  in  crijìallo  di  monte,  F^^?* 45"' ^ A^* 

Sopra  il  Bufto  di  Tolomeo*  T^g*47'  ^  f^g' 

Sopra  un  Cammeo  di  Ercole^  e  ]ole  ,  pag.       e  feg. 

Sopra  un  Medaglione  dell'  Imperator  Valeriana  in  metallo  *  pag*  ^6»  e  feg. 
Sopra  unci  Corniola  del  Capofqmdra  di  Dolore  Ila,  P^g»5^*  e  feg. 

Sopra  ma  Gemma  incifa  5  efprimente  Se/io  Tarqptinto  5  e  Lucrezia  :  e  /opra 
una  Medaglia  di  argento  colla  Tefla  della  Libertà,  pag,  61,  e  feg. 

Sopra  5.  Corniole  incife  efpreffive  di  3,  fatti  di  Ercole  ;  cioè  del  Leone  ^e- 
meo^  Anteo  ^  e  Centauro»  pag,  66,  e  feg, 

So§ra  una  Medaglia  di  oro  di  Poflumo  Padre ^  e  Figlio,         pag.  68.  e  feg. 
Sopra  un  Medaglione  Greco  di  Settimio  Geta  in  metallo .        pag.  jo,  e  feg. 
Sopra  una  Medaglia  di  argenta  di  Fauflina  moglie  di  M.  Aurelio  col  rovefcio 
efprejftvo  della  Fortuna  Muliebre  j  fopra  il  rovefcio  di  una  Medaglia  an- 
che di  argento  della  Famiglia  Emilia^  e  fopra  una  Gemma  incifa  di  Fan- 
fio  lo  colla  Lupa  e  Gemelli  <^  Fico  Ruminale  e  Pico,  pag.  j^,[e  feg. 

Sopra  un  Medaglione  /ingoiare  di  Antonino  Pio  in  metallo,  pag,J9*  e  feg. 
Sopra  una  ifcrizione  Sepolcrale.  'pag.  Si,  e  feg. 

Sopra  3.  piccole  Medaglie-^  e  fopra  uno  Medaglione  di  Mac r ino  in  metallo, 
pag.  83.  e  feg. 

Sopra  la  effigie  di  Efculapio  5  ^  d' Igia  incifa  in  Corniola  3  e  fopra  una  Me' 
daglia  dt  metallo  della  famiglia  Confolare  Rubria,  pag.  91,  e  feg. 

Sopra  la  Medaglia  Greca  di  Paolina  moglie  dell'  Imperator  Maffimino  in  me' 
tallo  n  di  mezzana  grandezza unque  mcLt  jìnora  offervata,  P^g*91'efeg, 

Sopra  una  Ifcrizione^  appartenente  allo  Erario  degli  antichi  Romani,  pag.  99. 
e  feg. 

Sopra  alcuni  Monumenti  del  Miifeo  Zanetti  in  Venezia  nella  Contrada  dì  San- 
ta Maria  Mat er domini .  t^g* '^^ì' e  feg. 
Sopra  varie  Ifcr intoni.  p^g.iii,  e  jeg. 


NOI 


NOI  REFORMATORI 

Bello  Studio  di  Padoa. 


HA  vendo  veduto  per  la  Fede  di  Revifione>  &  Approbazlone  de! 
P.F,  Paolo  Tomafo  Manuelli  Inquifitore  di  Venezia  nel  Li- 
bro intitolato  :  Lettera  ,  nelU  quale  vengono  efprejjì  co»  le  figure  in 
Rame  ^l^c,  Varìi  antichi  Monumenti  dal  P,  £>.  Gioì  Crifoflomo  Scarfò 
Dottor  Teologo  Bafilianoy  non  v'cffer  cos'alcuna  contro  Ja  Santa  Fede 
Cattolica,  &  parimente  per  Atteftato  del  Segretario  Noftro;  nien- 
te contro  Prencipi  ,  &  buoni  coftumi  ,  concedemo  Licenza  à  Boni- 
facio Viezzeri  Stampatore  di  Venezia,  che poffi effer  ftampato,  ofler- 
vando  gl'ordini  in  materia  di  Stampe,  òc  prefentando  le  felice  Co- 
pie alle  Pubbliche  Librarie  di  Venezia  >  &  di  Padoa  . 

Dat.  li  22^  Luglio  1739. 

( 

(  Lorenzo  Tiepolo  Kav.  Proc.  RefF. 
(  Daniel  Bragadin  Kav.  Proc.  Reff. 
Regiftr,  in  Libro  à  c«  12» 

'Agofiino  Cndaldint  ^e^i 

1739*  so»  Luglio; 
Regiftr.  nel  Magiftf.  EcpelL  degli  Mcci 
cQQtfo  la  Befiemi^A 


Ve f far  ^jxdmgo  Segr* 


nPCJeHBHN  6TIK0YP0N  eTIXNOAONTOC  lOYAOT 

AeroMGNON  òeoNepH  moipaka  eeiAeBior 

nOAAA  CO([)HC  XePOC  ePFAAeiD]  nOTABAC  KANeAMMON 

ofACorxocicoc  eAniAAC  eTeTAMec 

AAAACrrAlA  neAOIC  AfAeHKOY^HT  AKrAeiNCO 
j  i     KAI  AenAPAnACmAMOGA  aava^xoxc  . 

occA  KATAPABiorcre  (j)epeicoc  atgcti  kaTinaoyc 

^  QCANAnerOAMOrXPCJTOC  10YCAAPOCOC 

AreAAHTON  nAiAAoeoic  ÓIAON  eNAoeiKeicTAi 
,     AoiBHc  i^Ai  erecoN  azion  ovxirocoN 
!  eiKoceriTON  riAiAAeojsr  KATeNHPAro  moipa 

l'iKAm  erceBecON  HNAIACCJ^POCrNHN 


(  CXXV  ) 


Tac.  iS.  riga 
27. 
SS' . 

5.5. 
38. 
44. 

50. 

59. 

64. 

5)0, 

M- 
55. 

97- 
X  14. 

116. 

121. 


Éflróri 

7.  tlcendenU 
21.  fenza 
41.  Cybele 
16.  Saturnàll 
lih.  fcilicc 

7.  cafe  ' 
10.  Imperio 

4.  M^pitTarw* 

5.  'S.KCLVi'av 
24.  <1  un 

14.  Eoi 
is.  n  Ho 
18.  Confolati 
20.  fervi 
16.  arr'cch  te 
35.  lifque, 
ult.  iù 

35,  L.  RUB.  RI  DOSSE 
pcn.  e  uU.  pefiode 

14.  e  15.  crufditc 
2p.  Aulio 
4.  fatta 

36,  divulga 

$6,  e  3  7-  fimilievol 


Óorrez.ionì . 
afcendentc 
fcnza 
Cybelè 
i  Saturnali 
tl*.i*Viv  t.  -fcihcet 
mc^f.  Cale 
'  '  imperio 

"SihctVidìV 

di*  un 
^tìórà 

nello 

Con  foia  fi 

Servi 

arricchite 

iifque 

più 

L.  RUBRI.  DOSSE 

perinde 

erudite 

Aulo 

fatto 

divulgò 

fimlglievoi 


Nello  Manifefto  Letterario  fi  fono  lafciate  fuori  !e  fegi  Cor.  Offèrv.  2. 
fac.  4.  riga  7-  afirnm  auro.  OlTerv,  3.  fac.  5  r.  21.  ^nid  humeros  nfejHe  ad  : 
ut  ad  humeros  ulque.  fac*6.  r.p  euodemque  Scriptorem.  Otitr.4. 

foc.  8.  r.  6,  ai-quid  aliquod  r.  13  videri  judicio.  OX,  8.  fac.  11.  r.  33.  /wr^^/ff 
adjumento  .•  r.  ult.  Latino  Latina  fac.  12  r.  26  Mtfcellatita  Mifcellaneis  . 
on.  5).  fac.  14.  ^  ?9.  a  capite  sd  caput.  0(1.  28.  fac. 46.  r.  11.  ocfi/JV  occidit, 
OlL  30.  e  u!t-  fac.  47.  r.  $9.  defle^ens  drflfdeotem. 

Se  nello  parlare  vero  <ì  è  il  detto  di  Orazio  Fiacco  (L,  i,Epift  18.)  Et  [e^ 
mei  emtffum  vo/at  irrevocahile  verbum  :  che  facilmente  ritrattar  fi  puoi  nel- 
le itampe,  alle  qudii  non  li  può  rimediare  che  con  uoa  ftampa  nuova  ;  quan- 
do non  vogliamo  udir  Cictrcne  ,  che  (  nel  2.  de  Orat.  )  ci  awertifce  : 
Necjue  €vtm  quottcs  verhnm  aìiqHoi  efi  fcribendum  nobìs  ,  tottes  lìtterA  fttnt 
cogitatione  conquiren<ià  ;  piu;^che  vero  fi  iperimenta  . 

i^ertunaggio  erudìtiflìm*  pregato  da  me  a  legger,  con  occhio  cenforio,  la 
prefenre  Opericciuola  ,  mi  favorì  ie  feguenti  avvertenze. 

Fac.  75  iig;j  9.  P^irgtnes  F AufiintAriA .  Non  è,  fe  Io  non  erro,  la  Moglie  di 
M.  Aurelio,  ma  Faultma  M  =  1re  ,  Moglie  di  Antonino  Pio  ,  detta  Fauftina 
Senio w,  di  cui  vedefi  una  Medaglia  coi  rovelcio  di  ediiìzio,  o  fia  di  fcuo- 

la,  e 


ì»  ;  c  leggenda  FdMjUnUns  :  Lcggafl  la  Opera  <«  Ginfeppe-Maria  ShM 

refio  ftampata  in  Roma  ad  i<5^.  intitolata  Prtnefies  MHtitjua, 

Le  Vergini  Fauftìniane  dal  Lupis  nel  iiae  della  fua  Fauftina  vengono  at- 
tribuite alia  Moglie  di  M.  Aurelio  . 

Nella  teftè  raccordata  fac,  rig.  pen:  e  nella  fac.  76,  r,^,e6,  e  10.  il  Ponte 
nomato  SM//$cÌ0y  dir  ù  dee  Suh/ith  ,  ^«14  fmblivéìmtHr  i  che  credo  fatto  d« 
Numa  Pompilio,  e  non  da  Anco  Marzio. 

Penfo  Io  che  in  lingua  Italiana  l'accennato  Ponte  meglio  il  dica  Skllicit; 
the  SkhiieU,  e  ciò  a  ragione  della  pronunzia  e  più  facile  e  più  dolce  .  So 
però  di  effere  ftato  Ei  formato  da  Anco  Marzio.  Hic  Pons  extruUut  fnit  ah 
^Jtf«  Hege,  (Mi  pÌMMh  JàmicalHm  Vrhi  cgnjHHgen  (  Liv,  Lib,  u  )  Di  Anco 
MarTio  leggefl  (mi  Cap.ju  del  Lih.  i.  )  appreffoL. Anneo  Floro  :  Hie  iiitnr 
^matma  mnr^émplexMs  tft,      inurfluentim  VrbiTiberim  Ponte  comrififit . 

Nella  fac.  104.  r.  2^.  fac,  10^.  r.  28.  e  fac.  x  10.  r.  ^,At9rtef€  Atcniefe  .  Il  n»B 
»e  di  Pirgotele  nella  fac.  xo^.r.  pen.  fta  bene,  ma  l'altro  che  flegue,  EnOIHCl 
ammendar  fi  dee  FnOIIl  come  immediatamente  dopo  i  nomi  di  altri  Scultori 
e  Incifori  Greci  leggiamo. 

Pare  a  me  che  rettamente  fcriver  A  poffa  Atcmft  ,  e  Ateniefe  :  e  ch$ 
inOlHCl  fncnkta  amx&eodar  non  §L  debbt  .•  a  , 


